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THIS CONTRACT IS MADE BETWEEN:

Republic of Serbia, represented by
Mr. Sinisa Mali, First Deputy Prime
Minister and Minister of Finance,
on behalf of the Government as
representative of the Republic of
Serbia,

(the "Borrower")

of the first part, and

European Investment Bank having
its seat at 100 Blvd. Konrad
Adenauer, Luxembourg, L-2950
Luxembourg, represented by
Matteo Rivellini, Head of Division
and Hazal Hatunoglu, Legal
Counsel,

(the "Bank")

of the second part,

The Bank and the Borrower together are referred to as the "Parties” and any of them is a
“Party”.



WHEREAS:
(a)

(c)

(f)

The Borrower, represented by the Ministry of Finance of the Republic of Serbia (MoF),
has stated that it, acting in cooperation with the Ministry of Mining and Energy of the
Republic of Serbia (MoME). and JSC Elektroprivreda Srbije Belgrade (the “Promoter”,
as further defined below), is undertaking a project of modernising existing hydro power
plants and commissioning new renewable energy generation plants with associated
consultancy services (each operation a “Scheme” or a "Sub-Project” and collectively
the "Project"), as more particularly described in the technical description set out in
Schedule A to this Contract (the "Technical Description”). The Project Implementation
Unit (the “PIU") will be created at the level of the Promoter to help to manage the
Project.

The total cost of the Project, as estimated by the Bank, is EUR 407,500,000.00 (four
hundred seven million five hundred thousand euros) and the Borrower has stated that
it intends to finance the Project as follows:

Source Amount (EUR m)
Credit from the Bank under this 100.00
Contract (Tranche A 100m)

Loan from EBRD 67.00
Grant from WBIF 39.09
Other sources 201.41
TOTAL 407.50

The financing under this Contract is provided pursuant to the European Fund for
Sustainable Development Plus ("EFSD+"), an integrated financial package supplying
financing capacity in the form of grants, budgetary guarantees and financial instruments
worldwide; and in particular under the exclusive investment window for operations with
sovereign counterparts and non-commercial sub-sovereign counterparts under article
36.1 of the NDICI-GE Regulation ("EFSD+ DIW1"). Pursuant to article 36.8 of the
NDICI-GE Regulation, on 29 April 2022, the Bank and the European Union, represented
by the European Commission, entered into an EFSD+ guarantee agreement (the
"EFSD+ DIW1 Guarantee Agreement") whereby the European Union granted to the
Bank a comprehensive guarantee for eligible financing operations of the Bank in respect
of projects carried out in countries within the geographic areas referred to in article 4(2)
of the NDICI-GE Regulation and in Annex | of the IPA Il Regulation (the "EFSD+ DIW1'
Guarantee"). The Republic of Serbia is an eligible country pursuant to the NDICI-GE
Regulation and the IPA Il Regulation.

The Republic of Serbia and the Bank concluded on 11 May 2009 a framework
agreement governing the Bank's activities in the territory of the Republic of Serbia (the
"Framework Agreement’). By signing this Contract, the Borrower gives its formal
consent in accordance with Article 2 of the Framework Agreement to the loan financing
to be provided hereunder falling within the scope of the Framework Agreement.

In order to fulfil the financing plan set out in Recital (b), the Borrower has requested
from the Bank a credit in total amount of EUR 100,000,000.00 (one hundred million
euros).

The Bank. considering that the financing of the Project falls within the scope of its
functions and having regard to the statements and facts cited in these Recitals, has
decided to give effect to the Borrower's request providing to it a first portion of the credit
in an amount of EUR 100,000,000.00 (one hundred million euros) under this finance
contract (the "Contract”); provided that the amount of the Bank loan, when aggregated
with the amount of any other loan which may be extended by the Bank for the purposes
of the Project, shall not, in any case, exceed 50% (fifty per cent) of the total cost of the
Project set out in Recital (b).




0

(1)

The Borrower has authorised the borrowing of the sum of EUR 100,000,000.00 (one
hundred million euros) represented by this credit on the terms and conditions set out in
this Contract.

The Borrower shall make the funds of the Credit available to the Promoter pursuant to
a loan fund transfer agreement among the MoF, the MoME and the Promoter (the "Loan
Fund Transfer Agreement") reflecting requirements under this Contract.

The Statute of the Bank provides that the Bank shall ensure that its funds are used as
rationally as possible in the interests of the European Union; and, accordingly, the terms
and conditions of the Bank's loan operations must be consistent with relevant policies
of the European Union.

The Bank considers that access to infarmation plays an essential role in the reduction
of environmental and social risks, including human rights violations, linked to the
projects it finances and has therefore established its transparency policy, the purpose
of which is to enhance the accountability of the Bank's group towards its stakeholders.

The Bank supports the implementation of international and European Union standards
in the field of anti-money laundering and countering the financing of terrorism and
promotes tax good governance standards. It has established policies and procedures
to avoid the risk of misuse of its funds for purposes which are illegal or abusive in relation
to applicable laws. The Bank's group statement on tax fraud, tax evasion, tax avoidance,
aggressive tax planning, money laundering and financing of terrorism is available on
the Bank's website and offers further guidance to the Bank's contracting
counterparties.’

The Bank has established an overarching policy framework that allows the Bank's
Group to focus on sustainable and inclusive development, committing to a just and fair
transition and supporting the transition to economies and communities that are climate
and disaster resilient, low carbon, environmentally sound and more resource efficient.
The policy framework includes the EIB Group Environmental and Social Policy and the
EIB Environmental and Social Standards. The EIB Group Environmental and Social
Policy and the EIB Environmental and Social Standards are available on the Bank's
website and offers further guidance to the Bank's contracting counterparties.

' http://www eib.org/about/compliance/tax-good-governance/index htm?f=search&media=search




NOW THEREFORE it is hereby agreed as follows:

INTERPRETATION AND DEFINITIONS

Interpretation

In this Contract:

(a)

(b)

(e)

)
(9)

(h)

references to “Articles”, “Recitals”, “Schedules” and “Annexes” are, save if explicitly
stipulated otherwise, references respectively to articles of, and recitals, schedules and
annexes to this Contract,

references to "law" or "laws" mean:

(i) any applicable law and any applicable treaty, constitution, statute, legislation,
decree, normative act, rule, regulation, judgement, order, writ, injunction,
determination, award or other legislative or administrative measure or judicial or
arbitral decision in any jurisdiction which is binding or applicable case law; and

(i) EU Law,
references to "applicable law", "applicable laws" or "applicable jurisdiction” mean:

(i) a law or jurisdiction applicable to the Borrower, its rights and/or obligations (in
each case arising out of or in connection with this Contract), its capacity and/or
assets and/or the Project; and/or, as applicable

(i) alaw or jurisdiction (including in each case the Bank's Statute) applicable to the
Bank, its rights, obligations, capacity and/or assets;

references to a provision of law or a treaty are references to that provision as amended
or re-enacted,;

references to any other agreement or instrument are references to that other agreement
or instrument as amended. novated, supplemented, extended or restated;

words and expressions in plural shall include singular and vice versa; and

references to “month” mean a period starting on one day in a calendar month and
ending on the numerically corresponding day in the next calendar month, except that
and subject to the definition of Payment Date, Article 5.1 and Schedule B and unless
provided otherwise in this Contract:

(i if the numerically corresponding day is not a Business Day, that period shall end
on the next Business Day in that calendar month in which that period is to end if
there is one, or if there is not, on the immediately preceding Business Day; and

(i) if there is no numerically corresponding day in the calendar month in which that
period is to end, that period shall end on the last Business Day in that calendar
month; and

a reference in this Contract to a page or screen of an information service displaying a
rate shall include:

(1) any replacement page of that information service which displays that rate; and

(i) the appropriate page of such other information service which displays that rate
from time to time in place of that information service,

and, if such page or service ceases to be available, shall include any other page or
service displaying that rate specified by the Bank.




Definitions
In this Contract:

"Accepted Tranche" means a Tranche in respect of which a Disbursement Offer has been
duly accepted by the Borrower in accordance with its terms on or before the Disbursement
Acceptance Deadline.

"Agreed Deferred Disbursement Date" has the meaning given to it in Article 1.5.A(2)(b).
“Allocation Procedure” has the meaning given to it in Article 1.9.

“Allocation Letter’ has the meaning given to it in Article 1.9

“Allocation Request’ has the meaning given to it in Article 1.9.A.

“AML Directives" means (i) Directive (EU) lo. 2015/849 of the European Parliament and of
the Council of 20 May 2015 on the prevention of the use of the financial system for the
purposes of money laundering or terrorist financing amending Regulation (EU) lo 648/2012 of
the European Parliament and of the Council, and repealing Directive 2005/60/EC of the
European Parliament and of the Council and Commission Directive 2006/70/EC. as amended,
supplemented and replaced from time to time and (ii) Directive 2018/843 of the European
Parliament and of the Council of 19 June 2018 on anti-money laundering and terrorist financing
as amended, supplemented or restated from time to time.

"Authorisation(s)' means an authorisation, permit, consent, approval, resolution, licence,
exemption, filing, notarisation or registration.

"Authorised Signatory" means a person authorised to sign individually or jointly (as the case
may be) Disbursement Acceptances on behalf of the Borrower and named in the most recent
List of Authorised Signatories and Accounts received by the Bank prior to the receipt of the
relevant Disbursement Acceptance.

"Business Day" means a day (other than a Saturday or Sunday) on which the Bank and
commercial banks are open for general business in Luxembourg and in Belgrade

"Cancelled Tranche" has the meaning given to it in Article 1.6.C(2).

"Change in the Beneficial Ownership” means a change in the ultimate ownership or control
of an entity according to the definition of "beneficial owner" set out in article 3(6) of Directive
2015/849 of the European Parliament and of the Council of 20 May 2015 on the prevention of
the use of the financial system for the purposes of money laundering or terrorist financing as
modified and /or supplemented from time to time.

"Change-of-Law Event" has the meaning given to it in Article 4 3.A(3).

"Close Associate(s)’ means "persons known to be close associates" as defined in the AML
Directives

“Commercial Operation Date” means the date when the last commissioning tests have been
passed for the whole facility and facility starts to generate power to earn revenue with full
capacity.

"Contract" has the meaning given to it in Recital (f).

"Contract Number" means the Bank generated number identifying this Contract and indicated
on the cover page of this Contract after the letters "FI N*"

"Credit" has the meaning given to it in Article 1.1.
“Date of Effectiveness’ has the meaning given to it in Article 12.3.

"Declaration on Honour"' means the "Declaration on Honour" under EFSD+ signed by the
Borrower on 20 December 2024

"Deferment Fee" means a fee calculated on the amount of an Accepted Tranche deferred or
suspended at the rate of the higher of:
(a) 0.125% (12.5 basis points), per annum, and

(b) the percentage rate by which:

10



(1 the interest rate that would have been applicable to such Tranche had it been
disbursed to the Borrower on the Scheduled Disbursement Date, exceeds

(i) EURIBOR (one month rate) less 0.125% (12.5 basis points), unless such rate is
less than zero in which case it shall be set at zero.

Such fee shall accrue from the Scheduled Disbursement Date to the Disbursement Date or,
as the case may be. until the date of cancellation of the Accepted Tranche in accordance with
this Contract.

"Disbursement Acceptance' means a copy of the Disbursement Offer duly signed by the
Borrower in accordance with the List of Authorised Signatories and Accounts.

"Disbursement Acceptance Deadline" means the date and time of expiry of a Disbursement
Offer, as specified therein.

"Disbursement Account' means, in respect of each Tranche, the bank account to which
disbursements may be made under this Contract, as set out in the most recent List of
Authorised Signatories and Accounts.

"Disbursement Date" means the date on which disbursement of a Tranche is made by the
Bank.

"Disbursement Offer" means a letter substantially in the form set out in Schedule C.
"Dispute" has the meaning given to it in Article 11.2.
"Disruption Event' means either or both of:

(a) amaterial disruption to those payment or communications systems or to those financial
markets which are, in each case, required to operate in order for payments to be made
in connection with this Contract, or

(b)  the occurrence of any other event which results in a disruption (of a technical or
systems-related nature) to the treasury or payments operations of either the Bank or
the Borrower, preventing that Party from:

(1) performing its payment obligations under this Contract; or
(i) communicating with the other Party,

and which disruption (in either such case as per (a) or (b) above) is not caused by, and is
beyond the control of. the Party whose operations are disrupted.

"EFSD+" has the meaning given in Recital (c).

"EFSD+ DIW1" has the meaning given in Recital (c).

“EFSD+ DIW1 Guarantee” has the meaning given in Recital (c).

"EFSD+ DIW1 Guarantee Agreement" has the meaning given in Recital (c).

“Eligible Expenditure” means expenditure (including costs of design and supervision, if
relevant, and net of taxes and duties payable by the Borrower and/or the Promoter) incurred
by the Borrower or the Promoter for the Project, in respect of works, goods and services
relating to items specified in the Technical Description as eligible for financing under the Credit
(for the avoidance of doubt excluding rights of way which shall be financed by the Borrower),
which have been the object of contract or contracts executed on terms satisfactory to the Bank,
having regard to the most recent edition of the Bank's Guide to Procurement.

“EIB Environmental and Social Standards’ means the EIB Environmental and Social
Standards of 2022 which are published on the Bank's website and which describe the
environmental and social requirements that all EIB-financed projects must meet and the
responsibilities of the various parties, including the Borrower and the Promoter.

"Environment" means the following:
(a) fauna and flora, living organisms including the ecological systems;

(b)  land, soil, water (including marine and coastal waters), air, climate and the landscape
(natural or man-made structures, whether above or below ground),
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(c)  cultural heritage (natural, tangible and intangible);

(d)  the built environment; and
(e)  human health and wellbeing.

"Environmental and Social Impact Assessment Study' means the environmental and
social impact assessment.

"Environmental and Social Documents" means the Environmental and Social Impact
Assessment Study and environmental permits or screen-out decision from the competent
Serbian authority.

"Environmental and Social Standards" means:

(a)  Environmental Laws and Social Laws applicable to the Project or the Borrower;
(b)  the EIB Environmental and Social Standards; and

(c)  the Environmental and Social Documents

‘Environmental or Social Approval’ means any Authorisation required by an Environmental
Law or a Social Law in connection with the construction or operation of the Project.

‘Environmental or Social Claim” means any claim. proceeding, formal notice or investigation
by any person in respect of any breach or alleged breach of any Environmental and Social
Standards.

“Environmental Law" means:

(a) EU law, including principles and standards save for any derogation accepted by the
Bank for the purpose of this Contract based on any agreement between Republic of
Serbia and the EU,

(b)  Serbian laws and regulations; and

(c) international treaties and conventions signed and ratified by or otherwise applicable and
binding on, the Republic of Serbia,

in each case of which a principal objective is the preservation, protection or improvement of
the Environment.

"EU Law" means the acquis communautaire of the European Union as expressed through the
Treaties of the European Union, the regulations, directives, delegated acts, implementing acts,
and the case law of the Court of Justice of the European Union.

"EUR" or "euro” means the lawful currency of the Member States of the European Union,
which adopt or have adopted it as their currency in accordance with the relevant provisions of
the Treaty on European Union and the Treaty on the Functioning of the European Union.

"EURIBOR" has the meaning given to it in Schedule B.

"Event of Default’ means any of the circumstances, events or occurrences specified in
Article 10.1.

"Family Member(s)" has the meaning given to such term in the AML Directives.

“Final Availability Date" means the day falling 84 (eighty four) months after the Date of
Effectiveness and if such day is not a Relevant Business Day, then the preceding Relevant
Business Day.

"Financing of Terrorism" means the provision or collection of funds, by any means, directly
or indirectly, with the intention that they should be used or in the knowledge that they are to
be used, in full or in part, in order to carry out any of the offences listed in the Directive (EU)
2017/541 of the European Parliament and of the Council of 15 March 2017 on combating
terrorism and replacing Council Framework Decision 2002/475/JHA and amending Council
Decision 2005/671/JHA (as amended, replaced or re-enacted from time to time)

“Financial Regulation” means Regulation (EU, Euratom) 2018/1046 of the European

Parliament and of the Council of 18 July 2018 on the financial rules applicable to the general
budget of the Union, amending Regulations (EU) No 1296/2013, (EU) No 1301/2013, (EU) No
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1303/2013, (EU) No 1304/2013, (EU) No 1309/2013, (EU) No 1316/2013, (EU) No 223/2014,
(EU) No 283/2014, and Decision No 541/2014/EU and repealing Regulation (EC, Euratom)
No 966/2012 (OJ L 193, 30.7.2018, p. 1).

"Fixed Rate" means an annual interest rate determined by the Bank in accordance with the
applicable principles from time to time laid down by the governing bodies of the Bank for loans
made at a fixed rate of interest, denominated in the currency of the Tranche and bearing
equivalent terms for the repayment of capital and the payment of interest. Such rate shall not
be of negative value.

"Fixed Rate Tranche" means a Tranche on which the Fixed Rate is applied.

"Floating Rate" means a fixed-spread floating annual interest rate, determined by the Bank
for each successive Floating Rate Reference Period equal to the Relevant Interbank Rate plus
the Spread. If the Floating Rate for any Floating Rate Reference Period is calculated to be
below zero, it will be set at zero.

"Floating Rate Reference Period" means each period from one Payment Date to the next
relevant Payment Date; the first Floating Rate Reference Period shall commence on the date
of disbursement of the Tranche.

"Floating Rate Tranche" means a Tranche on which the Floating Rate is applied.
"Framework Agreement’ has the meaning given in Recital (d).

"GAAP" means generally accepted accounting principles in the Republic of Serbia, including
IFRS.

"Guide to Procurement' means the Guide to Procurement published on EIB's website? that
informs the promoters of projects financed in whole or in part by the EIB of the arrangements
to be made for procuring works, goods and services required for the Project.

"IFRS" means international accounting standards within the meaning of IAS Regulation
1606/2002 to the extent applicable to the relevant financial statements.

"lllegality Event" has the meaning given to it in Article 4.3.A(4).
"ILO" means the International Labour Organisation.

"ILO Standards" means any treaty, convention or covenant of the ILO signed and ratified by
or otherwise applicable and binding on the Republic of Serbia, and the Core Labour Standards
(as defined in the ILO Declaration on Fundamental Principles and Rights at Work)

"Indemnifiable Prepayment Event’ means a Prepayment Event other than the Non-EIB
Financing Prepayment Event or lllegality Event.

"Interest Revision/Conversion" means the determination of new financial conditions relative
to the interest rate, specifically the same interest rate basis ("revision") or a different interest
rate basis ("conversion”) which can be offered for the remaining term of a Tranche or until
the next Interest Revision/Conversion Date, if any, in respect of any Tranche denominated in
EUR.

"Interest Revision/Conversion Date" means the date, which shall be a Payment Date,
specified by the Bank in the Disbursement Offer.

"Interest Revision/Conversion Proposal' means a proposal made by the Bank under
Schedule D.

"Interest Revision/Conversion Request' means a written notice from the Borrower,
delivered at least 75 (seventy-five) days before an Interest Revision/Conversion Date,
requesting the Bank to submit to it an Interest Revision/Conversion Proposal. The Interest
Revision/Conversion Request shall also specify:

(a) the Payment Dates chosen in accordance with the provisions of Article 3.1,

? https//www eib.org/en/publications/quide-to-procurement htm_Please note that the reference is to the version of the Guide in
force at the time of the relevant project procurement that it a
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(b)  the amount of the Tranche for which the Interest Revision/Conversion shall apply; and

(c)  any further Interest Revision/Conversion Date chosen in accordance with Article 3.1.

“IPA Ill Regulation” means Regulation (EU) 2021/1529 of the European Parliament and of
the Council of 15 September 2021 establishing the Instrument for Pre-Accession assistance
(IPA I,

"List of Authorised Signatories and Accounts' means a list, in form and substance
satisfactory to the Bank, setting out:

(a) the Authorised Signatories, accompanied by evidence of signing authority of the
persons named on the list and specifying if they have individual or joint signing authority;

(b)  the specimen signatures of such persons;

(c) the bank account(s) to which disbursements may be made under this Contract
(specified by IBAN code if the country is included in the IBAN Registry published by
SWIFT, or in the appropriate account format in line with the local banking practice),
BIC/SWIFT code of the bank and the name of the bank account(s) beneficiary, together
with evidence that such account(s) have been opened in the name of the beneficiary;
and

(d)  the bank account(s) from which payments under this Contract will be made by the
Borrower (specified by IBAN code if the country is included in the IBAN Registry
published by SWIFT, or in the appropriate account format in line with the local banking
practice), BIC/SWIFT code of the bank and the name of the bank account(s) beneficiary,
together with evidence that such account(s) have been opened in the name of the
beneficiary.

"Loan" means the aggregate of the amounts disbursed from time to time by the Bank under
this Contract.

"Loan Fund Transfer Agreement" has the meaning given to it in Recital (h)

"Loan Outstanding" means the aggregate of the amounts disbursed from time to time by the
Bank under this Contract that remains outstanding.

"Market Disruption Event" means any of the following circumstances:

(a) there are, in the reasonable opinion of the Bank, events or circumstances adversely
affecting the Bank’s access to its sources of funding;

(b) in the opinion of the Bank, funds are not available from the Bank's ordinary sources of
funding in order to adequately fund a Tranche in the relevant currency and/or for the
relevant maturity and/or in relation to the reimbursement profile of such Tranche; or

(c) inrelation to a Floating Rate Tranche

(1) the cost to the Bank of obtaining funds from its sources of funding, as determined
by the Bank, for a period equal to the Floating Rate Reference Period of such
Tranche (i.e. in the money market) would be in excess of the applicable Relevant
Interbank Rate; or

(ii) the Bank determines that adequate and fair means do not exist for ascertaining
the applicable Relevant Interbank Rate for the relevant currency of such Tranche.

"Material Adverse Change" means, any event or change of condition, which, in the opinion
of the Bank has a material adverse effect on:

(a)  the ability of the Borrower to perform its obligations under this Contract: or
(b)  the financial condition or prospects of the Borrower

"Maturity Date" means the last Repayment Date of a Tranche specified pursuant to
Article 4.1 A(b)(iv) or the sole Repayment Date of a Tranche specified pursuant to
Article 4.1 B.

“‘MoME" means the Ministry of Mining and Energy of the Republic of Serbia or its legal
successor
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‘Money Laundering” means:

(a) the conversion or transfer of property. knowing that such property is derived from
criminal activity or from an act of participation in such activity, for the purpose of
concealing or disguising the illicit origin of the property or of assisting any person who
is involved in the commission of such activity to evade the legal consequences of his
action;

(b)  the concealment or disguise of the true nature, source, location, disposition, movement,
rights with respect to, or ownership of property, knowing that such property is derived
from criminal activity or from an act of participation in such activity;

(c)  the acquisition, possession or use of property, knowing, at the time of receipt, that such
property was derived from criminal activity or from an act of participation in such activity;
or

(d) participation in, association to commit, attempts to commit and aiding, abetting,
facilitating and counselling the commission of any of the actions mentioned in the
foregoing points.

“NDICI-GE Regulation” means Regulation (EU) 2021/947 of the European Parliament and of
the Council of 9 June 2021 establishing the Neighbourhood, Development and International
Cooperation Instrument — Global Europe.

"Non-EIB Financing" has the meaning given to it in Article 4.3.A(2).
"Non-EIB Financing Prepayment Event" has the meaning given to it in Article 4.3.A(2).

"Payment Account' means the bank account from which payments under this Contract will
be made by the Borrower, as set out in the most recent List of Authorised Signatories and
Accounts.

"Payment Date" means the annual, semi-annual or quarterly dates specified in the
Disbursement Offer until and including the Interest Revision/Conversion Date, if any, or the
Maturity Date, save that, in case any such date is not a Relevant Business Day, it means:

(a) for a Fixed Rate Tranche either:

(i) the following Relevant Business Day, without adjustment to the interest due
under Article 3.1; or

(i) the preceding Relevant Business Day with adjustment (but only to the amount of
interest due under Article 3.1 that accrued over the last interest period), in case
repayment of principal is made in a single instalment in accordance with
Schedule D point C or Article 4.1.B; and

(b)  for a Floating Rate Tranche, the following Relevant Business Day in that month, or,
failing that, the nearest preceding Relevant Business Day, in all cases with
corresponding adjustment to the interest due under Article 3.1.

“PIU" has the meaning given to it in Recital (a).

"Prepayment Amount' means the amount of a Tranche to be prepaid by the Borrower in
accordance with Article 4.2 A or Article 4.3 A, as applicable.

"Prepayment Date" means the date, as requested by the Borrower and agreed by the Bank
or indicated by the Bank (as applicable) on which the Borrower shall effect prepayment of
a Prepayment Amount.

"Prepayment Event' means any of the events described in Article 4.3.A.

"Prepayment Indemnity" means in respect of any principal amount to be prepaid, the amount
communicated by the Bank to the Borrower as the present value (calculated as of the
Prepayment Date) of the excess, if any, of

(a) the interest that would accrue thereafter on the Prepayment Amount over the period
from the Prepayment Date to the Interest Revision/Conversion Date, if any, or the
Maturity Date, if it were not prepaid, over
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(b) the interest that would so accrue over that period, if it were calculated at the
Redeployment Rate, less 0.19% (nineteen basis points).

The said present value shall be calculated at a discount rate equal to the Redeployment Rate,
applied as of each relevant Payment Date.

"Prepayment Notice" means a written notice from the Bank to the Borrower in respect of
prepayment of a Fixed Rate Tranche and/or a Floating Rate Tranche in accordance with
Article 4.2.C, specifying the Prepayment Amount, the Prepayment Date, the accrued interest
due, the fee under Article 4.2.D, if any, and in respect of Fixed Rate Tranches only, the
Prepayment Indemnity. if any, due on the Prepayment Amount.

"Prepayment Offer” means a written notice from the Bank to the Borrower in accordance with
Article 42.C.

"Prepayment Request' means a written request from the Borrower to the Bank to prepay all
or part of the Loan Outstanding. in accordance with Article 4.2 A,

"Prohibited Conduct” means any Financing of Terrorism, Money Laundering or Prohibited
Practice.

"Prohibited Practice" means any:

(a) Coercive Practice, meaning the impairing or harming. or threatening to impair or harm,
directly or indirectly, any party or the property of a party to influence improperly the
actions of a party,

(b) Collusive Practice. meaning an arrangement between two or more parties designed to
achieve an improper purpose, including to influence improperly the actions of another

party;

(c) Corrupt Practice, meaning the offering, giving, receiving or soliciting, directly or
indirectly, of anything of value by a party to influence improperly the actions of another
party,

(d)  Fraudulent Practice, meaning any act or omission, including a misrepresentation, that
knowingly or recklessly misleads, or attempts to mislead, a party in order to obtain a

financial (including, for the avoidance of taxation related) or other benefit or to avoid an
obligation;

(e)  Obstructive Practice, meaning in relation to an investigation into a Coercive, Collusive,
Corrupt or Fraudulent Practice in connection with this Loan or the Project, (a)
destroying, falsifying, altering or concealing of evidence material to the investigation or
making false statements to investigators, with the intent to impede the investigation; (b)
threatening, harassing or intimidating any party to prevent it from disclosing its
knowledge of matters relevant to the investigation or from pursuing the investigation, or
(c) acts intending to impede the exercise of the EIB Group's contractual rights of audit
or inspection or access to information;

(f) Tax Crime, meaning all offences, including tax crimes relating to direct taxes and
indirect taxes and as defined in the national law of the Republic of Serbia, which are
punishable by deprivation of liberty or a detention order for a maximum of more than
one year, or

(g) Misuse of EIB Group Resources and Assets, meaning any illegal activity committed in
the use of the EIB Group's resources or assets (including the funds lent under this
Contract) knowingly or recklessly; or

(h)  any other illegal activity that may affect the financial interests of the European Union,
according to the applicable laws.

"Project" has the meaning given to it in Recital (a).
"Project Cost Reduction Event" has the meaning given to it in Article 4. 3 A(1).

"Promoter" means JSC ELEKTROPRIVREDA SRBIJE BELGRADE (registration number
07020171), a company fully owned by the Republic of Serbia, as a founder and sole
shareholder, where the rights of the founder are exercised by the Government of the Republic
of Serbia.
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"Redeployment Rate" means the fixed annual rate determined by the Bank, being a rate
which the Bank would apply on the day of the indemnity calculation to a loan that has the same
currency, the same terms for the payment of interest and the same repayment profile to the
Interest Revision/Conversion Date, if any, or the Maturity Date as the Tranche in respect of
which a prepayment or cancellation is proposed or requested to be made. Such rate shall not
be of negative value

"Relevant Business Day" means a day on which real time gross settlement system operated
by the Eurosystem (T2), or any successor system, is open for settlement of payments in EUR

"Relevant Interbank Rate" means EURIBOR for a Tranche denominated in EUR.
“‘Relevant Party” has the meaning given to it in Article 8.3,
“Relevant Person’ means:

(a)  with respect to the Borrower, any ministries, other central executive government bodies
or other governmental sub-divisions or any of their officials or representatives, or any
other person acting for any of them, on its behalf or under its control, having the
authority to manage and/or supervise the Credit, the Loan, the Project; and

(b)  with respect to the Promoter, any member of its management bodies, or any person
acting for it, on its behalf, or under its control, having the power to give material
directions and/or exercise control with respect to the Credit, the Loan or the Project.

"Repayment Date" shall mean each of the Payment Dates specified for the repayment of the
principal of a Tranche in the Disbursement Offer, in accordance with Article 4.1.

"Requested Deferred Disbursement Date" has the meaning given to it in
Article 1.5 A(1)(a)(ii).

"Sanctioned Person" means any individual or entity (for the avoidance of doubt, the term
entity includes, but is not limited to, any government, group or terrorist organisation) who is a
designated target of, or who is otherwise a subject of, Sanctions (including, without limitation.
as a result of being owned or otherwise controlled, directly or indirectly, by any individual or
entity. who is a designated target of, or who is otherwise a subject of, Sanctions).

"Sanctions" means the economic or financial sanctions laws, regulations, trade embargoes
or other restrictive measures (including, in particular, but not limited to, measures in relation
to the financing of terrorism) enacted., administered, implemented or enforced from time to
time by any of the following:

(a) the United Nations including, inter alia, the United Nations Security Council,

(b)  the European Union including, inter alia, the Council of the European Union and the
European Commission, and any other competent bodies/institutions or agencies of the
European Union;

(c) the government of the United States of America, and any department, division, agency,
or office thereof, including, inter alia, the Office of Foreign Asset Control (OFAC) of the
United States Department of the Treasury, the United States Department of State
and/or the United States Department of Commerce; and

(d) the government of the United Kingdom, and any department, division, agency, office or
authority including, inter alia, the Office of Financial Sanctions Implementation of His
Majesty’s Treasury and the Department for International Trade of the United Kingdom.

"Scheduled Disbursement Date" means the date on which a Tranche is scheduled to be
disbursed in accordance with Article 1.2.B, which shall be a Relevant Business Day falling at
least 10 (ten) days after the date of the Disbursement Offer and on or before the Final
Availability Date.

“Social Law" means:

(a) EU law, including principles and standards save for any derogation accepted by the
Bank for the purpose of this Contract based on any agreement between the Republic
of Serbia and the EU,

17




(b) laws and regulations of Republic of Serbia;

(c) international treaties and conventions signed and ratified by or otherwise applicable and
binding on Republic of Serbia;

(d) any ILO Standards;

in each case of which a principal objective is the protection or improvement of Social Matters;
and

(e) any United Nations treaty, convention or covenant on human rights signed and ratified
by or otherwise applicable and binding on the Republic of Serbia.

“Social Matters” means all, or any of, the following:

(a) labour and working conditions,

(b)  occupational health and safety;

(c)  rights and interests of vulnerable groups,
(d) rights and interests of indigenous peoples;
(e)  gender equality;

(f) public health, safety and security,

(g) avoidance of forced evictions and alleviation of hardship arising from involuntary
resettlement; and

(h)  stakeholder engagement.

"Spread" means the fixed spread (being of either positive or negative value) to the Relevant
Interbank Rate, as determined by the Bank and notified to the Borrower in the relevant
Disbursement Offer. or in the Interest Revision/Conversion Proposal.

“Sub-Project” has meaning given to it in Recital A.

"Tax" means any tax, levy, impost, duty or other charge or withholding of a similar nature
(including any penalty or interest payable in connection with any failure to pay or any delay in
paying any of the same).

"Technical Description" has the meaning given to it in Recital (a).

"Tranche" means each disbursement made or to be made under this Contract. In case no
Disbursement Acceptance has been received, Tranche shall mean a Tranche as offered under
Article 1.2 B.
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1.1

1.2

1.2.A

1.2.B

1.2.C

ARTICLE 1

Credit and Disbursements

Amount of Credit

By this Contract the Bank establishes in favour of the Borrower, and the Borrower accepts, a
credit in an amount of EUR 100,000,000.00 (one hundred million euros) for the financing of
the Project (the "Credit").

Disbursement procedure

Tranches

The Bank shall disburse the Credit in up to 10 Tranches. The amount of each Tranche shall
be in a minimum amount of EUR 10,000,000.00 (ten million euros) or (if less) the entire
undrawn balance of the Credit.

Disbursement Offer

Upon request by the Borrower and subject to Article 1.4.A, provided that no event mentioned
in Article 1.6.B has occurred and is continuing, the Bank shall send to the Borrower within 5
(five) Business Days after the receipt of such request a Disbursement Offer for the
disbursement of a Tranche. The latest time for receipt by the Bank of such Borrower's request
is 15 (fifteen) Business Days before the Final Availability Date. The Disbursement Offer shall
include information as set out in Schedule C.

The Parties agree that a Disbursement Offer may be issued by the Bank as an unsigned
document and in such case shall be considered validly executed and delivered on behalf of
the Bank provided that such Disbursement Offer is sent by email from the following e-mail
address EIB-FirmDisbursementOffer@eib.org to the e-mail address of the Borrower indicated
in Article12.1.B. The above email will include (in copy) relevant Bank's officers for the
Borrower's information.

Disbursement Acceptance

The Borrower may accept a Disbursement Offer by delivering a Disbursement Acceptance to
the Bank no later than the Disbursement Acceptance Deadline, to be followed by registered
letter in accordance with Article 12 1. A. The Disbursement Acceptance shall be signed by an
Authorised Signatory with individual representation right or two or more Authorised Signatories
with joint representation right and shall specify the Disbursement Account to which the
disbursement of the Tranche should be made in accordance with Article 1.2.D.

If a Disbursement Offer is duly accepted by the Borrower in accordance with its terms on or
before the Disbursement Acceptance Deadline, the Bank shall make the Accepted Tranche
available to the Borrower in accordance with the relevant Disbursement Offer and subject to
the terms and conditions of this Contract

The Borrower shall be deemed to have refused any Disbursement Offer which has not been
duly accepted in accordance with its terms on or before the Disbursement Acceptance
Deadline.

The Bank may rely on the information set out in the most recent List of Authorised Signatories
and Accounts provided to the Bank by the Borrower. If a Disbursement Acceptance is signed
by a person defined as Authorised Signatory under the most recent List of Authorised
Signatories and Accounts provided to the Bank by the Borrower, the Bank may assume that
such person has the power to sign and deliver in the name and on behalf of the Borrower such
Disbursement Acceptance.
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1.2.D0

1.3

14

1.4.A

14.B

Disbursement Account

Disbursement shall be made to the Disbursement Account specified in the relevant
Disbursement Acceptance, provided that such Disbursement Account is acceptable to the
Bank.

Notwithstanding Article 5.2(e), the Borrower acknowledges that payments to a Disbursement
Account notified by the Borrower shall constitute disbursements under this Contract as if they
had been made to the Borrower's own bank account.

Only one Disbursement Account may be specified for each Tranche.

Currency of disbursement

The Bank shall disburse each Tranche in EUR.

Conditions of disbursement

Condition precedent to the first request for Disbursement Offer

The Bank shall have received from the Borrower in form and substance satisfactory to the
Bank:

(a) evidence that the execution of this Contract by the Borrower has been duly authorised
and that the person or persons signing this Contract on behalf of the Borrower is/are
duly authorised to do so together with the specimen signature of each such person or
persons;

(b) atleast 2 (two) originals of this Contract duly executed by all Parties; and
(c)  the List of Authorised Signatories and Accounts,

prior to requesting a Disbursement Offer under Article 1.2.B by the Borrower. Any
request for a Disbursement Offer made by the Borrower without the above documents
having been received by the Bank and to its satisfaction shall be deemed not made.

First Tranche

The disbursement of the first Tranche under Article 1.2 is conditional upon receipt by the Bank,
in form and substance satisfactory to it, on or before the date falling 6 (six) Business Days
before the Scheduled Disbursement Date (and, in the case of deferment under Article 1.5, the
Requested Deferred Disbursement Date or the Agreed Deferred Disbursement Date,
respectively) for the proposed Tranche, of the following documents or evidence:

(a) evidence that the Borrower has obtained all necessary Authorisations, required in
connection with this Contract and the Project;

(b)  a favourable legal opinion issued in the English language by the Ministry of Justice of
the Borrower confirming, inter alia (i) the authority of persons signing this Contract on
behalf of the Borrower; and (ii) that this contract has been duly executed by the Borrower
and creates valid, binding and enforceable obligations on the Borrower according to its
terms; (iii) the valid choice of laws of the Grand Duchy of Luxembourg law under this
Contract, and (iv) the recognition and enforcement of jJudgments of Court of Justice of
the European Union in any proceedings taken in the Republic of Serbia in relation to
this Contract,

(c) the Borrower shall have taken all action necessary to exempt from taxation for all
payments of principal, interest and other sums due hereunder and to permit the payment
of all such sums gross without deduction of tax at source shall have been taken;

(d)  any necessary exchange control consents shall have been obtained to permit receipt of
disbursements hereunder, repayment of the same and payment of interest and all other
amounts due hereunder; such consents must extend to the opening and maintenance
of the accounts to which disbursement of the Credit is directed,
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(e)

copy of the Environmental and Social Documents; and

evidence that the Allocation Letter has been signed by the Bank for the Sub-Project(s)
that is/are identified at the moment of disbursement of the first Tranche, and that the
disbursement amount is not less than the amount that is the equivalent of EUR
10,000,000.00 (ten million euros)

14.C Second and Subsequent Tranches

Without prejudice to the conditions precedent required in respect of all Tranches set out in
Article 1.4.D (All Tranches), the disbursement of each Tranche under Article 1.2, subsequent
to the first disbursement, is conditional upon receipt by the Bank, in form and substance
satisfactory to it, on or before the date falling 6 (six) Business Days before the Scheduled
Disbursement Date (and, in the case of deferment under Article 1.5, the Requested Deferred
Disbursement Date or the Agreed Deferred Disbursement Date, respectively), of the following
documents or evidence:

(a)

except for the Tranches, disbursement of which amounts to the last 10% (ten per cent)
of the Credit, evidence that the amount of the Tranche (except for the first Tranche) to
be disbursed does not exceed 10% (ten per cent) of the Credit and (i) 80% (eighty per
cent) of the proceeds of all previously disbursed Tranches have been allocated to
eligible Sub-Projects. as evidenced by Allocation Letters issued by the Bank; and (ii)
50% (fifty per cent) of the proceeds of all previously disbursed Tranches have been
effectively paid out towards any expenditure incurred with respect to any allocated Sub-
Project under this Credit.

for all Tranches, disbursement of which amounts to the last 10% (ten per cent) of the
Credit:

(1) 100% (one hundred percent) of the proceeds of all previously disbursed Tranches
have been allocated to eligible Sub-Projects, as evidenced by Allocation Letters
issued by the Bank;

(i)  a list and procurement plan of Sub-Projects that are expected to be allocated
under each such Tranche is submitted to the Bank;

(i)  the Bank being satisfied with the outcome of the ex-post procurement review(s)
conducted by the Bank.

1.4.D All Tranches

The disbursement of each Tranche under Article 1.2, including the first, is subject to the
following conditions:

(a)

that the Bank has received, in form and substance satisfactory to it. on or before the
date falling 6 (six) Business Days before the Scheduled Disbursement Date (and, in the
case of deferment under Article 1.5, the Requested Deferred Disbursement Date or the
Agreed Deferred Disbursement Date, respectively) for the proposed Tranche. of the
following documents or evidence:

(i) a certificate from the Borrower in the form of Schedule E signed by an authorised
representative of the Borrower and dated no earlier than the date falling 15
Business Days before the Scheduled Disbursement Date (and, in the case of
deferment under Article 1.5, the Requested Deferred Disbursement Date or the
Agreed Deferred Disbursement Date, respectively);

(i) thatthe Bank is satisfied that on the date of the relevant Disbursement Offer and
the Disbursement Date for the proposed Tranche the Framework Agreement is
legal, valid. binding and enforceable and that no event or circumstance has
occurred which could, in the opinion of the Bank, adversely affect the legal, valid,
binding and enforceable nature of the Framework Agreement;
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(iiiy  evidence that the Bank has received at the allocation stage (as described in this
Contract) for each Sub-Project to be financed from the respective Tranche, in
form and substance satisfactory to it, the data and information for the Sub-
Project(s) the value of which is/are under EUR 5,000,000.00 (five million euro) or
the completed project fiche (as described in the Schedule A to this Contract), if
the relevant Sub-Project(s)' value is over EUR 5,000,000.00 (five million euro),

(iv)  evidence that the Loan Fund Transfer Agreement has been duly signed and is
effective to the satisfaction of the Bank;

(v)  evidence that the Bank has received the relevant information as required under
Schedule A.1.5 (PROJECT INFORMATION TO BE SENT TO THE BANK AND
METHOD OF TRANSMISSION); and

(vi)  acopy of any other authorisation or other document, opinion or assurance which
the Bank has notified the Borrower is necessary or desirable in connection with
the entry into and performance of, and the transactions contemplated by, this
Contract or the legality, validity, binding effect or enforceability of the same,

(b) that on the Scheduled Disbursement Date (and, in the case of deferment under
Article 1.5, on the Requested Deferred Disbursement Date or the Agreed Deferred
Disbursement Date, respectively) for the proposed Tranche:

() the representations and warranties which are repeated pursuant to Article 6.12
are correct in all respects; and

(ii) no event or circumstance which constitutes or would with the passage of time or
the giving of notice or the making of any determination under this Contract (or
any combination of the foregoing) constitute:
(1) an Event of Default; or
(2) aPrepayment Event

has occurred and is continuing unremedied or unwaived or would result from the

disbursement of the proposed Tranche.

15 Deferment of disbursement

1.5.A Grounds for deferment

1.5.A(1) BORROWER'S REQUEST

(a)

The Borrower may send a written request to the Bank requesting the deferral of the
disbursement of an Accepted Tranche. The written request must be received by the
Bank at least 5 (five) Business Days before the Scheduled Disbursement Date of the
Accepted Tranche and specify:

(1) whether the Borrower would like to defer the disbursement in whole or in part,
and if in part, the amount to be deferred; and

(1) the date until which the Borrower would like to defer a disbursement of the above
amount (the "Requested Deferred Dishursement Date"), which must be a date
falling not later than:

(1) 6 (six) months from its Scheduled Disbursement Date:
(2) 30 (thirty) days prior to the first Repayment Date; and
(3) the Final Availability Date.

Upon receipt of such a written request, the Bank shall defer the disbursement of the
relevant amount until the Requested Deferred Disbursement Date.
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1.5.A(2)

1.5.A(3)

1.5.B

1.6

1.6.A

1.6.B

FAILURE TO SATISFY CONDITIONS TO DISBURSEMENT

(a) The disbursement of an Accepted Tranche shall be deferred if any condition for
disbursement of such Accepted Tranche referred to in Article 1.4 is not fulfilled both:

(1 at the date specified for fulfilment of such condition in Article 1.4; and

(i)  at its Scheduled Disbursement Date (or, where the Scheduled Disbursement
Date has been deferred previously, the date expected for disbursement).

(b)  The Bank and the Borrower shall agree the date until which the disbursement of such
Accepted Tranche shall be deferred (the "Agreed Deferred Disbursement Date"),
which must be a date falling:

(i) not earlier than 6 (six) Business Days following the fulfilment of all conditions of
disbursement; and

(i) not later than the Final Availability Date.

(c)  Without prejudice to the Bank's right to suspend and/or cancel the undisbursed portion
of the Credit in whole or in part pursuant to Article 1.6.B, the Bank shall defer
disbursement of such Accepted Tranche until the Agreed Deferred Disbursement Date.

DEFERMENT FEE

If disbursement of an Accepted Tranche is deferred pursuant to paragraphs 1.5.A(1) or

1.5 A(2) above, the Borrower shall pay the Deferment Fee.

Cancellation of a disbursement deferred by 6 (six) months

If a disbursement has been deferred by more than 6 (six) months in aggregate pursuant to
Article 1.5.A, the Bank may notify the Borrower in writing that such disbursement shall be
cancelled and such cancellation shall take effect on the date of such written notification. The
amount of the disbursement which is cancelled by the Bank pursuant to this Article 1.5.B shall
remain available for disbursement under Article 1.2.

Cancellation and suspension

Borrower’s right to cancel

(a) The Borrower may send a written notice to the Bank requesting a cancellation of the
undisbursed Credit or a portion thereof

(b)  Inits written notice, the Borrower:

(i) must specify whether the Credit shall be cancelled in whole or in part and, if in
part, the amount of the Credit to be cancelled; and

(i)  must not request any cancellation of an Accepted Tranche, which has a
Scheduled Disbursement Date falling within 5 (five) Business Days of the date of
such written notice.

(c)  Upon receipt of such written notice the Bank shall cancel the requested portion of the
Credit with immediate effect. If requested by the Borrower in writing, the Bank shall
issue a confirmation of such cancellation.

Bank’s right to suspend and cancel

(a) At any time upon the occurrence of the following events, the Bank may notify the
Borrower in writing that the undisbursed portion of the Credit shall be suspended and/or
(except upon the occurrence of a Market Disruption Event) cancelled in whole or in part:

(i) a Prepayment Event,

(i) an Event of Default;
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16.C

16.C(1)

1.6.C(2)

(i)

(1v)
(V)

an event or circumstance which would with the passage of time or the giving of
notice or the making of any determination under this Contract (or any combination
of the foregoing) constitute a Prepayment Event or an Event of Default;

a Material Adverse Change; or

a Market Disruption Event provided the Bank has not received a Disbursement
Acceptance

On the date of such written notification from the Bank the relevant portion of the Credit
shall be suspended and/or cancelled with immediate effect. Any suspension shall
continue until the Bank ends the suspension or cancels the suspended amount.

Indemnity for suspension and cancellation of a Tranche

SUSPENSION

If the Bank suspends an Accepted Tranche upon the occurrence of an Indemnifiable
Prepayment Event or an Event of Default or of an event or circumstance which would, with the
passage of time or the giving of notice or the making of any determination under this Contract
(or any combination of the foregoing) constitute an Indemnifiable Prepayment Event or an
Event of Default or upon the occurrence of a Material Adverse Change, the Borrower shall pay
to the Bank the Deferment Fee calculated on the amount of such Accepted Tranche.

CANCELLATION

(a)

(b)

(€

If an Accepted Tranche which is a Fixed Rate Tranche (the "Cancelled Tranche") is
cancelled:

(1)
(if)

by the Borrower pursuant to Article 1.6.A; or

by the Bank upon an Indemnifiable Prepayment Event or an event or
circumstance which would, with the passage of time or the giving of notice or the
making of any determination under this Contract (or any combination of the
foregoing) constitute an Indemnifiable Prepayment Event or upon the occurrence
of a Material Adverse Change or pursuant to Article 1.5.B,

the Borrower shall pay to the Bank an indemnity on such Cancelled Tranche.

Such indemnity shall be:

(i)

calculated assuming that the Cancelled Tranche had been disbursed and repaid
on the same Scheduled Disbursement Date or, to the extent the disbursement of
the Tranche is currently deferred or suspended, on the date of the cancellation
notice; and

in the amount communicated by the Bank to the Borrower as the present value
(calculated as of the date of cancellation) of the excess, if any, of:

(1)  the interest that would accrue thereafter on the Cancelled Tranche over
the period from the date of cancellation pursuant to this Article 1.6.C(2), to
the Interest Revision/Conversion Date, if any, or the Maturity Date, if it were
not cancelled; over

(2) the interest that would so accrue over that period, If it were calculated at
the Redeployment Rate, less 0.19% (nineteen basis points).

The said present value shall be calculated at a discount rate equal to the
Redeployment Rate applied as of each relevant Payment Date of the applicable
Tranche.

If the Bank cancels any Accepted Tranche upon the occurrence of an Event of Default,
the Borrower shall indemnify the Bank in accordance with Article 10.3.
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1.7

1.8

1.9

19.A

Cancellation after expiry of the Credit

On the day following the Final Availability Date, unless otherwise specifically notified in writing
by the Bank to the Borrower, any part of the Credit in respect of which no Disbursement
Acceptance has been received in accordance with Article 1.2.C shall be automatically
cancelled, without any further notice from the Bank to the Borrower and without any liability
arising on the part of either Party. If requested by the Borrower in writing, the Bank shall issue
a confirmation of such cancelation.

Sums due under Articles 1.5 and 1.6

Sums due under Articles 1.5 and 1.6 shall be payable:
(a) inEUR; and

(b)  within 15 (fifteen) days of the Borrower's receipt of the Bank's demand or within any
longer period specified in the Bank's demand.

Allocation Procedure

Allocation Request

(a)  Atany time but in any case no later than 3 (three) months before the Final Availability
Date, the Borrower, acting through the MoME, may submit to the Bank a request for
allocation which shall also be co-signed with the Promoter (the "Allocation Request”).

(b)  Each Allocation Request shall be supported by a project fiche in the form of the tables
set out in the Schedule A of this Contract, containing the information on technical,
environmental and economical criteria, inclusive of the procurement plan, executive
summary of the EIA and the assessment of impact on areas of nature conservation
where applicable, as well as any additional relevant information required by the Bank.
The Bank reserves the right to change the procedure and, following agreement with the
Promoter, the project fiche from time to time.

(c) The Loan may solely be allocated to Sub-Projects identified as eligible for financing in
the Technical Description under this Contract. In order for a Sub-Project to qualify for
financing hereunder, the Borrower must comply with the Allocation Procedure under this
Article 1.9 and in the Technical Description, and with the allocation undertakings under
this Article 1.9.

(d) The Loan shall be allocated to Sub-Projects, which are agreed with the Bank in
accordance with the principles of the Bank framework loan allocation review procedure
set out in the Technical Description, provided that the Bank is satisfied that there is
sufficient information available on such Sub-Projects.

() The Bank's funds shall be allocated to the eligible Sub-Projects with procedures
modulated according to the Sub-Projects size and in line with the Bank's applicable
procedures for framework loans, as set out in the Technical Description.

(f) The Borrower, acting through the MoME, shall provide the Bank with any additional
information regarding the Sub-Projects as the Bank, at its own discretion, may request.

(@) To be eligible for loan financing from the Bank, the Borrower, acting through the MoME,
shall verify the compliance of the Sub-Projects with the relevant and applicable Bank's
policies and guidelines. All Sub-Projects shall be technically, economically and
financially viable and sustainable, comply with the Bank's environmental and social
standards, and be undertaken following the procedures as described in the Bank's
Guide to Procurement.
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1.9.B

1.10

(h)

The Borrower, acting through the MoME, shall provide, together with each Allocation
Request, a procurement plan for a Sub-Project included in that Allocation Request in
form and substance satisfactory to the Bank.

The Bank reserves the right to review the Allocation Procedure and may, by notice to
the Borrower, amend the Allocation Procedure, to bring it in line with the Bank's policies
or to reflect the results of the review(s) of the implementation capacity and performance
of the Project. In such case, the Bank shall inform the Borrower thereof and the Borrower
shall promptly adapt its internal allocation procedures accordingly

Allocation Letter

(a)

(b)

(c)

The Bank shall have full discretion whether or not to approve the Allocation Request so
submitted following such examination of the Sub-Projects as it deems necessary and
shall, in the event of confirmation/approval, issue an Allocation Letter (the "Allocation
Letter’), informing the Borrower of its confirmation/approval of the Sub-Projects
submitted and of the amount in EUR allocated to such Sub-Project. In the event the
Bank does not approve a submitted Allocation Request, the Bank shall inform the
Borrower thereof.

The Bank may by notice to the Borrower amend the Allocation Procedure to bring it into
line with the Bank's policies or reflect the results of the review of the implementation
capacity and performance. In such case, the Bank shall inform the Borrower thereof and
the Borrower shall promptly adapt its internal allocation procedures accordingly.

The Bank reserves the right to review the allocation procedures in view of the
development of the Project.

Reallocation Procedure

(@)

(€)

Prior to 3 (three) months before the Final Availability Date, the Borrower, acting through
the MoME, may, by written request (co-signed with the Promoter) to the Bank, which
request shall include also the reasons of the request of the Borrower and the Promoter,
propose to reallocate in accordance with the provisions of this Article 1.10 any part of
the Loan Outstanding which has been allocated but not spent on a Sub-Project, or not
made available in full, directly or indirectly, by the Borrower and/or the Promoter.

The Bank may, in its discretion, accept the Borrower's acting through the MoME (as co-
signed with the Promoter) proposal for reallocation and reallocate any portion of the
Loan Outstanding in accordance with the provisions of Article 1.10 and shall inform the
Borrower and the Promoter thereof by e-mail within 30 (thirty) days after the receipt of
the Borrower's Sub-Project fiche along with the proposal for reallocation. Reallocated
amounts will be included in the Allocation Letter indicated in Article 1.9.B.

If the reallocation is not possible or possible only in part, the Borrower, acting through
the MoME, after receiving the notice from the Bank, shall in accordance with Article 4.3,
prepay immediately to the Bank the part of the Loan Outstanding which has been
disbursed by the Bank subject to the original allocation

Upon the Bank's written request, the Borrower, acting through the MoME, and the
Promoter shall propose to reallocate any part of the Loan Outstanding which has been
allocated, in accordance with the procedures described in Article 1.9, in relation to a
Sub-Project if such Sub-Project, in the opinion of the Bank, is ineligible for financing by
the Bank under the Bank's Statute, policies or guidelines or under Article 309 of the
Treaty on the Functioning of the European Union or if the Sub-Project no longer
complies with the requirements of this Contract. If within the timeframe provided for in
the Bank's written request the Borrower fails to replace such Sub-Project, the Borrower
shall repay all or part of the Loan Outstanding in accordance with Article 4.3 of this
Contract.
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21

2.2

2.3

3.1

31.A

3.1.B

ARTICLE 2
The Loan

Amount of Loan

The Loan shall comprise the aggregate amount of Tranches disbursed by the Bank under the
Credit, as confirmed by the Bank pursuant to Article 2.3.

Currency of payments

The Borrower shall pay interest. principal and other charges payable in respect of each
Tranche in the currency in which such Tranche was disbursed.

Other payments, if any, shall be made in the currency specified by the Bank having regard to
the currency of the expenditure to be reimbursed by means of that payment.

Confirmation by the Bank

The Bank shall deliver to the Borrower the amortisation table referred to in Article 4.1, if any,
showing the Disbursement Date, the currency, the amount disbursed, the repayment terms
and the interest rate for each Tranche, not later than 10 (ten) calendar days after the
Scheduled Disbursement Date for such Tranche.

ARTICLE 3

Interest
Rate of interest

Fixed Rate Tranches

The Borrower shall pay interest on the outstanding balance of each Fixed Rate Tranche at the
Fixed Rate quarterly or semi-annually in arrear on the relevant Payment Dates as specified in
the Disbursement Offer, commencing on the first such Payment Date following the
Disbursement Date of the Tranche. If the period from the Disbursement Date to the first
Payment Date is 15 (fifteen) days or less then the payment of interest accrued during such
period shall be postponed to the following Payment Date.

Interest shall be calculated on the basis of Article 5.1(a)

Floating Rate Tranches

The Borrower shall pay interest on the outstanding balance of each Floating Rate Tranche at
the Floating Rate quarterly or semi-annually in arrear on the relevant Payment Dates, as
specified in the Disbursement Offer commencing on the first such Payment Date following the
Disbursement Date of the Tranche. If the period from the Disbursement Date to the first
Payment Date is 15 (fifteen) days or less then the payment of interest accrued during such
period shall be postponed to the following Payment Date.

The Bank shall notify the Borrower of the Floating Rate within 10 (ten) days following the
commencement of each Floating Rate Reference Period.

If pursuant to Articles 1.5 and 1.6 disbursement of any Floating Rate Tranche takes place after
the Scheduled Disbursement Date, the Relevant Interbank Rate applicable to the first Floating
Rate Reference Period shall be determined, in accordance with Schedule B, for the Floating
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3.2

3.3

Rate Reference Period commencing on the Disbursement Date and not the Scheduled
Disbursement Date.

Interest shall be calculated in respect of each Floating Rate Reference Period on the basis of
Article 5.1(b).

Revision or Conversion of Tranches

Where the Borrower exercises an option to revise or convert the interest rate basis of a
Tranche, it shall, from the effective Interest Revision/Conversion Date (in accordance with the
procedure set out in Schedule D) pay interest at a rate determined in accordance with the
provisions of Schedule D.

Interest on overdue sums

Without prejudice to Article 10 and by way of exception to Article 3.1, if the Borrower fails to
pay any amount payable by it under this Contract on its due date, interest shall accrue on any
overdue amount payable under the terms of this Contract from the due date to the date of
actual payment at an annual rate equal to:

(a) for overdue sums related to Floating Rate Tranches, the applicable Floating Rate plus
2% (200 basis points);

(b)  for overdue sums related to Fixed Rate Tranches, the higher of:
(1) the applicable Fixed Rate plus 2% (200 basis points); or
(i)  the Relevant Interbank Rate (one month) plus 2% (200 basis points); and

(c) for overdue sums other than under (a) or (b) above, the Relevant Interbank Rate (one
month) plus 2% (200 basis points),

and shall be payable in accordance with the demand of the Bank. For the purpose of
determining the Relevant Interbank Rate in relation to this Article 3.2 (b) and (c), the relevant
periods within the meaning of Schedule B shall be successive periods of one (1) month
commencing on the due date. Any unpaid but due interest may be capitalised in conformity
with article 1154 of the Luxembourg Civil Code. For the avoidance of doubt, capitalisation of
interest shall occur only for interest due but unpaid for a period of more than one year. The
Borrower hereby agrees in advance to have the unpaid interest due for a period of more than
one year compounded and that as of the capitalisation, such unpaid interest will in turn produce
interest at the interest rate set out in this Article 3.2.

Notwithstanding Article 3.2 (c) above, if the overdue sum is in a currency for which no Relevant
Interbank Rate is specified in this Contract, the relevant interbank rate, or as determined by
the Bank, the relevant risk-free rate that is generally retained by the Bank for transactions in
that currency shall apply plus 2% (200 basis points), calculated in accordance with the market
practice for such rate.

Market Disruption Event

If at any time:

(a) from the receipt by the Bank of a Disbursement Acceptance in respect of a Tranche,
and

(b) until the date falling 20 (twenty) Business Days prior to the Scheduled Disbursement
Date for Tranches to be disbursed in EUR,

a Market Disruption Event occurs, the Bank may notify the Borrower that this Article 3.3 has
come into effect.

The rate of interest applicable to such Accepted Tranche until the Maturity Date or the Interest
Revision/Conversion Date if any, shall be the percentage rate per annum which is the rate
(expressed as a percentage rate per annum) which is determined by the Bank to be the all-
inclusive cost to the Bank for the funding of the relevant Tranche based upon the then
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41

41.B

4.2

4.2.A

applicable internally generated Bank reference rate or an alternative rate determination
method reasonably determined by the Bank.

The Borrower shall have the right to refuse in writing such disbursement within the deadline
specified in the notice and shall bear charges incurred as a result, if any, in which case the
Bank shall not effect the disbursement and the corresponding portion of the Credit shall remain
available for disbursement under Article 1.2. If the Borrower does not refuse the disbursement
in time, the Parties agree that the disbursement in EUR and the conditions thereof shall be
fully binding for all Parties. The Spread or Fixed Rate previously accepted by the Borrower
shall no longer be applicable

ARTICLE 4
Repayment

Normal repayment

Repayment by instalments

(a) The Borrower shall repay each Tranche by instalments on the Repayment Dates
specified in the relevant Disbursement Offer in accordance with the terms of the
amortisation table delivered pursuant to Article 2.3.

(b) Each amortisation table shall be drawn up on the basis that:

(i) in the case of a Fixed Rate Tranche without an Interest Revision/Conversion
Date, repayment shall be made quarterly, semi-annually or annually by equal
instalments of principal or constant instalments of principal and interest;

(i) in the case of a Fixed Rate Tranche with an Interest Revision/Conversion Date
or a Floating Rate Tranche, repayment shall be made by equal quarterly,
semi-annual or annual instalments of principal,

(i) the first Repayment Date of each Tranche shall fall not earlier than 30 (thirty)
days from the Scheduled Disbursement Date and not later than the Repayment
Date immediately following the 5th anniversary of the Scheduled Disbursement
Date of the Tranche; and

(iv) the last Repayment Date of each Tranche shall fall not earlier than 4 (four) years
and not later than 25 (twenty five) years from the Scheduled Disbursement Date

Single instalment

Alternatively, the Borrower shall repay the Tranche in a single instalment on the sole
Repayment Date specified in the Disbursement Offer that shall fall not earlier than 3 (three)
years and not later than 15 (fifteen) years from the Scheduled Disbursement Date.

Voluntary prepayment

Prepayment option

Subject to Articles 4 2. B, 4.2.C and 4 4, the Borrower may prepay all or part of any Tranche,
together with accrued interest and indemnities if any, upon giving a Prepayment Request not
earlier than 60 (sixty) and not later than 30 (thirty) calendar days' prior notice specifying:

(a) the Prepayment Amount,
(b)  the Prepayment Date;

(c) if applicable, the choice of application method of the Prepayment Amount in line with
Article 5.5.C(a); and
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4.2.B

4.2.B(1)

4.2.B(2)

4.2.B(3)

42.C

4.2.D

(d)  the Contract Number.

The Prepayment Request shall be irrevocable.

Prepayment indemnity

FIXED RATE TRANCHE

Subject to Article 4.2 B(3) below, if the Borrower prepays a Fixed Rate Tranche, the Borrower
shall pay to the Bank on the Prepayment Date the Prepayment Indemnity in respect of the
Fixed Rate Tranche which is being prepaid.

FLOATING RATE TRANCHE

Subject to Article 4.2 B(3) below, the Borrower may prepay a Floating Rate Tranche without
indemnity.

REVISION/CONVERSION

Prepayment of a Tranche on its Interest Revision/Conversion Date may be effected without
indemnity except if the Borrower has accepted pursuant to Schedule D a Fixed Rate under an
Interest Revision/Conversion Proposal.

Prepayment mechanics

Upon presentation by the Borrower to the Bank of a Prepayment Request in respect of a Fixed
Rate Tranche, the Bank shall issue a Prepayment Offer to the Borrower, not later than 15
(fifteen) days prior to the Prepayment Date. The Prepayment Offer shall specify the
Prepayment Amount, the Prepayment Date, the accrued interest due thereon, the Prepayment
Indemnity payable under Article 4.2 B(1), the fee under Article 4.2.D, if any, the method of
application of the Prepayment Amount and, the deadline by which the Borrower may accept
the Prepayment Offer.

If the Borrower accepts the Prepayment Offer no later than by the deadline specified therein,
the Bank shall send to the Borrower, no later than 10 (ten) days prior to the relevant
Prepayment Date, a Prepayment Notice. If the Borrower does not duly accept the Prepayment
Offer, the Borrower may not effect the prepayment in respect of such Fixed Rate Tranche.

Upon presentation by the Borrower to the Bank of a Prepayment Request in respect of a
Floating Rate Tranche, the Bank shall issue a Prepayment Notice to the Borrower, not later
than 10 (ten) days prior to the Prepayment Date.

The Borrower shall pay the amount specified in the Prepayment Notice on the relevant
Prepayment Date.

Administrative Fee

If the Bank exceptionally accepts, solely upon the Bank's discretion, a Prepayment Request
with prior notice of less than 30 (thirty) calendar days, the Borrower shall pay to the Bank a
fee of EUR 10,000.00 per each Tranche requested to be prepaid, partly or in full, in
consideration of the administrative costs incurred by the Bank in connection with such
voluntary prepayment. In such case, the Bank shall not be under an obligation to observe the
deadlines to send a Prepayment Offer and/or the Prepayment Notice, as applicable, pursuant
to this Contract.
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4.3
4.3.A

43.A(1)

4.3.A(2)

Compulsory prepayment and cancellation

Prepayment Events

PROJECT COST REDUCTION EVENT

(a)

(b)

(c)

The Borrower shall promptly inform the Bank if a Project Cost Reduction Event has
occurred or is likely to occur. At any time after the occurrence of a Project Cost
Reduction Event the Bank may, by notice to the Borrower, cancel the undisbursed
portion of the Credit and/or demand prepayment of the Loan Outstanding up to the
amount by which the Credit exceeds the limits referred to in paragraph (c) below
together with accrued interest and all other amounts accrued and outstanding under
this Contract in relation to the proportion of the Loan Outstanding to be prepaid.

The Borrower shall effect payment of the amount demanded on the date specified by
the Bank, such date falling not less than 30 (thirty) days from the date of the demand.

For the purpose of this Article, "Project Cost Reduction Event' means that the total
cost of the Project falls below the figure stated in Recital (b) so that the amount of the
Credit (together with any other loans provided by the Bank for this Project) exceeds:

(1) 50% (fifty per cent); and/or

(i)  when aggregated with the amount of any other funds from the European Union
made available for the Project, 70% (seventy per cent),

of such total cost of the Project.

NON-EIB FINANCING PREPAYMENT EVENT

(a)

(b)

(d)

(e)

The Borrower shall promptly inform the Bank if a Non-EIB Financing Prepayment Event
has occurred or is likely to occur. At any time after the occurrence of a Non-EIB
Financing Prepayment Event the Bank may, by notice to the Borrower, cancel the
undisbursed portion of the Credit and demand prepayment of the Loan Outstanding.
together with accrued interest and all other amounts accrued and outstanding under
this Contract in relation to the proportion of the Loan Outstanding to be prepaid.

The proportion of the Credit that the Bank may cancel and the proportion of the Loan
Outstanding that the Bank may require to be prepaid shall be the same as the proportion
that the prepaid amount of the Non-EIB Financing bears to the aggregate outstanding
amount of all Non-EIB Financing.

The Borrower shall effect payment of the amount demanded on the date specified by
the Bank, such date being a date falling not less than 30 (thirty) days from the date of
the demand

Paragraph (a) does not apply to any voluntary prepayment (or repurchase or
cancellation, as the case may be) of a Non-EIB Financing:

(i) made with a prior written consent of the Bank;
(i) made within a revolving credit facility,

(i)  made out of the proceeds of any financial indebtedness having a term at least
equal to the unexpired term of such Non-EIB Financing prepaid.

For the purposes of this Article:

(i) "Non-EIB Financing Prepayment Event" means any case where the Borrower,
voluntarily prepays (for the avoidance of doubt, such prepayment shall include a
voluntary repurchase or cancellation of any creditor's commitment, as the case
may be) a part or the whole of any Non-EIB Financing; and

(i) "Non-EIB Financing" means any financial indebtedness (save for the Loan and
any other direct financial indebtedness from the Bank to the Borrower), or any
other obligation for the payment or repayment of money originally made available
to the Borrower) for a term of more than 3 (three) years
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4 3.A(3)

43.A(4)

CHANGE OF LAW EVENT

The Borrower shall promptly inform the Bank if a Change-of-Law Event has occurred or is
likely to occur. In such case, or if the Bank has reasonable cause to believe that a Change-of-
Law Event has occurred or is about to occur, the Bank may request that the Borrower consult
with it. Such consultation shall take place within 30 (thirty) days from the date of the Bank's
request. If, after the lapse of 30 (thirty) days from the date of such request for consultation the
Bank is of the opinion that:

(a)  such Change-of-Law Event would materially impair the Borrower's ability to perform its
obligations under this Contract or the Promoter’s ability to perform its obligations under
this Contract, and

(b) the effects of such Change-of-Law Event cannot be mitigated to its satisfaction,

the Bank may, by notice to the Borrower, cancel the undisbursed portion of the Credit and/or
demand prepayment of the Loan Outstanding, together with accrued interest and all other
amounts accrued and outstanding under this Contract.

The Borrower shall effect payment of the amount demanded on the date specified by the Bank,
such date being a date falling not less than 30 (thirty) days from the date of the demand.

For the purposes of this Article "Change-of-Law Event' means the enactment, promulgation,
execution or ratification of or any change in or amendment to any law, rule or regulation (or in
the application or official interpretation of any law, rule or regulation) that occurs after the date
of this Contract and which could impair the Borrower's ability to perform its obligations under
this Contract or the Promoter's ability to perform its obligations under this Contract (as
applicable)

ILLEGALITY EVENT
(a)  Upon becoming aware of an lllegality Event:
(1 the Bank shall promptly notify the Borrower, and

(ii) the Bank may immediately (A) suspend or cancel the undisbursed portion of the
Credit, and/or (B) demand prepayment of the Loan Outstanding, together with
accrued interest and all other amounts accrued and outstanding under this
Contract on the date indicated by the Bank in its notice to the Borrower.

(b)  For the purposes of this Article, "lllegality Event" means that

(1) it becomes unlawful in any applicable jurisdiction, or it becomes or the Bank has
reasonable cause to expect that it may become contrary to any Sanctions, for the
Bank to:

(A)  perform any of its obligations as contemplated in this Contract; or
(B) fund or maintain the Loan;
(iiy  the Framework Agreement is or is likely to be:

(A) repudiated by the Republic of Serbia or not binding on the Republic of
Serbia in any respect;

(B) not effective in accordance with its terms or is alleged by the Borrower to
be ineffective in accordance with its terms.

(C) breached by the Republic of Serbia, in that any obligation assumed by the
Republic of Serbia under the Framework Agreement ceases to be fulfilled
as regards any financing made to any borrower in the territory of the
Republic of Serbia from the resources of the Bank, or the EU; or

(D) not applicable to the Project or the rights of the Bank under the Framework
Agreement cannot be enforced in respect of the Project;

(i) in respect of the EFSD+ DIW1 Guarantee:

(A) itis no longer valid or in full force and effect;
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4.3 A(5)

4.3.B

4.3.C

4.3.C(1)

43.C(2)

4.4

44.A

44.B

5.1

(B) the conditions for cover thereunder are not fulfilled:

(C) itis not effective in accordance with its terms or is alleged to be ineffective
in accordance with its terms; or

(D) Republic of Serbia ceases to be an eligible country pursuant to the NDICI-
GE Regulation, the IPA Ill Regulation, or any other applicable law or
instrument governing EFSD+.

FAILURE TO REALLOCATE

The Borrower shall immediately prepay any part of the Loan Outstanding, which has not been
reallocated in accordance with Article 1.10, together with accrued interest and all other
amounts accrued or outstanding under this Contract on the date specified by the Bank, such
date being a date falling not less than 30 (thirty) days from the date of the demand.

Prepayment mechanics

Any sum demanded by the Bank pursuant to Article 4 3. A, together with any interest or other
amounts accrued or outstanding under this Contract including, without limitation, any
indemnity due under Article 4.3.C, shall be paid on the Prepayment Date indicated by the Bank
in its notice of demand.

Prepayment indemnity
FIXED RATE TRANCHE
If the Borrower prepays a Fixed Rate Tranche in case of an Indemnifiable Prepayment Event,

the Borrower shall pay to the Bank on the Prepayment Date the Prepayment Indemnity in
respect of the Fixed Rate Tranche that is being prepaid.

FLOATING RATE TRANCHE
The Borrower may prepay the Floating Rate Tranches without the Prepayment Indemnity.

General

No prejudice to Article 10
This Article 4 shall not prejudice Article 10.

No reborrowing

A repaid or prepaid amount may not be reborrowed.

ARTICLE 5
Payments

Day count convention

Any amount due by way of interest, indemnity or the Deferment Fee from the Borrower under
this Contract, and calculated in respect of a fraction of a year, shall be determined on the
following respective conventions:

(a) under a Fixed Rate Tranche, a year of 360 (three hundred and sixty) days and a month
of 30 (thirty) days; and
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5.3

5.4

5.5

55.A

5.5.B

(b)  under a Floating Rate Tranche, a year of 360 (three hundred and sixty) days and the
number of days elapsed.

Time and place of payment

(a)  Unless otherwise specified in this Contract or in the Bank's demand, all sums other than
sums of interest, indemnity and principal are payable within 15 (fifteen) days of the
Borrower's receipt of the Bank's demand.

(b)  Each sum payable by the Borrower under this Contract shall be paid to the relevant
account notified by the Bank to the Borrower. The Bank shall notify the account not less
than 15 (fifteen) days before the due date for the first payment by the Borrower and
shall notify any change of account not less than 15 (fifteen) days before the date of the
first payment to which the change applies. This period of notice does not apply in the
case of payment under Article 10.

() The Borrower shall indicate the Contract Number in the payment details for each
payment made hereunder.

(d) A sum due from the Borrower shall be deemed paid when the Bank receives it.

(e)  Any disbursements by and payments to the Bank under this Contract shall be made
using the Disbursement Account (for disbursements by the Bank) and the Payment
Account (for payments to the Bank).

No set-off by the Borrower

All payments to be made by the Borrower under this Contract shall be calculated and be made
without (and free and clear of any deduction for) set-off or counterclaim.

Disruption to Payment Systems

If either the Bank determines (in its discretion) that a Disruption Event has occurred or the
Bank is notified by the Borrower that a Disruption Event has occurred:

(a) the Bank may, and shall if requested to do so by the Borrower, consult with the Borrower
with a view to agreeing with the Borrower such changes to the operation or
administration of this Contract as the Bank may deem necessary in the circumstances;

(b) the Bank shall not be obliged to consult with the Borrower in relation to any changes
mentioned in paragraph (a) if, in its opinion, it is not practicable to do so in the
circumstances and, in any event, shall have no obligation to agree to such changes:
and

(c) the Bank shall not be liable for any damages, costs or losses whatsoever arising as a
result of a Disruption Event or for taking or not taking any action pursuant to or in
connection with this Article 5.4.

Application of sums received

General

Sums received from the Borrower shall only discharge its payment obligations if received in
accordance with the terms of this Contract.

Partial payments

If the Bank receives a payment that is insufficient to discharge all the amounts then due and
payable by the Borrower under this Contract, the Bank shall apply that payment, in the order
set out below, in or towards
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5.5.C

6.1

(a)  pro rata to each of any unpaid fees, costs, indemnities and expenses due under this
Contract;

(b)  any accrued interest due but unpaid under this Contract;
(c)  any principal due but unpaid under this Contract; and

(d)  any other sum due but unpaid under this Contract.

Allocation of sums related to Tranches
(a) Incase of:

(i) a partial voluntary prepayment of a Tranche that is subject to a repayment in
several instalments, the Prepayment Amount shall be applied pro rata to each
outstanding instalment, or, at the request of the Borrower, in inverse order of
maturity, or

(i)  a partial compulsory prepayment of a Tranche that is subject to a repayment in
several instalments, the Prepayment Amount shall be applied in reduction of the
outstanding instalments in inverse order of maturity

(b)  Sums received by the Bank following a demand under Article 10.1 and applied to a
Tranche, shall reduce the outstanding instalments in inverse order of maturity. The Bank
may apply sums received between Tranches at its discretion

(c) Incase of receipt of sums which cannot be identified as applicable to a specific Tranche,
and on which there is no agreement between the Bank and the Borrower on their
application, the Bank may apply these between Tranches at its discretion.

ARTICLE 6

Borrower undertakings and representations

The undertakings in this Article 6 remain in force from the Date of Effectiveness for so long as
any amount is outstanding under this Contract or the Credit is in force.

A. PROJECT UNDERTAKINGS

Use of Loan and availability of other funds

The Borrower (acting through the MoME) shall, and shall ensure that the Promoter shall, use
all amounts borrowed by it under this Contract for the execution of the Project.

The Borrower (acting through the MoME) shall, and shall ensure that the Promoter shall,
ensure that it has available to it the other funds listed in Recital (b) and that such funds are
expended, to the extent required, on the financing of the Project.

The Loan proceeds shall not be used for the payment of value added tax on sales of goods
and services and import of goods and services, costs of customs duties and other import
duties, taxes and other impositions occurring in the execution of implementation of the Project.

The Borrower (acting through the MoME) shall make the proceeds of the disbursed Tranches
available to the Promoter pursuant to a Loan Fund Transfer Agreement and exercise its rights
under such Loan Fund Transfer Agreement in such a manner as to protect the interests of the
Borrower and the Bank, to comply with the provisions of this Contract and to accomplish the
purposes for which the Credit was made.
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6.2

6.3

6.4

6.5

Completion of Project

The Borrower (acting through the MoME) shall, and shall ensure that the Promoter shall, carry
out the Project in accordance with the Technical Description as may be modified from time to
time with the approval of the Bank, and complete it by the final date specified therein

Increased cost of Project

If the total cost of the Project exceeds the estimated figure set out in Recital (b), the Borrower
shall obtain the finance to fund the excess cost without recourse to the Bank, so as to enable
the Project to be completed in accordance with the Technical Description. The plans for
funding the excess cost shall be communicated to the Bank without delay.

Procurement procedure

The Borrower (acting through the MoME) shall, and shall ensure that the Promoter shall,
undertakes to purchase equipment, secure services and order works for the Project by
acceptable procurement procedures complying, to the Bank's satisfaction, with its policy as
described in its Guide to Procurement.

Continuing Project undertakings

The Borrower (acting through the MoME) shall and shall ensure that the Promoter shall:

(a) Maintenance: maintain, repair, overhaul and renew all property forming part of the
Project as required to keep it in good working order;

(b)  Project assets: unless the Bank shall have given its prior consent in writing retain title
to and possession of substantially all the assets comprising the Project or, as
appropriate, replace and renew such assets and maintain the Project in substantially
continuous operation in accordance with its original purpose; the Bank may withhold its
consent only where the proposed action would prejudice the Bank's interests as lender
to the Borrower or would render the Project ineligible for financing by the Bank under its
Statute or under article 309 of the Treaty on the Functioning of the European Union;

(c) Insurance: insure all works and property forming part of the Project with first class
insurance companies in accordance with the most comprehensive relevant industry
practice;

(d) Rights and Permits: maintain in force all rights of way or use and all Authorisations
necessary for the execution and operation of the Project;

(e) Environment and Social:

(i) implement and operate the Project in compliance with the Environmental and
Social Standards and the Bank's Environmental, Climate and Social Guidelines
on Hydropower Development?;

(i)  obtain and maintain requisite Environmental or Social Approvals for the Project;
(i)  comply with any such Environmental or Social Approvals; and

(iv) provide any subsequent updates of the report on environmental compliance,
where relevant, in accordance with Environmental Approvals, in relation to all
Project components financed by the Bank.

’ As per the latest version available on the Bank's web-site (https //www eib org/en/publications/environmental-climate-and-social-
guidelines-on-hydropower-development)
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(f)

Accounts: ensure that the Promoter requests any disbursements from the Borrower
under the Loan Fund Transfer Agreement, and the Borrower makes any such payments
to the Promoter in relation with the Project to a bank account in the name of the
Promoter held with a duly authorised financial institution in the jurisdiction where the
Promoter is located or where the Project is undertaken by the Promoter.

6.6 Additional Undertakings

The Borrower (acting through the MoME) shall, and shall ensure that the Promoter shall:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

)

(h)

ensure that individual allocations comply with the eligibility criteria and the reporting
requirements as defined in this Contract;

ensure that a Project Implementation Unit (PIU) is created within 6 (six) months from
the date of signature (by the last Party) of this Contract and that the PIU continues to
stay operational to the satisfaction of the Bank. The Borrower shall, and shall ensure
that the Promoter shall, endeavour its best effort to engage women as PIU member with
relevant management degrees and experiences equivalent to the other PIU members
and in line with the Serbia 2021-2030 Gender Equality Strategy and recommendations
from World Bank and UNWOMEN for gender inclusion. For the avoidance of doubt, for
the hydropower plants allocations the Promoter will engage external technical
consultants for specialized fields (manufacturing tests, FAT, model tests, etc). In
addition, the Supervision/FIDIC engineer with sufficient number of consultants with the
international experience, whose terms of reference are satisfactory to the Bank, will be
engaged to support the PIU;

undertake to identify, train, and build capacity as needed, and maintain a team of project
managers within 6 (six) months from the date of signature (by the last Party) of this
Contract to work on future projects/operations of the Promoter. The Borrower shall, and
shall ensure that the Promoter shall, endeavour its best effort to engage women in the
corporate team of project managers;

undertake not to allocate Bank's funds to Sub-Project(s) components that require
planning/construction or other permits, until such permits have been issued by the
competent authorities and have been made available to the Bank. In case an exemption
from permits is applicable for a Sub-Project, a translated into English copy of such
exemption (altogether with a copy of the original) shall be provided to the Bank;

undertake to immediately inform the Bank of any change that may affect substantially
the Project's expenses and incomes,

ensure that a cost benefit analysis is performed for all allocations, using the Bank’s
assumptions on the social cost of CO2 defined in the annex 5 of the EIB climate bank
Roadmap (EIB Group Climate Bank Roadmap 2021-2025%) and other generation cost
assumptions included in the Allocation Request. The economic internal rate of return
(EIRR) of 12% (twelve percent) or more should be proved to the Bank for allocations,
except for those on the tentative list in the Schedule A of this Contract;

ensure that at portfolio level, the aggregated disbursed amount of this Loan (including
any other credit provided by the Bank for this Project) shall not exceed 50% of the total
project investment cost, as described in Recital (b), at the end of the Allocation Period,
except for the cases when the Bank has agreed to such exceed of 50% for the individual
Sub-Project;

ensure not to commit any Bank's funds against Sub-Projects that require an
Environmental and Social Impact Assessment Study or biodiversity assessment
according to national law prior to receiving consent from the competent authority. and
the Non-Technical Summary of the Environmental and Social Impact Assessment Study
having been made available to the public;

* As per the document available on the Bank's web-site (https://www eib org/en/publications/the-eib-group-climate-bank-roadmap)
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(i)

(o)

(r)

(s)

ensure that before the Credit is allocated, for Sub-Projects that are subject to an
Envircnmental and Social Impact Assessment Study, that the Bank has received and is
satisfied with the environmental studies and documents related to the Environmental
and Social Impact Assessment Study (including Environmental and Social Impact
Assessment Study report, environmental consent);

undertake (when applicable) to fulfil the requirements of the environmental impact
studies (Environmental and Social Impact Assessment Study report or others) and of
the associated environmental permits;

ensure to obtain, for Sub-Projects that may have an impact on a nature conservation
site, confirmation from the competent authority that the Sub-Project does not have a
significant negative impact on any such site. Such confirmation should be delivered to
the Bank and to the Bank's satisfaction before the Loan is allocated. Sub-Projects with
significant negative impacts on a nature conservation site are not eligible under this
Contract;

undertake to implement a climate change risk assessment (CCRA) following
International Hydropower Association Climate Resilience Guide® (May 2019 or later) for
the cascades as per Schedule A of this Contract within 2 (two) years from the Date of
Effectiveness of this Contract. The Borrower shall, and shall ensure that the Promoter
shall, demonstrate commitment to regularly update the climate risk assessment reports
and at least every 6 (six) years (unless the Credit is fully repaid by the Borrower) in
association with the relevant dam safety reports required by the relevant authorities.
Based on the assessment results the Borrower shall, and shall ensure that the Promoter
shall, plan the implementation of the proposed adaptation measures;

ensure that a lender's engineer (consultant), appointed by the Borrower (acting through
the MoME directly or through the Promoter, as applicable) to the satisfaction of the
Bank, shall report exclusively to the Bank on the Project's allocations physical and
financial progress on a quarterly basis until the project completion date under calendar
section of Schedule A of this Contract. For the avoidance of doubt, (i) the engagement
of lender's engineer will be defined during the allocation process for more complex
allocations as identified to the discretion of the Bank and (ii) such consultant shall report
on the performance (technical, environmental, social, and economic) during the first full
year after Commercial Operation Date of each Sub-Project for which the Bank decides
as necessary,

promptly inform the Bank of any changes occurring with regards to the PIU or the Project
technical contact as per paragraph A 1.5 of the Schedule A of this Contract;

ensure that adequate environmental and social management plans, defined according
to the legal requirements and related documents, are implemented and monitored
during the construction of the different schemes, namely in what refers to waste
management and occupational health and safety, and promptly notify the Bank of any
related unexpected accident or incident during the construction of the Project;

keep updated and available all relevant documents, such as documents supporting
compliance with EU environmental directives, and any other information to be promptly
provided to the Bank upon request (with reference to the commitment in the Bank's
public disclosure policy on responses to external enquiries);

notify the Bank of any state-aid or EU funding related event arising in relation with the
Project, including any suspension of payments or infringement procedures initiated by
the European Commission related to the implementation of a Sub-Project;

ensure that there is no double-financing of the Sub-Project(s) with other loans provided
by the Bank with the same Promoter,;

promptly inform the Bank when the implementation of any allocated Sub-Project is
suspended or the Sub-Project is cancelled;

’As provided by the following link: https.//cdn.prod website-
files.com/64f3d0036cb97160cc26feba/64fad0036cb97160cc270fd6_hydropower_sector_climate_resilience_guide. pdf
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6.7

6.8

6.9

(t) ensure that the tender dossiers for all contracts to be financed by the Bank shall include
an effective national mechanism, as provided by the laws of the Borrower, for the
remedy of complaints. Such national remedy mechanism shall be available to any party
having had an interest in obtaining a particular contract and who has been, or risks
being harmed by an alleged infringement;

(u)  promptly inform the Bank of any changes to the initial procurement plan(s);

(v)  consult with the Bank prior to entering into any material amendments to contracts
financed by the Loan in order to verify the alignment with the provisions under the
Schedule A of this Contract and shall seek the Bank's non-objection prior to entering
into any material amendments to contracts financed by the Bank, as applicable as per
the latest version of the EIB Guide to Procurement?,

(w)  promptly inform the Bank of any agreement with other international financial institutions
to finance investments that are included in the Project scope;

(x) if so requested by the Bank, submit to the Bank for its review and approval the Loan
Fund Transfer Agreement and,

(y)  ensure that at the end of the physical execution of all Sub-Project to which the Loan will
be allocated, the aggregate amount of the disbursed Tranches does not exceed the
aggregate amount of the total allocations under the Loan; and

(z) ensure that the Promoter is in compliance, to the satisfaction of the Bank, with all the
conditions (if any) that included in the Allocation Letter provided to the Promoter for
each allocation.

The Bank may identify additional undertakings in the allocation process and associated
appraisal of the individual Sub-Project.

B. GENERAL UNDERTAKINGS

Compliance with laws

The Borrower (acting through the MoME) shall, and shall ensure that the Promoter shall,
comply in all respects with all laws to which it or the Project is subject, if failure so to comply
would materially impair the ability of the Borrower to perform its obligations under this Contract.

Change in business

The Borrower (acting through the MoME) shall procure that no substantial change is made to
the core business of the Promoter carried on at the date of this Contract.

Books and records

The Borrower (acting through the MoME) shall, and shall ensure that the Promoter shall:

(a) ensure that it has, and that the Promoter has, kept and will continue to keep proper
books and records of account, in which full and correct entries shall be made of all
financial transactions and the assets and business of the Borrower and the Promoter,
including expenditures in connection with the Project, in accordance with GAAP as in
effect from time to time; and,

(b)  keep records of contracts financed with the proceeds of the Loan including a copy of
the contract itself and material documents relating to the procurement for at least 6 (six)
years from substantial performance of the contract.

° https.//www.eib crg/en/publications/20240132-guide-to-procurement-for-projects-financed-by-the-eib
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6.10 Inteqrity

(a)

(b)

(c)

Prohibited Conduct:

(i) The Borrower shall not and shall procure (acting through the MoME) that the
Promoter shall not engage in (and shall not authorise or permit any other person
acting on its behalf to engage in) any Prohibited Conduct in connection with the
Project, any tendering procedure for the Project, or any transaction contemplated
by the Contract.

(i) The Borrower undertakes and shall ensure (acting through the MoME) that the
Promoter undertakes to take such action as the Bank shall reasonably request to
investigate or terminate any alleged or suspected occurrence of any Prohibited
Conduct in connection with the Project.

(i)  The Borrower undertakes and shall ensure (acting through the MoME) that the
Promoter undertakes to ensure that contracts financed by this Loan include the
necessary provisions to enable the Borrower to investigate or terminate any
alleged or suspected occurrence of any Prohibited Conduct in connection with
the Project.

Sanctions

The Borrower shall not, and shall procure (acting through the MoME) that the Promoter
shall not, directly or indirectly:

(i) enter into a business relationship with, and/or make any funds and/or economic
resources available to, or for the benefit of, any Sanctioned Person in connection
with the Project,

(i) use all or part of the proceeds of the Loan or lend, contribute or otherwise make
available such proceeds to any person in any manner that would result in a
breach by itself and/or by the Bank of any Sanctions; or

(i) fund all or part of any payment under this Contract out of proceeds derived from
activities or businesses with a Sanctioned Person or in any manner that would
result in a breach by itself and/or by the Bank of any Sanctions.

It is acknowledged and agreed that the undertakings set out in this Article 6.12(b) are
only sought by and given to the Bank to the extent that to do so would be permissible
pursuant to any applicable anti-boycott rule of the EU such as Regulation (EC) 2271/96.

Relevant Persons

The Borrower shall, and shall procure (acting through the MoME) that the Promoter
shall, undertake to take within a reasonable timeframe appropriate measures in respect
of any Relevant Person who is the subject of a final and irrevocable court ruling in
connection with Prohibited Conduct perpetrated in the course of the exercise of their
professional duties, in order to ensure that such Relevant Person is excluded from any
of the activities in relation to the Loan and to the Project.

6.11 Data Protection

(a)

When disclosing information (other than mere contact information relating to the
Borrower's personnel involved in the management of this Contract ("Contact Details"))
to the Bank in connection with this Contract, the Borrower shall redact or otherwise
amend that information (as necessary) so that it does not contain any information
relating to identified or identifiable individuals ("Personal Information”), except where
this Contract specifically requires, or the Bank specifically requests in writing, to disclose
such information in the form of Personal Information.
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6.12

(b)

Before disclosing any Personal Information (other than Contact Details) to the Bank in
connection with this Contract, the Borrower shall ensure that each individual to whom
such Personal Information relates:

(i) has been informed of the disclosure to the Bank (including the categories of
Personal Information to be disclosed); and

(i)  has been advised on the information contained in (or has been provided with an
appropriate link to) the Bank's privacy statement in relation to its lending and
investment  activites as set out from tme to time at
https://www eib.org/en/privacy/lending (or such other address as the Bank may
notify to the Borrower in writing from time to time).

General Representations and Warranties

The Borrower represents and warrants to the Bank that:

(a)

()
(k)

it has the power to execute, deliver and perform its obligations under this Contract and
all necessary actions have been taken to authorise the execution, delivery and
performance of the same by it,

this Contract constitutes its legally valid, binding and enforceable obligations;

the execution and delivery of, the performance of its obligations under and compliance
with the provisions of this Contract do not and will not contravene or conflict with:

(i) any applicable law, statute, rule or regulation, or any judgement, decree or permit
to which it is subject;

(i) any agreement or other instrument binding upon it which might reasonably be
expected to have a material adverse effect on its ability to perform its obligations
under this Contract;

there has been no Material Adverse Change since 17 June 2024,

no event or circumstance which constitutes an Event of Default has occurred and is
continuing unremedied or unwaived,

no litigation, arbitration, administrative proceedings or investigation is current or to its
knowledge is threatened or pending before any court, arbitral body or agency which has
resulted or if adversely determined is reasonably likely to result in a Material Adverse
Change, nor is there subsisting against it or any of its subsidiaries any unsatisfied
judgement or award,

it has obtained all necessary Authorisations in connection with this Contract and in order
to lawfully comply with its obligations hereunder, and the Project and all such
Authorisations are in full force and effect and admissible in evidence;

its payment obligations under this Contract rank not less than pari passu in right of
payment with all other present and future unsecured and unsubordinated obligations
under any of its debt instruments except for obligations mandatorily preferred by law;

it is in compliance with Article 6.5(e) and to the best of its knowledge and belief (having
made due and careful enquiry) no Environmental or Social Claim has been commenced
or is threatened against it in relation to the Project;

it is in compliance with all undertakings under this Article 6,

to the best of its knowledge, no funds invested in the Project by the Borrower are of illicit
origin, including products of Money Laundering or linked to the Financing of Terrorism;
and

neither the Borrower, nor, to the best of its knowledge, any Relevant Person has
committed nor will commit (i) any Prohibited Conduct in connection with the Project or
any transaction contemplated by the Contract; or (ii) any illegal activity related to the
Financing of Terrorism or Money Laundering;
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6.13

(m) the Project (including without limitation, the negotiation, award and performance of
contracts financed or to be financed by the Loan) has not involved or given rise to any
Prohibited Conduct;

(n)  none of the Borrower and/or, to the best of its knowledge, any Relevant Person:

(i) is a Sanctioned Person; or

(i) is in breach of any Sanctions that apply to it or any Relevant Person
(respectively).

It is acknowledged and agreed that the representations set out in this paragraph (n) are
only sought by and given to the Bank to the extent that to do so would be permissible
pursuant to any applicable anti-boycott rule of the EU such as Regulation (EC) 2271/96.

(o)  the Declaration on Honour dated 20 December 2024 is true in all respects.

The representations and warranties set out above are made on the date of this Contract and
are, with the exception of the representation set out in paragraph (d) above, deemed repeated
with reference to the facts and circumstances then existing on the date of each Disbursement
Acceptance, each Disbursement Date and each Payment Date

Conflict of interest

Pursuant to the general duty under the Guide to Procurement for the Promoter to effectively
prevent, identify and remedy conflicts of interest, the Borrower shall and shall procure that the
Promoter shall ensure that prior to the award of any contract financed under the Project:

(a) the Beneficial Owners of the successful bidder (including joint venture partners and
subcontractors) who are Close Associates or Family Members of the representative(s),
member(s) of the management bodies or senior officer(s) of the Borrower or the
Promoter are identified and promptly communicated to the Bank; and

(b) adeguate measures are adopted to address any potential conflicts of interest such as a
financial, economic or other personal interest between the identified Beneficial Owner(s)
and any member(s) of the Borrower's or the Promoter's management bodies,
representative(s) or senior officer(s).

For the purposes of this Article:
"AML Directives" means the 4th AML Directive and the 5th AML Directive

"4th AML Directive” means Directive 2015/849 of the European Parliament and of the
Council of 20 May 2015 on the prevention of the use of the financial system for the purposes
of money laundering or terrorist financing as amended, supplemented or restated.

"5th AML Directive” means Directive 2018/843 of the European Parliament and of the
Council of 19 June 2018 on anti-money laundering and terrorist financing as amended,
supplemented or restated. "Beneficial Owner(s)" has the meaning given to such term in the
AML Directives.

"Close Associate(s)" means "persons known to be close associates" as defined in the AML
Directives.

"Family Member(s)" has the meaning given to such term in the AML Directives.
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ARTICLE 7
Security

The undertakings in this Article 7 remain in force from the date of this Contract for so long as any amount
is outstanding under this Contract or the Credit is in force.

7.1

7.2

7.3

Pari passu ranking

The Borrower shall ensure that its payment obligations under this Contract rank, and will rank,
not less than pari passu in right of payment with all other present and future unsecured and
unsubordinated obligations under any of its debt instruments except for obligations
mandatorily preferred by law.

In particular, if the Bank makes a demand under Article 10.1 or if an event or potential event
of default under any unsecured and unsubordinated External Debt Instrument of the Borrower
or of any of its agencies or instrumentalities has occurred and is continuing, the Borrower shall
not make (or authorise) any payment in respect of any other such External Debt Instrument
(whether regularly scheduled or otherwise) without simultaneously paying, or setting aside in
a designated account for payment on the next Payment Date a sum equal to, the same
proportion of the debt outstanding under this Contract as the proportion that the payment under
such External Debt Instrument bears to the total debt outstanding under that External Debt
Instrument. For this purpose, any payment of an External Debt Instrument that is made out of
the proceeds of the issue of another instrument, to which substantially the same persons as
hold claims under the External Debt Instrument have subscribed, shall be disregarded.

In this Contract, "External Debt Instrument” means (a) an instrument, including any receipt
or statement of account, evidencing or constituting an obligation to repay a loan, deposit,
advance or similar extension of credit (including without limitation any extension of credit under
a refinancing or rescheduling agreement), (b) an obligation evidenced by a bond, debenture
or similar written evidence of indebtedness or (c) a guarantee granted by the Borrower for an
obligation of a third party, provided in each case that such obligation is: (i) governed by a
system of law other than the law of the Borrower; or (ii) payable in a currency other than the
currency of the Borrower's country; or (iii) payable to a person incorporated, domiciled,
resident or with its head office or principal place of business outside the Borrower's country.

Additional Security

If the Borrower grant to a third party any security for the performance of any External Debt
Instrument or any preference or priority in respect thereof, the Borrower shall, if so required
by the Bank, provide to the Bank equivalent security for the performance of its obligations
under this Contract or grant to the Bank equivalent preference or priority.

Clauses by inclusion

If the Borrower concludes with any other financial creditor a financing agreement that includes
a loss-of-rating clause or a covenant or other provision regarding its financial ratios, if
applicable, that is not provided for in this Contract or is more favourable to the relevant financial
creditor than any equivalent provision of this Contract is to the Bank, the Borrower shall
promptly inform the Bank and shall provide a copy of the more favourable provision to the
Bank. The Bank may request that the Borrower promptly executes an agreement to amend
this Contract so as to provide for an equivalent provision in favour of the Bank.
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8.1

ARTICLE 8

Information and Visits

Information concerning the Project

The Borrower shall, and shall ensure (acting through the MoME) that the Promoter shall:

(a)

(b)

(d)

deliver to the Bank

(i) the information in content and in form, and at the times, specified in Schedule A
or otherwise as agreed from time to time by the Parties: and

(i) any such information or further document concerning the financing, procurement,
implementation, operation and matters relating to Environment or Social Matters
of or for the Project, or any information or further document required by the Bank
to comply with its obligations under the NDICI-GE Regulation or the Financial
Regulation, as the Bank may reasonably require within a reasonable time,

provided always that if such information or document is not delivered to the Bank on
time, and the Borrower does not rectify the omission within a reasonable time set by the
Bank in writing, the Bank may remedy the deficiency, to the extent feasible, by
employing its own staff or a consultant or any other third party, at the Borrower's
expense and the Borrower shall provide such persons with all assistance necessary for
the purpose;

submit for the approval of the Bank without delay any material change to the Project,
also taking into account the disclosures made to the Bank in connection with the Project
prior to the signing of this Contract, in respect of, inter alia, the price, design, plans,
timetable or to the expenditure programme or financing plan for the Project;

promptly inform the Bank of:

(1) any action or protest initiated or any objection raised by any third party or any
genuine complaint received by the Borrower or the Promoter which is material
with regard to environmental, social or other matters affecting the Project;

(i) any Environmental or Social Claim that is to its knowledge commenced, pending
or threatened against it;

(i) any fact or event known to the Borrower, which may substantially prejudice or
affect the conditions of execution or operation of the Project;

(iv) any incident or accident relating to the Project which has or is likely to have a
significant adverse effect on the Environment or on Social Matters;

(v)  any non-compliance by it with any Environmental and Social Standards;

(vi) any suspension, revocation or material modification of any Environmental or
Social Approval,

(vii) a genuine allegation, complaint or information with regard to any Prohibited
Conduct or any Sanction related to the Project;

(viii) should it become aware of any fact or information confirming or reasonably
suggesting that (a) any Prohibited Conduct has occurred in connection with the
Project, or (b) any of the funds invested in its share capital or in the Project was
derived from an lllicit origin; and

and set out the action to be taken with respect to such matters; and

provide to the Bank, if so requested:

(i) a certificate of its insurers showing fulfilment of the requirements of Article 6.5(c);
and

(i)~ annually, a list of policies in force covering the insured property forming part of
the Project, together with confirmation of payment of the current premiums; and
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(i) true copies of contracts financed with the proceeds of the Loan and evidence of
expenditures relating to disbursements

8.2 Information concerning the Borrower

The Borrower shall, and shall ensure (acting through the MoME) that the Promoter shall (as
applicable):

(a)

deliver to the Bank such further information, evidence or document concerning:

(1 the Promoter's general financial situation, latest available audited financial
statements or such certificates of compliance with the undertakings of Article 6;
and

(i) the compliance with the due diligence requirements of the Bank for the Borrower
and the Promoter, including, but not limited to “know your customer” (KYC) or
similar identification and verification procedures,

when requested and within a reasonable time; and
inform the Bank immediately of:

(1) any material alteration to the Promoter's statutes or shareholding structure and
of any change of ownership of 5% or more of its shares after the date of this
Contract;

(i) any fact which obliges it to prepay any financial indebtedness or any European
Union funding;

(i)  any event or decision that constitutes or may result in a Prepayment Event;

(iv)  any intention on its part to relinquish ownership of any material component of the
Project;

(v)  any fact or event that is reasonably likely to prevent the substantial fulfiment of
any obligation of the Borrower under this Contract;

(vi) any Event of Default having occurred or being threatened or anticipated;

(vii) unless prohibited by law, any material litigation, arbitration, administrative
proceedings or investigation carried out by a court, administration or similar public
authority, which, to the best of its knowledge and belief, is current, imminent or
pending against the Borrower or its controlling entities or members of the
Borrower's management bodies in connection with Prohibited Conduct related to
the Credit, the Loan or the Project; any measure taken by the Borrower pursuant
to Article 6.12 of this Contract;

(viii) any litigation, arbitration or administrative proceedings or investigation which is
current, threatened or pending and which might if adversely determined result in
a Material Adverse Change; and

(ix) any claim, action, proceeding, formal notice or investigation relating to any
Sanctions concerning the Borrower, Promoter, or any Relevant Person.

8.3 Visits, Right of Access and Investigation

(a)

The Borrower shall, and shall ensure that the Promoter shall, allow the Bank, and when
either required by the relevant mandatory provisions of EU law or pursuant to the NDICI-
GE Regulation or the Financial Regulation, as applicable, the European Court of
Auditors, the European Commission, the European Anti-Fraud Office and the European
Public Prosecutor's Office. as well as persons designated by the foregoing (each a
‘Relevant Party"), to:

(i) visit the sites, installations and works comprising the Project,

(i) interview representatives of the Borrower and/or the Promoter, and not obstruct
contacts with any other person involved in or affected by the Project,
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8.4

(d)

(iiiy  conduct such investigations, inspections, on-the-spot audits and checks as they
may wish and review the Borrower's and/or Promoter's books and records in
relation to the Loan, the Contract and the execution of the Project, and to be able
to take copies of related documents to the extent permitted by the law; and

The Borrower shall provide the Bank and any Relevant Party, or ensure that the Bank
and the Relevant Parties are provided, with access to information, facilities and
documentation, as well as with all necessary assistance, for the purposes described in
this Article.

Additionally, the Borrower shall allow the European Commission and the EU Delegation
of the Republic of Serbia to participate in any monitoring missions organised by the
Bank related to this Contract, the Loan or the Project.

In the case of a genuine allegation, complaint or information with regard to a Prohibited
Conduct related to the Loan and/or the Project, the Borrower shall consult with the Bank
in good faith regarding appropriate actions. In particular, if it is proven that a third party
committed a Prohibited Conduct in connection with the Loan and/or the Project with the
result that the Loan was misapplied, the Bank may, without prejudice to the other
provisions of this Contract, inform the Borrower if, in its view, the Borrower should take
appropriate recovery measures against such third party. In any such case, the Borrower
shall in good faith consider the Bank's views and keep the Bank informed.

Disclosure and Publication

(a)

(b)

The Borrower acknowledges and agrees that:

(i) the Bank may be obliged to communicate information and materials relating to
the Borrower, the Loan, the Contract and/or the Project to any institution or body
of the European Union, including the European Court of Auditors, the European
Commission, any relevant EU Delegation, the European Anti-Fraud Office and
the European Public Prosecutor's Office, as may be necessary for the
performance of their tasks in accordance with EU Law (including the NDICI
Regulation and the Financial Regulation); and

(i) the Bank may publish on its website and/or on social media, and/or produce press
releases, containing information related to the financing provided pursuant to this
Contract with the support of the EFSD+ DIW1 Guarantee, including the name,
address and country of establishment of the Borrower, the purpose of the
financing, and the type and amount of financial support received under this
Contract.

The Borrower:

(1) acknowledges the origin of the EU financial support under the EFSD+ DIW1
Guarantee Agreement;

(i) shall ensure the visibility of the EU financial support under the EFSD+, in
particular when promoting or reporting on the Borrower, this Contract, the Loan
or the Project, and their results, in a visible manner on communication material
related to the Borrower, this Contract, the Loan or the Project, and by providing
coherent, effective and proportionate targeted information to multiple audiences,
including the media and the public, provided that the content of the
communication material has been previously agreed with the Bank; and

(i) shall consult with the Bank, the Commission and the EU Delegation of Republic
of Serbia on communication about the signature of this Finance Contract.
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9.1

9.2

9.3

ARTICLE 9
Charges and expenses

Taxes, duties and fees

The Borrower shall pay all Taxes, duties, fees and other impositions of whatsoever nature,
including stamp duty and registration fees, arising out of the execution or implementation of
this Contract or any related document and in the creation, perfection, registration or
enforcement of any Security for the Loan to the extent applicable.

The Borrower shall pay all principal, interest, indemnities and other amounts due under this
Contract gross without any withholding or deduction of any national or local impositions
whatsoever required by law or under an agreement with a governmental authority or otherwise.
If the Borrower is obliged to make any such withholding or deduction, it shall gross up the
payment to the Bank so that after withholding or deduction, the net amount received by the
Bank is equivalent to the sum due.

Other charges

The Borrower shall bear all charges and expenses, including professional, banking or
exchange charges incurred in connection with the preparation, execution, implementation,
enforcement and termination of this Contract or any related document, any amendment,
supplement or waiver in respect of this Contract or any related document, and in the
amendment, creation, management, enforcement and realisation of any security for the Loan.

Increased costs, indemnity and set-off

(a) The Borrower shall pay to the Bank any costs or expenses incurred or suffered by the
Bank as a consequence of the introduction of or any change in (or in the interpretation,
administration or application of) any law or regulation or compliance with any law or
regulation which occurs after the date of signature of this Contract, in accordance with
or as a result of which (i) the Bank is obliged to incur additional costs in order to fund or
perform its obligations under this Contract, or (ii) any amount owed to the Bank under
this Contract or the financial income resulting from the granting of the Credit or the Loan
by the Bank to the Borrower is reduced or eliminated.

(b)  Without prejudice to any other rights of the Bank under this Contract or under any
applicable law, the Borrower shall indemnify and hold the Bank harmless from and
against any loss incurred as a result of any full or partial discharge that takes place in a
manner other than as expressly set out in this Contract

(c)  The Bank may set off any matured obligation due from the Borrower under this Contract
(to the extent beneficially owned by the Bank) against any obligation (whether or not
matured) owed by the Bank to the Borrower regardless of the place of payment, booking
branch or currency of either obligation. If the obligations are in different currencies, the
Bank may convert either obligation at a market rate of exchange in its usual course of
business for the purpose of the set-off. If either obligation is unliquidated or
unascertained, the Bank may set off in an amount estimated by it in good faith to be the
amount of that obligation.
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10.1

10.1.A

ARTICLE 10
Events of Default

Right to demand repayment

The Borrower shall repay all or part of the Loan Outstanding (as requested by the Bank)
forthwith, together with accrued interest and all other accrued or outstanding amounts under
this Contract, upon written demand being made by the Bank in accordance with the following
provisions.

Immediate demand

The Bank may make such demand immediately without prior notice (mise en demeure
préalable) or any judicial or extra judicial step:

(a)

(d)

(e)

if the Borrower does not pay on the due date any amount payable pursuant to this
Contract at the place and in the currency in which it is expressed to be payable, unless:

(i) its failure to pay is caused by an administrative or technical error or a Disruption
Event; and

(i)  payment is made within 3 (three) Business Days of its due date;

if any information or document given to the Bank by or on behalf of the Borrower and/or
the Promoter (as applicable) or any representation, warranty or statement made or
deemed to be made by the Borrower and/or the Promoter (as applicable) in, pursuant
to or for the purposes of entering into this Contract or in connection with the negotiation
or performance of this Contract is or proves to have been incorrect, incomplete or
misleading in any material respect;

if. following any default of the Borrower in relation to any loan, or any obligation arising
out of any financial transaction. other than the Loan:

(i) the Borrower is required or is capable of being required or will, following expiry of
any applicable contractual grace period, be required or be capable of being
required to prepay. discharge, close out or terminate ahead of maturity such other
loan or obligation; or

(i)  any financial commitment for such other loan or obligation is cancelled or
suspended;

if the Borrower is unable to pay its debts as they fall due, or suspends its debts, or
makes or seeks to make a composition with its creditors;

if an encumbrancer takes possession of, or a receiver, liquidator, administrator,
administrative receiver or similar officer is appointed, whether by a court of competent
jurisdiction or by any competent administrative authority, of or over or any property
forming part of the Project;

if the Borrower defaults in the performance of any obligation in respect of any other loan
granted by the Bank or financial instrument entered into with the Bank, or of any other
loan or financial instrument made to it from the resources of the Bank or the European
Union;

if any expropriation, attachment, arrestment, distress, execution, sequestration or other
process is levied or enforced upon the property of the Borrower or any property forming
part of the Project and is not discharged or stayed within 14 (fourteen) days;

if a Material Adverse Change occurs, as compared with the Borrower's condition at the
date of this Contract; or

if it is or becomes unlawful for the Borrower to perform any of its obligations under this
Contract or for the Promoter to perform any of its obligations under this Contract is not
effective in accordance with its terms or is alleged by the Borrower and/or the Promoter
(as applicable) to be ineffective in accordance with its terms.

48




10.1.B

10.2

10.3

10.3.A

10.3.B

10.3.C

Demand after notice to remedy

The Bank may also make such demand without prior notice (mise en demeure prealable) or
any judicial or extra judicial step (without prejudice to any notice referred to below):

(a) if the Borrower fails to comply with any provision of this Contract (other than those
referred to in Article 10.1.A); or

(b)  if any fact related to the Borrower or the Project stated in the Recitals materially alters
and is not materially restored and if the alteration either prejudices the interests of the
Bank as lender to the Borrower or adversely affects the implementation or operation of
the Project,

unless the non-compliance or circumstance giving rise to the non-compliance is capable of
remedy and is remedied within a reasonable period of time specified in a notice served by the
Bank on the Borrower.

Other rights at law

Article 10.1 shall not restrict any other right of the Bank at law to require prepayment of the
Loan Outstanding.

Indemnity

Fixed Rate Tranches

In case of demand under Article 10.1 in respect of any Fixed Rate Tranche, the Borrower shall
pay to the Bank the amount demanded together with the indemnity on any amount of principal
due to be prepaid. Such indemnity shall (i) accrue from the due date for payment specified in
the Bank's notice of demand and be calculated on the basis that prepayment is effected on
the date so specified, and (ii) be for the amount communicated by the Bank to the Borrower
as the present value (calculated as of the date of the prepayment) of the excess, if any, of:

(a) theinterest that would accrue thereafter on the amount prepaid over the period from the
date of prepayment to the Interest Revision/Conversion Date, if any, or the Maturity
Date, if it were not prepaid; over

(b) the interest that would so accrue over that period, if it were calculated at the
Redeployment Rate, less 0.19% (nineteen basis points).

The said present value shall be calculated at a discount rate equal to the Redeployment Rate,
applied as of each relevant Payment Date of the applicable Tranche.

Floating Rate Tranches

In case of demand under Article 10.1 in respect of any Floating Rate Tranche, the Borrower
shall pay to the Bank the amount demanded together with a sum equal to the present value of
0.19% (nineteen basis points) per annum calculated and accruing on the amount of principal
due to be prepaid in the same manner as interest would have been calculated and would have
accrued, iIf that amount had remained outstanding according to the applicable amortisation
schedule of the Tranche, until the Interest Revision/Conversion Date, if any, or the Maturity
Date.

The value shall be calculated at a discount rate equal to the Redeployment Rate applied as of
each relevant Payment Date.

General

Amounts due by the Borrower pursuant to this Article 10.3 shall be payable on the date
specified in the Bank’s demand.
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10.4

11.1

11.2

11.3

1.4

11.5

11.6

Non-Waiver

No failure or delay or single or partial exercise by the Bank in exercising any of its rights or
remedies under this Contract shall be construed as a waiver of such right or remedy. The
rights and remedies provided in this Contract are cumulative and not exclusive of any rights
or remedies provided by law.

ARTICLE 11

Law and jurisdiction, miscellaneous.

Governing Law

This Contract and any non-contractual obligations arising out of or in connection with it shall
be governed by the laws of Luxembourg.

Jurisdiction

(a)  Court of Justice of the European Union has exclusive jurisdiction to settle any dispute
(a "Dispute") arising out of or in connection with this Contract (including a dispute
regarding the existence, validity or termination of this Contract or the consequences of
its nullity) or any non-contractual obligation arising out of or in connection with this
Contract.

(b)  The Parties agree that the Court of Justice of the European Union is the most
appropriate and convenient courts to settle Disputes between them and, accordingly,
that they will not argue to the contrary.

(c)  The parties to this Contract hereby waive any immunity from or right to object to the
jurisdiction of the Court of Justice of the European Union. A decision of the Court of
Justice of the European Union given pursuant to this Article shall be conclusive and
binding on each party without restriction or reservation.

Place of performance

Unless otherwise specifically agreed by the Bank in writing, the place of performance under
this Contract, shall be the seat of the Bank.

Evidence of sums du

In any legal action arising out of this Contract the certificate of the Bank as to any amount or
rate due to the Bank under this Contract shall, in the absence of manifest error, be prima facie
evidence of such amount or rate.

Entire Aqgreement

This Contract constitutes the entire agreement between the Bank and the Borrower in relation
to the provision of the Credit hereunder, and supersedes any previous agreement, whether
express or implied, on the same matter.

Invalidity

If at any time any term of this Contract is or becomes illegal, invalid or unenforceable in any
respect, or this Contract is or becomes ineffective in any respect, under the laws of any
jurisdiction, such illegality, invalidity, unenforceability or ineffectiveness shall not affect:

(a) the legality, validity or enforceability in that jurisdiction of any other term of this Contract
or the effectiveness in any other respect of this Contract in that jurisdiction; or
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1.7

11.8

121

12.1.A

(b)  the legality, validity or enforceability in other jurisdictions of that or any other term of this
Contract or the effectiveness of this Contract under the laws of such other jurisdictions.
Amendments

Any amendment to this Contract shall be made in writing and shall be signed by the Parties.

Counterparts

This Contract may be executed in any number of counterparts, all of which taken together shall
constitute one and the same instrument. Each counterpart is an original, but all counterparts
shall together constitute one and the same instrument.

ARTICLE 12

Final clauses

Notices

Form of Notice

(a)

(b)

(c)

Any notice or other communication given under this Contract must be in writing and,
unless otherwise stated, may be made by letter or electronic mail.

Notices and other communications for which fixed periods are laid down in this Contract
or which themselves fix periods binding on the addressee, may be made by hand
delivery, registered letter or by electronic mail. Such notices and communications shall
be deemed to have been received by the other Party:

(i) on the date of delivery in relation to a hand-delivered or registered letter;

(ii) in the case of any electronic mail only when such electronic mail is actually received

in readable form and only if it is addressed in such a manner as the other Party
shall specify for this purpose;

Any notice provided by the Borrower to the Bank by electronic mail shall:
(1) mention the Contract Number in the subject line; and

(i) be in the form of a non-editable electronic image (pdf, tif or other common non
editable file format agreed between the Parties) of the notice signed by an
authorised signatory with individual representation right or by two or more
authorised signatories with joint representation right of the Borrower as
appropriate, attached to the electronic mail

Notices issued by the Borrower pursuant to any provision of this Contract shall, where
required by the Bank, be delivered to the Bank together with satisfactory evidence of
the authority of the person or persons authorised to sign such notice on behalf of the
Borrower and the authenticated specimen signature of such person or persons.

Without affecting the validity of electronic mail notices or communication made in
accordance with this Article 12.1, the following notices, communications and documents
shall also be sent by registered letter to the relevant Party at the latest on the second
Business Day following:

(i) Disbursement Acceptance,

(i)  any notices and communication in respect of the deferment, cancellation and
suspension of a disbursement of any Tranche, interest revision or conversion of
any Tranche, Market Disruption Event, Prepayment Request, Prepayment
Notice, Event of Default, any demand for prepayment; and
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121.B

121.C

12.2

12.3

(i) any other notice, communication or document required by the Bank.

(f) The Parties agree that any above communication (including via electronic mail) is an
accepted form of communication, shall constitute admissible evidence in court and shall
have the same evidential value as an agreement under hand (sous seing prive).

Addresses

The address and electronic mail address (and the department for whose attention the
communication is to be made) of each Party for any communication to be made or document
to be delivered under or in connection with this Contract is:

For the Bank Attention: EIB Global Directorate, Enlargement &
Neighbourhood Department, Western Balkans &
Turkiye Division

100 Boulevard Konrad Adenauer
L-2950 Luxembourg
E-Mail address: contactline-95884@eib.org

For the Borrower Attention: Ministry of Finance
20 Kneza Milosa Street
11000 Belgrade
Republic of Serbia
E-mail address: kabinet@mfin.gov.rs
Copy: uprava@javnidug.gov.rs

Notification of communication details

The Bank and the Borrower shall promptly notify the other Party in writing of any change in
their respective communication details.

English language

(a)  Any notice or communication given under or in connection with this Contract must be in
English.

(b)  All other documents provided under or in connection with this Contract must be:
(1) in English; or

(i) if not in English, and if so required by the Bank, accompanied by a certified
English translation and, in this case, the English translation will prevail

Effectiveness of this Contract

Other than this Article 12.3 and Articles 11.1, 11.2, 12.1 and 12.2, which will become legally
effective and enter into full force and effect upon the date of signature of this Contract, this
Contract shall become effective on the date (the "Date of Effectiveness”) specified in a letter
from the Bank to the Borrower confirming that the Bank has received evidence that all
necessary official and governmental approvals, including the ratification by the national
parliament of the Republic of Serbia and such letter shall be conclusive evidence that this
Contract has become effective.
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Corporate Use

If the Date of Effectiveness does not occur on or prior to the date falling 12 (twelve) months
after the date of this Contract, this Contract shall not enter into force and no further action shall
be necessary or required (unless agreed in writing otherwise between the Bank and the

Borrower).
124 Recitals, Schedules and Annexes

The Recitals and following Schedules form part of this Contract:

Schedule A
Schedule B
Schedule C

Schedule D

Schedule E

Technical Description
Definition of Relevant Interbank Rate
Form of Disbursement Offer/Acceptance (Article 1.2.Band 1.2.C)

Interest Rate Revision and Conversion

Certificates to be Provided by the Borrower

The Parties have caused this Contract to be executed in 4 (four) originals in the English language.

At Luxembourg, this 2% /12/ 2024

Signed for and on behalf of
EUROPEAN INVESTMENT BANK

Ul s

Mbtteo Rivellin Ha#4l Hatunoglu
Head of Division Legal Counsel
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At Belgrade, this = ¥. {Z 2024

Signed for and on behalf of
THE REPUBLIC OF SERBIA

e n)



Schedule A
Technical Description

A.1 Purpose, Location

The operation is a framework loan to finance promoter's key green investments for the period 2024-
2030 with a view to increase ultimately the national share of renewables to the target set by 2030. The
sub-projects will be located on Republic of Serbia’s territory

Description

The Project tentatively consists of i) the rehabilitation of 239 MW power units in three hydropower plants
(Bistrica HPP, Potpec HPP and Djerdap 2 HPP) which are totalling 428 MW, ii) the construction of a
new 13 MW unit at Potpec HPP, iii) several greenfield renewables of which more than 120 MW solar
plants and iv) the rehabilitation of 129 MW Vlasinske hydropower cascade. The Project envisages a
technical assistance component in the field of water-energy management of Lim-Uvac rivers,
preparation and environmental impact assessment of the future Bistrica Pump Storage Plant that would
be financed separately from the present operation.

These and other components (schemes) under Framework loan eligible for the Bank's part financing:

¢ Shall consist of coherent and clearly defined capital investments needed for the realisation of a
scheme, comprising all elements of a permanent nature (whether tangible or intangible) that are
necessary for the sustainable production of goods or services that the scheme is designed to
deliver (purely financial transactions are not eligible),

¢ Shall not include new generation with lifecycle emissions above 100 g COze/kWh,
e Shall demonstrate maturity and completeness of the requested supporting documentation,

e Shall demonstrate an economic rate of return ERR greater than or equal to 12% to Bank's
satisfaction for all allocations except for tentative list (Bistrica, Potpec and Djerdap 2 HPPs as
sufficient ERR for these has already been confirmed),

e Shall guarantee that EIB financing does not exceed 50% of the total cost at portfolio (FL) level
at the end of the allocation period. The project investment cost includes (non-exhaustive list)
studies and engineering, civil works, equipment and installation, technical and price
contingencies,

e Shall comply, in terms of the implementation period, with the Calendar,
e Shall be procured in accordance with the EIB Guide to Procurement,

e Must comply with the following minimum requirements with respect to environmental legislation
and information access:

- Shall be carried out in accordance with the basic principles of EIA Directive 2014/52/EU
amending EIA Directive 2011/92/EU and Water Framework Directive as amended
(2000/60/EC), where appropriate, and best international practice. Specific attention
should be given to integrating the impacts on human rights, biodiversity, climate
change, cultural heritage, and disaster risks as provided by the below mentioned
international treaties on those subjects, namely:
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= The Convention on Biological Diversity of 1992 (CBD) and the Convention on the
Conservation of Migratory Species of Wild Animals, 1979 (Bonn Convention or
CMS),

* The Convention on International Trade in Endangered Species of Wild Flora and
Fauna, 1975 (CITES) is especially relevant as far as the assessment of the supply
chain and indirect impacts on human activities are concerned.

= The Convention on Wetlands of International Importance especially as Waterfowl
Habitat, 1971 (Ramsar Convention) and the Convention Concerning the Protection
of World Cultural and Natural Heritage, 1972 (UNESCO World Heritage
Convention) are especially relevant as far as the characterisation of the site is
concerned.

Shall satisfy the principles and standards of the Bank's Environmental and Social Handbook,

Shall comply with the EIB Environmental, Climate and Social Guidelines on Hydropower
Development,

For each scheme, if applicable, the Promoter shall collect and publish the Environmental and
Social Impact Assessment (ESIA), Resettlement Action Plan (RAP), Resettlement Policy
Framework (RPF), retain on file a copy of the ESIA and provide a digital copy to the Bank, and
confirm that the scheme incorporates all mitigating measures recommended because of the
ESIA to ensure compliance with the EIB's Public Disclosure Policy,

In addition to what is required by national legislation, the Promoter shall perform environmental
and social due diligence for each allocation prior to submitting the allocation request to the EIB
to ensure that potential risks and appropriate prevention, mitigation and compensation
measures are identified through an environmental and social impact screening/assessment,
when relevant, including satisfactory and meaningful public consultation and participation,

Schemes with significant negative impacts on areas with a high biodiversity value, nature
conservation areas, including bird or fish migration routes shall not be eligible. Further, if a
scheme has the potential to affect a nature conservation site, the Promoter shall obtain written
confirmation from the competent authority, or an equivalent environmental assessment
satisfactory to the Bank that the scheme does not have a significant negative impact on any site
of nature conservation,

Schemes (i) with significant negative social impacts or (ii) requiring physical resettlement and/or
(iii) with impact on indigenous people shall not be eligible,

Scheme implementation accompanied by a programme of environmental and social mitigation
measures, if applicable, shall be monitored by the Promoter.

Tentative list

The tentative list (for the purposes of Article 6.6 of this Contract) consists of Bistrica HPP, Potpec HPP
and Djerdap 2 HPP.

CCRA for the cascades

For the implementation of a climate change risk assessment (CCRA) following International Hydropower
Association Climate Resilience Guide (May 2019 or later), the cascades (mentioned in paragraph (I) of
Article 6.6 of this Contract) mean the cascades of HPP Djerdap | and Il (in case the Djerdap 2 HPP
would be financed by this Credit) and Limske cascade (in case Bistrica and Potpec HPPs would be
financed by this Credit).

Calendar
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The Project shall be implemented within the period 2024-2030.

Eligibility
List of eligible costs and implementation modalities for investments in green projects

Capital investments to green projects for the period 2024-2030 including rehabilitation of the existing
HPPs, construction of new power units in HPPs, construction of greenfield solar and wind power plants
and technical assistance in the filed of water-energy management. Other components are subject to
further clarification during the framework allocation process.

Generally excluded sectors:

Manufacture and distribution of weapons and ammunition, arms and military equipment;
Manufacture and distribution of tobacco or alcohol products;

Waste incineration (including RDF) and processing of hazardous waste;

Gambling and betting activities;

Detention facilities e.g. prisons, police stations, schools with custodial functions;

Sectors and activities with a strong ethical dimension considered to carry significant reputation
risk.

General provisions

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

(f)

(9)

The Bank will generally allocate its funds only to eligible schemes which are economically,
technically and financially justified and environmentally sound. All schemes must comply with
EU environmental, procurement and state aid legislation as well as comply with the principles
and standards of the Bank’s Environmental Policy Statement and the Bank's Environment and
Social Standards?7,

The loan amount shall not exceed 50% of the total project investment cost, comprising the total
amount of the accepted allocations) and 100% of the EIB eligible investment cost,

The combined EU and EIB financing shall not exceed 70% of the total PIC at the level of the
Project (operation);

The following costs are not eligible for the Bank: recoverable VAT and other taxes and duties,
maintenance, repairs and other operating costs. Purely financial transactions are also not
eligible;

The Bank does not finance works under "routine maintenance” or repairs unless differently
specified under A 1.4 Eligibility. The term "routine maintenance” means localised repairs, small
annual interventions, in the budget this type of financing is normally by means of an annual
expenditure; the Bank cannot finance these works;

The eligibility for EIB financing will be checked by the Bank at allocation stage against the above
list and chapter A 1.4 Eligibility as well as against the Bank's standard eligibility criteria; and

The Bank reserves the right to review allocation procedures in view of the development of the
Project.

A.1.2 Allocation procedure

The Bank's Loan will be allocated to the following eligible Sub-Project(s) in the investment programme,
satisfying the sectors listed in the Technical Description with procedures commensurate with the Sub-
Project size and in line with applicable procedures under this Contract:

(@)

Eligible Sub-Project(s) with an investment cost below EUR 5 m are selected by the Borrower
(acting through the MoME) and the Promoter. The choices are subject to confirmation of eligibility
by the Bank's services after disbursement to the schemes concerned. The Borrower (acting
through the MoME), together with the Promoter shall submit an allocation request in a form
required by the Bank.

The EIB Group Environmental and Social Policy and European Investment Bank Environmental and Social Standards

(eib.org)
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Eligible Sub-Project(s) with a cost between EUR 5 m and EUR 50 m are submitted to the Bank
for approval before allocating Bank funds to the Sub-Project(s), using a template as defined in
A.1.1.8. The Bank retains the right to ask for additional information; partial or in-depth appraisal
of the Sub-Project will be undertaken, if judged necessary. Appraisal of such schemes may result
in additional conditions and/or undertakings that will be stated in the Allocation Letter. Should the
Borrower (acting through the MoME) and the Promoter not accept these conditions/undertakings
it should inform the Bank in writing within 10 days from the receipt of the Allocation Letter and the
Bank will proceed with reallocation.

Eligible Sub-Project(s) with a cost above EUR 50 m are to be treated, in principle, as separate
loans and appraised separately by the Bank's services. Schemes will be subject to approval
before allocation of the loan's funds to the scheme. The Borrower (acting through the MoME) and
the Promoter shall provide documentation requested by the Bank, at its discretion, as individually
indicated by the Bank to the Promoter. Appraisal of such schemes may result in additional
conditions and/or undertakings that will be stated in the Allocation Letter. Should the Borrower
(acting through the MoME) and the Promoter not accept these conditions/undertakings it should
inform the Bank in writing within 10 days from the receipt of the Allocation Letter and the Bank
will proceed with reallocation.

58



65

ajqesdde a/sym JuswSSassSe 8)eudoidde apnQiy PBAJOAUI 818 SIBIGRY |BXLD Aue J1 8jedipu] Joedun Aue Sey Ji ji SJBJIPuUI PUR (SWeU + 30URISIP) SPAIP UOHBAISSUOD SIMJBU JSISOID 3 O] SOURISID 3] 8BJIPUI 3SB3)d

aouepodw! [BUCHEU IO (UORLIBIUI JO SESIE UOHBAIBSUOD PUE SBSIR SIBNIGRY (U O] Sigyal i (7)

eugjul ayj yiw saydwod ppslond ay) jey) wiyuod o) 3igedydde S jey) ploysaiy] syl ajedipul uorsap BuiuaaLds e 0] J3lgns Jou Sawsyas Joy — 1o ()

SRIPNIS PUE SJUSWND0P PIBIRI 8yl YIM 18YIebo} JUBWISSSSSE S Jal0W0ld Bupuodsarod ay) Jo Ajuoyine usjedwod ay] Woly LOISIZap yaNs apinold | PIEpUBIS g13F ayl jO QL x8uuy u! PaJSI) UORBLLIOJUI 8Y] UC Paseq ino

P3LLIRD SEM | PIEPUBIS 1T 8yl JO B xBUUY U1 PSISI BUSILD 8y) Junodoe ojul Bunye] ainpadoid Buiueaids e jey] aINsus [[eys I1SjoWoid 8y} $$320.d IS 3 Syl WOl N0 PSUSSIDS USSq SARY JBy] SADSI I N3 Syl JO || ¥BUUY iBpun sawayas (D)

UOISIDBP [BJUBWIUCIAUS BY] PUB AIBWIING [BILYDE] -UON Y] (SSIpMS Jordw Bjuswuonauz) (S)10dal i3 8piA0ly4 8SIMBYIO0 JO ( L-PBaudaids ) aadaid vI3 N3 8yl Jo || xeuuy Japun bueq ssascoxd yiS3 o) ppaeigns  (g)

UOISIDAP [RIUSWILONAUS Byl PUB AIBWIWING [EIUYIS | -UON BY] (SSPMS JordW| [@USWUONAUT) (S)1OT8! ST BPINOIG BAIdSNGT V(T N3F BY) JO | xuuy sapun Buiaq ssa20.d i3 0) Psigns (v
ajeaipul asesld  (9)
AJBSS808U JI SUWNIOD PPY UCIEIS00 [BI2IBWILI0D 8OUIS 188/ o83 104 QIPAY J0J G/d PUB DUIAM/IEIOS 10f 0G4 85N uoeisuab ABisus 104 G
pub ay; OJur UOYIBIU| JO IO BY) 18 JEAAW INDINO SIBLSAUL JB IBMW PIIRISUI GMIW Ad JBI0S 104 pub ay; ojur uondaluj JO JUIod 3Y] 1B JBMIN PUB DI(IRISUI JBMW OIpAY 104 (t)

2j8 ( 2j@ jaAs) SaWRYIS O 100d 10 BWaYIS JB
soueuy josfaid jpanp Bunueuy pajepaunaiul b a) spuueyd 1eyjo ybnowy) g3 woly Buyewibuo spuny saipisqns 10 Budueuy Apunuiuo?) ueadoing Jo SaN0s Jayjo Aue Bupnppul SIS00 SWBYIS 3yl JO %001 JBACO O] SPUNY JO SSXN0S JBYI0 8] S| (€
wniwaid uawdopA3p uogoNNSU0d Buunp sjsasaiu Saxe] $S00 puel $jS0d qibyz-uoN  (2)
( 218 10)0B1UI0D JOF 1a4ddns auigin) jo 8dA] CIpAY 10j )@ Ieyddns ainjonis 1ayddns sialiaaul 1BnddnNs SSNDOW Ad J0JIRINU0S JOF/DdT Ad 18105 10) B 8) suanddns Juswdinbs pue (S110joeuod wew ay) spnjdu| (1)

i
Mpene
2q (s mad )
o] spie ~su0s ) s pqey [ =3 ...QDuu_:. W
winsop [ ey | max wy( ich paloxd sI1500 (F4] e s sancking (L00e 0]
Bun) ETER Y O U0 LEaoye wakapmo) i+ awg [FREL o) 51509 [ uogone £ 5100 (U0 Buprgin} s
oddhs) wouy audophiry | Beamp e (9) (spyousany) | Assuoo i) 1o sl Apowctes 1000 sl syom | saamos pawaoge | WFO I apbwa | (g3l o> anuanas Vid pue wogdiosap ey saquIn Jsanbai
SIS chiosq ML e atudopchu3 snia) Jo k| ampen wis3 A i3 sy LD RRIRLIOD R LN S WHIO spuny @13 enuuy won PBIS AAL abe rany WD Abopounoa) Jaurg MUHPIS MUMPS LORIONY
a1
panIBos.
Spuredwog
unisad
§Js0g
sAesp
wondudsag
1eMYIS)
wr  abueyd
Juesyubig
y
awain20iq
SBNSSt (et
awuonnaug
i
jeos 63 lioday ssaiboiy voday ssaiboig BB Loday ssaiboiy
(A1essaoay -4 / uoyedoje v / vonexoje | / uoyedoye
J pods e pauveld Ajerpul e pauveld Apegu) | 1@ psuueld Aegwy | 8leq boday ssa:b0id Jy / UOIedO e je pauueld Ayeu|
aageuet asmuIayIo (SIW0ILNO
yoeny| w© siaa JuawAodw siuawannbey | ANV S1nd1no) (AAAAWNVOQ)
sanssy s uoedoyy) 181208 pue SHOLYIIONI uoyeuswayduw| Juawsbueuy
uBUIWIOD) sbuyeyspun JuBWAIN20I4 JRJUSWILONAUT ONINOLINOW Bjeq feueuly [eIBWWOD UOHMUBPI BWYIS
ajep poday ssaiboiy
1834 0] spuodsanod poday ssaboig
Rquinu jJoeUCY)
(U0SIS4
frews 1OBJIOD) 18NSS| voyeiad() jo aweN
uoieRdQ jo 1BquinN

Buuojiuow pue uoiesoje flewwng gL'y



09

a|qeoijdde asaym Juawssasse ajeudoidde apinoid PanjoAul e sielqey [eanud Aue ji ajedipu| joedun Aue sey i Ji ajedipul
puUe (3Weu + JJUBJSIP) SEAIE UONBAIZSUOD 3INJBU }S3S0[D 3y} 0} AJUBISIP 3yl 3JBJIpuUl 8Sea|d @ouepodwi [BUOHEU JO [BUOHEBUISIUI JO SE3IE UONEAIISUOD PUB SEBIE S|EJIQEY |BINUD O} S19)al )| (8)

euajud ay) yim saidwoo 10aloid ay) 1ey) wuyuod o} ajgedidde si eyl pjoysailul ayi aleaipui ‘uoisinap buiuaalos e o) 1oalgns jou saweyos Joj — 1aylo  (Q)
S3IpNJs pue SjuaWNJop paje|al aul yim sayiaboy ‘Juawssasse s Jajowoid
Buipuodsanoo ay) Jo “Auoyine Jualadwod ay) wWolj UoISDAP YINS PIAOI4 | PJEpUBlS g13 ayl JO i Xauuy ul palsi| UOHBWLOJUI 3yl UO Paseq INO P3LUED SEM | PIEPUEIS §]3 3yl JO B| Xxauuy
ur pajsi| BUBIUD 3y} Junodoe ojul Buiye) ainpasosd Buiuaalds e Jey) aINSua |[BYS JA10WoId Ay $5a204d YIS Byl WoJ) IN0 PauaaIdsS Uaaq aAey ley) aAndalg Y3 N3 aul O || xauuy Japun sawayds (D)
UOISIP |BJUBLLIUCIIALS
ay) pue AJBWWNS [B2IUY23 [ -UON 3y} (S21pmis Joedw) [eluawuonaul) (s)uodal yi3 apinold 2SImuayio Jo ( ui-pauaasns,) aandaiq w13 N3 aul Jo || xauuy Japun Buiag ssad0id w|S3 01 algns  (g)
UOISIDAP [BJUSWUOIIAUS 2y} PUB AJBLILING [B2IUYDD [ -UON 8y} '(Saipmig oedw (ejuawuoiaulg) (s)uodas wiS3 apinoid aAndaiig vi3 N3 aul Jo | xauuy Japun Buiaq ssadoid wiS3 ol 1veigns  (v)

a)edipul aseald (8)
212 ‘(212 '19A3| SaWaYDs Jo |00d JO awayds Je adcueuy 10aloid 1anp ‘Bunueuy pajepawsaiul b 3) sjpuueyd
Jayo ybnosyy g13 woyy Bunewbuo spuny ‘saipisgns Jo Buueuy Apunwiwod ueadoing Jo $321n0s Jayjo Aue Buipnioul 'SIS0D aWayds ayl JO %001 JAA0D 0} SPUN) JO S3VINOS JAYI0 8Y) 3ledipu| ()
wniwaid juawdojaaap 'uononIIsuod Buunp sisalajul ‘'Saxe)} 'siS00 pue| sisod 3|qibi3-uoN (9)
pamo||0} SS320.d jo adA) ay) ajedipul Juawaindoid ajeaud 104 (Jayo JO) PaliAUI 3JB SaIURdWOD M3j AJUO UBYM) UOIIBYNSUOY J0j D). Pue ainpadold Asuabisw3 Joj w3, ‘uonngquuy
pang Joy Q. ‘ainpacosd uonenobaN 0 BN, J8puad)] uad( |BuoneN JO) N, ‘@npadoid Japua| |euoneusajul Joj |, -ainpadold sapual ayy aleapul aseald juswaindoid Jngnd jo 3sed | ()
0IpAY 10} G/ d PUE JEJOS 10} 0Gd UO paseg (¥)
pub auyy ol uodBIul JO JUIDd @Y} 1B JEAW ININO SIBUBAUI JE DBANIN ‘PallEISUl AMIN Ad JBI0S 104 pub ay) ojur uonoaalu| Jo JUI0d ay) 1e JBAAIN PUE Paj(eISut JBAIN OJPAY 104 (€)
219 "(J8H97 UONEDO|Y Yl JO 3lep spnoul pue) pasoidde uonedoje ‘(uone|ioued
JO alep apnpUl pue) PaJIFdUED UOHEIOJE ‘(jueg Syl AQ uonedyiou JO Slep apnjoul pue) pajoalas uonedojie ‘(aiep 1sanbas uoneso|ie apnjdul pue) $sa20id Japun ‘1sanbas mau 63 {2)
(212 "10}0B1)UOD Jog Janddns
g adA) auiqin} 0ipAy 1oy ‘018 Janddns ainjonis Janddns siapanur Janddns s3INPow Ad 1010eIU0D dog/0d3 Ad Jelos o) B 8) sianddns juawdinba pue ($)J0j0eRUOD UIBLW BY) 3pNDU) (1)
3
2 k)
e
wA (N3l
oid 6) a.eQ paloxd ()
w3 (sieak (0002 uol auyl ol sseak oz (1)
1 -suossad) u eineN) jesado sy (2) pajedoje B EN (9) (g) (s jano abelane () | Jea Joj siaiddns (uoneso|
uau OIINASU0D uone e OM (H4n3) (eq 51502 SIS0 (4n3) proysaiyi) J18 - (1reaAjp0) (J1ead ) () | SJopenuad Bupnpu) Jaquinu
Bew Buunp 1 AJASUOD) (g) (Y= oy saounos | o) spuny W20 aygibe | 1800 W Siapua) uoINE Sy'dd uonesauab uonesauab snieis pue uoiduosap aweN lequinu aoulJajey
18d uawdodw3 aineN CiE] woy elg sJauI0 a13 [enuuy UON BWISaAu| jo edAl weyossp ABiauz ABssugy UOHED0| Y ABojouyda | joug awaysg awayog uoneso|y
218 suedwod
63 (Aiessadau suawannbay
I poda) aAneLBU YoeNY) aw 1e120S pue (AAAAWWOQ) wawsbueiry
3anss| j  SUBWWoD Aojdwiz |eluBWUOIIAUT uonejuawaiduw) eje(] |enueu § |erssunu0) sindinQ UOIRDIIUSPI BWaYDS
_ |— aiep jsanbal uonesoye aebaibby _
BQuinu Joenuo])
uosiag
pews joejuo) ) 19nssy uoneadQ) Jo swey
uonessdo Jo QNN

W g YN3I MOJaq }SOI JUBWISAAUI U YIM Sawayas a|qibi3 104 (s) ajqey Buuioyiuow pue }sanbas uonjesoj e ajebaibby ¢y

Ppamoyoy ssa00ud ay) ajedipul juswaindoid sleAud 104 (1810 J0 PSJiALI Bie

SPTWOD M3 AJUO UBYM) UOYBYNSUOD) 10j 7). PUB 8INPadQid Acusbisw3 10) w3 uognquiy Joang 10j g. anpasoxd uojenoben 40 aN. idpud) uad() [BUOHEN JOj N &8iNpadaid 1apua) |euoqewsslu| JO) |. -aunpadasd ispua) 8yl BjedIpU! 8Sealq JuawaiN20id gnd 104




A.1.5 PROJECT INFORMATION TO BE SENT TO THE BANK AND METHOD OF TRANSMISSION

1. Dispatch of information: designation of the person responsible
The information below has to be sent to the Bank under the responsibility of:

Financial Contact Technical Contact

Company

Contact person

Title

Function / Department
financial and technical
Address

Phone

Fax

Email

The Promoter shall inform the EIB immediately in case of any change.

2. Information on specific subjects

N/A

3. Information on the project's implementation

The Promoter shall deliver to the Bank the following information on project progress during

The above-mentioned contact person(s) is (are) the responsible contact(s) for the time being.
|
|
|

implementation at the latest by the deadline indicated below.

|
|
|
|
|
|
|
|



4

Document / information

Deadline Frequency
of
reporting

Project Progress Report -PPR

External monitoring and reporting to lenders with:

- A brief update on the Technical Description. explaining the
reasons for significant changes vs. initial scope:

- Update on the date of completion of each of the main project's
components, explaining reasons for any possible delay:

- Update on the cost of the project. explaining reasons for any
possible cost variations vs. initial budgeted cost.

- A description of any major issue with impact on the
environment and/or social impact;

- Update of the procurement plan,

- Update on the project’'s demand or usage and comments;

- Any significant issue that has occurred and any significant risk
that may affect the project's operation;

- Any legal action concerning the project that may be on-going:

- Non-confidential project-related pictures. if available:

- Any update in the Promoter or Head of Group's
decarbonisation plan (including targets) or climate resilience
plan since contract signature.

- Update on the performance of the Promoter against its current
decarbonisation targets:

- Environmental and social Reporting:

- Environmental, social occupational and health and safety
performance;

- Status of ESMP implementation and each ESAP action

As part of the progress report please kindly provide in
due course:

e Status on activities to receive approval for connection of
the rehabilitated hydro power plants to the
transmission/distribution system.

End of first| quarterly
month  after starting
each period from the
Contract
signature

Information on the end of works and first year of operation

The Promoter shall deliver to the Bank the following information on project completion and initial

operation at the latest by the deadline indicated below.
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Document / information

Date of delivery to
the Bank

Prolect Completion Report (PCR), including:
A final Technical Description of the project as completed, explaining
the reasons for any significant change compared to the Technical
Description in A. 1.
- The date of completion of each of the main project's components.
explaining reasons for any possible delay:
- The final cost of the project. explaining reasons for any possible cost
variations vs. initial budgeted cost:
- Employment effects of the project: person-days required during
implementation as well as permanent new jobs created.
- Adescription of any major issue with impact on the environment or
social impacts;
- Update on procurement procedures and explanation of deviations
from the procurement plan.
- Update on the project's demand or usage and comments:
- Any significant issue that has occurred and any significant risk that
may affect the project’s operation.
- Any legal action concerning the project that may be on going.
- Any update in the Promoter or Head of Group's decarbonisation plan
(including targets) or climate resilience plan since contract signature.
- Update on the performance of the Promoter against its current
decarbonisation targets.
- Non-confidential project-related pictures, if available.
- An update on the following Monitoring Indicators.
Annual electricity generated / sold at company and subproject
level
Power plant unavailability for each subproject;
Employment (temporary / permanent);
National savings made from import reduction of gas/export
gains;
Households which could be supplied with the energy
generated by the project;
Cost of electricity generated with environmental externalities
for each subproject;

31 March 2032

(15 months after
project completion)

5. Information required three years after the Project Completion Report

The Promoter shall deliver to the Bank the following information three years after the project

completion report at the latest by the deadline indicated below.

Document / information Date of delivery to the Bank

Status of the ESAP and ESMP action items
Dam Safety Audit Reports

Annual electricity generated / sold at company and
subproject level:

Power plant unavailability for each subproject;
Employment (temporary / permanent),

National savings made from import reduction of
gas/export gains;

Households which could be supplied with the energy
generated by the project

31 March 2035

Update on the following Monitoring Indicators. (51 months after project
' completion)
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Cost of electricity generated with environmental
externalities for each subproject;

| Language of reports | English

A.1.6 Project fiche for eligible schemes with a cost between EUR 5 m and EUR 50 m

PROJECT FICHE
(for components with total costs between EUR 5M-50M)

EPS Green Financing

2022-0716
Scheme Name: Location:
Scheme reference number: Sector: (e.g., network, solar PV; hydro)

Type & technology: new project/ extension/
rehabilitation, ground-mounted (with
trackers/without  trackers): new  project/
extension/ rehabilitation

Contact Person:

Contact (e-mail, telephone):

Date:

Signature:
Summary:
Project investment cost Start of construction
Loan allocation Expected COD
Capacity® Tariff level
Annual generation® Land occupation (ha)
Temporary empl. (Person years) ESIA performed?
Permanent employment (FTE) Procurement regime

® For Solar PV, indicate both MWp and MWac at the Point of Injection into the grid
? P50 for solar PV, P75 for hydro
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a)

b)

Background
(up to 1 page explanation)

Reasons for undertaking the Project and key objectives.
(Please refer to the strategic plans to which project is integrated)

Renewable energy policy, market, and regulatory framework

Where applicable and relevant, updates on the following:

Overview of renewable energy policy and planned renewable energy expansion.

Country NDCs under Paris Agreement

Historical and updated projected electricity demand (peak load in MW and demand in GWh),
current and future power shortage and measures to address it. Description of emergency power
supplies (capacity, costs, generation, contract duration etc.). Estimates of economic cost of
power shortages (value of lost load).

Current installed capacity, projects under implementation and future development plans. Cost
of power generation from current generation and forecast generation costs. Existing and future
interconnection projects with neighbouring countries, prices and quantities of electricity imports
and exports.

Existing regulatory regime and proposed changes. Description of present electricity sales tariffs
and tariff adjustment mechanisms. Wholesale and retail electricity price forecasts based on
relevant scenarios (cost-reflectiveness, political feasibility, evolution of generation capacities...).
Quantities of electricity sold at each tariff level. Discussion of tariffs not being cost-reflective and
possible measures to address these. Financial performance and credit rating of off-takers.
Detailed description of the incentive Scheme(s) adopted for renewables electricity generation
(e.g. direct agreements, grants, feed-in tariff,). Explanation and legal/regulatory grounds for the
tariffs and, if there is any, the (route-to-market) PPA.

Grid connection rights. Status of grid infrastructure required for an efficient dispatch of the plant.
Assessment of the effect of the project on electricity supply and demand balance in the local
area (reduced transmission losses, grid bottlenecks, etc.)

Will the projects benefit from State Aid or subsidies (grants, credits, other subsidies)?

Technical description of the project including relevant key dimensions and capacities

Provide technical information on the Scheme including:

¢ |Installed generating capacity (MWp, MWac at inverters, MWac at point of injection into
the grid), number of generating units.

* Location and maps (plant layout, substation and interconnection, etc).

e Brief technical description of the major project components, including information about
the Balance of Plant (engineering, civil works including foundations, MV grid, roads...),
interconnection till the national grid (voltage level of and length of interconnection line,
substations, reinforcement of the transmission grid, etc)

e Details of the main components (manufacturers, tech sheets, etc.) under consideration
(WTGs, PV panels, inverters, trackers, BOS, transformers, turbines, etc.).

¢ Risks of curtailment of the plant output for technical, network, or market causes.

Resources Assessment
¢ Information on the on-site measurement campaigns (meteorological data, sensitivity
analysis, albedo for bifacial solar PV, etc).
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e Energy resource assessment reports. Consultants responsible of the energy
assessments (was an independent resource study carried out?). General methodology
& model assumptions. Model calibration, assumed losses, energy output at P50, P75,
P90 and P99 levels.

Entity(ies) responsible for project design, construction, and supervision

Project management organisation, responsibility for Implementation (design & engineering.
contracting, construction, supervision, commissioning) and for Operation & Maintenance,
organisation chart and staffing details, including number and qualifications of personnel. If
applicable, selection of Owner Engineer and/or other consultants to supervise and manage the
project (incl. E&S aspects), including credentials.

Overview of the separation of scope between the Promoter and the main contractors, indicating
clearly subdivision of responsibilities among suppliers/contractors and interfaces between one
contractor and the other (i.e. showing no overlapping / no gap in responsibilities):
For design and implementation (supplier, subcontractors for civil and electrical works,
engineering, grid interconnection, owner engineer, social and environmental matters,
etc).
for operations (O&M contractor, BoP, equipment supplier warranties, asset
management, market agent, environmental and social matters, etc).

Investment cost and sources of funds (total, in EUR)

Investment cost:

Development costs (studies, engineering, permits,
licenses and authorisations).

Works supervision.

Main pieces of equipment (turbines, modules,
inverters, trackers, etc) — break down into multiple
rows if needed.

Civil works (foundations, trenches, access roads,
internal roads).

Balance of Plant (inverters, Electrical BoS, Structural
BoS) etc.

Plant substation (civil and electrical works).

Interconnection to the grid (power line and
connection point).

Electrical/mechanical equipment (LVIMV
underground power lines, switchgears).

Fees (development fees, success  fees,
management fees, etc).

Miscellaneous / other costs (please specify)
Sub-total
Technical contingencies (change of scope, etc).

Price contingencies, if applicable (e.g. for FX, for
inflation),

Sub-total
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Land costs.

Taxes.

Interest during construction, if applicable.

Total |

Assumptions with regard to development costs, technical contingencies, foreign exchange rate,
inflation, and interest rates.

Details of any additional costs imposed by the project if exist.

Description of inter company (or external) fees, such as management fees, success fees,
development fees, purchase fees, etc.

Main planned overhaul and replacement costs (e.g. inverters, electromechanical parts,
hydromechanical parts, etc).

b) Sources of funds and financial structure of the project

Sources of financing (in EUR)

EIB loan/resources

Equity

Other sources (Loans, efc).
Any EU funds?

Total

c) Expected expenditure schedule (in EUR)

year n Total

EUR

Expected technical/ economical lifespan (years)

Describe maintenance activities, economic life of assets, and major refurbishment or
overhauling programmes envisaged.

Implementation period (dates: month, year).
Start:
Completion:

Provide implementation schedule

Authorisation required to implement/operate the project.

Please provide the name(s) of the authority(ties) issuing the relevant permit(s) and whether or
not the authorisation(s) has (have) been issued. If permits are not issued, please indicate the
expected date.

Jobs affected by the investment.

Number of jobs that will be created, secured, or lost as a consequence of the project,

(a)during construction (person years):

67




11

12

(b)post construction (operation and maintenance) !
FTE secured ; |

Physical indicators

Please indicate (quantify) planned physical output/result of the project.

Indicator Values

Plant capacity (MWp/MWac, MWac at the point of
injection),

For hydro: reservoir, head, etc.

Plant availability and losses, including performance
factor.

Electricity production per annum (P-50, P-75, P-90
probabilities).

Estimated CO: emissions (avoided emissions for
renewable energy) [kg].

Procurement and contractual arrangements

Note: Unless decided otherwise by the Bank on case-by-case basis, all International
Procurement Procedures will be subject to ex-ante monitoring in line with Annex 2 of the Guide
to Procurement, including the review of the main administrative clauses of a tender or pre-
qualification and tender documents. If necessary, the Bank will review and organise the
publication of, the Procurement Notice in the Official Journal of the European Union (OJEU)
on behalf of the Promoter. In addition, the Bank will issue "non-objections” to the pre-
qualification and evaluation reports, among others. The full description of the applicable
monitoring process for International Procurement Procedures is set in Annex 2 of the Guide
to Procurement.

This implies that the corresponding Allocation Request to start the Bank review of the project
has to be submitted before the start of the procurement.

Provide procurement Plan:

Contracts/ | Type of Tender Start, Appropriateness | Publication | Contract Number Company
lots name | contract procedure | end, of selection and | (OJEU, value and awarded
(design, current | award criteria national nationality (result of
design- stage journal) of bid
build, acceptable | evaluation
supply, bidders process)
services)

Was it used a public procurement procedure for the Project's construction and supply contracts?
If so, please provide copy of publications and relevant documentation.

Does the project benefit from any special or exclusive right arising from a grant made by a
competent authority of the country by way of any legislative, regulatory or administrative
provision?
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Note: where a project benefits of special and exclusive rights as defined in the EIB Guide to
Procurement’® (GtP), the Promoter shall follow public procurement procedure for procuring the
works, goods, and services (i.e. international procurement procedures — open or restricted —,
with publication in the OJEU, for contracts above 5 MEUR for works and above 400k EUR for
goods and services, with EIB monitoring as per Annex 2 of the GtP).

In case the project is benefitting from some rights (grid connection, land, PPA, etc) acquired
through direct negotiations outside of an established regulatory framework'', and private
procurement procedures are followed, detailed justification from the Promoter on why the project
is not benefitting from special and exclusive rights as defined in the EIB Guide to Procurement.

Private procurement should comply with the provisions of foreseen in the paragraph 3.4.2 of the
EIB Guide to Procurement (satisfy the objectives of economy and efficiency, fair and transparent
procedures, selected offer must be economically the most advantageous, consultations of at
least 3 qualified firms from two different countries, etc).

For all contracts financed by the Bank, contractors and suppliers have to provide the Covenant
of Integrity and the E&S Covenant of the EIB Guide to Procurement.

Agreements and or previous commitments that could affect to the project procurement,
implementation and/or operation. Third-party services for development, implementation, etc.

Selection of contractors. Overview of capacity, qualification, and references of main contractors.

Main terms and conditions of the main contracts (supply and installation, O&M, grid
interconnection, land lease, PPA, TSA, etc). including scope, guarantees (availability,
performance, completion dates, warranties, etc), liabilities (caps, sub-caps, liquidated damages,
etc) and other commercial terms (price, down-payment, timing, conditions etc).

Other relevant contracts required for the project's implementation and operation, including grid
connection agreement/permit with Transmission System Operator, shared infrastructure
agreements (e.g. shared transmission infrastructure), etc.

Environmental aspects, including for the associated infrastructure (e.g. interconnection
facilities)

Please explain briefly the effects of the project on the environment, during construction and
operation.

Does the Project have any particular environmental risks or benefits/opportunities?

Describe mitigation/compensation measures adopted for design, construction. and operation of
the Scheme.

Has an environmental assessment been carried out? If yes, summarise the conclusion on
impacts and recommended mitigating measures. Attach an electronic copy of the environmental
studies — the updated version, as approved by the authorities if applicable (including any
complementary studies) and including the results of the public consultations. Provide the
administrative decisions for such projects (environmental permit).

"% https.//www.eib.org/en/publications/guide-to-procurement

"" Those rights were not granted on the basis of objective, proportionate and non-discriminatory criteria that allow any interested
part fulfilling these criteria to enjoy these rights
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Note on the content of an ESIA:

For projects which are subject to an ESIA, as defined by the EIB E&S Standards an ESIA should
cover the information required in Annex 2a of the EIB E&S Standard 1, and the corresponding
project-specific Environmental and Social Management Plan should cover the information
required in the Annex 2b of the EIB E&S Standard 1.

The draft documents should be compliant with the EIB E&S Standards and are expected to be
prepared by an international consultant.

Note on projects not subject to an ESIA:

For projects falling under Annex |l of the EIA Directive and not subject to an ESIA under national
legislation, the Promoter shall provide the information foreseen in Annex 1b of EIB Standard 1,
together with its determination on the need of an ESIA following the criteria laid down in Annex
1a the EIB E&S Standard 1.

In particular, the Promoter will procure that an environmental and social assessment,
commensurate to the risks and impacts of the investment to ensure that the potential risks and
direct, indirect and cumulative impacts to local inhabitants, to the physical and natural
environment have been identified. In addition, the environmental and social assessment will
include an appropriate mitigation strategy'?, will confirm appropriateness of design, will include
operational measures to prevent significant impacts, and will include public
consultation/stakeholder engagement with affected people and communities where applicable.
The Promoter will also share the corresponding environmental consent with the Bank.

Provide conclusions of public consultation (if any) and mitigating measures required by the
competent authority

Identify the locations of the nearest sites of nature conservation sites (distance to those sites).

Additionally:

- Does the project have any particular biodiversity impacts notably on critical habitats as
defined in EIB E&S Standard 4 (further developed in EIB Guidance on Biodiversity and
Ecosystems'?), or priority/key biodiversity areas or protected species? Provide a project
specific Critical Habitat Assessment.

- Does the project have potential or likely significant effects on a nature conservation site (i.e.
may have an impact on a nature conservation site)?

In the affirmative cases, please provide information on the relevant assessment (appropriate
assessment / critical habitat assessment / etc). Provide a declaration from the competent
authority responsible for the monitoring of the nature conservation site confirming that the
required assessments have been carried out (if necessary), that the Scheme will have no
significant impact on any protected site and that the appropriate mitigation measures have been
identified.

Confirm that the cumulative impacts of the Scheme with others in the same area have been
assessed. If applicable, written confirmations from the environmental authorities that all
cumulative environmental impacts have been taken into account for all sites, indicating whether
or not further environmental impact assessments are necessary.

'2 The mitigation strategy will be based on the hierarchy of avoidance, minimisation, mitigation, restoration and compensation
measures

'* hitps://www.eib.org/en/publications/quidance-note-on-biodiversity-and-ecosystems
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h) Any outstanding permit issues/claims/legal cases pending that could delay implementation.

Note: for all the projects expected under this framework loan. the Bank would expect to receive
ESIA reports. permits and other relevant documents available (covering public consultation
process. effect of overhead lines on birds and bats. cumulative impact. potential environmental
liabilities. mitigation: etc). together with the conditions and additional or specific studies
required under the permits:

« If applicable. scope and timing of specific studies undertaken (for example. study of the effect
of the overhead connection lines on migrating birds might have been required).

e List of the environmental impacts of the major components of the projects, including electricity
interconnections to the grid (noise, visual impact, danger to birds, effects during construction
and operation, etc). Mitigating. compensating and monitoring measures to be applied.
Implementation of environmental management plans.

14 Social aspects

a) Does the project have any particular social issues (involuntary economic and/or physical
displacement, impacts on vulnerable groups, labour standards, occupational health, safety and
security)? Social impacts may be negative (e.g. from compulsory purchase of property) or
positive (e.g. from improvement in housing stock, improved access to municipal services,
improvement on quality of life, integration of vulnerable groups, etc.).

b) Public consultation process and involvement of local communities and most vulnerable groups.
Stakeholder Engagement Plan to be provided (including Grievance Redress Mechanism).

c) |f applicable, please indicate how the resettlement of people will be managed and the impact in
terms of affected people and compensation measures.

d) How have gender considerations been incorporated into the preparation of the project? Is the
project considered to have positive or negative impacts on gender by virtue of its selection,
design. implementation or operation?

e) Land acquisition and expropriation: details of the process, including a table specifying: parcels,
land status (e.g. public, private...), current land use, type of agreement sought, status of the
agreement, expected finalisation time; need for resettlement/expropriation (if any); rights of way
for the interconnection lines.

f) In case of resettlements, provide the Resettlement Action Plan (RAP) and the Livelihood
restoration Plan (LRP), where applicable.

Note: for all the projects expected under this framework loan, the Bank would expect to receive
a Stakeholder Engagement Plan and a detailed explanation of the land acquisition process,
with the corresponding RAP and/or LRP if applicable

15 Operation and maintenance of the facilities:

a) Organisation in charge of the operation and maintenance of the Scheme

b) Operating and maintenance costs and available budget for operation and maintenance:
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Major components O&M (WTGs, solar modules,
inverters, trackers, etc.) — add rows iIf necessary

BoP O&M

Administrative costs (asset management, etc.)
Control Center, and dispatch

Insurance

Other costs, community benefits

Rent (Land, other)

Tax

TOTAL (Annual)

Climate change risks

Integration of Climate Risk Assessment in the design of the projects. Climate vulnerabilities of
the project to be assessed, and adaptation measures foreseen when applicable)'¥. The
climate risks may include: increase of precipitation which can impact project design (drainage
system, erosion, etc.), floods, temperature increase, change in wind conditions, etc. The
assessment should use climate projections over the expected lifetime, including, at least, 10-
to-30-year climate projections scenarios's:

(a) Has there been a climate risk and vulnerability undertaken for the project? Please outline main
results.

(b) How will the design and layout of the infrastructure maximise opportunities for building infrastructure
resilience (e.g., water and energy efficiency measures, sustainable urban drainage, flood risk)?

(c) Inthe case of extreme weather events what emergency planning has been put in place? Is there a
record of past extreme weather events? What are the lessons learnt from the impacts of the past
extreme weather events on the infrastructure?

17

Hydropower projects require a climate change risk assessment (IHA guide) and shall comply
with the EIB's Environmental, Climate and Social Guidelines on Hydropower Development.

Economic and financial aspects
Population served by the Scheme, or other pertinent demand analysis.
Discounted electricity production cost (LCOE EUR / MWh)'6

Commercial structure of the project — PPA, support scheme, merchant, etc. Status of offtake
contract or access to regulated remuneration. Market studies and market assumptions used to
build the business plan of the project. Average revenue per MWh sold.

'* See for example the European commission Technical guidance on the climate proofing of infrastructure. EUFIWACC guide or
the European Commission non paper quidelines

'S As spelled out in the delegated act for climate mitigation of the EU Taxonomy for Sustainable Finance, which also spells out
the scope of the Climate Risk and Vulnerability Assessment (CRVA) (DNSH criteria for adaptation) — Annex 1 Appendix 1
(https://feur-lex europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=PI_COM:C(2021)2800)

'® Net present value of the CAPEX and OPEX over 20 years, divided by the net present vaiue of the expected output in EUR/MWh
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Economic feasibility analysis. Expected financial return. Assumptions and overview of revenue
forecast, sensitivity analysis.

Will the project benefit from subsidies (grants, credits, other subsidies)? Description if
applicable.

For windfarm/solar PV: supply chain due diligence
The initial set of safeguards is described in this Project Fiche (minimum set of requirements).

Further safeguards can be required by the Bank during the review process of the project and/or
be included in the Allocation Letter, reflecting the Bank's approach at that moment.

In case of public procurement, the Promoter shall (initial set of requirements):

Ensure that the human rights requirements are put forward to contractors, subcontractors and
their suppliers and implemented diligently throughout the project implementation.
Assess and evaluate the risk of forced labour in the supply chain of the solar PV modules that
will be procured for the Project in a manner appropriate to the risk and to EIB's satisfaction.
Specific requirements to be agreed with the EIB and to be included in the tender documents for
the EPC contract of the solar plant, relating among others to code of ethics and conduct of
contractors and suppliers, representations, and warranties to be provided, etc.
This shall be ensured through several actions, including but not limited to:
Building awareness during the tender process on both the EIB and DGPC's E&S
standards;
Representations and warranties to be included in the tender documents e.g., WB's
declarations on forced labour in the supply chains. The exact set of requirements shall
be agreed with the EIB and with the support of the implementation consultant if
applicable17)
Development of specific E&S requirements for the Bidders to present a risk assessment
and management approach regarding the risk of forced labour in the supply chain in an
appropriate manner (e.g., suppliers’ qualification, contractual requirements, possibility
of factory audits, etc). Include this requirement in the E&S qualification and evaluation
criteria of the tender.
Include the requirement in the tender documentation that the successful Bidder will be
required during the design stage to demonstrate an appropriate supply chain mapping
down to the polysilicon level (identifying designated suppliers, factories and locations
for modules, cells, wafers, ingots and polysilicon), in accordance with the requirements
of the Lenders and the declarations submitted.
In case a high risk of forced labour is identified in the supply chain, the contractor will
be required to present an appropriate methodology on how the identified risks will be
mitigated (e.g.. through independent third-party labour audits). Should this be
unsatisfactory, the contractor will be asked to change the supplier.
Notify the EIB for any incompliance or limitation on this regard.

Guidance on the specific Supply Chain Due Diligence on the PV modules of the project,
including initial set of minimum requirements.

The due diligence report should address two areas:

7 See for example the corresponding requirements from the World Bank (https://www.worldbank.org/en/projects-operations/products-
and-services/procurement-projects-programs) and the specific note

(https://thedocs.worldbank.org/en/doc/0dc2d3635eb75d5371cab93a3873ad02-0290032022/original/Forced-Labor-Solar-Declarations-

and-provisions-for-Procurement-Documents-ext-1.pdf)
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a) Due Diligence on the solar PV modules supplier(s)

First, for each supplier, the Promoter should clearly describe the management systems that
these suppliers have in place. It should describe the internal policies and procedures
regarding their respective commitments to human rights, and avoidance of forced labour in
their supply chains. This part of the due diligence should look into the same aspects as the
ones that were outlined in the section (1) above on management systems (policies,
management systems, certifications — e.g. SA 8000 -, procurement, contractual clauses,
cascading. accountability, audit rights, etc).

b) Due Diligence on the solar PV modules supply chain(s)

Secondly, the report should provide details of how each supplier identifies and manages this
risk of forced labour specifically, providing details of the investigation and analysis performed
to identify and analyze the supply chain of those panels that will be used for the project. This
should cover, among others, the traceability that could be achieved, the companies and
factories identified in the supply chain, the policies and processes of the identified companies
involved throughout the supply chain, etc. The efforts can be oriented first towards the supply

chain of the silica-based components.

Such specific DD should cover:

(i) Supply chain mapping for the solar PV panels that will be used for the project:

a.

The first step is to undertake mapping of the supply chain of solar panels from upstream
raw material to downstream module manufacturer, and assess if there are risks of forced
labour (e.g. ILO Forced Labor Indicators). List and locations of suppliers and sub-suppliers
factories involved in the supply chain of the panels used for the project - in particular for the
silica-based components.

The initial minimum requirements are the following:

The Promoter shall obtain a supply chain mapping / declarations of origin of the PV
modules and its silica-based components down to the lower tiers of the supply chain,
reaching at least the level of the polysilicon or even silicon metal if possible) issued,
signed, and dated by the supplier of the PV modules of the project.

Name of
supplier

Tier Raw material Supplier Description Factor Location
(Region, Country

1 | Silicon Metal

Polysilicon

Ingot

Wafer
Cell

D | =] W N

PV module

In addition, the Promoter shall:

- Seek to obtain further assessments, such as traceability audits, labour audits, etc.
providing comfort regarding the traceability and the absence of forced labour.

- Investigate with the supplier the possibility to received bills of materials of the
modules produced for the project, confirming the compliance of the components
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entering into the manufacturing supply chain with the supply chain mapping
provided initially

- Investigate the possibility to have third-party auditing/verifying the information
provided in the bill of materials.

b. Detail the level of comfort/evidence that the suppliers can provide regarding the traceability
and the origin of the material entering into the fabrication of the PV modules of the project
(suppliers and factories — including geographical locations), in particular for the silica-based
components. Details on traceability protocols and audits.

Risk assessment for all tiers of the supply chain. Review of human right policies and
managements systems for the suppliers and sub-suppliers identified in the supply chain
mapping, to evaluate if they are aligned with the Promoter's human rights commitments,
particularly in relation to forced labour, especially in the lower tiers of the supply chain of the
silica-based components (e.g. mining and refining of quartz into silicon metal and polysilicon).

Monitoring of workplaces / labour audits: results of labour audits undertaken at the level of sub-
suppliers’ manufacturing/processing facilities (e.g independent audits) throughout the supply
chain, in particular for the silica-based components.

The results should clearly indicate the residual risk for those panels used in the project (e.g.
limited mapping / lack of traceability beyond a certain point, impossibility to perform audits in
certain identified factories, sub-suppliers with non-aligned policies or management systems,
etc).

Based on this analysis, the Promoter should describe the actions, under implementation or
planned, to further reduce this risk for the supplies.

Overall conclusions and recommendations

Place:
Date:
Promoter:

Responsible person:
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Schedule B

Definition of Relevant Interbank Rate
"EURIBOR" means:

(@) inrespect of a relevant period of less than one month, the Screen Rate (as defined below)
for a term of one month;

(b) inrespect of a relevant period of one or more months for which a Screen Rate is available,
the applicable Screen Rate for a term for the corresponding number of months; and

(c) in respect of a relevant period of more than one month for which a Screen Rate is not
available, the rate resulting from a linear interpolation by reference to two Screen Rates,
one of which is applicable for a period next shorter and the other for a period next longer
than the length of the relevant period,

(the period for which the rate is taken or from which the rates are interpolated being the
"Representative Period").

For the purposes of paragraphs (a) to (c) above:

(i) "available" means the rates, for given maturities, that are calculated and published by
Global Rate Set Systems Ltd (GRSS), or such other service provider selected by the
European Money Markets Institute (EMMI), or any successor to that function of EMMI,
as determined by the Bank; and

(i) "Screen Rate" means the rate of interest for deposits in EUR for the relevant period as
published at 11:00 a.m., Brussels time, or at a later time acceptable to the Bank on the
day (the "Reset Date") which falls 2 (two) Relevant Business Days prior to the first day
of the relevant period, on Reuters page EURIBOR 01 or its successor page or, failing
which, by any other means of publication chosen for this purpose by the Bank.

If such Screen Rate is not so published, the Bank shall request the principal offices of four
major banks in the euro-zone, selected by the Bank, to quote the rate at which EUR deposits
in a comparable amount are offered by each of them, as at approximately 11:00 a.m., Brussels
time on the Reset Date to prime banks in the euro-zone interbank market for a period equal to
the Representative Period. If at least 2 (two) quotations are provided, the rate for that Reset
Date will be the arithmetic mean of the quotations. If no sufficient quotations are provided as
requested, the rate for that Reset Date will be the arithmetic mean of the rates quoted by major
banks in the euro-zone, selected by the Bank, at approximately 11:00 a.m., Brussels time, on
the day which falls 2 (two) Relevant Business Days after the Reset Date, for loans in EUR in
a comparable amount to leading European banks for a period equal to the Representative
Period. The Bank shall inform the Borrower without delay of the quotations received by the
Bank.

All percentages resulting from any calculations referred to in this Schedule will be rounded, if
necessary, to the nearest one thousandth of a percentage point, with halves being rounded

up.

If any of the foregoing provisions becomes inconsistent with provisions adopted under the
aegis of EMMI (or any successor to that function of EMMI as determined by the Bank) in
respect of EURIBOR. the Bank may by notice to the Borrower amend the provision to bring it
into line with such other provisions.

If the Screen Rate becomes permanently unavailable, the EURIBOR replacement rate will be
the rate (inclusive of any spreads or adjustments) formally recommended by (i) the working
group on euro risk-free rates established by the European Central Bank (ECB), the Financial
Services and Markets Authority (FSMA), the European Securities and Markets Authority
(ESMA) and the European Commission, or (ii) the European Money Market Institute, as the
administrator of EURIBOR, or (iii) the competent authority responsible under Regulation (EU)
2016/1011 for supervising the European Money Market Institute, as the administrator of the
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EURIBOR, or (iv) the national competent authorities designated under Regulation (EU)
2016/1011, or (v) the European Central Bank.

If the Screen Rate becomes permanently unavailable and no EURIBOR replacement rate is
formally recommended as provided above, EURIBOR shall be the rate (expressed as a
percentage rate per annum) which is determined by the Bank to be the all-inclusive cost to the
Bank for the funding of the relevant Tranche based upon the then applicable internally
generated Bank reference rate or an alternative rate determination method reasonably
determined by the Bank.
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Schedule C
Form of Disbursement Offer/Acceptance (Articles 1.2.B and 1.2.C)

Disbursement Offer/Acceptance
Valid until: [time] CET on [date]

From: European Investment Bank
To: [Borrower]
Date:

Subject: Disbursement Offer/Acceptance for the Finance Contract between European
Investment Bank and Borrower dated [®], 2024 (the "Finance Contract")

Contract Number FI 95.884 Operation Number 2022-0716

Dear Sirs,

We refer to the Finance Contract. Terms defined in the Finance Contract have the same
meaning when used in this letter.

Following your request for a Disbursement Offer from the Bank, in accordance with the
relevant provisions of the Finance Contract, and otherwise subject to its terms, we hereby offer
to make available to you the following Tranche:

GENERAL

Scheduled Dishursement Date:
Currency of Tranche:

Amount of Tranche:

PRINCIPAL

Repayment periodicity:

Terms for repayment of principal:
First Repayment Date:

Last Repayment Date:

Repayment Dates:

Single Repayment Date: |

L

INTEREST
[ o . ]
‘ Interest payment periodicity: '
L First interest Payment Date: \
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& Payment Dates:

i Interest Revision / Conversion Date:

COMMENTS"®:

APPLICABLE RATE

Interest Rate basis:
Rate applicable until:
Fixed Rate:

Spread:

Relevant Interbank Rate:

If not duly accepted by the above stated time, the offer contained in this document shall be
deemed to have been refused and shall automatically lapse.

We hereby accept the above Disbursement Offer for and on behalf of the Borrower:

Name(s) of the Borrower's Authorised Signatory(ies) (as defined in the Finance Contract):

Signature(s) of the Borrower's Authorised Signatory(ies) (as defined in the Finance Contract):

Date:

Please return the signed Disbursement Acceptance to the following email [ ].

| IMPORTANT NOTICE TO THE BORROWER:

‘ BY SIGNING ABOVE YOU CONFIRM THAT THE LIST OF AUTHORISED SIGNATORIES AND ACCOUNTS
PROVIDED TO THE BANK WAS DULY UPDATED PRIOR TO THE PRESENTATION OF THE ABOVE
‘ DISBURSEMENT OFFER BY THE BANK.

‘ IN THE EVENT THAT ANY SIGNATORIES OR ACCOUNTS APPEARING IN THIS DISBURSEMENT
| ACCEPTANCE ARE NOT INCLUDED IN THE LATEST LIST OF AUTHORISED SIGNATORIES AND ACCOUNTS
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| (AS DISBURSEMENT ACCOUNT) RECEIVED BY THE BANK, THE ABOVE DISBURSEMENT OFFER SHALL BE
| DEEMED AS NOT HAVING BEEN MADE.

Disbursement Account to be credited:

Disbursement Account N°: ................. T T e e B B A B e

Disbursement Account holder/benefiCiary: ... .. ...

(please, provide IBAN format if the country is included in IBAN Registry published by SWIFT, otherwise an appropriate
format in line with the local banking practice should be provided)

5 T T Lo p L= (alo JE- Lo Lo e P e

Bank identification COE (Bl ). .. ... s

Paymeihit details 1o be! rovided i s csumsvm s mues s s 0 et s R T R s s
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Schedule D

Interest Rate Revision and Conversion

If an Interest Revision/Conversion Date has been included in the Disbursement Offer for a
Tranche, the following provisions shall apply.

Mechanics of Interest Revision/Conversion

Upon receiving an Interest Revision/Conversion Request the Bank shall, during the period
commencing 60 (sixty) days and ending 30 (thirty) days before the Interest Revision/Conversion
Date, deliver to the Borrower an Interest Revision/Conversion Proposal stating:

(a) the Fixed Rate and/or Spread that would apply to the Tranche, or of its part indicated
in the Interest Revision/Conversion Request pursuant to Article 3.1; and

(b) that such rate shall apply until the Maturity Date or until a new Interest
Revision/Conversion Date, if any, and that interest is payable quarterly, semi-
annually or annually, in accordance with Article 3.1, in arrear on designated Payment
Dates.

The Borrower may accept in writing an Interest Revision/Conversion Proposal by the deadline
specified therein.

Any amendment to this Contract requested by the Bank in this connection shall be effected by
an agreement to be concluded and effective not later than 1 (one) Business Day prior to sending
by the Bank of an Interest Revision/Conversion.

Fixed Rates and Spreads are available for periods of not less than 4 (four) years or, in the
absence of a repayment of principal during that period, not less than 3 (three) years.

Effects of Interest Revision/Conversion

If the Borrower duly accepts in writing a Fixed Rate or a Spread in respect of an Interest
Revision/Conversion Proposal, the Borrower shall pay accrued interest on the Interest
Revision/Conversion Date and thereafter on the designated Payment Dates.

Prior to the Interest Revision/Conversion Date, the relevant provisions of this Contract and
Disbursement Offer and Disbursement Acceptance shall apply to the Tranche in its entirety.
From and including the Interest Revision/Conversion Date onwards, the provisions contained in
the Interest Revision/Conversion Proposal relating to the new Fixed Rate or Spread shall apply
to the Tranche (or any part thereof. as indicated in the Interest Revision/Conversion Request)
until the new Interest Revision/Conversion Date, if any, or until the Maturity Date.

Partial or no Interest Revision/Conversion

In case of a partial Interest Revision/Conversion, the Borrower will repay, without indemnity, on
the Interest Revision/Conversion Date the part of the Tranche that is not covered by the Interest
Revision/Conversion Request and which is therefore not subject to the Interest
Revision/Conversion.

If the Borrower does not submit an Interest Revision/Conversion Request or does not accept in
writing the Interest Revision/Conversion Proposal for the Tranche or if the Parties fail to effect
an amendment requested by the Bank pursuant to paragraph A above, the Borrower shall repay
the Tranche in full on the Interest Revision/Conversion Date, without indemnity
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From:
To:
Date:

Schedule E

Certificates to be Provided by the Borrower

Form of Certificate from Borrower (Article 1.4.D)

The Republic of Serbia

European Investment Bank

Subject: Finance Contract between European Investment Bank and the Republic of

Serbia dated [®], 2024 (the "Finance Contract")
Contract Number FI N° 95.884 Operation Number 2022-0716

Dear Sirs,

Terms defined in the Finance Contract have the same meaning when used in this letter.

For the purposes of Article 1.4 of the Finance Contract we hereby certify to you as follows:

(a)
(b)

(c)

(e)

no security of the type prohibited under Article 7.1 has been created or is in existence;

there has been no material change to any aspect of the Project or in respect of which
we are obliged to report under Article 8.1, save as previously communicated by us;

we have sufficient funds available to ensure the timely completion and implementation
of the Project in accordance with Schedule A 1;

no event or circumstance which constitutes or would with the passage of time or the
giving of notice or the making of any determination under the Finance Contract (or any
combination of the foregoing) constitute a Prepayment Event or an Event of Default
has occurred and is continuing unremedied or unwaived;

no litigation, arbitration administrative proceedings or investigation is current or to our
knowledge is threatened or pending before any court, arbitral body or agency which
has resulted or if adversely determined is reasonably likely to result in a Material
Adverse Change, nor is there subsisting against us or any of our subsidiaries any
unsatisfied judgement or award;

the representations and warranties to be made or repeated by us under Article 6.12
are true in all respects;

no Material Adverse Change has occurred, as compared with the situation at the date
of the Finance Contract, and

the most recent List of Authorised Signatories and Accounts provided to the Bank by
the Borrower is up-to-date and the Bank may rely on the information set out therein.

We undertake to immediately notify the Bank if any the above fails to be true or correct as of
the Disbursement Date for the proposed Tranche.

Yours faithfully,

For and on behalf of the Republic of Serbia
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bpoj yvrosopa (FI N%) 95.884

Oneparusuu 0poj (Serapis N?) 2022-0716

EIC 3EJIEHO ®PHHACHPAIBE A

EFSD+ HameHcKH HHBECTHLIHOHH Npo30op |

(MDUHAHCH]CKH YTOBOP

u3mehy Penybauke CpOuje

EBporncke nHBecTHUHOHE OaHKe

beorpaa. 27.12.2024. roanue

JlvkcemOypr. 27/12/2024. roaune
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OBAJ YT'OBOP 3AK/bYUYVYJY:

PenyOauka CpOuja. Kojy npe/cTaBba

[". Cunniia Masan, npeu noTHpe/Ice/ IHIK
Braae u munuctap gpunancuja. y nme Baane.
kao 3actynHuka Penydanke Cponje.

ca je/iHe cTpaHe. 1

Erponcka unBectuunona danka.

ca ceantem v JIvkcemOypry.
byaesap Koupana Aznenayepa 100,
1.-2950 JlykcemOypr. Kojy 3acTynajy
Matteo Rivellini. med Oaceka u
Hazal Hatunoglu. npaBHH caBeTHHK.

ca ipyre cTpaHe.

banka n 3ajmonpumatl ce 3ajeano Hasupajy ..C

(..3ajmonpuman’)

(.banka™)

Tpane” 1 OK10 KO 01 tbux je .CTpana’.
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C OB3UPOM HA TO JIA:

(a)

(0)

(1)

(1)

Je 3ajmonpumail. kora npeactasba Munncraperso (unancuja Penydauke Cpouje (v
nasbem tekety JMO@7). naseo aa. genyjvhu y capaimi ca MHHHCTapCTBOM pyaapeTea M
enepreTuke (v aamwem tekery JMPE™) n AJL. .Eaektponpuspena CpOuje”. beorpan (y
nabem Tekety LIlpomorep”. kako je Oamke o0jauibeHo 107€). CNPOBOAM NpojeKat
MOJEpHHU3alM]e NoCTojehuX XHAPOEICKTPaHa W NYILITAbe Y pajl HOBHUX MOCTpojerba 3a
NPOU3BOALY OOHOB/BHBE eHepruje V3 npunatajyhe KoHCyATaHTCKe ycayre (cBaka
onepattja je Illema™ uan Moa-npojekat™ u 3ajeano .Ilpojexar™). kao wro je
JACTAbHH]E OMUCAHO Y TEXHHUYKOM onucy ninoxkenom v llpunory A osor Yrosopa (y
Aabem TekeTy JTexHmukn onue™). JeanHnua 3a UMILIeMEHTaLUMN]Y npojeKTa (y Aa/bem
TekeTy JHITT) Guhe popmupana na Hugoy Ilpomotepa kako Ou momoria y yvnpas/bakby
MPOJEKTOM.

Vkynan tpowak Ipojexra. kako banka npouemyje. nznocu 407.500.000.00 espa (ueTnpu

CTOTHHE €€1aM MWIMOHA M MET CTOTHHA XH/bajla eBpa). U 3ajMONnpUMall je u3jaBuo 1a
Hamepasa j1a punancupa Ilpojekar Kako ciaeam:

HsBop H3noc (EUR muanona)
Kpeant banke no ochosy osor 100.00
Yrosopa (Tpanwa A 100Mmun.)

3ajam on EBPJ1-a 67.00
WBIF Gecnosparna cpeacrtea 39.09
JIpyru u3sopu punancuparba 201.41
YKYITHO 407.50

Je guuHancuparse npema oBom vrosopy. odesdeheno y ckaaay ca Epponckum (onom 3a
oapxusK pa3soj nayce (.European Fund for Sustainable Development Plus™ — .EFSD+7).
MHTErpHCaHUM  (PHHAHCH]CKHM TIAKETOM KOoju o0e30ehyje (uHaHcHjcke Kanauurtere y
00IMKY JIoHaUM]a. OYUETCKUX rapaHiinja n PUHAHCHJCKUX HHCTPYMEHATA LIMPOM CBETA: a
MoceGHO vV OKBHPY €KCKIY3MBHOT HHBECTHIIMOHOT NPO30pa 3a ofnepaluje ca ApAKaBHUM
MapTHEPHMa H HEKOMEPLIMJATHUM NO/UIPAABHAM napTHepuma npema unany 36.1 Ypende
NDICI-GE (.EFSD+ DIWI17). ¥V ckaaay ca unanom 36.8 Ypeade NDICI-GE. 29. anpuaa
2022. roanue. banka n Esponcka yHinja. Kojy npeacrasba EBponcka KoMucHja. ckionuie
¢y EFSD+ yrosop o rapanumjn (.Yroop o rapanunju EFSD+ DIWIT) kojum je
Esponcka yuuja o0a00puna  banuu cBeoOYXBATHY rapaHuMjy 3a KBaau(HUKOBaHe
(unancujcke onepaunje bawke y Be3n ca NpojekTHMAa KOjH Ce COpPOBOAC YV 3eM/bama
vHyTap reorpackux odaacti HageaeHux v unany 4(2) Ypeade NDICI-GE n Anekcy |
VYpeade IPA 111 (L.EFSD+ DIWI rapanunja™). PenyGauka CpOuja je semuba Koja
Henyiasa yeiaose v ckaaay ca Ypeadom NDICI-GE w Ypeadom IPA 111

Cy Penyoaunka Cpouja u banka | 1. maja 2009. romnHe 3aKk/by4nie OKBUPHH CNIOPa3syM KOjH
peryanue  aktuHoct  banke wa  teputopujn Penybauke CpOuje  (.OKBHpHK
cnopasym”). Tlotnucusarmem oBor yropopa. 3ajmonpumail jaaje  ¢Boj  (opmaiHi
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(e)

()

(r)

(x)

(m)

()

(K)

(1)

MPHCTAHAK. v CKIaay ca uaaHom 2 OKBHPHOT Cnopa3yma. j1a (pUHAHCHPake 10 OCHOBY
OBOI VIOBOpA cnaja v Ae10kpyr OKBHPHOT Criopasyma.

Je 3ajmonpumall v UMby peanamsalinje (PMHAHCHJCKOT NJaHa HapejaeHor Y ctaBy (0)
[IpeamOyae. 3atpaxno o banke kpeant v ykynnom winocy o 100.000.000.00 espa (cto
MHJIHOHA eBpa).

banka ¢ 003upom aa (puuaHcupatbe [lpojekta cnaga v ACHOKPYT HEHUX JICJIATHOCTH W
umajvhu v BHAY H3jaBe M unibeHHLE HaBeAeHe Y 0Boj [TpeamOyau. je osyumniaa aa 0100pu
3aNTEB 3ajMONpUMUA W J101eH MY NPBH J1eo KpeauTa vy uinocy oa 100.000.000.00 espa
(CTO MHJIHOHA €Bpa) NpeMa 0BOM (PUHAHCHJCKOM YTOBOPY (Y Aa/beM TeKCTyY: .Yrosop™):
M0/1 YCJI0BOM J1a M3HOC KpeanTta o1 banke, kajaa ce 30poju ca n3HocoM OWI0 KOr Apyror
Kpeanta koju banka mouxe 1a 0100pn 3a notpede [pojekra. vy KOM cayuajy He npenasu
50% (neaeceT npoteHaTa) YKYHe Bpe/HocTH [1pojekta HageieHe v cTay (0) [peambyae.

Je 3ajmonpumail 0,100pHo 3aayAuBame v Hinocy o1 100.000.000.00 epa (cTo MHAHOHA
€Bpa) KOJM Mpe/ICcTaB/ba 0BA) KPEAHT 101 YCI0BHMA 1aTHM ¥ OBOM YTOBOpY.

3ajmonpumail he crautn Ha pacnonaratwse [lpomotepy cpeacrsa Kpeaunra v ckiaay ca
vroBopom o npenocy cpeacrasa uimehy MO, MPE u [lpomoTtepa (y JabeM TEKCTy:
.YroBop o npeHocy cpejacrapa’). ojapazxkasajyhu 3axrese opor Yrosopa.

Craryt banke omoryhasa 1a he banka o0e30eauTH 1a ce HeHa CPeIcTBa KOPHCTE LITO
paunoHaiHuje u Yy uHTepecy EBporncke vHMje: M. v CKIa1y ¢ THM. TEPMUHH H YCIOBH
3ajMOBHHUX onepauuja banke mopajy Outi yekaahenu ca oarosapajyhum noautukama
Eppornicke yHuje.

banka cmatpa na npuctyn uHpoOpMauMjamMa Mrpa CYWTHHCKY YI0IY Y CMatbetby
CKOJOUIKMX M COLMJATHUN PH3MKA. YK'bYUYJYhH M Kpluewa /bYJACKHX MpaBa. BE3aHO 3a
NPojeKTe Koje oHa (PHHAHCHPA M CTOTa j¢ YTBPAHIA CBOJY MOIHTHKY TPAHCNIAPEHTHOCTH.
YHja je CBPXA Ja VHANPEIH OAroBOPHOCT rpynaiuje baHke npema ¢BojuM aklMoHapHMma.

banka noapxasa npumeny mehynapoanux crangapiaa w cranaapiaa EBporicke yHuje y
obGaactn Gople npoTHB npawa HOBUA W (PHHAHCHPAILA TEPOPH3MA W NPOMOBHILLE
cTanaap/ie 100por nopeckor Ynpasbatba. YCnocTaBHia je NoauTHKE W IpoLe1ype Kako
Ou ce n3derao pu3nK 01 310ynoTpede bEeHNUN CPEeICTaBa ¥ CBPXE KOje CY HE3aKOHUTE HIH
3a0vnoTpedbasajyvhe v oaHocy Ha Bakehe 3akone. M3japa rpynaunje banke o nopeckum
npesapama. Vraju nopesa. n3derapaiby nopesa. arpecHBHOM MOPECKOM MIAHUPARLY. MPath)
HOBLA M (PHHAHCHPALY TEPOPH3MA J0CTYIIHA je Ha BeO cTpaHuuUM banke W Hyan aabe
CMEpPHHLE YTOBOPHUM cTpaHama banke.!

bauka je yenocrasnia ¢cgeo0OYXBaTHH OKBHP NMOIWUTHKA Koju omoryhasa |'pynu banke na
ce (pOKYCHpa HA OP/KHBH M MHKIY3HBHH Pa3Boj. o0aBe3yjvhu ce Ha npase/iHyY M NPaBHYHY
TPAH3MUM]Y M NOApAaBajYAH TPaH3MIM]Y KA €KOHOMM]aMa K 3aje/IHMLIaMa KOje CY OTNOpHE
Ha KJAMMY M KatacTpoe. HUCKE €MHCH]C YIUbEHHKA, CKOJIOLWKH MPUXBAT/LHBE W BHLLE
pecypceHo edurkacHe. OKBUP MOJTHTHKA YK/bYUYje €KOJ0IKY 1 counjanny noantuky EUb
I'pyne u EWb exkonomke u coumjanne crangapiae. Tloamruka KuBoTHE cpeinHe W
courjana noantka EUb I'pyvne i EWMb ekoa0wKkn u counjaniim ctanaapan 10CTYMHH ¢y
Ha Bed cTpaHuum banke H HYIC 1a/be CMEpHHLE VIOBOPHHM cTpanama bauke.

http:/www .eib.org/about/compliance/tax-good-goy ernance/index.htm'

'f=search& media=search
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HCTHM Y BE3H je norosopeno caenehe:

TYMAYEIE H JIE@HHHUHIE

Tymaueme

Y osom Yrosopy:

(a)

(0)

(1)

()
(r)

nosusatba Ha .Ynanose™. ..CtaBose [lpeamdyne™. .llpuiore™ u .AHekce™ Cy. VKOIHKO

HUje M3PHUMTO apyrauuje HapejaeHo. yvinyhusawa va unanose u crasose [Ipeamdyne.

NPHIIOTE N aHeKkee 0BOT YroBopa:

MO3HBALA HA 3AKOH™ WM 3aKOHE  3HAYM:

(1) OMI0 KOJU NPHMEHHBH 3aKOH H OHA0 KOJH NMPUMEHHBH CMOPA3yM. YCTaB. CTATYT.
3aKOHO1ABCTBO. JICKPeT. HOPMATHBHH aKT. MPaBHI0. NMPOMHC. Npecyaa. oapeada.
CnMc. Hapeada. OATVKa. Mpecy/ia MK JIpyra 3aKOHOAaBHA WIH aJIMHHUCTPATHBHA
Mepa MM CVJICKa nian apOMTparkHa ouIvKa y OMA0 KOJO] HALNCKHOCTH Koja je
obasesyjvha uiu npuverbHBa Cy/ICKa npakca: 1

(i1) EVY npaso:

MO3HBALA HA .MPHUMEHLHB 3aKOH . .MPHUMEHLHBE 3aKOHE™ WIIH [IPHMEHHBY HAUICKHOCT

JHAYH:

(1) 3aKOH MM HAUICAHOCT NPHMEHUBA HA 3ajMONPHMLA. HEroBa Npasa w/nin odasese
(V CBAKOM CAy4ajy KOJH MPOMCTHYY M3 HAH Y BC3H €a OBHUM YTOBOPOM). HEroB
KanauumTeT W/uan uMoBHHY wuan [pojekat: u/uian. Kaaa je npuMerHBo

(i) 3aKOH WK HAAIEKHOCT (VK/bYuYjvhi v cBakom cayuajy ctatyT banke) npumersns
Ha baHky. ieHa npasa. odaBese. KanauuTeT Wi HMOBHHY:

Nno3uBaba Ha 0apea0y 3aKOHa WK crnopa3zyma cy vivhupamwa Ha TY 04pe10y OHAKO KaKo

jL‘ HIMEHCHA U JI0MY HBbEHA HIIH NTOHOBHO JOHETA!

Mo3HBarba Ha OHJI0 KOJH JPYTH CHOpa3yM MW HHCTPYMEHT ¢y ynyhuama Ha Taj apyru
CrOPa3yM HAH HHCTPYMEHT OHAKO KAKO & W3MEHEH. HOBUPAH. JIOMNYHEH., NPOLLIHPEH HIH
NOHOB/bEH:

PeUH W MU3Pa3n Y MHOKHHH YK/BYUY]Y JeHHHY H OOPHYTO: 1

MO3UBAKLA HA .MECCI 03HAUABAJY NEPHOI KOJH NMOUHILE JeJHOT JIaHA YV KaJIeHIapCKoM

Mecelly Mo 3apiiasa ce Opojuano oaroeapajyher aaua y caeaehem KaneHaapekoM mecely.

ocHm Tora nojaeke aeguunumin Jlaryma naahamwa. unana 3.1 w Ipuaora b ocum ako

HUje apyrauuje npeasuheno oBum Yroopom:

(i) ako Opojuano oaropapajyhu aaw uuje Paann aan. taj nepuoa he ce 3aspuinTh
HapeHor Paanor aaHa v TOM KaIeHapckom Mecelly v Kojem Taj nepuoa tpeda aa
Ce 3aBpLIH AKO MOCTOJH. HIH KO ra HEMa. Ha NPBH NPeTX0HN Pajnn 1an: n

(il) ako e noctoju Gpojuano oarosapajyhi aan v KaleHAapekoMm Mecely v Kojem Taj
nepuo/1 Tpeda a ce 3aBpiun. Taj nepuoa he ce 3agpwnt nocaeawer Paanor nana y
TOM Ka/J€H/apCKOM Mecelly: H
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MO3HBAKE ¥ OBOM YTIOBOPY HA CTPAHMLY HIW MPHKa3 HHPOPMATHBHE HHCTUTYLH]E KOja
npukasyje crony he YKbyunBaTH:

(i) CBAKY 3aMEHCKY CTPaHHILY Te NHPOPMATHBHE HHCTHTYLH]E KOja MPHKA3Y)e TY CTONY:
"

(ii) oarosapajvhy ctpaHuuy Te apyre HHGOpMATHBHE HHCTHTYLHM]E KOja C BpEMEHa Ha
BPEME MPHKA3YjE TY CTONMY YMECTO Te MHPOPMATHBHE HHCTHTYLHJE.

H. VKOJHMKO TAKBa CTPAHHULA HJIH YCIIYTa npecTaHe j1a Oy,1e pacnonokusa. ykbyuuhe ouio
KOJV JAPYTY CTPAHULLY MM YCIVTY KOja NpHKasyje Ty CTony Kojy je oapeanna banka.

Jdepunnunje
Y osom Yrosopy:

.Mpuxpahena Tpanma™ o3HauaBa TpaHuly 3a Kojy je 3ajmonpumail 6.1aroBpeMeHo NMpUXBaTHO
[Monyay 3a ucnaaTy v CKIaay ca leHuM yeloBuma Ha uaun npe Poka 3a npuxsarare ueniare.

Jlorosopenn oa10/keHn AaTyM HEIIaTe HMa 3Hauere Koje My je aato y unany 1.5.A(2)(0).
TMpoueaypa asoxkaunje” nMa 3Hauete Koje My je aato y uaany 1.9.

JMuemo o asokaunjn™ uva sHauere Koje My je aato v uaany 1.9,

J3axTes 3a AJOKAUMjY T HMA 3HAUCHE KOje MY je AaTo y unany 1.9.A.

~AML Iupextue” o3nauasa (i) Jlupexrusy (EY) 2015/849 Epponckor napaamenta u Caseta
01 20. maja 2015, roanHe o cnpevapary Kopuihera (PUHHAHCH]CKOT CHCTEMA Y CBPXE Mpakba
HOBLA MM (PMHAHCHPaba TepopH3Ma H3MeHy u aonyny Jlupektuse (EY) 648/2012 Esponckor
napaamenta u Casera. u yenaame Jlnpextuse 2005/60/EC Esponckor napaamenta u Cagera u
Jlupektuse Komucuje 2006/70/EC. ca u3meHama. J0MyHaMa W MOBPEMEHUM 3ameHama u (ii)
Jlnpektusy 2018/843 Esponckor napaamenta u Cagera oa 19. jyna 2018. roaune o cnpevasaiby
Mpaka HOBLA H (]lHHaHCHpE{Ib-’.l TepopH3Ma €a U3MCHaMa. J10MyHaMa H nNoBpeMeHHM 3aMeHamd.

.On006pemwe(a)” 3Haun 0100petbe. 103B0A, CArIaCHOCT. PUCTAHAK. OU1YKA. nleHa. u3ysehe,
MOAHECaK. HOTapH3aLMja HAKH perucTpaumja.

JOpaamthenn nornueHuk”™ o3Hauasa auie oBiawheHo 1a NOTOHCYjE WHAMBHIAYAIHO HIH
3aje/IHMUKH (3aBHCHO 01 cayuaja) [Tpuxsaraba uenaare y ume 3ajMonpuMLa. a Koje je HaBeaeHO
v HajckopHjoj Jlnctu osrawheHnx noTnHCHUKA M pauyHa Kojy je banka npumuia npe npujema
peaesanTHor [lpuxpatatba ucniaare.

JPaaun aan™ 3Haun aau (Koju Huje cyboTa nan Hejleba) Ha Koju ¢y banka n nocnoshe danke
OTBOPEHE 3a PeOBHO NocaoBame v JIykeemOypry u beorpanuy.

JOtka3zana Tpanma™ nma 3Hauerbe Hage/1eHo v wiany 1.6.11(2)

.Tpovena cTBapHOr BJACHHINTBA  03HAYABA MPOMEHY KPajHber BJACHUIITBA HJIH KOHTpO.E
EHTHTETA Y CKAALY ca JAe(pHHULMJOM CTBAPHOT BAACHNKA  HaBeACHOM Y unany 3(6) Jlupextuse
2015/849 Esponckor napaamenrta n Caera 01 20. maja 2015, roanne o cnpeyaparby kopuihersa
(PMHAHCH]CKOT CHCTEMA Yy CBPXE 11Parba HOBLA WAM (PHHAHCHPAKA TEPOPHIMA €A H3IMEHAMA.
JOoNyHaMa H MOBPCMCHHUM 3aMcHamMa.

JClayuaj isMene 3aK0Ha” HMa 3HAUCHE HABE/ACHO ¥ uiaany 4.3.A(3).
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.Banexn capaaunum’ 3naun .ocobe 3a Koje ce 3Ha aa ¢y GAHCKH capaHuunT Kao wTo je
aedpunncano y AML lupekrusama.

LJdaTyM KoMepunjasHor nymTama vy paa 3HAUM JaTyM Kada ¢y TECTOBH 3a NyUITawe Y pajl
M3BPLUICHH M Ka1a NOCTPOjEHbE MOYHILE 18 NPOH3BOIN SHEPIHjY 3a OCTBAPHBAKE MMPHUXO/IA.

-YroBop~ uma 3Hauere Hage/leHo v ctasy () [Hpeamdyne.

.Bpoj Yrosopa™ o3nauasa rerepucann 0poj Kojum je banka naentudurkosana osaj Yrosop v Ha
HACIOBHO] CTpaHu oBOT YroBopa ra HazHaumnia nocie caosa JFINT,

SKpeant™ nva snauerse naseaeno y wiany 1.1
LJlaTym eTynama Ha cHary MMa 3HaueHEe HaBeAeHo v uiany 12.3.

~H3japa yactu” o3nauasa . M3jasy yactu™ npema EFSD+ kojy je notnncao 3ajmonpumalt Ha 1an
20. aeuemOap 2024, roamnue.

~Hakuana 3a oanarame” 3naum Haknaay oGpauvHaTy Ha u3Hoc [lpuxeahene Tpauuwe koja je
OJI107KEHA WM 00VCTAB/bEHA 110 CTOMM KOJa je BHIIA O/

(a)  0.125% (12.5 Ga3HUX NMOEHA). rOHILIbE: H
(0)  NpoUEHTYalHE CTOMNE KOJOM ce:
(i)  kamarHa ctona. koja 6u Onia npumerbuBa Ha Takey Tpanwy aa je uera uenaahena
3ajMonpHUMLLY HA 3aKa3aHW aTyM HCIUIaTe., NpeBa3niIas
(i)  EURIBOR (jeanomeceuna ctona) ymarben 3a 0.125% (12.5 0a3HuX 11oeHa). 0CHM
aKo je TaKBa CTOMA Maba 0J1 HYJ1e. V TOM CAVUA]Y OHa H3HOCH HY.1A.
Taksa naknaza he ce odpauyHasath 0.1 3akasaHor aatyma ucnaare 10 Jlaryma uennare nin. Kao
WTO MOke OMTH cayuaj. 10 jatyma otkasuBatba [lpuxsahene Tpanwie y ckiaay ca OBHM
Yrosopow.
dlpuxsatamwe nenaare” o3Havasa npumepak [onyae 3a uenaarty ypeaHo noTnucaHe o1 cTpaHe
Sajmonpumua y ckaaay ca Jinctom opaamheHUX NOTNUCHHUKA U pauyHa.
.Pok 3a npuxsatame ncmiare” 03Ha4aBa JaTyM M Bpeme Kajga uctuue llonyaa sa wennary.
OHAKO KaKO j€ MoHY10M Ae(hHHHCAHO.
~Pauyn 3a venaary” oszHavasa. v onorieay csake Tpadiie. pauyH Ha KOjH €€ HCriate Mory
J03HAUNTH NpeMa OBOM  YTOBOpY. Kako je HasHadeno y Hajeckopujoj Jluetn osnamhennx
MOTMHCHHUKA W pauyHa.
JJdarym nensare” o3navasa 1atym kajaa je banka wispimnaa camy mcnnaty Tpanuie.
.IMonyaa 3a uenaaty™ 03HauaBa nNUCMo Koje je eyituHekn v gopmu nponucanoj [Npuaorom L1

.Criop™ nMa 3Hauekbe Koje My je aato y unany |1.2.
.Cavuaj nopemehaja™ uma jeano o1 caeaeha 1Ba 3sHauera Han oda:

(a) wmarepujaaun nopemehaj oHux cuctema nuahatba MM KOMYHHKALMOHHX CHCTEMA HIIH
(PUHAHCHJCKHX TPAKHIITA, dmje je (yHKUHOHHUCAIbE. ¥ OHI0 KOM CAYUAjy. HEOTNNXOAHO 3a
niBpluasarse riahatba Be3aHUN 3a oBaj YroBop: nin
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(6) nojasa 6ua0 Kojer apyror jgorahaja koju uma 3a pesyatar nopemehaj (TexHuuke Hiam
cHCTEMCKE  npupoje)  (pVHKLHOHKHCaa Tpesopa uan  niahawa Ouno  banke. 00
3ajmonpumua. koju cnpeyasa Ty Ctpany na:

(1) H3BPILIM CBOjE 00aBe3e UCIIaTe npeMa oBoM YroBopy: HiH
(i1) KOMYHHLHPa ca apyrom CtpaHom.

n kajaa nopemehaj (6ua0 y cayuajy (a) nan (0) rope) HUje Y3poKoBaH M BaH je KoHTpoae CTpane
uuju je paa nopemehe.

LEFSD+" uma 3nauerse koje My je aaro v ctasy (1) Ilpeamdyae.

~EFSD+ DIWI™ nvia 3nauerse Koje My je aato v ctasy (1) [peamdyie.

LEFSD+ DIWI rapanunja™ nma 3Haderse Koje My je aato v crasy (1) [peamOyne.

LEFSD+ DIWI1 ¥Yrosop o rapanumnjn’ uma 3Hauewe Koje My je 1ato v crasy (u) [peamdyae.

~Ksasndukosann rpomkosn’ 03Hauaajy Tpoikose (YKbYuyjyhu TpoKoBe NpojeKToBamba u
HA130pa. AKO J& PeICBAHTHO., M YMakbeHe 3a nopese u aaxdnue koje naaha 3ajmonpumait u/uim
[Tpomotep) koje je Hanpasuo 3ajmonpumail wian [lpomotep 3a [Npojekar. v Be3n ca pajgosuma.
poGOM M yeyraMa Koje ce 0HOCE Ha CTaBKe HaBedeHe Y TeXHHUKOM Onuey Kao KBalu(pHKoBaHe
3a (uuancuparse v okeupy Kpeanra (paan u3deraBatba cyMibe MCKbYUYjYhu npasa nposacka
koja he (uuancupati 3ajmonpuman). a Koje ¢y OWiae NpeaMeT jeHOr WM BHLIE YIOBOpa
CKJIOMIbEHHX N0 VeaoBuMa 3a10B0/basajvhuy 3a banky. umajyhu y BHY HajHOBH]jE H3abe
Boanua 3a nabaske banke.

~Cranaapm EHUB 3a uBoTHY cpe iy i counjaaun cranaapan’ ozHauasajy EMb exonowke
n coumnjanne cranaapae u3 2022, roambe Koju ¢y odjas/benn Ha BeO cTpaHnum banke n Koju
OMMCY]Y €KOJIOLIKE W COLMjATHE 3aXTEBE KOje MOpajy Ja MCMYHE CBH NPOjEKTH Koje uHaHcHpa
EWB. Kao 1 0AroBOPHOCTH pasinuuTuX cTpana. yKbyuyjyhu 3ajmonpumua u [pomotepa.

/Kuporna cpeanna’ o3vavasa ciae/iehe:
(a)  dayny u paopy. KHBe oprannime VEbYUYjyhi u ekonouike cuereme:

(0) semUbMIITE. TH0. BOAY (VKBVUVIVhH MOpcKe W oDallHe BOJE). BA3AYN. KIHMY H nej3am
(NPUPOAHE WK BELITAYKE CTPYKTYPE. OHI0 H3IHAL HIIH UCTIOL 3¢M/bE):

(1) KyJATYpHY GalTHHY (MPHPOIHY. MATEPHJATHY W HEMATEPHJAIHY )
(1)  w3rpaheHy OKOAMHY: U
(e)  /bYACKO 31paB/be ¥ Onaroctare.

Exojomka i commjanna eryamnja npouene yruuaja’ 03Hauasa npoueHy YTHiaja Ha KHBOTHY
CPeMHY W IPYIITRBO.

~Exojomkn n counjagnn qokymMenT” 03HauaBa EKOIOWIKY W coumjanny CTyaMjy npoueHe
VTHLEA]a M EKOJIOLWKE I03BOJIE MM OIYKY O nperiieay 01 Haaiuexnor oprata Cpouje.

~ER0101IKH 1 conmjaaun crtanaapan’ o3Havasajy:
(a) Exonowke 3akone n Coumjasine 3akone npumerbiee Ha [lpojekat uan 3ajmonpusua:

(6) Ekonowke u counjanne cranaapae EMb-a: n
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(1)  ExoJouka u coumjanta 10KyMeHTa.

.EKo;10mKa nan counjaana 10380.1a" 3Ha4n 6110 Koja 103B01a noTpedHa y CK1a1y ¢a 3aKoHOM
0 3AWTHTH KUBOTHE cpeante uan CounjanHuM 3aKOHOM. a ¥y Be3M €a M3rpaaboM MM
(dpyHKIHoHncarem [pojexra.

-Exoaomka nan counjaana tyakda’ 3naun 6110 Koja 1ykGa. nocTynak. 3BaHHUHO 00aBelITEHE
MK HCTpara o1 crpade G0 KOr anua y norieay OH10 KOJUN KPIIeHha WM HABOJIHHN KPLICH:A
OM10 KOjuX EKOIOWKHX MK COUMJATHUN CTaH1apaa.

~3aKOH 0 3AITHTH ARHBOTHE CPEANHE 03HAYABA:

(a) npaso Epponcke yHuje. vizbyuyjvhu ctanaapie u nadena. 0cHM OHI0 KOT 0ICTYNamba Koje
banka npuxearn 3a notpede oor YroBopa. Koje ce 3acHUBa Ha OMJIO KOM Cropasymy
uimehy Penyvoanke Cpouje u EV:

(6) 3akone u nponuce Penybanke CpOuje: n

(1) mehyHapoaHe cnopasyme H KOHBEHUHJE MOTIHCAHE W paT(PUKOBAHE HIIM HA JPYTH HAYUH
npumesbuee u odasesyjvhe 3a Penyonnky Cplnjy.

V CBAKOM C/1VUA]V. UH]H j€ TIaBHH /b OUYBabe. 3alTHTa MK yHanpeherme KHBOTHE CpeHHe.

.IMpaso EY™ 03nauasa npagHy TekoBHHY (acquis communautaire) EBponcke yHuje Kao wro je
TO H3pAKEHO Kpo3 cnopasyme EBponcke yHuje. nponuce. IMpeKTHBE. A€/ICrMPaHa akTa. akTa 3a
MMILIEMEHTalUH]y W cyacky npakcy Cyia npasje EBponcke yuuje.

EUR™ wian _eBpo™ 03Hauasa 3ak0HHTY BaNYTY Jpikasa uiannia EBponcke ynuje kojy yesajajy
WM CY VCBOJHIE KAao HHXOBY BaayYTYy. Y cKialy ca ojarosapajyhum oapeadama Yrosopa o
Esponckoj yHujn u Yrosopa o (pyHKUHOHMCaKY EBponcke yHuje.

EURIBOR" uma 3Hauerse koje my je aato y [lpuaory b.

JCavuaj nencnymema odapesa” 3Haun OMI0 KOJY 01 OKOJHOCTH. jgorahaja wan aewasama
HaBeAeHUX v uiany 101,

JUaan(osn) nopoanue’” nMa 3Haderbe Koje je Tom nojmy aato v AML Jlupextusama.

Kpajin 1atym pacnosoknBocTi’ 03HauaBa 1aTym Koju naja 84 (ocamaecet u 4eTHpH) mecelia
HakoH JlaTyma cTynaba Ha cHary. a YKOJIMKO Takas aatym vuje Oarosapajyhu paann 1an. oHjia
nperxoann Oaroeapajyhu paauu aau.

~@Punancupamwe Tepopusma’ osHauasa o0e3dehuBare WM NPUKYIUbAILE  (PUHAHCHICKHN
cpejacTaBa. Ha OMI0 KOJU HAYMH, AHPEKTHO MM HHAHPEKTHO. €A HAMEPOM /1a C¢ KOPHCTE WK ¢a
cazHameM Jia he ce KOPHCTHTH. ¥V MOTAYHOCTH MAW ACAMMMHYHO. ¥ LW/BY BPlICHA Npekpiuaja
naseaeHux v Jlupektusn (EY) 2017/541 Epponckor napaamenta w Cagera oa 15, mapra 2017.
roauHe o 6opdu NpoTHB Tepopu3iva Koja samerbyje Okpuphy oanyky Casera 2002/475/JHA n
verba Oayky Caserta 2005/67 1/JHA (m3verbeHa, 3amMebeHa Wil NoHOBO JIOHETA ¢ BpEMeHa Ha
Bpeme ).

.Ounancnjcra ypeada“ ozuauasa Ypeady (EY. Evpatom) 2018/1046 Esponckor napaamenra u
Casera o4 18. jyaa 2018. roanHe o (PMHAHCHJCKUM NPABHINMA KOja €€ MPHMEHY]Y Ha ONWITH
Ovuer YHuje. Koja Merba u aonymwyje Ypeade (EY) Op. 1296/2013. (EY) 6p. 130172013, (EY) Gp.
1303/2013. (EY) 6p. 1304/2013. (EY) 6p. 1309/2013. (EY) 6p. 1316/2013. (EY) 6p. 223/2014.
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(EV) Gp. 283/2014 » Oanyky Op. 5412014/EVY w crasbawy Ban cHare Ypende (EK. Eypatom)
Op. 966/2012 (OJ L. 193, 30.7.2018. ctp. 1).

MuKcHa cTona” 03HAYABA FOJNILHY KAMATHY CTONY KOjy VYTBpAKH banka v ckiaany ca paxehuwm
NPHHIMITHMA MOBPEMEHO MPOMHCAHUM 01 CTpaHe VIpaBHuX Tena bauke. 3a 3ajmose jaate no
(PMKCHO] KaMaTHO] CTOMMN. M3pakeHe y BaayTh TpaHiie u KOjH HOCE je/lHaKe YCI0Be 3a 0Tniaary
rnaguuie u naahawe kamare. Taksa ctona Hehe UMaTH HETaTHBHY BPEHOCT.

.Tpanwma ca purcnom cronom™ o3nauasa Tpauiuy Ha Kojy ce npumerbyje MHKCHa cTona.

Bapujaduana crona” o3navasa BapujadHIHY rOAUILILY KAMATHY CTOMY ¢a (JUKCHUM PacnioHoM
kojy oapehyje banka 3a cBaku cieachu pedepeHTHH nepuoa BapujadHIHE KamaTHe CTONe,
jeanaky Peneantnoj mHTepbaHkapckoj ctonu yeehanoj 3a pacnon. Ako je wW3pauyHata
BapHjabMIHa KamaTHa cTona 3a 0niao Koju pedepeHTHi nepuol BapujabuaHe KamaTtHe cTone
nenos Hyne. ouhe oapeheHo aa je Hyna.

.Pedepentun nepnoa 3a Bapnjadunamy crony’ 03HauaBa cBaku nepuoa oa jeador Jlatyma
naahawa a0 caeaeher oarosapajvher Jlaryma naahamwa: npsu Pedepentun nepuoa 3a
gapujadbuany crony he zanoueru na aarym ucniare Tpanue.

Tpanwa ca Bapujabuanom cronom™ o3nauvasa Tpauiy Ha Kojy ce npumerbyje Bapujabuana
cTona.

LORBHPHEI cniopa3yM™ HMa 3Hauere AeuHucano y crasy (1) [peavmdyne.

.GAAP" o3nauasa Onwre npuxsahene pauyvHosoactBene npuuunne v PenyGanum Cpdujum.
ykbyuyjyhu IFRS.

.Boanu 3a nadasky” o3nauasa Boauu 3a naGasky o0jaB/beH Ha cajTy” EBPONcKe HHBECTHILHOHE
OaHke. KOjM HHPOPMULLE NPOMOTEPE pojeKaTa (PUHAHCHPAHUX Y NOTIYHOCTH WK J€HMHYHO
01 cTpare EBponcke MHBeCTHUHOHE OaHKe O apaHkMaHuMa Koju Tpeba ja ce caunHe ¥ UH/bY
HaGagke pajosa. aodapa u yeayra norpeduux 3a lpojekar.

IFRS™ o3nauasa mehyuapone pauyHoBoacTBeHe ctanaapie v emuceay MPC Vpeade 1606/2002
v MEpH KOja je NMPUMEHIBHBA Ha pesieBaHTHE (PUHAHCHJCKE N3BELLITAjC.

LCayuaj He3aKOHNTOCTH  HMa 3Haueke Aeuuucano y unany 4.3.A(5).
-MOP" o3nauaa MehyHapo/iHy opranusaumjy pajia.

~MOP crangapan™ 03HauaBajy cBaKu Yrogop. KoHBeHujy uan cnopasym MOP-a koju je
NOTAHCAH 1 paTHPHUKOBAH UK j€ HA APYTH HAUMH NPHUMEH/bUB Ha M o0ase3syje Penybanky Cpdujy.
kao v KibyuHe ctamaapae v odaactu pajaa (kako je aeduuncano Jleknapaunjom MOP-a o
OCHOBHHM HaueanMa 1 MpaBuMa Ha pajy).

.Cayuaj npespemenor naahamba ca HAKHAT0M ™ 03HAYABA C/1YYA] IPEBPEMEHE OTIIIATE KPEAHTA
APYrauMjn 01 cyuaja npeBpeMeHe oTiaTe Ko/l (pHHaHcHparba Koje Hije o crpane EMb-a nan
nporahaja He3aKOHUTOCTH...

.Pesnsunja/konsep3nja kamare o3navasa yisphusare HOBUX (PHHAHCHC]KHX YCI0BaA y BE3H ca

KAMATHOM CTOMOM. N0CeOHO PEBH3H]Y OCHOBHLE HCTE KAMATHE CTONE (..peBH3NA”) HIH IPOMEHY
OCHOBHIIC KAMATHE CTOMNE (..KOHBEP3Hja' ') KOja ce MOKe NOHYAHTH 3a npeoctanu nepuo Tpanwe

*hups:www eib.org en/publications guide-to-procurement.htm Moo sac OOpPaTHIC AN T CC NO3HBALS BRI H
repsniy Boomua kojn je na cnasie sy spesie opehene nadaBke i 1pojekar.

96




Hin 10 Hapeador Jlatyma peBninje/KoHBep3nje Kamare. YKOIHKO NocToju, y noraeay ouio koje

TpaHule aeHoMHuHHpane v EYP.

JJdatym pesisnje/konsepsnje kamare” o3Havasa aatym koju he 6utn Jlarym naahara HaseaeH

o/ cTpane banke v [Monyan 3a ucnaary.

Tpeator 3a pesusnjy/Kousepsnjy kamare o3nauasa npeior banke y ckaany ca llpuaorom

J3axTeB 3a peBIBHjY/KOHBEpP3Njy KaMmate oO3HAuaBa [ucano odaBelITerbe 0 CTpaHe

3ajMONpUMUA 10CTAB/bEHO HajMatbe 75 (cetamaeceT ner) Aana npe Jlatyma pesuinje/KoHBepsuje

Kamarte Kojum ce o4 bauke 3axtesa aa noctasu [lpeanor 3a pesnsnjy/Kousepsujy kamate. Y

3axTeBy 3a PeBH3H]Y/KOHBEpP3H]y KamaTe Takohe he GuTH HaseaeHo:

(a) Jlarymu nahara u3adpann y ckaaay ca oapeadama yiana 3.1:

(6) w3noc Tpanuie Ha kKojy he ce npuMerLHBATH PEeBU3H]A/KOHBEP3Hja KamaTte: M

(1) ¢Bu a0aaTHu JlaTyMu peBH3Hje/KOHBEP3Hje KamaTe n3adpaHu yekaaay ca uaaHom 3.1,

.Ypeada IPA 11" o3nauasa Ypeady (EVY) 2021/1529 Esponckor napaamenta n Cageta on 135.

centemOpa 2021, roanne o yenoctasbay Muctpymenta 3a npetnpuctynuy nomoh (IPA T11).

JInera opaamheHNX MOTHHCHIKA H padyHa™ 03HAUYABA AUCTY. Y OPMH M CAAPAHHHM KOja je

3a10Bo/baBajvha 3a bauky. kojom ¢y oapehenn:

(a)  Ognawhenn NOTIHCHULM. NpaheHn IOKA30M NOTHHCA OPraHa JINLA HABEACHUX ¥V JTHCTH. V3
HaBohere 1a M MMAjy HHAHBH/YAIHO WK KOJCKTHBHO oBJatiherbe:

(0)  V30puUM NMOTIHCA THX JHLA:

(11)  GanKapcku pauyH(H) Npeko Kojer(ux) ce Bpule ueniare no osom Yrosopy (HaseaeH IBAN
code ykoanko je apxasa vibyuena vy IBAN perucrap oGjasiben o crpane SWIFT. uan
oarosapajyhu opvart pauyha v ckaaiy ca aokaanom dGankapekom npakcom). BIC/SWIFT
code GaHke M HA3KB KOPUCHHKA OaHKAPCKOT(HMX) pauyHa. 3aje/IHO ¢a JI0Ka3uma J1a ¢y TakBH
pauyHH OTBOPEHH Y HME KOPHUCHHUKA: H

(1) Oankapcku pauyH(u) ca Kojer(nx) he 3ajmonpumart BpntH naahawa no 0BOM Yrobopy
(naBeaeH IBAN code ako je semiba visbyuena v IBAN perucrap o0jaBmben 01 cTpane
SWIFT. uan oarosapajyvhu dpopmar pauyHa y y cKia1y ¢a JOKaTHOM OAHKAPCKOM MPakcom).
BIC/SWIFT code Ganke 1 Ha3uB KOPHCHHKA DAHKOBHOT PauyHa. 3aj€/1HO ¢a J0Ka3uma 1a ¢y
TAKBH pauyHH OTBOPEHH HA HME KOPHCHHKA.

.3ajam’” o3nauasa 30up m3Hoca Koje banka ¢ Bpemena Ha Bpeme ucnaahyje npema osom Yrosopy.

..¥Yrosop o npenocy cpeacrasa’ uva snauetbe aedunmncano v crasy (x) [peavbye.

~Hemsmupenn 3ajam™ 03nauasa yKynas H3Hoc Koju banka ¢ Bpemena Ha speme uenaahyje npema

0BOM YTOBOPY KOJH j& HEH3MHPEH.

.Cayuaj nopemehaja Ha TpRIIITY 03Ha4aBa OHI0 KOJY 0.1 ¢1e1ehHX OKOIHOCTH:

(a) noctoje. no pazymMHoM vBepetby banke. 1orahaju HAH OKOTHOCTH KOJH HEFATHBHO YTHYY Ha
NPUCTYN banke weHHM H3BOpHMa (PUHAHCHPatbA:

(6)  no yeepery banke. cpecTBa M3 1LHXOBHN YOOHUAjEHUX H3BOPa (PHHAHCHparba HUCY Ha
pacnonarawy jga 0u ce Ha oaroapajyhu Haunn unancupana Tpanwa y oarosapajyhoj
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BaVTH W/uau 3a oarosapajyhe nocnehe n/nan y oavocy Ha npodua ornaare takse Tpanuwe:
MK

(1) v Be3n ca Tpanwom no BapujabuiHoj ctonu:

(i) Tpowak 3a bauky 3a npubaB/barbe CPEICTABA H3 FEHHUX H3BOPA (PUHAHCHPAKLA. KAKO je
ojpehen o crpade banke. 3a nepuojt jeanak PedepeHTHOM nepuoay 3a Bapujadbuiany
crony TakBe TpaHie (0JAHOCHO. Ha TpAWINTY HOoBUa) he npesaznhn npumerbuBy
PenepantHy mehybankapeky cTony: wim

(ii) bauka oapehyje na He noctoje oarosapajvha n pep cpeacTsa 3a oapehuparbe npuMerLHBe
Penesanthe mehybankapeke ctone 3a oaropapajyvhy Baayty takee Tpanuue.
~Marepujaino wrerna npomena” o3navasa OMA0 Koju aorahaj HAM NPOMEHY CTamwa Koja no

vBepety baHke HMa matepujanHo wTeTan edekar Ha:

(a) cnocoOHOCT 3ajMonpuvua Ja U3BpLIABa cBoje odasese npeMa oBoM Y roBopy: Win

(0)  (puHaAHCH]CKE YCAOBE MK N3Tieae 3ajMonpumMLA.

SJdatym goeneha™ 3uaum nocaeamwu garym  otnaare Tpadiie HaBeAEH CarlacHo 4iaHy
4. 1.A(G)(iv) uan jeannu aarym otnaarte Tpanuie HageaeH carjacHo uiany 4.1.b.

“MPE"™ o3nauaa Mununctapctro pyaapetsa u eHepretuke Penybauke CpOuje nian 6uio Kojer
HErOBOI HACICAHHKA.

Ipamwe HoBua™ o3Hauapa:

(a)  KOHBEP3H]Y WJIH MPEHOC HUMOBHHE. 3HA]VAH 1a HCTa NMPOM3HIA3ZH M3 KPHMHHATHUX paitbi
HAH M3 YHHA YYECTBOBAHA Y HMCTHM PaaM CAKPHBAba HIAH NPHUKPHBALA HE3AKOHHTOT
NOPEKIa MMOBHHE WK NPYsKatha MoMohn MY KOje yuecTBYje ¥ BPIICHY TaKBE pa/ibe /14
H30€rHE 3aKOHCKE NMOC/IEMLE CBOT MOCTYMKA:

(6)  cakpuBarbe HIAH MPUKPHBALE NPABE MPHPO/IE. H3BOPA. IOKALIHjE. NO3HLIH]E. KpeTaa. Npasa
V MOCIe1y. WK BIACHULITBA HA/l HMOBHHOM 3Hajyhu 1a 1ata MMOBMHA NpoW3HIa3n U3
KPHMHHAIHE pajiibe MK M3 YuHa yyewha v ueroj:

(1)  npubap/bame. Noce10Babe MK Kopuithetbe HMOBHHE. 3HA)VAK. Y TPEHYTKY NnpUMarsa. j1a
J€ TAKBAa HMOBHHA NPOM3ALLLIA U3 KPUMHHAIHE Pa/libe MK M3 YHHA yuewha vy ueToj: uau

(1) yuewha y. VAPY/KHBaIbe pain BPLICH:A. MOKYILIAJa BPUICHA H MOMaramwe. NojACTHIAE.
0/1aKIIaBaLE W CABETOBAME /1A C€ H3BPIIN ONJI0 KOJa O/1 pa/ilbH NOMEHYTHX VY IPETXOAHUM
TauKkama.

.Ypeada NDICI-GE™ o3nauasa Ypeady (EVY) 2021/947 Esponckor napaamenta u Casera 01 9.
JyHa 2021, roanue o yenoctapbawy MHCTpYMEHTA 3a cyce/1CTBO. pa3Boj U MehyHAPOIHY capaiby
— I'nobanna Espona (Neighbourhood. Development and International Cooperation Instrument —
Global Europe).

~Dunancupame koje nuje oa crpane EMB™ nvma snaucise noae/beno v unany 4.3.A(2).
.Cayuaj npespevene ornaare puuancupamwa koje nuje o1 crpane EMB™ nva snauewe
A01e/beHo v unany 4.3.A(2).

Pauyn 3a naahame” o3navasa Gankapckn pauyt ca kojer he 3ajvonpusvant Bpuinty naahatsa no
O0BOM YTOBOpY. KQ0 WITO je HaBeACHO ¥ HajHOBH]O] JIncTh oBaawtheHHX NOTAHCHHKA W payyHa.
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SJlatym maahama™ o3HauaBa rojniibe. NOAVIOAHLIEE WK KBAPTAIHE J1aTYME HABEACHE )
[Monvan 3a wenaarty 10 v ykabyuyivhiu Jlatym peBusije/KOHBEp3Hje Kamate, YKOJIHKO NOCTOjH.
win Jlaryma socneha, ocum y cayuajy aa 0ua0 Koju takas aatym wuje Oarosapajyhu paanm nam.
TO 3HAYHM:

(a) 3a Tpanwy ca puKcHOM cTOnOM OHI0:

(1) cnenehu Oarosapajyhu paaun aan. 6e3 Kopekumnje kamarte jgocrnene npema yaany 3.1:
MM

(i1) nperxoaun Oarosapajyhu paann aan ca yekaahusamwem (aau caMo Ha M3HOC 10cnene
Kamare no yaany 3.1 Koja je HacTana TOKOM NOC/IE/ el KaMaTHOT [epHoJa). ¥ cay4ajy
Ja ce oTnjaTa riaaBHHLe BpWK Y jeaHoj pati y ckiaaay ca [puaorom J1 tauka Ll wan
ynaHom 4.1.b: u

(6) 3a Tpanwy ca Bapujaduanom ctonom. caeaehn Oarosapajyhu painu 1aH y TOM MECELLy HITH.
V HEJ0CTATKY TOra. HajOJMKH NPETXOAHM JaH Koju je Oarosapajyhn pajnn aaH. v CBUM
cayuajeBuma ca oroapajyhom Kopekumnjom Kkamate Jocnese npema uaany 3.1.

SJUTT nva 3naverse 1oae/beno vy crasy (a) [peamOyae.

.H3noc npespemene ormiare” o3pauasa w3Hoc Tpanme koju 3ajMonpumail 1npespemMeHo
ornaahvje y cknaay ca unanom 4.2.A nan unanom 4.3.A. Kako je NpUMerHBO.

Jlatym npeBpeMene oTnaTe” 03HAYABA JATVM. Npema 3axteBy 3ajMonpumua v 0100perhy
banke nan kako je banka Hanoknia (aKo je npuMerbHBO). Ha Koju he 3ajmonpumait H3BpILINTH
npespemero naahawe M3noca npespevene ornaare.

.Cayuaj npepemene orniaare” o3Havyasa 0110 Koju 01 aorahaja onucannx y unany 4.3.A.

.Obemrrehemse 3a npeBpeMeHy OTIIATY  03HAYABA Y 0HOCY HA OMJI0 KOJH H3HOC IIABHULE KOJH
ce npespemeHo ornaahyje. W3HOC caonuTeH 04 cTpaHe banke 3ajmMonpumily Kao cajailiby
Bpe/IHOCT (0OpauyHaT Ha JlaTym npespemMeHe oTniaTe) BUILIKA, aKO NOCTOJH, 3a:

(a) kamaty Koja Ou ce npunucana nocie Tora Ha M3noc npeppemene orniare Kpeanta TOKOM
nepuona oa Jlaryma npespemene otniarte kpeauta o Jlaryma pesusnje/KonBepsije
Kamate. YKOJIMKO noctoju. uan Jlaryma aocneha. 1a on Huje npespemeno ornaaheH: npexko

(0) kamare Koja Gu aonena TOKOM Tor nepuoja. aa je odpauyhata no Cronu 3a npedaunparbe.
ymarbeHoj 3a 0.19% (1eBeTHaecT 0a3HUX noeHa).

Hageena canawma speaHoct he 6utH odpauyHata no JAHCKOHTHO] cTonu jeanako] Ctonu 3a
npedaumnBarse. nNpUMereHoj Ha ceakn oarosapajyhu Jlarym naahama.

LObasemirel-e 0 NPeBPeMeHOj OTILIATH  03HAYABA NHCAHO O0aBelITCHE 01 cTpaHe banke
ajMonpumily v norieay rnpespemene ornaare TpaHwe ca (PUKCHOM KamMaTHOM CTOMOM W/MiH
Tpanie ca BapHjaGHIHOM KamaTHOM cTonom vy ckaaay ca uwianom 4.2.11 nasoachn M3noc
npespemene otnaarte. Jlatym npeepemene otniarte. odpauyHaTy J10CMeny Kamarty. HakHaay y
cknany ca unanom 4.2, 71 yKOAMKo noctoju, u camo v norsieay Tpanwm ca (pMKCHOM KamaTHOM
ctonom. Odewrteherse 3a NnpeBpeMeHy OTIIATY. YKOJAMKO N0CTOji. jocneno Ha M3Hoc npespemene
oTnjare.

MMonyaa 3a npespemeny ornaary’ o3HauaBa nucaHo odasewtere 01 crpaHe banke ka
3ajmonpumity v cknaay ca unanom 42,11
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3axTes 3a npeBpeMeny OTILIATY  O3HAUABA NHCAHN 3aNTEB 01 cTpaHe 3ajMonpumia ka banum
3a NPEBPEMEHY OTIATY Henor nin jeia Hewsmupenor 3ajma. y ckaaay ca unanom 4.2 A,

~Heno3so.beno nonamamwe” o3Hauasa cBako @uHancHpare tepopuimva. [lpame HoBua niau
Henossosbene paimbe.

..Heno3Bo.bene paamwe” 3Haue cBaky o1 ciaeaehnx patrm:

(a)

(0)

(w

(1)

()

(r)

(x)

| |pI1CI1JI‘J V CMHUCITY noropasatba HTH HAHOWICHE IITETE, HH TIPETHC J1d he ce noropaTH
HIIH HAHCTH WTCTA, AHPCKTHO HJTH HHHPEKTHO. OHI10 K{‘nj()_i CTpaHH UIH HMOBHHH ouno KO_iﬂ
CTpaHe. €a UHbEM HENMPABHIHOT BpLUCHA M IILlﬁj[\ HA MOCTYNIIKE ApYIre CTpaHe:

YApY:KHBabe Y CMUCTY cropasyma n3mel)y JiBe nin BHIIE CTPaHA. KOJH j€ OCMUILIBEH TAKO
12 MOCTHIHE HEHCTIPaBaH /b, VK/bYUYJVhH HenpaBuiHO BplUCHE VTHUAJA HA MOCTYNKE
JIpyTe cTpaHe:

Kopynuuja y emucay Hyhersa. 1aBatba. mpHMarba WK TPaKeba. AHPEKTHO HIH HHAHPEKTHO.
OMI0 KOje BPEAHOCTH O jeIHE CTPaHe. €a LM/bEM HENpaBUIHOI BpLUCH:A YTHUAJa Ha
MOCTYIKE JpYre CTPaHe:

[lpesapa y cmucay OMI0 KOr MOCTYIKA WIM Nponyera. YKbyuyjyhu norpemHo
MPe/ACTABbAE. KOJe HAMEPHO MM HENAKHOM J0BO/IH Y 301V 1y. HIH NOKYIABa 1a 10Be/1e
y 3a0/y1y. cTpany 3apaj jo0njarba (puHaHCHcKe (YKbYUYjyhn niderasatbe onopesnsamba)
HJIH IPYTe KOPHCTH MK n3derasatba odasese:

OncTpyKumnja y Be3u ¢a HCTParoM NpHCHIIE. VAPY/KHBAKA. KOPYIILH|E MM NIPEBape y BE3H
ca oBHM 3ajMom K [lpojekTom. y emueay (a) vHuinTapama. paacudukoBatba. Merbarba Hin
CKPHBAKA JIOKA3HOI MaTepHjaja 3a MCTpary Hin J1aBakbe JaKHUN H3jaBa HCTPAKHHUM
OFPaHHMAa ca HAMEPOM J1a ce OMeTa UeTpara: (0) NpeTbe, Y3HEMHPaBatha HilH 3acTpallinBaba
OMI0 KOje cTpaHe. Kako O NX CIIPeUHIN Y OTKPHBAILY Ca3Haba 0 CTBApUMA Koje ¢y OuTHe
3a MCTpary Wi 3a HacTaBaK MCTpare. MM (1) NOCTYNaka KOjH 3a LH/b MMajy oMeTarbe
cnposohersa yrosopuux npasa rpynauudje EMb v noctynky pesusuje niam nHCnekumje uin
npuetyna uudopmaumjama;

[TopecKH 310UMH, 3HAUM CBA KPHBHYHA J1e1a. YK/bYUY]VIH nopecka KpHBHYUHA J€1a Koja ce
OJIHOCE HA JANUPEKTHE NMOpe3e W HHJANPEKTHE 1opese. Kako ¢y Achuuncana HaunoHa HiM
sakoHoaaBecTeoM PenyGanke Cpluje. 3a Koja je nponucaHa KasHa auiasamwa c10001e Hiau
NPUTBOPA ¥ MAKCHMAIHOM TMEPHOY O BHILEC O FOJIHHY AaHal HITH

3aoyvnorpeda pecypea n uvosune EMB rpynatmje. 3nauu 6110 KOJy HE3aKOHHTY aKTHBHOCT
NounmeHy npuiankom Kopuuihersa pecypea nan uvosude EUB rpynaumje (ykibyuyjyvhu
CPEACTRA NO3aJM/BEHA PEMa OBOM YTOBOPY) CBECHO HIIH HENPOMHILBEHO: HIIH

OHJI0 KOje pYre HEe3aKOHHTE akKTHBHOCTH KOJ& MOIY VTHUATH Ha (PMHAHCH]CKE MHTepece
Esporncke yHuje. y ckaaay ca Bakehum 3akonuma.

dpojekaT™ Hma 3Hauere Koje My je jgato v crasy (a) [peamdyne.

JJdorahaj emamema TPOLIKA NPojexTa’ HMa 3HAYCHE Koje MY je aato v uaany 4.3.A(1).

HMpomorep” o3nauasa AJ] .Eaekrponpuspena Cpoujer. beorpaa (matuunn 6poj 07020171).
MPHBPEIHO APVIITBO ¥V rnoTnyHoM BaacHHwTBY PenyOianke Cpluje. Kao OCHHUBAua M jeMHOT
akuuonapa riae npasa Ocuupaua octeapyje Baaa Penydanke Cpouje.
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.Crona 3a npebaunamwe” 03HauaBa (GHUKCHY ronimy crony Kojy baunka oapehyje. oanocHo
crony Kojy Ou banka npumersnsaia Ha 1an odpauyna obewteherma 3a 3ajaM H3PaKEH v HCTO)
BAAVTH. KOjH HMa jeaHake yceaose naahawa kamarte u jeaHak npodua ortnaare 1o Jlaryma
peBH3Hje/KOHBEP3Hje KamaTte. ako Takas noctojn. nan Jlaryma aocneha kao n Tpaxwa 3a Kojy je
Mpe0KEHA WK 3aXTeBaHA MPEBPEMEHA OTIIATa Wik oTKasuBawe. OBaksa ctona Hehe nmarn

HCTATHBHY BPC/IHOCT.

JOaroapajvhu paann aan™ 3uaun jgan Ha Koju je real time gross settlement system cucrem
naahawa. Kojum vipaemba  Eurosystem (T2). win G110 KOjH CHCTEM HACICAHUK. OTBOPEH 3a
3mupetbe naahamwa y eBpuma.

Peaesantna mehdankapera crona” 3naun EURIBOR 3a Tpanwy aeHOMHHOBAHY v eBpHMa.
.PeneBantHa crpana’ uma 3Hauere Koje My je 1ato y unany 8.3.
Pejeantna ocoda’ 3Hauu:

(a) v oaHoCcy Ha 3ajmonpumua. OMA0 Koje MMHHUCTAPCTBO. JAPYTH LUEHTPATHH OPraHi M3BpPLIHE
BAACTH MW JAPYTe BAALMHE je/IMHNLE NAH OHI0 KOJH HHXOB 3BAHHUHUK HAH NPEACTaBHUK,
Han OMI0 Koje APYro JIMUE KOje Ae/yje 3a bHX. ¥V HhHXOBO HME HIH 01 HHXOBOM
KOHTPOJIOM. @ KOjH HMMajy MpaBo ja ynpaembajy wuian Haaraenajy Kpeaut. 3ajam wian
[Tpojexar: u

(6) vy oanocy na [TpomoTtepa. G110 KOJH YaH HEroBUX YIIPABHUX Oprana. nian OU10 Koje pyro
JHLE KOJE JIe/IVje 32 Hera. ¥ HheroBo UMe MM 1101 HBEeroBOM KOHTPOJIOM. a Koje HMMma
orauhere 1a aAaje MaTepHjaiHa VIYTCTBA W/HAKW BPLUIM KOHTPOaY v Be3u ca KpeanTtom.
3ajmom uan pojextom.

Jdarym ornaare” o3vauasahe ceaku Jlarym naahawsa oapehen 3a ornaary rnasuuue Tpauie y
[Tonyam 3a ucnnary. y ckaaay ca unanom 4.1,

JTpameHnn oJ10/KeHH IATYM HCIJIaTe MM 3HaUCHe Koje MY je 1ato v uaany LS. A(])(a)ii).

~CaHKUHOHHCAHO [Iue’ 03HAYABA NOjeAHHLA UK cyOjekTa (paan Hideraparba CyMibe. TEPMHUH
cyOjeKart VK/bYuyje. aau HHje OrpaHnueH Ha. OHI0 KOJY BAQMHY HIH TEPOPHCTHUKY OPraHn3aiiijy
WIH TPYNaunjy) Koju je oszHauveHa merta CaHkumja uam je Ha apyru vHaunu npeamet Cankuuja
(visbyuyjyhu, Ge3 orpanuuerba. Kao pe3yaTar Tora wro je v BAACHHIITBY WK HA APYrH HAYMH
KOHTPOIUCAH. AMPEKTHO MM HHAHUPEKTHO. 01 CTpaHe OHI0 KOT MojeAMHLA Win ¢yOjeKTa. KojH je
oapehena meta CaHkuMja MM KOJM je Ha Apyru Hauuu npeamet Cankuuja).
~Cankunje” 03HauaBa 3aKOHE O CKOHOMCKHM HWIH (PHHAHCHJCKMM CaHKLMjaMa. npornuce.
TProBUHCKE eMOapro  Win JIpyre pecTpHKTHBHE Mepe  (VEbYuyjvhiu. nocebHo. ann He
orpannyasajyhu ce Ha. Mepe v Be3n ¢a (PHHAHCHPALEM TEPOPH3MA) KOJe JOHOCH. aAMUHHCTPHPA.
CMNPOBOM HIINM M3BPLLABA C BPeMeHa Ha Bpeme 0110 Koju o1 creaehux:
(a) Yjeaumene Haumje vibyuyjvhuo usmehy octanor. Caser 6e30eHOCTH Ve AHBbEHNX HalKja:
() Esponcka yuuja yeabyuyjvhu., wimehy ocranor. Cager Esponcke yuuje u Eporncke
KOMHCH]E. M CBUX JPYTHUN HALICAKHHUX TEAa/MHCTHTYLH]A UK areHuuja EBponcke yHuje:
(1)  Bnaana CjeanmbeHnx AMepHUKHX JIp/KaBa M CBAKH HEH CEKTOP. 0JI/bEHbE. areHUMja Hiau
KaHue apuja. VEbYuvjvhi, nimehy octaznor. Kanuenapujy 3a KOHTPOIy CTpaHe HMOBHHE
(OFAC) Munncrapcrea  ¢unancja  Cjeammwennx  Amepuukux  Jlpkasa.  JlpkaBuu
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cekperapujar  Cjeanmbennx  Amepuukux  Jlpxasa  w/uan MUHHCTAPCTBO  TProBiHe
CjeanmweHnx Anvepuukux Jlpxasa: u

(1) Baana Vjeanwenor KpabeBeTBa M OHI0 KOJe 01€/beHe WIH OpraH Biaje Y)eaubeHor
Kpasmescrsa. ykabyuyjvhu. usmehy octazor. Kanuenapujy 3a cnpooherbe (PHHAHCH]CKHX
cankuuja Tpesopa tberosor Beanuancrtsa n Oaesberbe 3a MehyHapoaHY TProsuHy
Vieanwenor Kpasbescrsa.

Jdakasann JaTyM HemaaTe” 3HaUM 1aTyM Ha Koju je Tpaniia 3akaszana 3a HenaaTy y ckiaay ca
unanom 1.2.b. koju he oGurn Oaropapajyhu paanun aan koju najga Hajmarse 10 (1ecet) a1ana HakoH
aana Ilonye 3a uenaaty w Ha wan npe Kpajiber gartyma pacnonokHBoCTH.

Counjajnn 3aK0H 03HAYaBa CBAKH O/L:

(a) EVY 3akon. ykbyuyjvhu npuHUMne u ctaHaapie ocuMm 3a CBaky JeporauMjy Kojy bauka
MPHUXBATH Y CBPXY OBOT YTOBOPa Ha 0OCHOBY 0110 Kot ciiopasyma usmehy Penybauke Cpbuje
uEY:

(0) 3akoHu 1 npornuck npumerbUBN Y Penydanun Cpoujn:

(11)  MehyHApOIHK YTOBOPH H KOHBEHLIM]e Koje je noTnucana n patudukosana Penybauka Cpouja
MK CY HA APYIH HAYMH NPUMEtbHBH 1 00aBe3yjyhn 3a my:

(1) 6uno koju 01 MOP ctanaapaa:

V CBAKOM C/YHA)V YH[H je IIIaBHH LH/b 3atTHTa nian yuanpehetbe JpyuTBeHNX nuTama: u

(¢)  OMa0 KOju yroop YjeaHbeHHN HalMja. KOHBEHIM]A HAH CIOPA3yM O JbYJACKHM MpaBuma
MOTNHCAH M paTnUKOBaH MM Ha ApYrH Hauud sBakehu n obasesyjyhu 3a PenyGanky
Cpoujy.

~Counjaana nurama’™ o3Hauaajy cgse. win 610 koje o caeacher:

(a)  paan ycihosH pajaa:

(6) 3apas/be u Oe30e1HOCT Ha paay:

(1)  npaBa M MHTEPECH PakbHBHUX IPyna:

(1)  npaBa M MHTEPECH ETHHYKHX MatbHHA:

(¢) poJiHa paBHONPABHOCT:

(¢) jaBHO 3apaB/be. CHIYPHOCT H OE30€HOCT:

(r)  wsberasame HEBOLHOT (PH3HUKOT Mpece/berba U VOaakapare noteiwkoha Koje npoucTHyy
H3 NPHHYHOT Tpece/betba: 1

(X) AHTAKOBAKLE 3AHHTCPECOBAHHUN CTpaHa.

~Pacnon™ snaun puKcHW pacnod (OWI0 J1a je NO3NTHBHE WM HEraTHBHE BPEAHOCTH) 34
Penepantny mehyvbankapeky crony. oapehen o crpane banke u o uemy je 3ajmonpumait
obasewten y orosapajvhoj Monyau 3a uernaty wian Hpeuiory 3a peBi3ujy/KoHBep3njy kamare.

Hoa-npojexart™ nva 3Hauerse Koje My je aato y crapy A llpeamoyne.
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MMopes™ 3naun 0110 KOjH Nopes. HaMeT. AaKOHHY. LAPHHY WK IPYTY HAKHALY HITH 3a/1p/KaBatbe
CIMUHE NPHPOE (VKBYUY VR 0110 Koju nenan nan kamary Koja ce naaha v sesu ca 0110 KakBuM
HenahaweM. Wi oanaramwem v niahawy HCTHX).

JTexnmuxn onne™ Hya 3Hauere Koje My je aato v crasy (a) [pemdyae.

JTpanma™ 3Haun CBAKY MCIUIATY KOja je M3BpLICHA WM Tpeda J1a ce M3BPLIM [IpemMa OBOM
Vrosopy. ¥V cavuajy aa [lpuxpatame uenaare Huje npum/beno. Tpania o3nauasa Tpaniny Kako
je nonyhena npema unany 1.2.b.
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1.1

1.2

1.2.A

1.2.b

YJAH 1

K[)(.‘_'lll'l' H HCILTATA

H3noc kpeanta

Ogunm yroopom banka o100pasa 3ajmonpumity. a 3ajMOnpUMatt npuxBaTa. KpeauT y
niHocy 01 100.000.000 EYP (¢cto muanona espa) 3a guuancuparse Ilpojexra (y
Jasbenm Tekery: JKpeant”).

Ilocrvnak uciLiarte

Tpaue

banka he ucnuarurn Kpeaur y vajsuuie 10 Tpanwn. M3noce ceake Tpanuwe Ouhe y
MHHHMATHOM H3HOocy 0.1 10.000.000 eBpa (AeceT MHIHOHA €BPA) MM (AKO je MaksH
M3HOC) LENOKY THOM HernoBydeHoM octatky Kpeaura.

IMonyaa 3a nenaary

Ha saxtes 3ajmonpumvua n npema unany |.4.A. noa yerosom Ja ce Hujeaan jorahaj
HagejeH v wiaany 1.6.b nuje aecno u He Tpaje. banka he nocaatu 3ajMonpuMIly ¥ poky
o1 5 (ner) Paauux nava vako npujema takpor 3axtesa [Monvay 3a mennary TpaHuwe.
Hajkacuujn aarym 3a npujem o ctpave banke TakBor saxtesa 3ajmonpumua je 15
(nernaect) Paanux aana npe Kpajwer aatyma pacnonokuocti kpeauta. [lowyaa 3a
uenarty he caapxatn uudopmaunje koje ¢y Hapeaexe v [punory L1

Crpane cy carnache aa Ilonyaa 3a uenaary moxke OMTH M31ata o1 cTpade banke Kao
HEMOTIHUCAH JIOKYMEHT Wy ToMm ciayuajy he ce cmatpat BallMaHO H3BPLICHOM H
AocTaBbeHoM Y MMe banke noa yesroBom aa je ta [louyaa 3a menaaty nociaara nyTem
elIieKTpoHeKe nowte ca ciaeaehe e-mail aapece EIB-FirmDisbursementOfferiaeib.org na
e-mail aapecy 3ajmonpumua uaseaeny y uiany 12.1.b. INope naBeaena e-nopyka he
VE/bYUHBATH (Y KOTIHJH) peiieBaHTHe caykOeHuke banke 3a nudopmanuje 3ajmonpumua.

1.2.11 TlpuxBaTtamwe nenaate

ajmMonpumail Mmoske jaa npuxsatu [onyay 3a uenaary tako wro he banun procraButu
OdbapewTewe 0 NpUXBaTamy HCrare He KacHuje o Poka 3a npuxsatarbe ucniare.
HAKOH Yera CIeaH MpenopyyeHo nueMo v ckaaay ca uaanom 12.1.A. Obapewtere 0
npuxsatawy ucnaare he Outn nornucano o crpave OpaawheHor noTnUCHUKa ca
NPABOM MOJEAHHAYHOT NPEACTABLAA HAH J1BA HAKH BHIIe OpaaheHux noTnucHuKa ca
NPaBoM 3aje/IHHUKOT npeicTaBbatba u oapeanhe Pauyn 3a mennaty nva koju he ce
H3BpwKTH nenaarta Tpavwe y ckaany ca unanom .21

Ykoauko 3ajpmonpuman nponucHo npuxsati [onyay 3a uenaary v ckaaay ca meHuMm
oapeadava. Ha aan wam npe Poka 3a npuxsatamwe ucnnate. banka he Ilpuxsaheny
TPaHIIY YUHHHTH PacnoOKHBOM 3ajMONPUMILLY ¥ CKAa1y ca perneBanTHoMm [Tonyiom 3a
HCNAATY M NOLTOKHO 01pe1daMa n Vea0BHMa oBor Yroeopa.
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Cwmatpa ce aa je 3ajvonpumait 0a0uo [lonyay 3a ucnaary Koja HHje MPOMUCHO
npuxsaheHa v CKJIa1y €a HWeHUM YeI0BHMMA Ha daH uan npe Poka 3a npuxsatare
uernaare.

banka ce Moxe oCIOHNTH Ha HHpOopMaLlHje HaBeleHe Y HajHOBH|O] JIncTn orawhenux
MOTNHCHHUKA M padyvHa Kojy je banunm nocrauwo Sajmonpumai. Ako [lpuxsararbe
nenaare nornuue auue geuuncano kao OpaawheHn MOTHHCHUK NPEeMa HajHOBH|O]
JInetn opnawheHnx NOTIHCHHUKA M pauyHa Kojy je banumn aoctaBno 3ajmonpumait
banka smoxke HPpETNoOCTaBuTH J1a TaKBa ocoda nma OBJlilllIhCIbL‘ Ja NOTnHIe 1 J0CTaBH
HME 1 3a pauyvh 3ajmonpumua Takeo [lpuxsatamwe uennare.

1.2.1 Pauyn 3a nenaarty

McnnaTa ce Bpiin Ha PauyH 3a Mecnaarty Koju je HageaeH y peaeaHTHom OdaBeuitetby o
MPUXBaTALY HCIUIATE, M0/ VCJI0BOM Ja je TakaB PauyH 3a ucniaty npuxBat/bue 3a
bauky.

He nosoaehu v nutame unan 5.2(e). 3ajmonpuvait norsphyje aa naahawa va Pauyn 3a
HCTIATY MPEICTARbA]Y MCTIIATE HA OCHOBY OBOTI YTOBOPaA J€AHAKO KAO J1a CY W3BPLICHE
Ha COMCTBEHU DaHKapCcKkn pauyH 3ajmonpumua.

Camo jenan PauyH 3a ucnaaty moxke OMTH HaBe1eH 3a cBaky Tpauuy.

1.3 Baavra uenaare

banka ucnaahyje ceaky Tpanwy v eBpuma.

1.4 YceaoBH Henaarte

1.4.A YcaoBu Koju nperxoae npsom saxresy 3a [lonyay 3a nenaarty
banka je npumuna ox 3ajmonpumua v gopmu W ocaapiajy koju banka cmarpa
3a/10B0/baBajyhum:

(a) 0Ka3 Ja je noTnHcHBatbe 0BOI YroBopa 01 cTpaHe 3ajMONpHMLA NPONHCHO
000pEHO W 1A je HLE WM JINLA KOja NOTIUCY]JY YToBOp ¥ HMe 3ajMonpumua
HPOIMHCHO opaatheno 3a To. 'iﬂ_it.‘_‘llf('l Ca Y30PKOM TMOTIHCA CBAKOI TAKBOT 1KLL

(6) Hajmarbe 2 (1Ba) OPHIHHIHA NPUMEPKA 0BOI YTOBOPa MPOMHCHO NMOTIHCAHA 01
ceux Crpana: u

() Jluery oBrawheHHUX NOTNHCHHUKA U payyHa.

npe 3axtesa 3a [lonyaom 3a ucnaary npema wiany 1.2.b oa ctpane 3ajmonpumua.
buno koju 3axrtes 3a [loHyaom 3a uenaaty Koju ynyTH 3ajMonpuMall npe Hero
WTo baHka npuMH rope HaBe/IeHa JIOKYMEHTA Ha HauYMH Kako To bauka 3axTtesa.
cmatpahe ce aa Huje ynyhen.

1.4.b [Ilpsa rpanma

Mcnaara npse Tpanuie npema wiany 1.2 je veaosibeHa npujemom o1 ctpane banke. y
O0JIMKY M caIp/Kajy 3a by 3a10B0/baBajYhum Ha 1aH nian npe 1atyma Koju najga 6 (wect)
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PajHux laHa npe 3aka3aHor Jatyma uceniare (K. y Cyuajy ojararba ueniaare rnpema
waany 1.5, TpaeHor 0110KeHOT 1aTyMa nenaate nin JloroBopeHor 0U10/KeHOr 1aTyma
nensate. npema notpedn) 3a npeatokeny Tpanwy. ciaeache 10KYMEHTalHje MaKH a0Kasa:

(a) noka3 aa je 3ajmonpumail 10610 ¢Ba HeonxoaHa Osnawhera, 3axTeBaHa y Be3u
ca oBuM Yrosopom u llpojekrom:

(0)  NOBO/BHO NPABHO MHIIBEHE., H3JATO HA CHIJIECKOM  Je3MKY O/ cTpaHe
MunuctapeTia npasie 3ajvonpumiua kojum ce norsphyje. usmehy ocranor (i)
opaawhere auLa Koja notnucyjy osaj Yrosop v ume 3ajmonpumua: u (ii) aa je
0Baj YroBop NpOMucHO NOTIHCAH O/ ¢TpaHe 3ajMONpUMLA W J1a NpeICTaB/ba
3akoHuTy. Baxmehy u odasesyjyvhy odasesy 3ajmonpumia y ckiaajiy ca yc/loBuma
ueror: (iii) Baauanun n3dop zakona Beaunkor Bojeoactea JlykcemOypr no osom
Vrosopy. W (iv) npusHaBame M npaBocHamuocT npecyra Cyaa npasie
Erponcke yHuje y 6110 KOM NOCTYNKY Koju ce crnposoan y Penyoauun Cpoujn
V BE3H €a 0BUM YTOBOpPOM:

(1) 1a he 3ajMonpumall npeay3eTH ¢Be aKTHBHOCTH HEOMNXOAHE 3a H3Y3UMabe 01
onope3uBarba 3a cBa naahawa rIaBHHULE. KamaTe M OCTAlMX H3HOCA KOJH
jocnesajy Ha naahatbe no oBoM YroBopy. Kao u ja ce 103Boau naahawe cBux
H3HOca OpyTO O3 010MTKA 1MOpe3a Ha U3BOPY:

(1)  10Ka3 aa cy A00H]jeHe CBe HEOTIXOAHE CarlaCHOCTH Y NOTJIE/Y JI€BH3HE KOHTPOJIE
kako Ou ce omoryvhuo npujem ueniare Kako je npeasuheHo osum Yrosopom.
oTniata 3ajma M niahawe Kamare U CBUX OCTAINX M3HOCA KOJH 10CNeBajy 1o
OBOM YTOBOpY: TakBe €arlacHOCTH MOpPajy ce OJHOCHTH M Ha OTBapamwe M
goherwe pauyvHa Ha Koje ce uenaara Kpeaura yemepasa:

(e)  Konujy EKOIOWKHX M COUMJATHUX JOKYMEHaTa: U

(p) noka3s aaje Ganka notnucana [uemo o anokaunjm 3a [oa-npojekar(e) Koju je/cy
WICHTH(HKOBAH Y MOMEHTY Hcriaarte npee Tpadiie u 1a U3HOC HCniaTe Huje
MatbH 01 M3HOCA KOjH je eKBHBaneHTaH w3nocy o 10.000.000.00 espa (aecer
MHIHOHA eBpa).

1.4.10 [dpvra u napeane Tpanme

He nososehu v nutame npeayveioBe 3axteBaHe v noriely ¢Bux TpaHuwmn. a koju cy
HaseaeHu v unany |.4.J1 (Cee Tpanuwie). ucnaara ceake Tpanwe npema unany 1.2, HakoH
MpBe HCIIaTe. YCI0B/LEHA je MpHjeMoM 01 cTpate banke. v opyu H capAKuHK Koja je 3a
Y 3a710BO/baBajyVha. Ha HAKM Npe AaTyMa Koju naja 6 (1ecT) paaHux 1aHa npe 3aka3aHor
aatyma Menaarte (M. y cayuajy ouiaramba ueniaate npema uaany 1.5, TpameHor 0110KeHOT
aaryma ucniare uian JIoroBOpeHOr OI0KEHOr J1aTyma Heraare. npema norpedm).
caeaehux 10KymeHaTa i 10Kasa:

(a) ocum Tpanwn. unja nennata wsvocu nocaeawux 10% (aecer npoueHara)
Kpeanra. nokaz aa wsdoc Tpavwe (ocum npse Tpauwe) koja he Outn
ucninahena ne npenasu 10% (aecer npouenata) Kpeanra u (i) aa cy 80%
(ocamjeceT npoueHara) cpeactaBa cBUX npeTxoaHo uenaahenux Tpauuim
azounpana Ha npuxsat/buse [loa-npojekre. wto je aokazano [luemuma o
anokauMjn Koje w3aaje banka: n (ii) 1a je 50% (neaecer npoueHara) cpeacrasa
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CBUX NPeTX0HO Henaahenny Tpadwm eekTusHo nenaaheHo 3a CBe TPOLUIKOBE
HacTaine v Be3M ca 010 Kojum anounpanum [oa-npojekrom v oKBHPY 0BOT
Kpeanra.

(6) 3a cse Tpanwe. unja ucniaara w3HocH nocaeamwux 10% (aecer npouexara)
Kpeana:

(i)

(ii)

(iii)

100% (cTo npoueHara) cpeacTaBa cBUX npeTxoaHo nervahennx Tpanwm je
azoumpano Ha npuxsatbuee Iloa-npojexre. wro je aokazano Iluemuma o
ajoKaumnju Koje uinaje banka:

aucta w naan HaGasku lloa-npojekata 3a koje ce ouekyje jaa he Ourw
aNoLMPaHK Y OKBHPY cBake Takse Tpauiie ¢y jocTaBbeHn banuu:

banka je 3a10BO/bHA HCXOAOM HAKHAAHOT(MX) nperieja HaAdaBKH KOJH je
criposena banka.

1.4.]1 Cge rpanme

Mcnnara cake Tpaniue v cknaay ca uiganom .20 vkibyuyjyhu o npsy. 3aBHcH 011
Henywera crueaehux yenosa:

(a)

na je banka npumuaa. y GopMu M caspikajy 3a tby MPUXBAT/BHBHM. HA JIaH WK 1pe
JAatyma Koju naaa 6 (wecer) Paaunx aana npe 3akasaHor jaryma ucnaarte (uy
cayuajy oanarawa ucniaare npema unany 5. Tpakenor oanokeHor jaaryma
uensate uan JIoroBopeHor OUI0KEHOT jaTyma uenaare. npema nortpedu) 3a
npeasoxeny Tpanwy. caeaehe 10KyMEHTALM]E HAK JOKa3a:

(i)

(1)

(iii)

(1v)

norepay 3ajmonpumua v ¢gopmu w3 llpuaora E nornucany oa crpase
osaawheHor NpeAcTaBHUKa 3ajMONPHUMLA W AaTHPaHY HE paHuje 011 aaTyma
Koju najaa 15 (nernaect) Paanux aana npe 3akasaHor jatyma mcniare (u.y
ciayuajy oajaratba npema unavy 1.5, na Tpakenor oan0keHor garyma
uenaare nan JIoroBopeHor O10KEHOT AaTyMa Hernate, npema notpedu):

na ce banka veepuaa na je Ha natym peneanthe [lonyae 3a ucnaary m Jlarym
uenaare 3a npeatoxeny Tpanwy Oxsupun Crniopasym 3aKoHHT. Bamehu.
o0ase3yjvhu U npUMEeLHB 1 1a e HMje Aecho Hujenan aorahaj nan oKomHocT
KOjH OH MOrao Ja. no mMulber) baHke, HEraTHBHO YTHYE HA 3aKOHMTY.
paehy. oGasesyjvhy u npumersusy npupoay Oksupror Cnopasyma:

J0Ka3 1a je banka npuvnna v azn anokaimje (Kao mwTo je 0nMcato y oBom
Vrosopy) 3a ceaku [log-npojekar koju he 6utn puuancupan u3 te Tpanuwe.
v (Qopmu M caapikajy Koju €y 3a )Y 3a10Bo/baBajyhu. nonatke w
nHupopmaumje o loa-npojektuma uuja je Bpeasoct marba o1 5.000.000.00
EYP (ner MuanoHa eBpa) MM 3aBPUICHH NPOJEKTHH NPeAIor (Kao wro je
onucano y lpuaory A oBor YroBopa). YVKOIHKO je BPEJIHOCT pe/leBAHTHHUX
[Moa-npojexra uznaa 5.000.000.00 EYP (net muanona espa):

J0Ka3 1a je YTOBOp 0 MPeHOCY Cpe/cTaBa NMporucHO NOTNHCAH U 1A je CTYIHO
HAQ CHArY HA 33/10BO/LCTBO banke:
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(v) a0kasz aaje banka npumuia peaesanthe nudgopmauuje y ckaaay ca llpusorom
A.LLS (MHOOPMALIMIE O TIPOJEKTY KOIJE CE WAJBY bAHLIUM H
HAYHUH TTPEHOCA): 1

‘ (vi) npumepak cBakor Apyror opiaihera. MUILIbEA WK TBP/bE 3a KOJH je
‘ banka obGapecTHaa 3ajMONPUMILA /12 j¢ HEONXOAaH HIIN MOKE/bAH Y BE3H ca

JAKBYUHCHCM  H pCH_’II['iElllII_iO\I H  AKTHBHOCTHMA ﬂpC,'lBHhL‘HIi\! OBHM
VIOBOPOM MKW 3akoHuTOwWhy. Baketbem. odaseszHowhy u cniposoansoihy
MCTHX:

(0) na Ha 3akasaHu Aaty™m Mcnaare (M. vy cayuajy oanarama npema usady 1.5, Ha
Tpasenn oU10KeHH AaTyM Henaarte uin JloroBOpeHn OI0AEHN 1aTyM Henjare.
npema notpedu) 3a npeanoxeny Tpanmy:

(1) TBpAWE M rapaHiMje Koje ce NOHaR/bajy v ckiaaay ca uiganom 6.12 cy
HCTIPABHE Y CBAKOM MOrIeAV: 1

(i) HHCY HACTYIHIN HUTH jeaaH aorahaj Hau OKOJHOCT KOJH NPeICTaRbajy HiH
OH NPOTOKOM BpeMeHa MM JlaBatbeM O0aBEIITEHA HIH JI0HOWECHEM OHII0
KaKBE O/LTYKE 11peMa 0BoM YTroBopy (M OHI0 Koje KOMOHHALLH]E MPEeTXOIHO
HABE/CHOT) NPEACTABbAH!

(1) Cayuaj Hencnymwera odaBese: WK
(2) Cayuaj npeBpemMeHe oTruare.

M /18 €€ HE HACTAB/LAJY HEOTKIOHEHH Wik Oe3 0pHuaba Hian On NpoHCTeKIn us3
uenaare npeanoxkene Tpanie.

1.5 Oaaarame nenarte
1.5.A OcHoB 3a o 1arame

I.5.A(1) 3AXTEB 3AIMOITPUMLLA

(a)  3ajmonpumall MoKe J1a notabe nucanu 3axtes banun tpaxehn oanaramwe nenaare
[MTpuxpahene Tpanwe. Mucanu 3axtes mMopa OHTH NpuMibeH 0J cTpaHe banke
Hajmarbe 5 (net) Paaunx nawa npe 3akasanor naryma sa ucnaaty [lpuxsahene
TpaHile M Y wemy he HaBecTH:

(1) YKOJMKO 3ajMONpHUMaLL KeH 1a OU107KH HCNIATY V LEJ0CTH HITH ACTHMHYHO
H YKOJIMKO €€ OTYUH 32 JCAHMHUHO O/11arame. M3HOC KOJH je notpebHo
O/LTOKHTH: W

(i) aatym 10 Kojer 3ajMOnpHMall skejin J1a O/UI0KH MCIAATY FOpeHaBe1eHOT
i3noca (Tpamenn opnomenn aarym nenjarte’). Koju Mopa OHTH aaTym
KOJH Najga He KacHHje O

(1) 6 (ecT) Meceln 01 BeroBor 3aka3zaHor Jaryma ueniare:
(2) 30 (tpuaecet) aana npe npeor Jlaryma ornaare Tpanwe: u
(3) Kpajwer 1atyma pacnonomsnBoCTH.
(6) Haxkon npujema TakBor nucaHor 3axtesa. banka he 0a10KuTH nenaaty oapehenor
H3HOCa 10 TpameHor 0710KeHOr 1aTyMa uerniare,
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1.5.A(2) HEHUCTIYIBABAILE YCIIOBA 3A UCTUIATY

(a) Mcnnara Ipuxsahene tpanwe 6nhe o/u10keHa VKOAMKO OHA0 KOJH 011 YC10Ba 3a
nenaary takee [lpuxsahene Tpaniie KOju ce noMumbY v unany I.4 HUCY HCnybeHu:

(i) Ha natym ojpeheH 3a Henywerbe TaKBOr yeaosa v uaany 1.4: u
(1) Ha Weros 3aKazaHu JaTyM HCnaaTe (Han. Tamo r/ie je 3aKazaHu JaTym ueniare
MPETX0AHO OHO O/UI0KEH. OUEKHBAHH 1aTyM 3a HCTIIATY).

(6) bauka n 3ajmonpumait he foroBoputh aatym 10 Kojer he neniara takse [lpuxsahene
Tpanie GuTH o10keHa (.. /loroBopeHn 0/T0KeHN 1aTYyM HenaTe ). Koju Mopa
OUTH 1aTYM KOjW naja:

(i) He panuje 016 (weet) PaiHnX 1aHa HAKOH HCNYHEHA CBUX YC/10BA 3a HCNIATY:
H
(ii) He KacHuje 0 Kpajwer gatyma pacnonoxuBocTH.

(1) He nosoaehn y nurarse npaso banke 1a cycnenayje H/nim 0TKake HEMoOBYUEHH 10
Kpeanta y ueamun Wian aeauMuuHo npema viaany 1.6.b. bauka he oanokurn
uenaary Takse [lpuxsahene tpanie 10 JIoroBopeHOr 0/17105K€HOT laTyMa uerare.

1.5.A(3) HAKHAJIA 3A OJUIAT'ABE
Vkoauko ce ucnaara INpuxsahene tpaniie onaxke y ckaaay ca craposuma 1.5 A(L) nian
1.5.A(2) v TekeTy u3Haa. 3ajmonpumail he naatuti Haknaay 3a oanarare.

1.5.6 OrkaiuBaise HCMIATE 0/1710:keHe 3a 6 (1ecT) meceun

VKOIMKO je uernaTa 0/17107KeHa 3a BUILIE 01 6 (11eCT) MecelH YKYIHO ¥ CKIaay ca 41aHom
1.5.A. banka MoO)Ke J10CTaB/batbeM MUCcaHOr o0aBelTeba 3ajMONPHUMILY 1a OTKake
nenaary TElj oTkas he CTYNHTH HA CHAry Ha 1aTyM Ha3Ha4¢H v TOM OGEIBCIIITL‘H:_\'. M3noc
uenate Kojy je banka otkazana npema osom unany 1.5.b ocrahe na pacnonaramy 3a
uensaty npema unauy 1.2,

1.6 OrraiuBame 1 o0veTaBa

1.6.A Tlpaso 3ajmMonpumua Ha 0TKa3NBamLE

(a) 3ajvonpuman MokKe Ja YIyTH nucano oOasewrtere banun uo1a 3axtesa
oTKazuBarbe HencnaaheHor Kpeanra nan werosor jena.

(06) Y cBom nucanom odapewTerby 3ajMonpumalt:

(i) wmopa aa npeunsupa aa au he Kpeaut OuTH oTKasan y 1e10CTH WK 1eTHMHYHO
H YKOJHKO €€ O1YHH 32 JIe/IMMHYHO OTKasuBatbe, H3Hoc Kpeauta koju ce
OoTKa3yje: u

(ii) ne cMe ce aa 3axtesa otkazuearbe [lpuxsahene Tpanie Koja nma 3akasann
JATYM MCILIaTe KOJU Naja y poky 015 (net) Paanux 1ana HakoH aatyma oBor
nucaHor odaBellTeHA.

109




(1)  Hakoun npujema taksor mucanor odasewtetba. banka he oTkazatn TpakeHn €0
Kpeanra ca tpeHyTHUM JejcTBOM. AKO 3ajMONpUMall TO 3aTPazku Yy IHCAHO]
dopau. barka he u3aaTn nOTBPAY TAKBOr OTKA3HBAHA.

1.6.b [lpaso banke na odycTaBy 1 OTKa3NBAKE

(a) OOGapewTerbeM 3ajMONPUMILY Y nHcaHo] opmu. banka mMoke Yy 1e10cTH 1K
JCITUMHYHO Y OHI0 KOM TPEHYTKY J1a 00YCTaBH W/ HAH (OCHM YKOJHKO €€ JIeCH
Cayuaj nopemehaja na TpaMIITY) OTKaxe Hencniahenun aeo Kpeanra yKoaMko ce
aoroje caeaehu cayuajesu:

(i) Cayuaj npeBpemeHe oTnaare:

(i)  Cavuaj Hencnymwerwa odasesa:

(iii) porahaj WM OKOMHOCT KOJH OH  NPOTOKOM BpPEMEHA WM J1aBabeM
00aBeIITEHa WK JOHOIICHEM OHI0 KAKBE O/UTYKE IPeMa 0BOM YTOBOPY (MJTH
OHI0 KOJO] KOMOMHALM]K 1peTXOHOT) npeiacTaBbana Cayuaj npespemene
ornaate uiaun Ciyyaj HEHCNY bera odapesa:

(iv) MatepHjanHo WTeTHA NpoMeHa: Hian

(v) Cavuaj nopemehaja Ha TpKHUIITY 101 YCI0BOM ja banka Huje npumuia
[MpuxBaramse ncnaare.

(6) Ha narym TtakBor nucanor odasewTewa banke oapehenn jaeo Kpeaura Owuhe
00VCTAB/LEH M/HIIM OTKA3aH ca TPEHYTHUM JiejeTBoM. buino koja obycrasa ce
HacTaB/ba J0K banka He 3aBpwin 00YCTaBY MK HE OTKake 00YCTAaB/LEHH H3IHOC.

1.6.11 Obemreheme 3a obycraBy n orkasusame Tpanue

1.6.L1(1) OBYCTABA

Ako banka obyctasu Ilpuxsaheny tpanwy. nakon Ciayuaja npespemenor niahama ca
HakHaaom uan Cayuaja Heucnybersa odasesa uian jgorahaja wan OKOJTHOCTH Koju Ou
MPOTEKOM BPEMEHa HIIH 1aBatbeM 00aBCIITEHA HIN JTOHOWEHEM OHI0 KaKBE O/UTYKE )
CKAAAY Ca OBMM  YIOBOPOM (Mau  OWIO  KOJOM  KOMOMHALMJOM  MPETNOHOT)
npeactasibaan Caydaja npespemenor niaahatsa ca naknatom uan Ciayuaja HeUCnybeba
o0aBe3a WM HAKOH LWTO ¢e JdecH MaTtepujaiHo wteTHa npoMena. 3ajvonpumart naaha
banun Haknany 3a oanarase. odpauyHaty Ha uinoc te [lpuxpahene tpasiue.

1.6.11(2) OTKA3BHUBAILE

(a)  VYkoauko ce [Npuxsahena tpaniia koja je Tpanina ca pukcHom ctonom (.LOTKa3zana
TpaHia ) OTKaKE:

(i)  oacTpaHe 3ajMonpuMia y ckaaay ca uaanom 1.6.A: uian

(i) on crpane bauke y cayuajy sorahaja Cayuaja npespemenor naahamwa ca
HAKHAAOM Wau jgorahaja win OKOJHOCTH KOjH O 1POTEKOM BpeMeHa HIH
JaBarbeM 00aBelITeHha WM JIOHOWEHEeM OHI0 KaKBE O/UTYKE MpemMa 0BOM
VIOBOPY (MK OHI0 KOjO] KOMOMHALIMH NPETXOHOT) npeacTasbain Cryuaj
npespemeHor niahama ca HAKHAI0M I HAKOH WTo ce jgecn Marepujaano

WTETHA NPOMEHa MK ¥ ckaaay ca uaanom 1.5.b
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ajmnpusant he naaturi banun HakHaay Ha TakBy OTKaszaHy TpaHiy.
(0) Taxsa nakuana he ce:
(i)  pauyHatw noja npernoctaskom jaa je Otkasana Tpavwa ucnaahena n
ornnahena Ha ueTH 3aKa3aHu 1aTVM HCTIATE WK, Y MEPH V KOjo] je ueniata
Tpanuie TPEHVTHO OJ10KEHA AN CYCNEHI0BAHA. Ha 1aTyM 00aBelTeha o
OTKA3UBaLY: U
(i) vy wn3Hocy Koju banka caonwTapa 3ajMONpUMILY Kao Cajalliby BPEAHOCT
(M3pauyHaTy Ha JaTyYM OTKa3HBatba) BHUIKA. YKOIHKO MOCTOJH. O

(1) kamare Koja OM ce HAKOH Tora akymy/upasia Ha OTKa3aHo] TPaHI K TOKOM
Nepro./1a 01 1aTymMa 0TKa3HBama y ckialy ca oBum uaanom 1.6.11(2). no
Jlaryma  peBu3Mje/KOHBEp3Hje Kamarte. ako nocroju. wan Jlaryma
Aocneha. ako Huje 0TKasaHa: npexko
(2) KamaTe Koja OM Ha Taj HAUMH HApacia y TOM MEPHOLY. YKOIHKO ce
oOpauvhasa no Cronu 3a npedauuBarbe. ymameno] 3a  0.19%
(1eBeTHaecT 0a3HUX) NOEHA.
Hagenena catamima BpeiHOCT he ce M3pauyvHaTH 1o AMCKOHTHO] CTOMH Koja
je jeanaka Ctonu 3a npedaunBarbe Koja ce NPHMEHbY]E Ha CBAKH PEIEBAHTHH
Jlarym nnahawa npumensbuse Tpauue.
(1) Ako banka otkaske [NlpuxsaheHy Tpaniy HaKOH WTo HACTYIH Clyya) HEUCNY e Hba
oGagesa. 3ajmonpumait he odewrrerntn banky v ckaany ca unanom 10.3.

1.7 OrkrasuBambe HakoH nereka Kpeanra

Ha natym nakon Kpajmber garyma pacnoiokuBoCTH. YKOAHKO banka uuje apyraumnje
noceOHO v nucanoj popmu odasecTaa 3ajmonpumua, 6uno koju 1eo Kpeaura sa koju
HUje npumibeHo [lpuxeatame uennate y ckaaay ca uaanom |.2.1L ayromatceku ce
oTkazyje. 0e3 Oua0 Kakpor jJaber odasewea o/ banke 3ajmonpumuy u 6e3 Onio
Kakse obapese Koja Hactaje 3a Onino kojy yrogopHy Crpany. Ako 3ajmonpumall To
3ATpakH y lIHCﬁHO_i (I)Up\”l. banka he u3natu NMOTBPY TaKBOI OTKa3HuBatbLAa.

1.8 H3nocu aocnean npema wiany 1.5 u 1.6

HM3nocn pocnenn npema wianosuma 1.5 1 1.6 naahahe ce:
(a) vy EYPin
(0) y poky 01 15 (nernaect) aana 01 kajaa 3ajMonpumarit npumn 3axtes banke wan

y OMII0 KOM J1y7KeM POKY HaBeAeHOM Y 3axTeBy bauke.

1.9 Ilpoueavpa ajloxkaumje

1.9.A 3axTes 3a ajokauujy

(a) Y OHA0 KOM TPEHYTKY. @i Y CBAKOM CIyuajy HajkacHuje 3 (Tpu) meceua npe
Kpajmwer aatyma pacnosiokusocti. 3ajmonpumatt. aeayjvhu npexko MPE. moxke na
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(0)

(1)

(1)

()

(r)

(x)

(1)

nouece banun 3axter 3a anokaunjy kojn he takohe GuTH noTnHcan 3aje1Ho ca
[TpomoTepom (v aasbem TekeTy: .3axTes 3a ajokaumnjy ).

Ceaku 3axTes 3a asokauujy he OHTH N0APAKAH NPOJEKTHHUM JOKYMEHTOM Y 00JIHKY
tabena Hageaenux v [lpuiaory A oBor yrosopa. Koju caiapiu uHpopmaumje o
TEXHHUKHM. €KOJOWKHM M €KOHOMCKHM KPHTEpHjyMUMa. VKbyuyjvhu nnau
HaGaBke. W3BpIIHKM caxkerak EIA W npoueHa yruuaja Ha noapyudja ouyparba
NPUPOJIE /1€ je NPHUMEHBHBO. Ka0 W CBE /10jaTHE peleBaHTHe nH(popmaumje Koje
banka 3axtesa. banka 3aapaBa npaBo 1a ¢ BpeMeHa Ha BpeMe TIPOMEHH
MpoLeaYpyY H. No jgorosopy ca [lpomotepom. npeaior npojexra.

3ajam ce MosKe J10eIMTH HCKBYUHBO [To/1-npojeKkTHMa Koju ¢y HAeHTH(pHKOBaHH
Kao 1n000HK 3a puHancHpare ¥ TeXHHUKOM onucy npema oBom yrosopy. Jla ou
ce [Moa-npojexkar KBaaMPHKOBAO 32 (PHHAHCHPALE 110 OBOM OCHOBY. 3ajMonpHmal
Mopa aa nowtyje [lpoueaypy anokauuje npema oom unany 1.9 n Texnnukom
onucy. Kao 1 o0aBese 3a aloKaunjy npema oBom unany 1.9.

3ajam he ce aoae/buBatH [Toa-npojekTuMa. Koju ¢y J10roBopeHn ca bankom y
CK/aV ca NPUHLHIHMA NPOoLe/ype peBH3Hje ajloKalllje KpeanTa ¥ okBupy banke
Koja je HaseaeHa v Texnuukom onucy. o/ veaososm aa ce banka ysepu aa noctoju
JIOBOJBHO HHpopMatmja A0cTynHu Ha TakBuMm [loa-npojextuma.

Cpeacrea banke he ce goaembuBat  npuxsat/busum  Tloa-npojektuma  ca
NpoLE/YpaMa MOIYIHCAHHM V cKaay ca Beanannom [loa-npojekata ny ckaaay ca
NPHUMEHBUBUM TIpoLeaypama banke 3a OKBHPHE KPEAHTE. KAO WITO j€ HABEACHO Y
TexHuukom onucey.

Zajmonpumainr he. aeayjyhu npeko MPE. noctasuru banum c¢Be jpojaarthe
undopmaunje v Besu ca loa-npojekatuma koje banka moke 3aTpaKkuTH npema
COMNCTBEHOM Haxohemy.

Jla 61 Ouo kBanmdukosan 3a puHaHcHparse W3 Kpeauta baunke. 3ajmonpumau he.
aenyjivhu  npeko  MPE.  sepudukosatn  yeknahenoet  Tloa-npojekata  ca
PEICBAHTHHUM M MPHMEHHBUM TMOAUTHKaMa u cMepHuuama baunke. Ceu [loa-
npojekTH he GUTH TEXHHUKH. EKOHOMCKH W (PMHAHCH]CKH OJP/KHBH. V CKIa1y ca
CKOJIOIKMM M JIPYIITBEHHUM cTanapanva banke. u Ouhe npeayseru v ckiauy ca
npoueiypama onucanum v Boanuy 3a nadaske banke.

3ajmonpumatt he. 1eayjyvhu npeko MPE. 06e36eanTi. 3aje1H0 ¢a CBaKHM 3axTeBOM
3a anokauujy. niaan Hadaeke 3a [Moj-npojekat yKbyueH v Taj 3axTeB 3a anoKaimjy
y (popmu 1 caapkajy KojH je npuxsat/bue 3a bauky.

banka saapxasa npao jga npeucnura [lpoueaypy anokaumje M MoKe. y3
obasewnTerbe  3ajMonpumiy. w3MeHnTH  [lpoueaypy anokaumje. Kako Ou je
veKaaanaa ca noantHkama banke wian aa 6u oapakasana pesyatare nperiaeaa(a)
cnposohema kanauuter u nepdopmancu pojekra. ¥ Tom cnyuajy. banka he o
Tome odaBecTHTH 3ajmMonpumua u 3ajmonpumait he y ckaaay ca THM oamax
NPHAArOANTH CBOjE HHTEPHE NPOLE1Ype aloKaluje.

1.9.5 [lucemo o anoxaunjn
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(a)

(0)

(1)

banka he uMaTH NYHO AHCKPEUHOHO MPABO J1a 0,100pH WK He 3aXTeB 3a al0Kall))
KOJH je noaHeT HakoH nperseaa Toa-npojekara Koje cMaTpa HEONNOJAHHUM H. )
cayuajy norspiae/oaodpersa. niaahe Tluemo o anokaunju (Y J1a/beM TEKCTY:
Juemo o agsokaumjn’).  odasjewtasajyhun - 3ajmonpumua 0 €BOJO]
NOTBPAN/0100peibY tocTasbennx [loa-npojekara 0 H3HOCY Y €BPUMA KOjH je
a0ubeH Tom [oa-npojexty. ¥V cayuajy 1a banka ve 0100pu noaxetn 3axres 3a
anokauujy. banka he o Tome obaBecTHTH 3ajmonpumua.

banka mozke nytem odasewnTerba 3ajmMonpumity Aa uimenn [poueaypy anokauuje
Kako OM je YCKIaauaa ca nonTHkom banke nian oapakapana pesyirare pesuimje
MMIIEMEHTALHOHOT KanauuTera u nepopmance. Y tom cayuajy. banka he o tome
obasecTHTH 3ajMonpumua 1 3ajmonpumatt he y ckiaty €a THM 01Max NpHIaronTH
CBOje HHTEPHE NpoLEe1ype ajloKauuje.

banka 3aapkaBa npaso Ja NpexcnuTa npoueiype ajlokauuje v norjieay paisoja
[TpojexTa.

1.10  Ilpoueaypa peaiokatje

(a) 3ajmonpumait. noctynajvhu npeko MPE. mowxe. 3 (1pn) mecena npe Kpajwer 1atyma

A
@)}
—

(11)

(1)

PacnoiI0AKHBOCTH. MHCAHNM 3aXTEBOM (KOjH je noTnucao 3ajeHo ca [lpomotepon)
banuu. koju he takohe caap:kartu pasiore 3a 3axtes 3ajmonpumua n [pomotopa.
/4 Npe/UIOKH  peasiokaumnjy v ckiaay ca oapeadama unana 1.10 Ouino Kor jena
HEH3MHUPEHOT KPEHTa KOJH je J10/1e/beH. ali Hije notpotieH Ha [loa-npojekar. nim
HHje vV TOTHVHOCTH. MPEKTHO MJIM  MHIMPEKTHO. JIOCTYNAH O] CTpaHe
3ajmonpumua u/uau [pomorepa.

banka smoke. no cBom Haxohewy. NPHUXBATHTH MPEAIOr 33 peanokaum)y
3ajmonpumua npeko MPE (koju je notnucao 3ajeano ca [lpomorepom) 3a ¢
npepacnojesin OMa0 Koju aeo HeotiiaheHor kpeanra y ckaaty ca oapeadama
unana 1.10 n odapecTuTH 3ajmMonpumua H berosor llpovortepa e-nouwrrom y poky
0,1 30 (TpHaeceT) AaHa HaKoH npujema aovkmenTa 3a [loa-npojekra 3ajmonpumua
V3 npeator 3a peanokauujy. [pepacnoaesbenn usnocu ouhe vbyuenu y Huemo o
a70KaUMjn HaeaeHoM v unauy 1.9.b.

AKO peastokauja nuje moryha uan je moryha camo aeanmuuno. 3ajmonpumatt he.
nocrvnajvhu npeko MPE. nakon npujema obasewrrera 01 banke. y cknaay ca
yiranom 4.3, oamax ornaatuti banun neo Heornaahenor kpeanra koju je banka
MCNIIATHAA Y BE3M €A MPBOOMTHOM aIOKALIMJOM.

Ha nucmenn 3axter banke. 3ajmonpumart. aeavjyvhu npeko MPE. u Tpomotep he
NPEeIOKHTH peaiokaunjy OHI0 KOr 1e1a HEH3MHUPEHOT KPeHTa KOJH j€ alouHpaH,
y CKJIAy ca npoueaypama onucanum v unany 1.9,y sesu ca llog-npojekrom ako
takag [loa-npojexkar. no muubery banke, nuje nosodan 3a puHaHcHpare 071
crpate banke npema CraryTy. noanTHKama win cvepHuuama banke nan npema
unany 309. Yrosopa o gyukunonncawy Esporncke yuuje uan ako Iloa-npojexar
BHILIE HMjE Y CKJIA1Y €A 3aNTeBHMA OBOr YrOBOpa. AKO ¥ poky npeasuhenom
nueMeHoM  3axteBy  banke 3ajmonpumait we samenn Ttakas [loa-npojekar.
3ajmonpumart he ornaarnti ieo win aeo Heornnahenor 3ajva y ckaaay ca wiaHom
4.3 oBor yrosopa.
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2.1

2.2

2.3

3.1

J.1.A

3.1.b

Yaau 2.
3ajam

Hinoc 3ajma

3ajam ce cacToju 01 VKYNHHUX n3Hoca Tpanwu Kkoje je banka uennaruia no Kpeaury.
Kako je norepheHo 01 cTpane banke. carnacHo unany 2.3.

Baavra naahama

Zajmonpumai naaha kKaMary. rIaBHULLY M APYTe TPolKoBe Koju ce niaahajy v Be3n ca
ceakom TpaHwom y BaayTh y Kojoj je takea Tpanina nennahena.

Jlpyra naahama. yKoJAHKO HX OyJie. BpLIM ce Y BalyTH Kojy o1pehyje banka. y3umajyhu
y 0031p BaayTy pacxoja koju he 6utn naahen Tom uenaatom.

IlorBpaa bauke

banka joctasba 3ajMONPUMILY T1aH OTIIIATE KOJU ce HaBoAK Y wiany 4.1, YKOIHKO
MOCTOjH. Koja npukasyje Jlarym uennare. Banyty. ueriaheHn H3HoOC, yeioBe oTniare
M KamartHy ctony 3a csaky Tpanwy. He kacHuje o1 10 (neceT) KaneHaapekux jaHa
HAKOH 3aKasaHor jatyma uennare 3a Ty Tpanuy.

Yau 3.
Kamara

Kamarua crona

Tpanuie ca GUKCHOM CTONOM

3ajmonpumail naaha kKamaty Ha HeM3MUPEHH H3Hoc cake Tpanwe ca PUKCHOM cTonoOM
no MUKCHO] CTONMH KBAPTAIHO WK NOJYFOANIIELE 3a Kalllkberba Ha oarosapajyhe
Jlatyme nuahamba Kako je HaseaeHo v [lonyan 3a uenaarty. noves o1 MpBOr TakBOr
Jlaryma naahawa nakon Jlaryma uennare Tpanwe. Ako je nepuoa oa /laryma nennare
a0 npeor Jlaryma naahatsa 15 (neTHaecT) jana win Matbe, onja ce naahamwe Kamare
obpauyvHate y Tom nepuoay outaze 10 caeaeher Jlaryma naahawa.

Kawmara ce oOpauynasa Ha ocHOBY uaaHa 5.1 .(a).
Tpanuwe ca Bapujadujnom ¢ronom

3ajmonpumall naaha Kamary Ha HEM3MHPEHH H3HOC cBake TpaHiie ca BapHjabHIHOM
cronoM no BapujaGuaHoj ¢TONM KBAPTATHO WM NOAYTOAMIIILE 32 Kallbera., Ha
oaroapajvhe Jlaryme naahamwa. kako je naseaeno v [ouyan 3a uenaarty. noves on
npsor Takeor Jlaryma naahawa vakon Jlatyma uennarte Tpanwe. Axko je nepuon oa
Jlaryma ucnnate ao npeor Jlaryma nuahawa 135 (netHaecT) AaHa K Mame. oHla ce
niaharbe Kavarte oGpauyHate v Tom nepuoay oanaxke 10 caeaeher Jlaryma nnahasa.
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3.1

3.2

banka odasewitaBa 3ajmonpumua o Bapujaduanoj ctonn v poky o4 10 (aecer) aana
HAKOH noueTka ceakor PedepentHor neproaa 3a sapujaduiany crony.

AKO ce. carnacno uaanosuma 1.5 u 1.6 nennara 6ui0 koje Tpauuie ca BapujabHIHOM
CTONnoOM a0roaun nocie 3akazanor aatyma uerate. EURIBOR kojn ce npumersyje 3a
npsu Pedepentrn nepuosa 3a sapujaduany crony duhe oapehen y cknany callpuaorom
b 3a Pedepenthn nepuoa 3a Bapujadbuany crony noveswn o1 Jlaryma naahawa. a He
0/1 3aKa3aHor aatyma uenaare.

KamaTa ce oOpauyHnaga 3a cBakn PedepeHTHH nepro 3a BapujabHiHY CTOIY HA OCHOBY
yiaHa 5.1.(0).

Pemsuja nan kousepsuja Tpanmn
Kana 3ajmonpumail uzadepe onumjy aa M3BpLUH PeBH3M]Y HIH KOHBEP3H]Y OCHOBHILLE
kamatHe ctone TpaHwe. o he. o1 edekTuBHOCTH [laTyma peBH3nje/KOHBEp3Hje KamaTte

(v cknaay ca nocrynkom onucannm v Tlpuaory JI). naatutu kamaty no cronu
vrepheHoj vy ckaaay ca oapeadama lpunora J1.

Kavara Ha Hen JMIIDEHE H3HOCE

He nosoachu v nutame unan 10, n Kao w3y3etak o1 unana 3.1, ako 3ajmonpumartt He

1aTH OHII0 KOJH H3HOC KOJH j€ 10Ce0 NpeMa 0BOM VIoBOpY Ha JaTym jgocrneha obasese.

oOpauyHaBahe ce Kamara. Ha OM10 KOJH HEM3MHPEHH H3HOC KOjH J10CTEeBa M0/ YCI0BHMA

OBOT VIOBOpa. 01 Aatyma aocneha 10 aaryma crsapHor niaaharba. no roamuimbo) cTonm

JeaHaKoj:

(a)  3a HeM3MUpeHe u3Hoce v norseay Tpadwe ca BapHjadbHIHOM KaMaTHOM CTOMOM.
naahahe ce Bapujadbuana kamarna crona naye 2% (200 6a3nux noeHa):

(0) 3a HeW3MHUpeHe H3Hoce Vv noraeay Tpanue ca UKCHOM KamMaTHOM CTOMOM.
naahahe he Behu n3noc o1

(i) npumenbHBe PuKcHe KamaTHe ctone naye 2% (200 6a3zHux noeHa): uiau
(i) PenesantHa mehyOankapcka ctona (jeanomeceuna) naye 2% (200 daszHux
NnoeHa): 1

(1) 33 HEH3MHPEHE M3HOCE OCHM HaBeAeHHX no/ (a) u (0). PeneBantha mehybankapcka
crona (jeanomeceyn) nayce 2% (200 6a3uux noeHa).
u Ouhe nnaheno y ckaaay ca 3axteBom bauke. Y cBpxy oapehuBamwa Penepanthe
vehvOankapeke cTone v Be3u ca oBuM wiaHom 3.2 (6) u (). oarosapajyhu neproam y
cemucay Tlpunora b ey y3actonuu nepuoan y rpajarby oa jeanor (1) meceua Koju
nountby Ha aatym jocneha. buno koja nocnena wennahewa kamata mMoke OMTH
KanuTaau3oBaHa v ckaaay ca uaadom | 154 [Mpahanckor 3akonnka Jlykcemoypra. Kako
Ou ce u3derna cymmba. Kanutaanizauuja kamate he ce aecHTH camo 3a Jocrelny
HenaaheHy KamMarty Koja HHje M3MHPHBAHA BHILIE O/ FOAHHY JaHa. 3ajMOnpHMatl OBHM
Jlaje YHanpea carlacHoCT J1a ¢ JIOCTe/Ia HEM3MHUPEHA Kamarta 3a nepuoj AyAn o1
FOJMHY JaHa o0paduyHa Kao clokeHa Kamata u ja he. nocae Kanuraiusaunje. Taksa
Hem3MHpeHa Kamata he npou3BecTH KaMarty 1o KamMaTHoj CTONH Koja je jJata v ulaHy
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3.3

4.1

4.1.A

-

He nososehn vy nurame uaan 3.2 (1) M3HAL. YKOAHKO je HEM3MHUPEHH H3HOC ¥ BAAyTH
3a Kojv v Yroopy Huje oapehena Penesantna mehybankapeka crona. npumersupahe
ce peneBanTHa mehyvOankapcka ctona. wianm kako 1o oapean bauka. penesanTHa
Oe3pH3HyUHA CTOMNA Koja ce yoOuuajeHo KOpUeTH 01 cTpade banke 3a Tpancakuuje v 10j
BayTH yeehana 3a 2% (200 Ga3Hux noena). odpauyHara y CKJAQLY €a TPKHILIHOM
MPAKCOM 3a TAKBY CTOMN)

Cavuaj nopemehaja Ha rpRnmTy

AKo ce v OHII0 Koje Bpeme
(a) oanpujema llpuxsatamwa uenuate o crpate banke v Besu ca Tpanuionm. u

(0) 10 aatyma koju naja 20 (asajecert) PaaHux naHa npe naaHMpaHor 1atyma ueniare
3a Tpanuie koje he 6uth nenaahene v eBpuma.

aoroan Cayuaj nopemehaja Ha TpauwTy. banka mosxe odasecTuT 3ajmonpumua aa je
0BAaj YAl 3.3 CTYIHO Ha CHarY.

Kamarna ctona koja ce npumetsyje 3a takBy [lpuxpaheny tpanwy 1o Jlaryma aocneha
uan Jlatyma pesusuje/KoHBep3Hje Kamarte, YKOJAHKo noctoju. Ouhe crona (u3pakeHa
K0 MPOLEHTYAIHA TO/ANLILA CTOMA) 32 KOjy banka yTBpAM Aa je beH YKYMHN TPOLlaK
3a ¢uuancuparse oarosapajyhe Tpauuwe. Ha OCHOBY Tala TNMPHMEHHBE HHTEPHO
Kpeupane peepertre crone banke wim antepHaTUBHOr MeToAa 3a ojapehuBame Te
cTone. Koju banka aenyjvhu pasymMHo YTBPJIH.

3ajMonpHMaLL UMa Npaso J1a MHCAHUM NyTeM 010Hje TaKBY HCMIATY VHYTAp Kpajwer
poka HagejeHor y odasewwTewy U cHocuhe pesyatupajyvhe Tpouikose. ako nocroje. y
KoM cayuajy banka Hehe u3BpwnT uenaarty m oarosapajyhu aeo Kpeaunra ocraje Ha
pacnojarary 3a ucniaary npema unany 1.2, Ako 3ajmonpumail He 0a0Hje HCnaaTy Ha
BpeMe. YroBOpHe cTpaHe ¢y carjacHe jaa cy wucnaarta y EYP w yenosn wucre y
noTnyHocTH odasesyjvhu 3a 0de yrosopue crpane. Pacnon nan Mukcua crona Koje je
3ajMONPHUMALL TPETXOAHO NPUXBATHO. BHLIE ce Hehe npuvetbuBaTi.

Ynaun 4.
Ornaara

PEJOB[!H OTILIATA

Ornaara Y parTama

(a)  Bajmonpumau otnaahyje cesaky Tpanwy v patama Ha Jlaryme naaharsa nageaene
v oarosapajvhoj TloHyan 3a uenaaty v ckaaay ca YCAOBHMA [1J1aHa oTnaarte
JOCTAB/bEHOT CarjacHo yaany 2.3.

(0) Caakwn nuan ornaare nipaaunhe ce Ha ocHoBy caeaeher:
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(i) v cavuajy Tpanwe ca QukcHom cronom. 6e3 Jlatyma peBusunje/Konsepsuje
Kamarte. OTI/1aTa ce BPLUIN KBAPTAIHO. 01YIOHLIE HIIN FOAHLLbE. JeTHAKHM
partama riaBHHLE WK CTATHHM paTama rlaBHHuLEe U Kamare:

(i) y cavuajy Tpanwe ca QpukcHom ctonom. ca JlatymMom peBH3Hje/KOHBEP3Hje
kamare wan Tpaue ca BapujadHAHOM CTONOM. OTI/IATa CE BPIIK Y jJe1HAKHM
KBAPTATHHM. MOJYTOAHILIFHM WK FOAMLLILHM paTama riiaBHHLe:

(iii) npeu aatym ornaarte ceake Tpauwe naza He npe 30 (TpuaeceT) aaHa o1
3akazaHor aatyma ucniaare u He KacHuje o1 Jlatyma ortnsarte. KOjW ciaem
oaMax nocie 5. (nere) roanwiie 3akaanor aaryma uenaare Tpanuwe: u

(iv) nocaeamwn Jlatym ornaarte cBake Tpauwe naga He panuje o1 4 (uetupu)
rOAMHE M He KacHuje o 25 (aBajgeceT reT) roauHa o1 3akasaHor jaatyma
uernaare.

4.1.b  Jeana para
AntepHatusHo. 3ajmonpumau he otnaatutu Tpanwy v jeanoj patu Ha jeannn Jlatym
otnaate nageaeH v [Tonyan 3a nenaary Koju He naja npe 3 (TpH) roauHe W He KacHuje
o 15 (neTnaect) roanHa 01 3akazaHor aaryma ucnaare.

4.2 JloOpoBo./bHa npeBpeMeHa oTnjaara

4.2.A H300p npespemene oTnaare

3asucHo o1 unavosa 4.2.b. 4.2.11 u 4.4, 3ajmonpumalt Moxke 1a W3BPLIK NPEBPEMEHO
naahamwe CBUX MW jeha Ouno koje Tpanwe. 3ajeano ca odpadyyHaATOM KamaToMm H
obewreherwnma ako nocroje. aajyhu 3axtes 3a npeppemeHy otnaary He npe 60
(wesaecer) u He nocie 30 (TpuaeceT) KaaeHIapeKUX J1aHa NpeTXoAHOr o0aBellTeba.
npeunsupajyhu:

(@) W3HOC NPEeBpPEMEHE OTIlare:
(0) JlaTtym npespemeHe oTniare:

(1) aKo je NPUMEH/LHBO. M300p MeTo/1a npuvene M3noca npespemere oTnaaTe KpeanTa
v ckaaay ca uaanom S.5.011(a): n

(1) Opoj yrosopa.
3axTeB 3a NpeBpeMeHy OTILIATY je HEOMO3HB.

4.2.b Obemrrehemwe 3a npespemMeny oTnIaTy

4.2.6(1) TPAHLIA CA ®UKCHOM CTOITOM

V ckaany ca unanom 4.2.6(3) HiKe ¥ TEKCTY. ako 3ajMonpHMall NpeBpeMeHo OTIIaTH
Tpanwy ca ¢gukcHom cronom. 3ajmonpuman naaha banun Ha Jlatym npespemene
ornaare OGewreherwe 3a NpeBpeMeHyY OTIIATY KpeauTta v ojaHocy Ha Tpauwy ca
uKkcHOM cTOMOM Koja ce npeBpemeHo otraahyje.

4.2.6(2) TPAHILIA CA BAPUJABHUJIHOM CTOITOM
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V cknaay ca Ynanom 4.2.b(3) Hike ¥ TEKCTY. 3ajMONPUMAll MOKE NPEBPEMEHO
ornaatutn Tpanwy ca sapujadbuanom ctonom 6e3 odewrehersa.

4.2.b(3) PEBU3HIA/KOHBEP3HIA

4.2.10

[Tpespemena otnaara Tpaunue Ha wen larym Pesnsnje/Konsepsuje kamare moske OUTH
u3spuieHa Ge3 obetteherba 0CHM YKOIMKO 3ajMONpHMAlL HHje NPUXBATHO. Y CKIaLy ca
[punorom JI. @ukcHy kamatny crony npema [lpeaiory Pesusnje/Konsepsnje kamare.

Mexannsimu n peBpemcene oTiLiaTe

Hakown wto 3ajmonpumail banun noaHece 3axteB 3a npeBpeMeHy OTIIATY. V Be3H ca
Tpanwom ca ¢gukcHOM KamatHOM cronom. banka he wnsgatn ObGasewrtewe o
NpeBpeMeHo] oTnaaTH 3ajMonpumily. HajkacHuje |5 (nernaect) aana npe Jlatyma
npespemene otnaare. Odasewrtere o npeppemenoj orniaartn he caapkarn Msnoc
npespemere otnaare. Jlarym npespemMene oTnaarte. odpauyHary Kamarty Jochneny o
tajna. Ob6ewTeherbe 3a npeBpemMeny oTnaary. niatuso npema unany 4.2.b(1). Haknany
npema unany 4.2.J1. ako noctoju. Metoa npumene M3noca npespemene orniare
KpeanTa 1 pok /10 Kojer 3ajMonpusatt Mozxe aa npuxpatn OdaseliTerse 0 npespemMeHo)
OTIIaTH.

Ako 3ajmonpumait npuxsati [Tonyay 3a npeBpemMeHy OTIIATY HajKacHMje 10 poKa
HaBeJ1eHOr Yy o). banka he 3ajmonpumiy. uajkacuuje 10 (aecer) nana npe
peaesanTHor Jlatyma npespemene otnaate. nociaar OdaBeTee O MNPEeBPEMEHO)
ornaatH. Ako 3ajMonpumall He npuxBatH nponucHo [ouyay 3a npespemeny ornaary.
3ajMONpHMALL HE MOKE W3BPLIMTH NPEBPEMEHY OTIIATY Y Be3H ca Taksom TpaHuiom
ca (I)HKCHD\I KaMaTHONM CTOIOM.

Hakou wito 3ajmonpuman banun noanece 3axtes 3a NpeBpeMeHy OTIIATY V BE3H ca
Tpanwom ca Bapujabuanom KamatHom ctonom. banka he 3ajmonpumiy uzaatu
Odbasewterbe 0 npeBpeMenoj orniaartu. Hajkacuuje 10 (necer) nawa npe Jlatyma
npeppesMeHe oTniare.

3ajmonpuman he naaruti u3Hoc HageaeH Y O0aBelITerY O NPEBPEMEHO] OTNIATH Ha
penesaHTHH JlaTym npespemene oTniare.

4.2./1 AIMHHHCTPATHBHA HAKHAA

Vkoanko banka BaHpeHO MPHUXBATH. HCK/BYUHBO Y 3aBHCHOCTH 01 OIYKe banke.
3axTeB 3a NpeBpeMeHy OTNIaTy y3 nperxoaHo odasewterwe kpahe o1 30 (Tpuaecer)
Kajzenaapekux aana. 3ajmonpuvait he banum naaturn naknaay o 10.000.00 espa no
cBakoj TpaHiiu 3a KOjy ce 3axTeBa /J1a ¢e MPEBPEMEHO OTIIATH. JAETHMHYHO HIH Y
HeaocTH. uMajvhiu v BHAY aJIMHHHCTPATHBHE TPOIIKOBe KOje banka uma v Besun ca
TAKBOM J100POBOBHOM MPeBpeMeHOM oTriatoM. Y Tom cayuajy. banka uehe Ourn y
0GaBe3n Ja nowTyje pokose 3a caambe [lonyae 3a npespemeny orniaty M/uiau
ObagewTera 0 NPeBpeMeHoj OTIIATH. npemMa noTpedu. ¥ CKaa1y ca 0BUM YToBOpOM.

4.3 O0asesua npeBpeMeHa OTIIATA H OTKA3HBALE

4.3.A CayuajeBn npespenene oTiiarte
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4.3.A(1) 1OI'A'BAT CMABEBA TPOUIKA TTPOJEKTA

(a) ajvonpumau he oamax obasecTnTH BanKy YKOAHKO €€ 10r01H0 MK je BEPOBATHO
na he nohw o Jlorahaja cmamerma TpolwkoBa npojekta. Y OHI0 KOM TPEHYTKY
HakoH nojage Jlorahaja cmamerba TpowKoBa npojekta. banka moxke. y3
obaBewTere 3ajmonpumity. ja oTkaxe Heucnaahenn aeo Kpeanra w/wam saxtesa
npespeMeny ornuaty Hemsmupenor 3ajma 10 w3noca 3a koju Kpeaur npemauyje
OrpaHnuCkba HABEACHA Y CTaBY (11) V HACTABKY 3aje/1HO ca 00pauyHaTOM KamMatom
H CBHUM OCTA/IMM H3HOCHMA HACTATHM M HEM3MHPEHHM M0 OBOM YTOBOPY Y O/IHOCY
Ha nponopunjy HensmupeHor 3ajma Koju tpeda npeBpemMeHo J1a ce oTnaarTH.

(6) 3ajmonpumatt he H3BPUIMTH HCIIATY TPAKEHOT HIHOCA HA 1ATYM KOJH je 0peania
banka. a Taj 1aTym He naja marbe 01 30 (TpuaeceT) JaHa 011 1aTyma 3axTesa.

(1) 3a norpebe osor unana. .Jdorahaj emamema TPOMIKOBA NPOjeKTa™ 3HAYW J1a
vKynHa speasoct [pojexra najsa uenoa undpe napeaene y crapy (0) IlpeamOyne
Tako ga m3voc Kpeanta (3ajeno ca CBUM JApYIruM 3ajMoBuMa Koje bawuka
obe30ehyje 3a oBaj npojekar) npeniasu:

(i) 50% (neaeceT npoueHarTa): H/uiau

(i1) Kaja ce caldepe ca M3HOCOM OHI0 KOJUX JPYruX cpeactasa EBponcke
Vhuje pacnioniokusum 3a [pojekar. 70% (cesamaeceT npoueHara).

0/1 TAKBOT YKYMHOI Tpotka [lpojekra.

4.3.A(2) CJIYUYAJ TIPEBPEMEHE OTIUIATE @UHAHCHPAA KOJE HUJE OJ1 CTPAHE
EWb-a

(a) 3ajmonpumau he oamax obasectuTh banky ako je 1owno 1o Cayuaja npeBpemene
otniate puHaHcuparba Koje Huje o crpate EMb-a nan he seposarno aohu. ¥V
OMJI0 KOM TPeHYTKY HakoH HacTanka Cavyaja npeBpemene oTniare puHaHcHparba
Koje Huje o ctpane EMb-a. banka moke. yv3 obasewrterse 3ajmMonpumiy. ja
otkaxke Hencnnahenn aeo Kpeanta n 3axrtesa npespemeny otnnary Heusmupenor
3ajMa.  3aje/lHo  ca  o0pauyHaTOM  KaMaToM M CBHM JPYTHM  HACTalUM W
HEM3MHUPEHHM  H3HOCHMA [0 OBOM  YIOBOPY Y OJHOCY Ha [PONOPLH|Y
Hemsmupenor 3ajma koja ce npespemeno ornaahyje.

(6) ITlponopunja Kpeanra koju banka moske 1a otkaske u npornopuuja Hewsmupenor
3ajMa 3a Koju banka mozke 3axTeBaTH 1a ce npeBpeMeHo oTnaath Ouhe neTu Kao
H IPONIOPLIN}A KOV HOCH TipeBpeMeHo oTiaahenn H3Hoe PUHAHCHPAIba KOje HHje
o1 crpave EMb-a 10 yKynHOr M3HOCA HEM3MHPEHHX CPEICTaBA 3a UENOKYIHO
(rHaHcHpatbe Koje Huje o1 ctpate EMb-a.

(1) 3ajmonpuman uispuasa niahare TpaKEeHOr H3HOCA HA 1aTYM HABEIEH 0/1 CTpaHe
banke. TakaB aaTym je JaTyM KojM najaa ve panuje oa 30 (Tpuaecer) aaHa o
JaTyMma 3axTesa.

(1) CTaB (a) ce He NMpUMEHYJe HH HA JeaHY 100pOBOBHY NPEBPEMEHY OTNIATY (MM
MOHOBHH OTKVI MM OTKA3HBALE. V 3aBHCHOCTH 01 cayuaja) (puHaHcHparba Koje
Huje o crpane EMb:
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(1) YUHILEHO V3 NPETXO/AHY MUCMEHY cariacHocT banke:
(i1)  YUMILEHO ¥ OKBHPY PEBOJIBUHI KPEANTHE IHHM]E:

(ili) Kkoje ce cactojn 01 npUxoaa OHI0 KaKBOT (PHHAHCHJCKOr 3a1yKerba ca
POKOM KOJH j€ HAajMathe JeHAK HEHCTEKJIOM POKY TAKBOI MPEBPEMEHOT
naahata uHancHpama Koje Huje o crpare EWb:

(¢) 3a notpede OBOI YlaHa:

(i) .Cayuaj npeBpevene oriiare GuUHAHCHPAILA KOje HHje 01 cTpaHe
EUB" o3HauaBa CBakM ciayuaj y KojeMm 3ajmonpumail 100poBOJBHO
npespemero naaha (paan H3deraparba CyMibe. TAKBA IPEBPEMEHA OTIIIaTa
he yKbYUMBATH J00POBOBHI OTKYI WK OTKA3MBabe OMI0 Koje o0aBese
NOBEPHOLIA. ¥ 3ABHCHOCTH 0/1 CVYAJa) €0 WU HEJNOKYMHH H3HOC OHI10
Kor (puHaHcHpara Koje Huje o1 ctpane EMb-a: n

(il) .Dunaucupamse koje Huje oa crpane EMbB™ o3nauasa csako uHancnjcko
3aavKeHbe (0cuM 3ajma u OMA0 KOr ApYror AHPEKTHOT (hHHAHCH]CKOT
saqykerba banke 3ajMonpumiy). wan Owio Kojy apyry odaeesy 3a
naahawe WM OTIIATY  HOBUA KOjM e  NpBOOMTHO CTaB/beH Ha
pacrnonarare 3ajMONpUMILLY Ha NepHOL VKN 01 3 (TPH) roanHe.

4.3.A(3) CJIVHAJ ITPOMEHE 3AKOHA

3ajmonpuman he 6e3 oanaramwa obasectut banky o Hactynawy Cayuaja npomene
3aKOHa Wian ja he BepoBaTHO HAcTYnUTH. Y TakBom cayuajy. win ako banka uma
OnpaBiaH pasior aa Bepyje ja je oo uan aa npeiactojn Ciayuaj npoMeHe 3akoHa.
banka mozke 3axteBaT ja je 3ajmMonpuvat Koneyaryje. Jlo rakse KoHcyaTauuje Mopa
aohu ¥ poky o 30 (Tpuaecer) JdaHa 0/ aaryma 3axtesa banke. Ako je. no ucreky 30
(TpHJeceT) laHa 0/1 1aTyMa TaKBOT 3aXTeBAa 3a KOHCYATaluje banka Muilbeba:

(a) 1a0wm Takas Cayuaj npoOMEHe 3aKOHA 3HAYA]HO YTPO3HO CNOCOOHOCT 3ajmonpumua
Ja W3BpLIABA CBOje 00aBe3e Mo 0BOM YroBopy uin cnocodnoct lpomorepa na
H3BPLLH L‘BOjL‘ odaBese u3 oBor yl'l‘lﬂ()p'd. H

(6) na nocaeanue Caywaja npomeHe  3akoHa He wmory Outn yOnakewe Ha
3a/10B0/baBajYh i HauMH 3a 1bY.

banka moke obaBelTerbeM 3ajMonpumity. ja otkazke Heneniaahenn aeo Kpeanta n/nian
3axTeBaTH npeBpemMeHy otniaary Heusmupenor 3ajva. 3aje/iHo ca 00payyHaToM KamMaToM
HCBUM JIPYTIHUM ()Gpﬂll}‘llﬂ'l'HM H HCU3MHPCHHUM H3HOCHMA MpeMa OBOM yI'OBOp_\'.

3ajmonpumatt w3spiiasa raharbe 3aXTEBAHOT H3HOCA HA IATYM KOJW npeuusupa bauka.
TAj AaTYM je JaTyM KOju naja He Marbe 01 30 (TpujaeceT) ana 01 1aTtyma 3axTesa.

Voemucay oBor wiava LCayuaj npoMeHe 3aKOHA 3HAUM  JIOHOWICHE 3aKOHA.
NPOrIaaBabe. NOTIHCHBAKE WM PATH(GHKALN]Y HAK OHI0 KOJY TPOMEHY HJIH H3MEHY
M I0NYVHY OHI0 KOT 3aKOHA. TPABHIA MK NPONHCA (AW Y NPUMEHH WM Y 3BAHHYHOM
TyMauery OHI0 KOT 3aKOHA. NPABHIIA MW NPONHUCA) KOJH €€ 10r0H HAKOH 1aTyMa 0BOr
VIOBOPA H KOJH OH MOTA0 12 YIPO3H CNocoOHOCT 3ajMONpPHMIA J1a H3BPLIN CBOje 00aBese
W3 OBOI VIOBOpa MW crnocoOHocT [lpomoTepa aa u3Bpiun ¢oje odaBese 1Mo 0BOM
YroBopy (ako je npuMerHBo).
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4.3.A(4) CJIYVYHAT HEBAKOHHUTOCTH

(a) [Ilo caznamwy o Cayuajy He3aKOHUTOCTH:
(i) banka he oamax odasectTuTn 3ajmonpumua. u
(i) banka moxe oamax (A) jga cyvenedayje Hiad NOHUWTH Heucrahenn neo
Kpeanta. w/uan (b) 3axtesa npespemeny otriaty Hewsmupenor 3ajma.
3aj¢1HO ¢a 0OpauyHATOM KaMaTtoM M CBHM JIPYTHM H3HOCHMA 00pauyHaTHM H
HEM3IMHPEHUM 110 OBOM YIOBOPY Ha JATyM KOjH je baHka naznaumia y cBom
odapewTery 3ajMONnpUmLLy.
(0) 3a norpebe oor unana. ..Cayuaj HE3AKOHUTOCTH  3HAYM J1a:
(i) nocraje HE3aKOHUTO Y OHIO KOJO] NPUMEHIBHBO] JVPHCNKLNH. WK TOCTaje

uan  he BepoBaTHO MOCTATH Y CYNPOTHOCTH ca Ouao Kojum Cankuujama, na
baunka:

(A) n3Bpwasa 6110 Kojy 01 cBojux odaBesa Kako je npeasuheno y oBom
VIOBOpY: HIH

(b) ¢unancupa nan oapxasa 3ajam:
(i)  OKBMpHM cropaszym je uan he BepoBaTHO OUTH:

(A)yoabauen oa crpave PenyOanke CpOuje mam uuje obapesyjvhu 3a
Penyoanky CpOujy y 0110 KOM norieay:

(b) HeeekTHBAH V CKIALY Ca CBOJUM YCIIOBHMA MK 3ajMONpUMALL TBPIH
A2 Hje epeKTHBAH Y CKIALY €a CBOJUM YCIOBHMA.

(L) npekpuien oa crpanve PenyGanke CpOuje. y cmucay aa Ouao Koja
obase3a kojy je npeysena Penybauka CpOuja npema OKBHPHOM
CHOpasymMy npectaje Jja ¢e HCnvibasa v rnorjieay OWio  Kakpor
dunancuparwa Guao Kor sajmonpumua Ha Teputopuin PenyOauke
CpOuje 3 cpeacrasa bauke. oanocHo EV: nam

(J1) venpumensbue Ha [lpojekar uan ce npasa banke npema OKBUPHOM
CNoOpasyMy He MOry NpuMeHuTH v Besu ca [lpojekTom.

(iii) v noraeay EFSD+ DIW I rapanumje:

(A) Huje BUILIC BATH/HA HIH HHJE HA CHA3K W e(PEKTHBHA:

(b) vcaoBu 3a nokpuhe 1o ToM OCHOBY HUCY HCIYHEHH:

(I1) Huje edekTHBHA ¥ CKIA1Y €A CBOJMM YCAOBMMA MM HABOIHO HHjE
ePeKTHBHA Y CK/JAay €a CBOJUM YCIOBHMA: HIIH

(J1) PenyGanka CpOuja npectaje aa Oy/1e 3eM/ba KOJa HCNYILABA YCI0BE Y
ckaaay ca Ypeadom NDICI-GE. Ypeadom IPA T wan 6uio kojum

APNTHM TIPHMEH/BHBHM 3aKOHOM HIIH HHCTPYMEHTOM KOJH pery.uiie
EFSD+,
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4.3.A(5) HEYCIIEX PEAJIOKALIHNIE

3ajmonpumail he 0aMax 1npespeMeHo oTnaaTHTH OHA0 KOjH 10 HEH3IMHUPEHOT 3ajma.
Koju Huje npepacnopehen y ckaaay ca unadom 1,10, 3ajeano ca odpauyHaTom KamaTom
M CBHM OCTAHM H3HOCHMA aKYMYITUPAHUM HJIH HEH3MUPEHHM M0 0OBOM YIOBOPY Ha
JaTvm Koju oapean banka. a 1a Taj aatym ne naaa 30 (TpuaeceT) npe jaHa 01 JaHa
MO 1HOIIEHA 3aXTEBRA.

4.3.b Mexauusam npespemene ormiaare

buio koju m3noc 3axteBan 01 cTpade bauke carnacvo unany 4.3.A. 3ajeaHo ca Onio
KOJOM KamMatoM WJH JAPYIHM H3HOCHMA 00pauyHATHM MM HEH3IMHUPEHHM NpeMa OBOM
VIOBOPY. YK/bYUYjyhi 0e3 orpannuetba. Onio koje odewreherbe 10¢neno npema yiaHy
4.3.11. naaha ce na Jlatvm npespemene oTiiate HasHaueH o/ cTpane banke y weHom
o0aBelITebY O 3aXTEBY.

4.3.11 Obewrrehewe 3a npespemeny oTnaary

4311 TPAHIIA CA PUKCHOM CTOITOM

AKO 3ajmonpumarl npespemMeHo orniaartn TpaHmy ca GUKCHOM KamMaTtHOM CTOMOM )
Cayuajy npespemenor naahamwa ca HakHaaom. 3ajmonpumau he naatutu banum Ha
Jlatym npeppemere otiuiate Obewiteherbe 3a NpeBpeMeHy OTIIaTy Y 0JHOCY HA
Tpanuy ca (PUKCHOM KaMaTHOM CTOTIOM Koja ce rpespemeHo niaha.

4.3.11(2) TPAHLLUA CA BAPHJABHJIHOM CTOITOM
3ajMonpuMalt MoKe npeBpeMeHo Jia otnaati Tpanue ca papujaduiaHoM ctonom O3
Odewtehera 3a npeBpeMeHy oTnaary.
4.4 Onure
4.4.A bes 1oBohema v nutame wiana 10,
OBaj unaH 4 He 10BOIM V nuTarbe uaan 10.
4.4.5 be3 noHOBHOT NO3ajM/bHBAA

Ornnaheny wan MPEBPEMCHO otaahenn H3HOC ¢e HEe MOKE MOHOBO ﬂ(\'iilj'\lliTll.

Yan S.
ITaahamwa

Kousenunja o opojamy j1aHa

'.JI
—

buao koju w3noc gocneo nyrem kamare. obewrrehema nan Haknane 3a oanararse
3ajMonpuMLa npemMa 0BOM YIOBOPY. H 00pauVHAT ¥ 0HOCY Ha €0 roauHe. oapehyje ce
npema caeaehum oarosapajyhum KonseHumnjama:

(a) npema Tpanum ca PUKCHOM KaMaTtoM. Y3uma ce roanHa 0 360 (Tpu cToThHe H
wesaeceT) aana u meceu 04 30 (tpuaecer) aana: m
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(0)  npema Tpanuim ca BapHjadHIHOM CTOMOM. V3HMa ce rouHa 01 360 (Tpu CTOTHHE
W lWe31eceT) JaHa u Opoj NPOTEKINX J1aHa.

5.2 Bpeme n mecto miahamwa

(a)  AKO apyraumuje HHje HaBeICHO ¥ OBOM YTOBOPY W Y 3axTeBY baHke. CBaKM H3HOC
KOjH HHje KamaTa. obewiteherbe M raaBHHuA je naatue y poky oa 15 (netHaecr)
JAaHa 01 Kaaa 3ajMonpumatl npumu 3axtes bauke.

(6) CBaKM H3HOC MJATHB O/1 CTPaHe 3ajMONpHUMLA NpemMa 0BOM yrosopy ce ruiaha na
oarosapajyhu pauvi koju je banka HazHaunaa 3ajmonpumuy. banka odaseurasa
0 pauyHy Hajmaree |5 (nerHaect) aava npe garyma aocneha npsor naahara 01
cTpate 3ajvonpumia v obapewTaBa 0 OHI0 KOJO] NPOMEHH padyHa Hajmame |3
(neTHaecT) Aana npe aatyma npeor naahamwa Ha Koje ce Ta npoMeHa rnpumetbyje.
Osaj nepro1 odaBelITaBatba ce He npuMerbyje v cayuajy nnahama npema unauy
10.

() 3ajmonpumail he Haznaunti bpoj yrosopa y cakom niaahatby W3BpLieHoM npema
0BOM YrOBOpY ¥ JIe/ly KOjH €€ OJIHOCH Ha AeTabe naahara.

(1) H3noc aocneo 3ajmonpumily 3a naahatbe ce emarpa naahenum kaza ra banka
MPUMH.

(¢) buio koje uennarte o cTpave banke u niaahama banuu npema oBom yrosopy ce
gpuie kopuitherenm Pauyna 3a uensary (3a uennare o1 ctpane banke) n Pauyna
sa naahawse (3a nnahatba banim).

5.3  bes nopaguama o crpane 3ajMonpiumua

‘h

Cea nuahama 01 cTpane 3ajMONpHMLIA NpeMa 0BOM YIOBOpY ce oOpauyHaajy u Ouhe
nigpiena 0e3 (n ocirobohena n uncTa 01 OMIO KAKBUX 0/10MTaKa) rnopaBHaba Hiu
MPOTHBINOTPAKHBALA.

n()DCMC‘hili v cucremuva 3a niahame

buio na banka oanvun (npema ¢BoM auckpeuHonom npasy) aa ce Cayuaj nopemehaja
A0T0AHO MW je banka o Tome obapewmITeHa 01 cTpaHe 3ajMONpUMLA 1a je HACTYNHO
Cnyuaj nopemehaja:

(a) banka moxke. u To he ypaautu ako a00Mje 3axTeB 01 3ajMonpumua. aa ce
KOHCYATYje ca 3ajMonpuManeM v UMby J10roBOpa OKO NpoMeHa 00aB/barba
onepauMja M aaMHHHCTPHPaa OBOI YrOBOpa. ako baHka cmarpa HYKHHM )
TAKBHM OKOJHOCTHMA:

(0) banka uuje v 00aBe3n J1a ce KOHCYATYje ¢a 3ajMonpHMUeM Y 0HOCY Ha OHII0 KOjY
MPOMEHY HABE/ICHY V CTaBY (@) aKO. 10 BEHOM MHUBEHY. TO HHje NPAKTHUHO

H3BOUBHBO YUHHHTH ¥ THM OKOJTHOCTHMA M. Y CBAKOM Cl1yuajy. Hema obasesy J1a
Ce CJI0KH €a TAKBUM [IpOMEHaMa: 1
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(1)

‘_Jt
h

banka Huje oarosopHa 3a OM10 KAKBY WITETY. TPOWKOBE WM FYOWTKe. HacTane
kao pesyiarar Cayuaja nopemehaja nian 3a npeay3uMare WiIH HENpeay3uMare
OMJI0 KOJe aKTHBHOCTH. CArJacHo WK Y BE3H ¢a OBUM uiaHoMm 5.4.

['lpu MCHA NPHMBECHHX H3HOCA

o
:JI
-

M3HocH npumibenn 01 3ajmonpumua camo pactepehyjy werose odasese naahata. ako

Onwre

CY MPHM/BEHH ¥ CKJIA1Y €a YCI0BUMaA 0BOr YroBopa.

5.5.b Jleanvmuuna niaahamwa

AKo banka npumu Heko niahame Koje je HEJA0BOJBHO J1a ce OTIulaTe CBH W3HOCH. Tala
J0CTe/N W NJATHBH 01 cTpaHe 3ajMonpumua npema oBoM yropopy. banka npumeryje

To naahame. 101€ HABEACHHM peaocac1oM. Ha HTH 342

(a)

(0)
(1)
(n)

cpasmMepHo OMA0 KOjo] HeruaheHo) HakHaan. TpolwKoBuma. odewTtehewuma u
H31aUHMA. JOCTICIMM peMa 0BOM YTroBopy:

OM10 Koje oDpauyHaTe Kamare Jl0crese. ajan HeHIMHUPEHe npeMa 0Bom YroBopy:
OM10 KOje rIaBHHLLe J10Chelle. alln HEH3IMHUPEHE MpeMa 0BOM YTroBopy: H

oMo I{O_ili JPYTrH H3HOC J0CHeO. aJli HEU3MHUPCH MpeMa OBOM YI‘OBOP_\'.

5.5.11 Mdoaena usnoca Besanux 3a Tpaune

(a)

(0)

(1)

Y cayuajy:

(1) JgeauMuuHe 100poBO/LHE MpeBpeMene orTnaare Tpadiie Koja nojjieike
oTnAaTH y BULIE paTa. M3HoC npeBpemeHe oTnaarte ce npumetbyje pro rata
HA CBAKY HEH3MHPEHY pary. WIH. HA 3axTeB 3ajMonpumua. v oOpHyTOMm
peaocaeny aocneha: win

(11)  peanmuune odasesHe npepemere otniate TpaHwe Koja noanexe oTniaaTH
y Buuie pata. M3HOC npeBpemMeHe OTHAATE ¢e NPUMEHbYJE HAa CMatbeHbe
HEeH3MHUPEHHUX paTa y o0pHyTOM peocaeay aocneha.

Minocn npumibenn oa ctpaHe banke Hakon 3axteBa npema uiaauny 10,1 w

HaMerbeHM 3a TpaHwy. cMamwy]y HeM3IMupeHe parte v oOpHYTOM pejociely

nocneha. banka moxe HameHnTH H3HOce npumibede wimehy Tpanwn no csom

JAMCKPELIHOHOM NpaBy.

YV cayuajy npujema H3HoCa KOjH ¢e He MOy WICHTH(PHKOBATH KAa0 HaMebeHH 3a

Heky ojapeheny Tpanuy. n 3a koje He noctoju gorosop uimehy banke w

3ajMonpuUMUa O HHXOBO] NpUMeHH. banka Moke npumMeHuTH uete uimehy

Tpanuin no CBOM JAMCKPELIHOHOM TpaBy.
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6.1

6.2.

6.3

6.4

Y.aan 6.

Obdasese n m3jase 3ajyvonpinia

OGagese u3 uiaana 6. ocTajy Ha cHazn o1 Jlatyma cTynamwa Ha CHary OHOIMKO VIO KOJIMKO
OG0 KOJH M3HOC OY/1e HEH3MHUPEH rpeMa 0BoM YroBopy win 10K je Kpeaur Ha cHasu.

A. OBABE3E H3 IIPOJEKTA

Kopuutheme 3ajva 1 pacno ionBocT JAPYIrux cpeacrapa

Zajmonpumai (noctynajyhu npeko MPE) he nckopueruti cse uinoce. u ocurypahe na
MCTO VurHK 1 [TponMoTep. NnosajM/beHe npeMa 0BoM yroBopy 3a usspiuetse [pojexra.

3ajmonpumart (noctynajyhu npeko MPE) he. u ocurypahe na ucto yunuu u llpomotep.
00e30e/IMTH 1a IMa Ha pacroiaramby W Ipyra cpe/icTsa HapeeHa v craBy (0) [peambyne
M 4 CY Ta CPEeACTBA NOTPOLIeHA. 10 noTpedHor oncera. 3a Gpunancupatbe [pojekra.

Cpenctra 3ajma nehe Outn kopuuthena 3a nuahame nopesa Ha J101aTy BPEJAHOCT HA
npojajy pode u yeayra u Ha yBo3 pode M yciyra. TPOUKOBa LapHHE W APYTHX YBO3HHUX
AaKOHHA. Nope3a U APYIHX HAMeTa Koju ce jaB/bajy y cnposohewy [pojekra.

3ajmonpumart (noctynajvhu npeko MPE) he npuxoa o1 ucnaahennx Tpanuim ctaButh Ha
pacnosaarame [poMoTtepy v ckiaay ca YroBoposm 0 npeHocy CpeIcTaBa 3ajMa H OCTBAPHTH
CBOjA npaga M3 TAKBOr YroBopa O MPEHOCY CPe/ICTaBa 3ajMa Ha HAuMH J1a 3alTHTH
uHTepece 3ajmonpumua v banke. na ce npuap#asa oapeadu oBor Yrosopa u 1a ocTBapH
cBpxe 3a Koje je Kpeaut obesbehen.

Jappuwerak llpojexra

3ajmonpumatl (noctynajyhu npeko MPE) he cnposectn. n o6e3deamnhe na [lpomotep
cnposesie. Ilpojekar v cknaay ca TeXHHUKHM ONHCOM KOjH ce MOKe MOAHM(HKOBATH ¢
BpeMeHa Ha Bpeme y3 oja00petbe banke. kao u aa [lpojekat 3aspuin 10 Kpajer aaryma
NPELUH3IUPAHOT Y ONUCY.

Yeehaun tpowak Ilpojexta

AKO yKynuu Tpowak [lpojekra npemaim npouereny ungpy HageacHy v crasy (0)
[1peamdyiie. 3ajmonpumatt he 06e3denTh punancHparbe ysehanor Tpouika 6e3 odpahara
banuu. tako na ce omorvhu 3aspuetak [lpojekta v ckiaay ca TeXHHUKHM OMUCOM.
[TnanoBu 3a punancuparbe yeehavor Tpouika ce caonmrasajy banun 6e3 onnarama.

Ilpoueavpa nadtapke

Zajmonpumat (noctynajyhin npeko MPE) ce. n obesdeanhe na ce lpomotep takohe.
obasesyje na Kynu onpemy. odesdean yeayvre uo napyun patose 3a [lpojekar no
MPUXBAT/LHBUM [poOLe/1ypaMa HalaBKe Yy CKAAAY. MPUNBAT/LHBUM 3a baHKky. ca mweHom
MOJIHTHKOM OMHCAHOM ¥ tbeHoM Boanuy 3a HadaBke.

Kourunvupaune obasese v sesu ca llpojektom
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3ajmonpumait he (noctynajvhu npeko MPE) n 06e36eanhe na w Hpomotep:

(a)  Oapxasame: 01p/KaBaTH. NONPABBATH. PEMOHTOBATH W OOHAB/LATH LICJOKYITH)
HMOBHHY KOja uiHi 1eo [TpojeKkTa y Un/by 0piKaBatba ¥ 100pOM PaJHOM CTakby:

(6) TMpojexTHa cpeacTBa: 0CHM ako baHka NpeTXOAHO He Ja CBO) NPHCTAHAK )
MUCaHo] GopMH. 3a1pKaTH NPABO CBOJUHE M MOCE1 HAL CBUM CPEACTBHMA. HIIH
HXOBOI 3HAuYajHOr Jena. Koja uuHe [lpojekar win. Kaaa je TO NPHKAALHO.
JAMEHHUTH M ODHOBHTH TakBa cpeiactBa W oapkasatu [lpojekat y crannoj
(PYHKLH]H ¥ CKJIALY €A HEerOBOM NMPBOOMTHOM HAMEHOM: baHKa MOKE J1a YCKpaTH
CBO] MPHCTAHAK CAMO YKOIMKO OM MNPEAN0OKEHE aKTUBHOCTH MIIJIC HA LITETY
uutepeca banke kao 3ajmoaasua 3ajmonpumiy win On yuumnuno [lpojekar
HeKBaIMPHUKOBAHWUM 3a (pHHAHCHpare 01 cTpade banke npema Cratyty Wian
unany 309. Criopasyma o pyHkunonncamwy Esponcke yuuje:

()  Ocurypame: ocHrypati ¢Be paaoBe W UMOBHHY Koja uunmn jaeo [lpojekrta koa
npBOKJIacHe ocurypasajyhe Komnanuje. v CKIaly ca CTaHAApPAHOM [PAKCOM Y
HHYCTPHH:

(1) TlpaBa m 103BoJI€: OPKABATH HA CHA3M CBA Npasa npoasa u ynorpebe v cpa
Osnawhersa HEONXOHA 3a M3BpILIECHE U PyHKUHOHKCae [IpojekTa:

(¢) Exoiomka n coumnjaana:

(i) cnposohewe u Qyvuxkumonncare Ilpojekta vy cKaaay ca €KOIOWKHM M
APYIITBEHUM CTAHJAAPAMMA M €KOJIOWKHM, KIHMATCKHM W JIPYIITBEHUM
cMepHHiama banke 0 pa3Bojy XHAPOEHEPreTHKe

(i)  npubaBHTH M OJpAKABATH NOTPeOHA CKONOWKA HIH JAPYIITBEHA 0100petha
3a NpojeKar:

(ili)  VCKIQAMTH €€ €a CBUM TAKBHM €KOJIOWKHM HIIH APYIITBEHUM 0100pehuma:
H

(iv) 00e30e/1H HAKHAHA AKYPHPatba H3BELLITAja 0 eKOIOWIKO) yeKkaaheHocTw, rie
j€ TO peneBaHTHO. ¥ CKIaAY €a €KOJAOWKHM 0100peHbUMa. Y BE3H €a CBUM
komnoHeHtama [1pojekra koje ¢puHancupa banka.

(¢p)  Pauynm: o6e3deantn aa lpomotep Tpakn OHI0 KOjy Heniaty o 3ajMonpumiia
v CKaaay ca YroBopom o npeHocy cpeacTtasa 3ajma. u ja 3ajmonpumart ucnnahyje
[Tpomotepy v Be3n ca [lpojekTom npeko OaHKapeKor padyHa Koju je y ume
[Ipomotepa oteopeH v oBiaheHoj (PUHAHCHJCKO] HHCTHTYLHJH Y HALICKHOCTH
e ce [posmotep nanasu nan rae ce pojekar cniposoan oa crpaune [pomotrepa.

6.6 Joparue obaBese

3ajmonpumait he (noctynajvhu npeko MPE). u 06e36eanhe n1a n Hpomorep yunnmn ucro:

(a) o0e3beanTH Ja nojeMHauHa W3aBajaba Oyay y CKAALy ca KpHTEpHjyMHUMa
NOJ00HOCTH M 3aXTEBHMA 32 H3BEHITABAE KAKO je JIepUHHCAHO Y OBOM YTOBOPY:

FTpenia najHoBIjoj Bep3HiH 0CTY HHOJ 1 Bed-cTpaiii batike (https:/wwaw cib.org en/publications/environmental-climate-
and-social-guidelines-on-hy dropower-dey clopment)
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(0)

(1)

(1)

(e)

()

(r)

00e30eAnTH aa Jeanauua 3a umniementauujy npojexta (JUIT) 6yae gpopmupana
V POKY 01 6 (wect) mMeceun 01 JatymMa noTnucHBamba (01 CTpaHe Mnocae/lbe
crpane) osor yrosopa u aa JUIT nactasi 1a gpyHKunonuie Ha 3a10Bobasajyhu
Hauun 3a banky. 3ajmonpumau he. u 0de3oeauhe na llpomotep ynake cee Hanope
A aHraxkyje kere kao uaanunue JMI-a ca peneBaHTHUM CTENEHOM VIIpaB/batba H
MCKYCTBHMA KOjH €V €KBHBAJICHTHH ocTainm uinanosuma [THY-a u y ckaany ca
Crpaternjom poase pasronpasioct Cpouje 2021-2030 u npenopykama 3
Ceercke Oanke u UNWOMEN 3a poany wuukaysujy. Paan  wsderasara
HEJA0YMULA. 3a adokaunjy xuapoeaekrpana [lpomortep he anraxkosatH crnosbHe
TEXHHUKE KOHCVIITAHTE 3a crielnjainizoBate 001acTH (NPOU3BOAHA HCITHTHBALA.
FAT. tectoBn mozaena. uta.). [open tora, 3a noapuky JUI-y. Guhe anraxosan
Haop/FIDIC uuskerwep ca 10BosbHUM OpojeM KoHeyaTanarta ca MehyHapoaHum
HCKYCTBOM. YHjH je MPOjeKTHH 3a]aTak 3a10B0/baBajyhu 3a banky:

ce obasesarH ga MACHTHRUKYje. 00VUH M M3rpaan Kanauutere no notpedu w
OJp/KaBa THM MPOJEKTHHX MeHauepa Yy poKY 01 6 (1ecT) meceun o1 jaaryma
NOTIUCHBAA (01 CTPaHe nociedbe cTpaHe) oBor Yrosopa 3a paa Ha Oyayhum
npojektuma/onepaunjama llpomorepa. 3ajmonpuman he. u o0esdennhe na
[pomoTep. y10kKH CBE HAMOpE J1a aHramkyje KeHe Y KOPIopaTHBHOM THMY
MPOjeKTHUX MeHauepa:

ce odasesatn jga Hehe noae/bmBatn cpeactBa banke komnowentama [loa-
npojekara 3a Koje ¢y notpedHe naaHcke/rpaheBHHCKE MK ApYTe 103BOJE. CBE /10K
TAKBE J103BO/IC HE W3/1a]y HALIC/KHN OPraHi W He OYV/1Y CTAB/bEHE HA pacrolarate
banun. ¥V cavuajy aa je wsysehe oa no3sona npumernso Ha [loa-npojekre.
NPEBO/1 HA EHIJIECKH NpUMepKa TakBor 13yseha (3aje1Ho ca KOMujoM opHruHania)
he OuTH ocTaB/ben banum:

ce obasesatn Ja oaMax o0aBecTn baHKy 0 CBaKOj NPOMEHH KOja MOKE 3HAuajHO
VTHLATH Ha TpoliKoee n npuxoje [pojekra:

00e30¢/IMTH /1a Ce aHaiM3a TPOLIKOBA W KOPHCTH Oyje HW3BplIeHa 3a CBe
anokaumje. kopuctehn npernocrtaBke banke o apyvireennm tpowkosuma CO2
aeduuncannm y Anexcy 5 Mane nyra EMb kaumarcke 6anke (Mana nyta EMb
['pyne Climate Bank 2021-2025%) u apyrusm npeTnoctaBkaMa o TPOLIKOBHMA
MPOH3BO/LE YK/bYUeHHUM v 3axteB 3a joaeny. Ekonomcka wHTepHa crtona
npuroca (EMCIT) oa 12% (aBanaecTt npoueHata) uiau Buiie Tpeda ja ce 1o0Kake
banuy 3a n3aBajara. OCUM OHUX Ha 11podHO) metn y [puiory A osor yroeopa:

o0e30eanTH 1a Ha Husoy noprdesba. 30MpHH ueniaheHn M3HOC OBOr 3ajma
(vK/bVuyjvhu Guao Koju apyru Kpeaut koju je banka obGesbennna 3a osaj
npojekar) He npenasu 50% VKYIHOI TpOWKa yaarakba y [MpojekaT. Kako je
onucano v craBy (6) Ilpeambyne. na kpaj [lepwosa anokaumje. ocum y
cavuajeBuMa Kaja je banka npucrana Ha npekopauerbe 0.1 50% 3a nojemHauHu
[Moa-npojexar:

Hlpesa 0Ky MeHTY 1oeTy o ta sed-crparii banke (https:www cib.org/en/publications/the-¢ib-group-climate-bank-

roadmap)
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(X)

(H)

()

(K)

()

00e30eMTH a ce He aHrakyjy cpeactsa banke 3a lloa-npojekre 3a koje je
norpedHa CTyaMja O MPOUEHH YTHUAJA HA KHBOTHY CPEAMHY W JAPYLITBO MM
npoteHa OHOJNMBEP3HTETA Y CKIQAY €A HALUHOHAIHUM 3aKOHOM TpE HEro wro
A00Hje  carnacHoCT 01 HaANC/KHOT oprana. u jaa ce HeTexHuukn camertak
CKOAOWKHX M aApyviuTeeHnx CTyaHja O NpoUeHH VTHIAJa CTABH HA pacrojaramwe

JABHOCTH!

o0e30e/1n 1a npe Hero Wro ce KpeanT aoaeu. 3a [loa-npojekte Koju ¢y npeaver
CTvaMje 0 NpoLEeHH VTHUAJa HAa KUBOTHY CPeaHHY W ApyTBO. j1a je banka
MPUMHUIA M 1A j€ 310BOBHA CTYIHJAMa AKHBOTHE CPEIAMHE W 10KYMEHTHMA KOJH
ce oaHoce Ha CTVAM]Y O NPOUeHH YTHLAJA HA KUBOTHY CPEaANMHY M APYIITBO
(vkbyuyjvhu ussewrta) CTyamje O NpOUEHH VTHIAJa HA KMBOTHY CPEIHHY M
JAPVIITBO. CKOIOLKY carj1acHoCT):

Mpeay3eTH (Kaja je NPUMEH/BHBO) 1a MCIYHM 3axTeBe CTY/Mja yTHLAja Ha
KMBOTHY cpeanHy (M3Bewrtaj o npoueHn yYTuuaja Ha KHUBOTHY CPEAHHY H
APYLIITBO HIH .'1p_\'l'L‘) H MOBEC3aHHUX CKOJTOLIKHUN 103BOJ1AL

obe30eanTn aodujarbe. 3a [1oa-npojekte KOjH MOTY UMaTH YTHUA] Ha 3awTuheHo
nojapyuje. norBpiae 01 Haaiexkuor oprana aa lloa-npojekat Hema 3Hauajau
HeraTHBaH yTHLAj Ha OH10 Koje TakBo nojpyuje. Taksa notepaa. oaroapajyha 3a
bauky. Tpeba na O6vae noctasibena banum npe gozene 3ajma. [oa-npojekru ca
FHAYAJHUM HETaTHBHUM VTHUAJUMA Ha 3awTHheHo noapyuje HUCY NPUXBAT/LHBH
V CKAa1y €a OBUM YTOBOPOM:

obasesartu ce 1a he cnpoBecTH npoueHy pu3nka o1 Kaumarckux npomena (CCRA)
v cknaay ca  Boanuwem® 3a  ornopuoct  Ha  kammy  Mehyuapoauor
XHAPOCHEPreTCKOr viapykerwa (maj 2019, wian kacuuje) 3a Kackaae npema
[Tpuaory A oBor yrosopa y poky 01 2 (aBe) rojante o1 Jlatyma ctynama Ha cHary
oBor yrosopa. 3ajmonpumail he. n obesdeanhe aa u [lpomorep yuuHn ucTo.
MOKa3aTH MocBeheHOCT PEIOBHOM QKYPHPALY H3BEIWITA)Aa O NPOLEHH KIUMATCKOr
PU3HKA M TO HajMatbe CBAKUX 6 (wecT) roanmua (ocum ako 3ajmonpumail y
NOTNYHOCTH He otnaark KpeanT) v Besn ca pelieBaHTHUM H3BELITajUMaA O
Oes0enocTn Opana 3axTeBaHUN O CTpaHe HaUICKHUX oprana. Ha ocHosy
pesyarara npouene. 3ajmonpumatt he, u 06e36eanhe na u [pomotep MCTo yunHm.
naaHupaTH cnposohere npeiokeHny Mepa npunarohasama:

(M) 00e30eMTH 1a HHIKEHbEP (KOHCYITAHT) 3a]MO/1aBIA. KOT je MMEHOBAO 3ajMonpumMall

(noctynajvhn npeko MPE aupekrno uan npeko IlpomoTtopa. vy 3aBHCHOCTH 01
clydaja) Ha HauMH Koju je 3ajoBosbaBajyhu 3a baHky. M3BeITaBa MCK/bYUHBO
bauky o (pu3nukus u pUHAHCH]CKUM HanpeTKy v Be3n anokauunja [lpojekra Ha
KBAPTAIHO] OCHOBH 10 aTyMa 3aBpLICTKA NPOJEKTa NpeMa KaaeH1apcKom ey
[Tpuaora A osor vrosopa. Jla He O OHA0 cyMibe. (1) AHrAKOBAKE HHKEHEPA
3ajmoaasua  Ouhe  jaepuHUCaHO TOKOM [poueca  ajokauMje 3a  CloKeHH)e
ajlokaumnje Koje ¢y MiaeHTHGHKoBaHe npema JAUcKpetnonom npasy bauke wn (ii)
TAKaB KOHCYATAHT he H3BECTUTH O YUHHKY (TEXHHUKOM. €KOIOLLKOM. COLHJATHOM

i

*Kao wrro je naseaeno na caeaches amnky s hips: edn.prod.website
files.com 64MMd0036¢h9 7 160cc26leba 6419d0036¢h9T 160cc2T701d6 hydropower sector climate_resilience_guide.pdf
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(H)

(0)

(m)

(q)

(p)

(c)

(1)

()

(B)

M EKOHOMCKOM) TOKOM TMpBE [yHE roauHe HakoH Jlatyma KomepuwujaaHor
nocaoBarba ceakor Ioj-npojexta 3a koju banka oyun no norpedn:

oavax obasecTHTH banky o cBUM npomeHama Koje ce aewasajy v sesun ca JMUII-
oM man Texuuukum kontaktom [Mpojekta v ckaaay ca ctaom A.1.5 [lpurora A
OBOI YTOBOpA:

00e30e1TH aa ce oaroBapajyhu njaaHoBH 3a YNpas/bakbe )KHUBOTHOM CPEJIMHOM H
JAPVUITBEHE MAaHOBE. JAePUHHCAHN Y CKJIa1y €a 3aKOHCKHM 3axTeBHMa W
MOBE3AHUM JIOKYMEHTHMA, TIPHMEHY]Y M 11PATe TOKOM M3rPadbe pasiHaHTHX
weMa. nocedHO Yy Norjiey Yipasbaka oTnajloM W 0e30e/1HOCTH W 3/1paB/ba Ha
paay: u oamax odasecTHTH baHKky 0 cBakom HeoueknBaHoM HecpehHoM cayuajy
MM HHUMACHTY TOKOM H3rpaiwe [Npojexra:

QKYPHUPATH M AP/KATH HA PAcosiarakby CBE PEICBAHTHE JOKYMEHTE. K0 WTO ¢y
JOKYMEHTH Koju norephyjy yekaahenoct ca jampektuBama EY 0 KHBOTHO)
CpeanHM. U N0 Koje apyre nudopmaunje koje he ce oamax aoctapnti banumn na
3axTes (v ckaany ca nocsehenowhy v jaBHoj noautuun banke o oarosopuma Ha
CMOJbHE YIHTE):

obasectut banky o 6uao kom aorahajy v Besn ca apxasHom nomohu wiaw
(unancuparbem w3 EY y Besu ca [lpojektom. YKbYUYjyhi cBaKy CyCneHsujy
naahara MM NOCTYIKE Kpliea Koje nokpene EBponcka komucHja v Be3u ca
crniposohersem Toa-npojexra:

00e30emTh 1a He aohe 10 aBoctpykor punancupatba [oja-npojekra ca apyrum
3ajMoBHMa Koje je obe3deanna banka uctom [pomorepy:

oamax obasecTuTH banky kaaa je umniementaumja 6uao Kor jgoaesberor lloa-
npojekta odycTarbeHa win je [oa-npojekar oTkaszam:

00e30e1MTH 1a TEHAEPCKH J0CH]eH 3a cBe YroBope Koju he Gutun punancupann oa
crpave banke ykibyuyjy euKacaH HAUMOHATHK MEXaHW3aM. Kao WTo je
npeaguheno  3akonnuma  3ajMonpumua.  3a pelaparse  npuTyikOn.  Takas
HALHOHATHHA MEXAHH3aM NPaBHOT JeKa MOpa OHTH JOCTYINaH CBE]KO_i CTpaHuH |<0_'|a

je Ouna sanHTepecoBana 3a jao0ujame oapeheHor yropopa M Koja je Ouaa uiu

pu3mkyje 1a Ovie owreheHa HaBOAHHM KPILCHEM:

oaMax 00aBecTHTH baHKy 0 OMIO KOJMM H3MEHAMa Vv [MOYETHUM [UIaHOBHMA
Ha0aBKe:

KOHCYJITOBATH ¢e ¢a bankom npe yaacka y Ouio Koje MaTepHjaliHe W3MEHE Y
YIOBOPHMA (PUHAHCHPAHNUM U3 3ajmMa Kako OW ¢ NpoBepHIa yCarialeHocT ca
oapeadama 3 Anekca A oBor YroBopa M 3aTpakuTH carjacHoct bauke npe
viacka v OMI0 Koje MatepHjaiHe U3MeHe Y YIoBOpHMa (PHHAHCHPAHNM O/1 CTpaHe
banke. Kako je npHMeH/LHBO Npema HajHOBH]o] Bep3nju Boanua 3a jasue nabGaske
EWb-a":

“ hitps:/waww eib.org/en publications 202401 32-guide-to-procurement-for-projects-financed-by-the-cib
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(W)

(X)

(3)

oamax obapecTHTH baHky 0 OH10 KoM cnopazymy ca apyrium mehyvHapoaHum
(PUHAHCHJCKHM HHCTHTYLIH]AMA 3 (PHHAHCHPAILE HHBECTHLLH]A KOJ€ CY YK/bYUeHe

y odum [pojekra:

ako bauka 1o 3arpamu. jaoctasuti banun Ha npernea u oaodperbe Yroop o
[PEHOCY CpeacTaBa u:

00e30eanTn 1a Ha kpajy gusnuke peaausaunje ceux lloa-npojexkara Ha koje he
3ajam OuTH A0aesbeH. VRynan winoc uennahenux Tpanwu He npenasu ykynau
H3HOC YKYIMHHX Qj0KauMja v OKBHpY 3ajma: u

o0e30eaunT aa je [pomoTtep y cKkaaay. Ha 3a10B0bCTBO baHke. ca CBUM yci0BUMa
(ako mocToje) VKbyueHum v Tluemo o anokaumjn pocrasbeno [lpomorepy 3a
CBAKY al0KalHjy.

banka mowxe 1a uaeHTndukyje 101atHe odaBese v NpoLecy alokauuje U NOBE3aHO] MPOLEHH
nojenuaunor [oa-npojekra.

b. OIIITE OBABE3E

6.7 TlowrroBamwe 3aKoHa

Zajmonpumail (noctynajyhu npeko MPE) he. u o6esdemhe na u [pomotep. nowryje y
MOTIYHOCTH CBE 3aKOHE KOJH €€ 0JIHOCE Ha thera uian Ha [1pojekar. YKOJIHKO HenowToBate
HCTHX 3HAYAJHO YTHYE HA cNOCOOHOCT 3ajMONPHUMLA 1a HCITYHH CBOje 00aBes3e npemMa 0BoM
Yrosopy.

6.8 Ilpomena v noc.ioBamsy

Sajmonpumaitl (noctynajyhu npeko MPE) he o6Ges3beantn na ce He M3BpIIM HUKAKBa
CYIITHHCKA MPOMEHA Y OCHOBHO) AenaTHocTH [IpomoTepa koja ce 0dap/ba Ha AaTyM OBOT
Yrosopa.

6.9 Kimure n eBujaeHuije

3ajmonpumatl (noctynajyvhu npeko MPE) he. n 06e30¢e1mhe aa w [pomotrep:

(a)

(0)

ocurypa jaa jecte. n aa llpomotep jecte. Boano u HactaBuhe 1a BOJAM HCNpaBHe
KibHIe M €BHACHLM]Y pauyHa. v Kojuma he ce BpPWHTH MOTIYHH W TaAYHH YITHCH
CBUX (PMHAHCHJCKUX TPAHCAKLM]a W HMOBHHA M NOCIOBAE 3ajMOMPHMIA M
[pomoTtepa. yk:byuyjyhu Tpowkose v Besn ca llpojektom. v cknaay ca GAAP
KOJH J& HA CHA3H C BPEMCHA Ha BpeMe: H.

3 BOJAM  €BWICHUH]Y O  YroBOpHMa (UHAHCHPAHUM  CcpeacTBMMa  3ajma.
VEbYUVVhH KOMU)Y camMor yroBopa M MaTepHjajiHe JA0KYMEHTE Yy BeiM ca
HaDABKOM. HajMarbe 6 (LeCT) rOAMHA O/1 CVIITHHCKOT H3BPLLECH:A YIOBOPA.

6.10 Hurerpurer

(a)

(i)

Heno3Bo/beHo nonamame:

3ajmonpuman vehe n obesdeanhe (noctynajyhn npeko MPE) na Ilpomotep He
VUECTBYjE V (HUTH je OBJIACTHO WM J03BOJHO OHIO0 KOM APYIOM JIHLY. Koje
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(0)

(11)

(11)

(iii)

MOCTYNA vV HErOBO HMMe. /1a yuecTByje V) Owio Kaksom HenossosbeHom
noHawamwy v Besn ca Ilpojektom. OHI0 KOJO] TEHACPCKO] MPOLEAYPH 3a
[Tpojekat namn 610 KOjO) TpaHcakMK Koja je npeasuhena Yrosopow.

3ajmonpuman ce odasesyje n odesdeanhe (noctynajyhu npeko MPE) na ce
[TpomoTep obGasesvje Ja npeay3Me TakBe aKTHMBHOCTH Koje baHka wmowxe
ONPaB1aHo /1a 3aXTeBa Kako OK ¢e MCTPAaKHIO WM 3aBPLINIO HEKO HABOIHO
JCLIABAE MM €€ CYMIBHUH Ha AetaBarba 0110 kor He103Bo/beHOr NoHalamwa
v Be3u ca [lpojekTom.

3ajmonpumatt npeayzuma n odeszdehyje (nocrynajyhu npeko MPE) na [Npomotep
npeay3uMa akTHBHOCTH Kako Ou ce 00e30e/1110 1a YroBOpH (PHHAHCHPAHH W3
Cpe/cTaBa OBOI 3ajMa VK/bYUV]Y HEOnxoHe o/1pe1de kako ou ce omoryhuiao na
3ajmonpumanr wan [lpomotep uerpake uaM OKoHuajy OMI0 KOje HaBOAHO
JellaBame MK Ha aewapawe Heno3zposbeHor noxawamwa v Besn ca llpojektom

HA KOJ€ Ce CYMIba.

Cankunje

3ajmonpumai Hehe n o6es3oeanhe (noctyvnajyvhu npeko MPE) aa [NpomoTtep vehe

JAUPEKTHO HITH HHIHPCKTHO!

(1)

(ii)

OJIP7KABATH MIIH YIA3HTH Y MOCTOBHH OJIHOC €A, W/HIW CTABUTH HA pacrnoiarame
OM10 KakBa (PMHAHCH]CKA CPEACTBA H/WIH CKOHOMCKe pecypee OMI0 Kom
CaHKUHMOHHCAHOM JIHLLY MK Y KOPUCT OMA0 KOr CaHKUHOHHCAHOT JIHLA Y Be3H
ca [lpojektom.

KOPHCTHTH 11€0 3ajaM Wik J1eo cpejcTaBa 3ajMa Hiau No3ajMHTH, J1aTH WKW Ha
JAPYTH HAUMH CTABHTH HA Pacnoarambe TakBa cpe/icTBa OHA0 KOM Juiy Ha Onio
KOJH HAYHH KOJH O J10B€0 J10 Kptiera OM10 Kojux CaHKuMja 01 cTpaHe Tor Jnua
nan banke: nian

(1i1) PHHAHCHPATH LICJOKYITHY HCNAATY WM OHI0 KOJH HeH 180 peMa OBOM YTOBOpY

M3 CpejacTaBa  Koja €y CTeYeHa aKTHBHOCTHMA MM MOCIOBabeM  ca
CaHKUMOHNCAHUM IHUEM. AHUeM Koje je npekpiinio Cankuuje wam Ha ouino
KOJH APYIH HAUYMH KOJH OH JI0BEO 10 Kplierwa 0110 kojux CaHkumnja o cTpaHe
TOr inua w/uam banke.

[Morephyje ce u npuxpara jga odaBese Koje €V HaBeAeHe Y oBOM unany 6.12 (0)
banka Tpaku M 10CTaB/ba CAMO Y OHOJ MEPH V KOJO] OH TO OHI0 103BO/BEHO )
ckaaay ca Owio kojum Bamehum npasuiom npotus 6ojkota EVY. kao wro je
Ypeada (EC) 2271/96.

Peaepanthe ocode

3ajmonpumait he. u o6e3deanhe (noctynajyhun npeko MPE) na [lpomotep. v
Pa3yMHOM BPEMEHCKOM OKBHPY. npeay3me oaroapajyhe mepe v 0aHocy Ha Ouiao
Kojy PeneanTHy ocody Koja je npeaMeT npaBoCHAKHE W HEOMO3MBE CYACKE
npecyie v Be3n ca Hel03Bo/beHUM MOHAIakbeM NOUYHBEHHM TOKOM 00aB/bakba
FBEHHUX  NPOPECHOHATHUN  JIVKHOCTH,  Kako On  ce 00e30e1n10 J1a  Taksa
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PeaesantHa ocoda Oy/le MCKbYYEHA M3 OHIO KAKBHX AKTHMBHOCTH Yy Be3M ca
3ajmom n [pojektom.

6.11 3amwrTura noaaraka

(a)

()

6.12

[lpuankom  obenoaawuparba  uHpopmaumja  (ocHM  OOMYHHUX  KOHTAKT
uHdopMmauHrja Koje ce 0aHoce Ha ocold/be 3ajMONPHMILA KOje je YK/BYUCHO )
yiipagbatbe oBuM Yrosopom (LKoHTakT nogaun™)) banun y Be3H ca OBUM
Yrosopom. 3ajmonpusail he ypeamTH WaH Ha JIPYIH HAYMH H3MEHMTH Takse
naopmaunje (npema notpeGu) Tako 1a He cajapxe OWI0 KakBe N0J1aTKe KOjH ce
0HOCE HA MACHTH(PHKOBAHE WK OHE KOjU ¢e mMory wiaeHTHdukoatn (LJlnunn
MOIALN™). OCHUM Ka/1a ce OBUM Y TOBOPOM H3PHUMTO 3aXTeBa. K baHKa n3puunTo
3AXTEBA Y NHCAHOM OOJIMKY. 1a ce TakBe Hudopmaunje odenotane y o0aHKY
JInunnx nonaTaka.

[Tpe obenoaarbuBaba OHA0 KakBor Jlnunor nojgatka (ocum KouTtakt nojaraka)
bauum vy Be3u ca osuv Yrosoposm. 3ajmonpumail he ode3deantu 1a cBako auue Ha
KOJe ¢¢ TH JIMYHH NOJALH 0AHOCE:

(1) Oyae obasewrteno o obenojarsusary banun (ykmwyuyjyhu kareropuje
JInunux noaaraka Koje tpeda 00e101aHHTH): H

(ii)  Oyvae obaBewITeHO O MOJAAUMMA CAAPAKAHUM Y (Wi My je obesdehen
ojarosapajvhu JIMHK) M3jaBu O NpUBATHOCTH baHke v BE3M €A HbCHUM
KPEAMTHHM M HHBECTHILHOHMM TOC/I0BABEM KOje €€ ¢ BPEMEHa Ha Bpeme
Hagoan Ha https://www.eib.org/en/privacy/lending (Man Ha HeKoj Apyroj
aapecu 0 uyemy baHKka ¢ BpeMeHa Ha BpEME MOKE TMHUCMEHUM MyTeM
odaBecTHTH 3ajmonpumLLa).

Onure H3jaBe H rapaHuije

3ajmonpumall u3jasbyje u rapanTyje banuu aa:

(a)

(0)

(1)

oH noce/yje osnawherse 1a 3aKk/bYUH. Mpejia H H3BpLIaBa cpoje odaBese npema
0BOM YTOBOpY M JIa CY CBe HeolxoaHe Baaanne n apyre akTHBHOCTH npejyseTe
C HEroBe CTPaHe 1a ce 0100pH 3aK/byUeHe. Npeaaja i U3BPILICHE HCTOT:

oBaj YroBop MNpeactaBba merobe 3akoHcku Baxkehe. odasesyjyhe u w3Bpiune
obaBese:

JAK/bYUEHLE M Mpeiaja 0BOr YroBopa. U3BPLIABAILE HeroBHX o0aBe3a npema vy

ckaaay ca oapeadama oBor YroBopa He Npe/cTaB/bajy HUTH ¢e ouekyje jaa he

MPeACTaB/bATH KPLICHE WIH CYKOO ca:

(1) OH10 KOjUM BaKeNHM 3aKOHOM. CTATYTOM. MPABHIOM HIH MPOIHCOM. HIH
OMI0 KOJOM CV/ICKOM OJUIVKOM. PelleeM MW J03BOJIOM KOjUMa je OH
npeamMer: u

(i1) OHI0 KOJUM CHOPa3yMOM MW JAPYIHM HHCTpYMeHTOM odasesyjvhum 3a
3ajMONpHUMLA. 3@ KOJH €& MOJKE pa3syMHO OYEKHBATH /12 UMa MATEepPHjaTHO
ITETHO ACjCTBO MO ¢NOCOOHOCT 3ajMOnNpHMLIA 1a H3BPIIN CBOje olaBese
pemMa OBOM YIOBOPY:
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(1)
(¢)

()

(r)

(x)

(1)

()
(K)

(1)

(m)

(H)

Huje 6uno Marepujano witethe npomene 01 17, jyna 2024, roanne:

HUje 1010 HH 10 Kakeor jdorahaja wan okoaHocTH Koju umne Cayuaj
HEHCTY ICHa 00aBe3a. HUTH UCTH Tpajy 0e3 NPaBHOT JIEKa HIH OJIpHLIaA:

HUKAKBA NapHULA. apOnTPaKa. YIIPaBHH NOCTYIAK UK UCTPATa HUCY Y TOKY. WIIH
CV MPeMa HheroBoM casHamwy 3anpeheHu nan HepeweHn npea OHI0 KOjUM Cy10M.
apOMTPAZKHUM TEJIOM MK areHUNjOM. KOJH O J10BETH. HIH aKO OH Ce HENOBO/LHO
petnan noctoju Beposartoha aa 6u a08en 10 MatepHjaiHo WTETHE NPOMEHE,
HUTH J1a NPOTHB Hera uaM  ieroBux  subsidiaries noctoju OM10  KakBo
HEH3BPLIEHE NPECY/1e WK CYICKE KasHe.

je npudasno cea HeonxoaHa O100petba y Be3H ¢a OBUM YTOBOPOM. /1a OH HCITYHHO
HA 3aKOHCKM HauuH c¢Be oapende aeduuncane nerum. n [pojektom. Kao u aa cy
cBa O100petba Ha CHA3K 1 M3BPLIMBA M MPUNBAT/LUBA KAO JI0KA3:

ce werose odasese niahama npeMa 0BOM YIOBOPY PaHIHpajy HajMakse pari passu
y noraeay niaahatba ca CBHM ApYruMm cajauibum v 0yayhum Heodesdehennm
He3aBUCHHUM  oDaBeszama 1o OCHOBY OWI0  KOT  MHCTPYMEHTa  3a/1YAKHBANA
Zajmonpumia. ocHM 00aBe3a KojuMa ce 1o 3aKoHy jaje npuopuTeT

carjacas je ca cBMM odaBeszama npema uaaHy 6.5(e) v 1a npema beroBoM casHarmby
i YBEpebY (HAKOH JeTasbHe uetpare) Hujeana Ekonouka nian counonomka tyxoa
HHjE NOJNTHYTA UK MOCTOJH NpeTHba Ja he ce noanhn npoTue wera:

V CKJa/ay je ca cBHM odaBesama npema oBom yiaany 6:

npeMa beroBoM HajoobeM cazHalby. HHKaKBa cpeacTra yioxkena y llpojekat oa
cTpane 3ajMONpPHMIA HUCY HE3aKOHUTOr 1opekia. YKbyuyjyhu npoussoae
[parba HOBLA MK NOBe3aHe ca DUHAHCHPaLEM TEPOpH3IMa

HH 3ajMONpUMALL. HH NIPEMA HErOBOM HAJOO/bEM Ca3HALY. HErOBH C1YKOCHHLIN
HAM HPEKTOPH KK JTHLA KOJAa NMOCTYNAJY Y HErOBO HIH IbHXOBO HME WK 1101
HErOBOM HIIH HHXOBOM KOHTPOIOM. HHjE MOYHMHHO HUTH he nounuuth (i) duno
kakBo Henossosbeno nouamame vy Besn ca [lpojekrom nmam OMN0 KakBoM
TpaHcakuujom npeasuherom  Yrosopom: uau (i) OHI0  KakBy Heleraiuy
AKTUBHOCT nosezaHy ca MuHancupatbem tepopuima uan [lparwem Hosua:

[Mpojekar (vk:byuyjyhu 0e3 aumuTa. nperopaparse. 10/e1y M H3BPLIABAHE
yrogopa (puHaHcupanux uam koju he ce ¢umuancuparn u3 3ajma) Huje OHO
VEK/bYUEH HUTH je 1a0 noactuuaj Heno3sobeHoM noHawamy:

HU 3ajMonpuMall W uiaM. mpemMa  beroBoM  Hajio/beM  cazHakby. OH10  Koja
PenesanTHa ocoda HHCY:

(1)  CaHKUMOHHCAHO JIHLE: WK

(i) kpwe 6uao kojy Cankumnjy Koje Baxe 3a 0110 Kojy PesieBantny ocody.
[ToTephyje ce u npuxBaTa 1a U3jaBe HaBEACHE vV HANpe/l HaBe1eHOM cTaBy (H) banka
TPAKH M 10CTAB/bA CAMO Y OHOJ MepH Y K0joj OH TO OHII0 103BO/BEHO Y CKIaly ca
ouao kojum Baskehum npasuaom npotus dojkota EVY. kao wro je Ypenda (EC)
2271/96.
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(0)  M3jasa wactn o 20. aeuemopa 2024, roamHe. je HCTHHUTA Y CBAKOM MOTJIe1y.

M3jaBe u rapanumje Hanpe 1 00pa3iokeHe ¢V CaunbeHe Ha 1aTYM OBOI YrOBOpa M cMaTpajy
Ce. Ca M3Y3CTKOM M3jaBa HABEJIEHHX Y CTABY . NOHOB/BEHHUM € 003MPOM HA UHHEHHLE
OKOJIHOCTH Koje ¢V noctojane Ha aatym ceakor [lpuxearawa uennarte. ceakor [latyma
ucnaare u Ha ceaku Jlarym naahawa.

6.13 Cvyvko0 nurepeca

YV ckaaay ca onwrtom odasesom npema Boanuy 3a Hadaske aa [IpomoTep yenewHo cnpeyu.
MpenosHa WM OTKAOHKH cykobe nHTepeca. 3ajmonpumail he obesdbeantn n obezdennhe na
[ IpomoTep ocurypa aa npe gojaene 0110 Kor yroBopa koju je ppunancupan v oksupy I'lpojekra:

(a)  wuaeHTndukyje u OnaroppemeHo odasectH banky o CrBapHHM BlacHHUMMA
venewnor nouvhaua (VEBYUV]VhKM  napTHepe v 3ajeAHHUYKOM  viarawy M
nojan3eohaue) Koju ¢y baIHCKH capaHHLIM HIH YIAHOBH NMOPO/IHLIE NPEICTABHUKA.
YiaHa(oBa) VIpaBbaukuxX Tena win Buwer(ux) cavikOennka 3ajMonpumua nim
[lpomoTtepa: n

(0) 12 YCBOJM QJIeKBATHE Mepe 3a peluaBarbe OWI0 KakBOT MOTEHUMJAAHOT cyKoda
HHTEpeca Kao 1WTo je (PHHAHCHJCKH., €KOHOMCKH WM JIPYIH JIMMHH HHTEpeC
mmehy  maeHtHdurkoBaHor(nx) CrBapHOr(MX) BlacHUKa M OWI0  KOM(jUX)
unana(osa) ynpambadkux Tena 3ajmonpumua waum [lpomortepa. npeactaBHHKa
MM BHIDET(MX) CayKOeHHKA.

3a CBpPXC OBOI" H/1aHA:

LJlupekTuBe o cnpeuasamwy npamwa HoBua  osnavasa Yerspry u [lery Jupektusy o
crpeyaBaby Nparba HoBLLA.

JUerspra /lupektusa o cnpeuaBamwy npamwa HoBua  osHauasa Jlupextupy 2015/849
Esponckor napnamenta n Casera oa 20. maja 2015, roanne o cnpeuasawy kopuinhera
(PMHAHCH]CKOT CHCTEMA Y CBPXE MPatba HOBLA MM (PHHAHCHPALA TEPOPH3MA ca M3IMEHaMma.
JonyHaMa H rnpeHHayvcHHMa.

dlera lupexktuBa o cnpeuaBamy npamwa HoBua  o3vauasa Jlupektusy 2018/843
Esponckor napaamenta u Caseta o1 19. jyna 2018. roauue o cnpeuasatby npara HOBLA H
(uHaHCHparba  TEpopU3Ma  ca  M3MEHaMa. JaonyHama Mo npeunHauersuma. L CTBapHM
BJACHHK(LM)™ HMa 3HAUYCHE 10/1e/beHo ToM nojmy ¥ AML [lupektusama.

.banckn capaannk(un)* o3Hauasa .ocobe 3a Koje ce 3Ha 1a ¢y OJAMCKH CapaaHHLN™: KaKo

je aeduuucano y JlnpekTuBama o crnpeyaBatby rparba HOBLA.

JYaaH(oBH) mopoanue” MMa 3HauCHE 1ato TOM TepMHHY v JlupekTuBama o cnpeyaBatb)
rpatba HOBLA.
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YJIAH 7

Oobesdeheme

ObGage3e y 0BOM uaany 7. 0CTajy Ha CHa3M 01 /IaTyMa OBOT YTOBOPA. CBE JIOK MOCTOJH HEKH
HEH3MHUPEH H3HOC MO OBOM VIOBOPY WK KpeauTy Koju je Ha cHasH.

7.1 Pari passu panrupaue

Zajmonpumat obesdelyje na ce mwerose odasese niaaharwa 1o 0BOM YroBopy paHrupajy. v 0yay
paHrupaHe. HajMarbe pari passu y 1orae1y npaga Ha niahare ca CBUM PYrUM calailbim 1
Oyayhum neoGesdehennm u nesaBucHum obasesama 1o OCHOBY OWIO KOI' MHCTPYMEHTA
3a/1yKHBatba 3ajMonpHmua. ocHM 0daBe3a KojuMa ce 1o 3aKoHy Jaje NpHOpHTET.

HapouuTo. ako banka ynyTtu 3axteB u3 uiana 10.1 nan ako je cayuaj HEHCNYHbEHA HITH
MNOTEHUMJATHH CIVHA] HEHCNVIbeH:A HACTYMHO M Tpaje no Ouao kom Heodesdehenom u
HE3ABHCHOM MHCTPYMEHTY CINOJBHOT Ayra 3ajMornpumua uin y OH10 KOJO] 01 HEeroBHx
areHumja uan cpejctasa. 3ajmonpumatit Hehe BpunTH (HUTH 0100pHTH) OH0 Kakso naahawe
V BE3H € JIPYTHM TAKBUM MHCTPYMEHTOM CHOBHOT yra (GH10 1a Je peloBHO NIIaHHPaHO MK
HE) VKOJIMKO HCTOBPEMEHO HE TJIaTH MM He W3/1BOJH HA HAMEHCKH pauyH 3a naahamwe Ha
Hapeann Jlatym nuahama M3HOC jeHAK OHOM JIey HEH3MHPEHOr Jyra Ha OCHOBY OBOI
VIOBOpa Koju oarosapa yuewhy KoHkpeTHOr naahamwa no 0CHOBY TOI HHCTPYMEHTA CNOJLHOT
AYFa Y YKYTTHOM HEH3MHUPEHOM JVIY 110 OCHOBY TOI HHCTpYMeHTa. 3a notpede oe oapeide
He V3umajy ce v 003up nuahaba no HHCTPYMEHTY CMO/LHOT JIyra Koja ce BpLie M3 Cpe/icTaBa
A00H]EHHX EMHTOBAKEM JAPYTOT HHCTPYMEHTA KOJH €V VIIHCAla CYWITHHCKH HCTa JIHLA KOja
HMAjV MOTPAKHBAKA M MO JOTHUHOM HHCTPYMEHTY CIIOJLHOT 1V,

V oBoMm yrogopy. .HHCTPYMEHT €OBHOT AYTA™ 3HAUN (2) MHCTPYMEHT. YK/byuyjyhu cBaky
MPU3HAHHILY MK H3BO/L pauyHa KOJHM €€ JI0Ka3yje WK KOJM npe/icTaBba 0dasesy orniare
3ajMa. JICMO3HTA, ABAHCA HIIH CIIMYAH BHJL MPOAYAKCHA KpeauTa (YKbyuyjyvhu Oe3 orpannuetsa
CBAKO MPO/IYKEHE KPEAHTa MOA COopasyMoM o pedmHaHcupary uian penporpamy). (6)
o0ape3y Koja ce JOKYMEHTYje O0OBE3HHLOM. JIYAHHYKOM XapTHjOM O/ BPEAHOCTH MM
CAMUHHM ITHCAHUM JIOKA30M 3a/1yKeHba: WK (11) rapaHumnjy Kojy aaje 3ajMonpumall 3a odabesy
Tpehe cTpaHe: ¥ CBaKOM ClIy4ajy o1 ye/10BoM J1a je Taka odaBe3a: (i) pery/iucana npaBHuM
CHCTEMOM KOJM HHje npaBo 3ajMonpuMmua: (ii) niaTuea y BaayTH Koja HHje BalyTa Jp:Kase
3ajMonpHUMLA: UK (ii1) NAaTHBA MOBE3AHOM JIHLLY €4 MECTOM MPEOHBATHIITA HIH CTAHOBAA
HJTH JTHLLY KOj€ MMa Ce/IMILTe MM TIaBHO MECTO NMOCI0Baha BaH Ap/kase 3ajmonpumua.

7.2 JoaatHo obes3deheme

Vkoauko 3ajmonpusait 1oen tpehoj crpann 6uio Koje cpesicto odesdehersa 3a u3spiierse
oMo Kor MHCTpYMEHTaA CNO/BHOT AVTa WK OHI0 KOJY NOBO/LHOCT WK NPHOPHTET C HHM Y
ge3n. 3ajmonpuman he. ykoauko banka To 3arpaskun. 00e30eMTH baHum eKBHUBANEHTHO
cpeactBo o0esbehera 3a u3BplIeke CBOjUX 0daBe3a 1Mo 0BOM yYrosopy Hian he noaeintw
banum HeTy MOBO/BLHOCT WK NPHOPHTET.

7.3  Kuaaviviie Koje ¢e HAKHAIHO VHOCe

AKO  3ajMonpuMmall 3akbyuM ca OMA0  KOJUM  APYIUM  (PHHAHCHJCKHM  MOBEPHOLIEM
(PUHAHCHJCKN YTOBOP KOJH CAAPAKH KIAY3YAY O TYOHTKY KPEAUTHOP PEJTHHIA MW YTOBOPHY
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oapealdy Han aApyry 0apeady vV norie1y weroBux (PMHAHCHJCKHX 0HOCA. AKO je NMPHMEH/BHBO.
WTo HUje npeABHheHo ¥ 0BOM YIOBOPY MM je NoBo/LHHje 3a oarosapajvher (puHancnjckor
MOBEPHOLIA HEro 1WTO je OWI0 KOja eKBUBaJeHTHa ojapeada oBor yroeopa 3a bauky,
3ajmonpuman he oavax odasecTutn banky n o0e30eMTH npuMepak nosoJbHUje oapede
banuu. banka moxke 3axTeBatn jAa 3ajMONPUMALL OJIMAX 3AK/bYUH CHOPA3YM O M3MEHH H
JONYHH OBOT YIOBOpA. TAKO J1a 101e.11 baHun eKBUBAICHTHY NOBO/LHOCT.

YUTAH S8

Hudopmaunje n nocere

8.1 Hudopmauuje o Mpojexty

3ajmonpumau he. n 06e3deaunhe (nocrynajyhu npeko MPE). aa [Npomotep:

(a)

JjoctaBu banum:

(1)

(ii)

nHdopmatnje vy caapxajy u popmu. Kao v noxnekal. oapehene y lpuaory A win
JApYrayuje v 3aBUCHOCTH Kako ce CTpaHe 10roBope ¢ BpeMeHa Ha Bpeme: H

OMa0  Koje uHpopmalmje HMAM  J0JaTHH JOKYMEHT KOJH €€ OJHOCH Ha
(prnancupame. nadaBky. cnposohemwe. QpyHkuHonucame Ilpojekta n ca wum
noBe3aHa EKoomwKa u counoomka nutarba. nian 6uao Kojy Hudgopmaumjy nim
J0JaTHH JIOKYMEHT Koju banka 3axteBa paiu ucnymwaBawa cBOjUX obaBesa
npema Ypeaon NDICI-GE wan @unancujckoj ypeadu. wro banka mowxke
ONPaB1aHO 1a 3aNTEBA Y Pa3yMHOM POKY.

MO/1 VCJIOBOM J1a YBCK Ka/a ce TakBa nHdopmaimja uian 10KYMeHT He aoctaBn banum na
BpeMe. a 3ajMonpuMatl He HCTpaBH MPONycT ¥ pPazyMHOM POKY Koju bauka yTBpau
MUcaHuM nyrem. banka Moke MCIIPABHTH HACTAIN NPOIYCT, Y MEpPH KOJIUKO je To moryhe.
Tako wTo he aHrakoBaTH CONCTBEHE 3aM0C/IeHe MK KOHCYaTaHTa nan 0uao kojy tpehy
CTPaHy. a 0 TPOLWIKY 3ajMONPHUMIA, KA/1a je NPHMEHBHBO (VY OKBHPY Pa3zyMHOI JIHMHTA U
JOKYMEHTOBAHUX TPOLIKOBA). npu demy he 3ajmMonpumall Kaaa je MpHMEH/bHBO.
NOMEHYTHM JHLMMa 00e30eMTH cBY noMoh HeONXo1HY 3a Hanpe1 HaBe1eHY HAMEHY:

(0)

(11)

Ha o100petbe banum 6e3 oanarama 610 KakBy MaTepujaany npomeny Ilpojekra.
Takohe yaumajyhu v o03up cBe unmenuile v Besu ca llpojekrom aoctynue banuu
pe MOTIHCHBAKA OBOI YIOBOPA, Be3aHO 3a. M3Mehy octanor. ueHy. AW3ajH.
MJIAHOBE. POKOBE WM NporpamMe u3jataka uian puHancujekor niaaua [pojekra:

Ja oamax uHpopmuiie bauky o:

(1)

(11)

OMI0 KAKBOM TOKPEHYTOM MOCTVAKY MW NPOTECTY. OJAHOCHO npHMe10u Onio
Koje Tpehe crpane. 6o Kojoj skandu Kojy 3ajmonpumatt uian [posmotep npume.
a Koja je matepHjasiHa v norieay eKoJ0UIKHN. COLMJATHHN HIH JAPYIHX MHTaba
Koja ce THuy llpojekTa:

OMII0 KaKBO] €KOOLWKO] HIH COLMOOWEKO] TY/KDa KOJa j€ N0 HeroBOM Ca3Hamby
MOKPEHYTA. ¥ TOKY Man 3anpehena npoTHe wera:
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(1)

(iii)  cBako] unmweHnun uan gorahajy nozHatom 3ajmonpusmuy nan [posmotepy. koju
MOKE 3HAYAJHO YIPO3MTH MM YTHLUATH Ha YciaoBe 3a cnposoherwe nian
(pyukunonucare Ilpojekra:

(iv)  OW10 KOjM MHUMIACHT uan Hecpeha v Besn ca Ilpojektom koju uma nau he
BEPOBATHO MUMATH 3HAYAJaH HEraTHBaH YTHUA] Ha JKHBOTHY CPeAMHY WM Ha
CoumnjanHa nurama:

(V) Ona0 Kom HenowtoBarby 0110 Kor EKonowkor u coumjannor cranaapia:

(vi)  OMA0 KOjo] 0OVCTaBH. CTaB/batby BaH CHare MW npomeHd Exkonowke wiaw
coun_ia;me JA03BO!IC.

(Vi) HCTHHUTO] TBPAMH. Kaadu uan uudopmaumju koja ce tuae Henpuxsarbusor
noHawarwa wian 6unno kojux Cankunja v Besu ca [lpojekrom:

(viil) YKOJIMKO ca3zHa HeKY 4HubeHuUyY Hian uHdopmauujy koja norsphyje uiam
OpaB/JaHo HaropewTapa aa (a) ce Joroanio ouao koje Henpuxpar/bHeo
noHaiate Han 0nio koje kpuerwe Cankunja y sesn ca lpojektom. nam (6) cy
OM10 KOja Cpe/ICTBA MHBECTHPAHA Y HEroB Yeo v Kanutany wan y llpojekar
HE3AKOHUTOT NMOpEK/Ia:

H NpeoAN Mepe Koje Tpeda npeiy3eTH Y Be3H ca TAKBHM ITUTakbHMa: H
JIa 10CTABH baHIM. YKOIMKO je TO 3aTpakeHo 01 ihera:

(i) ceprudgmKaT 01 HErOBHX OCHIYpaBaya KOjH MOKa3yje HCMYHEHE 3axTeBa W3
ynana 6.5(1):

(ii) roauume. crnucak Bakehux nosmca Koje noKpHBajy oCHrypare HMOBHHE Koja
unnu aeo [pojekra. 3ajeano ca noTepom o naahatby akKTYCIHUX NpeMuja: U

(iii) TauHe Konuje yropopa (PUHAHCHPAHUN CPEICTBHMA 3a)Ma M 10Ka3 O TPOLIKOBHMA
V BC3H Ca MOBJAAYUCHHMA.

8.2 Undopmaunje koje ce Tnuy 3ajMonpumua

(a)

(0)

3ajmonpumatt he. n 06e36eanhe (nocrynajvhu npeko MPE) na he u [lpomotep. ce
o0aBe3aTH 1a (VKOJIHKO je NPUMEHHBO):

AocTagn banun 10aarHe HHpOpMaLHje. 10Ka3e HAK JOKYMEHTALH]Y O:

(i) TlpomoTtepoBoM onuTeM (PHHAHCH]CKOM CTaby. HEroBe MoCIe/Ihe 10CTYIHE
peBHMpaHe PUHAHCH]CKE H3BELITAje MK TaKBe cepTHPHKaTE 0 YeKkaaheHoCTH
ca vnaHoM 6: u

(i) ycarnaweHocTH ca 3axTeBMMa baHke O AYAKHO] namwu 3ajMonpumua u
[lpomoTepa. ykabyuyjyhu. aam we orpannuasajyhu ce Ha .ynosHaj cor
kanjenta”™ (KYC) nan canune yrephere n BepudpukoBaHe rnpoueiype.

Ha 3ANTCB H Y PA3YMHOM POKYI H

oavax odagecTHTH bauky o:
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8.3

(i)

(i)

(1i1)

(iv)

(v)

(vi)

(vii)

(vill)

(ix)

OMI0 KaKBO) MatepHjaatoj npoMenn vy ctatyty [lpomotepa wian y cTpykTypH
vena akumoHapa u o 0HI0 KOJOj NPOMEHH BAACHUIITBA 01 3% WiaH BHLIC
IETOBHN aKIIMja HAKOH JaTyMma oBor Yrosopa:

OMII0 KOjO] UMIbEHHLM KOja ra odaBesyje j1a NpeBpeMeHo oTriaT Ouio Koje
(uHaHCcHjcKo AyToBarbe Hin 0110 Koje (mHancnparse Esponcke Yuuje:

OM10 KoM Jtorahajy uan oyun Koju npeactaB/bajy Hian uMajy 3a pesyarart
Cayuaj npespemeHe orrare:

OMI0 KOJO] HAMEPH Ca HErOBE CTPAHE /1a Ce OJIPeKHEe BAACHHIITBA Hal OWo
KOjOM MatepHjaaHoM KomnoHentom lpojexra:

0 OHJI0 KOjO] YntbeHHUN WK aorahajy koju O pa3yMHO BEPOBATHO MOTIH J1a
crpeye CYINTHHCKO Henykere 0110 Koje odasese 3ajMonpumia. v OKBHPY
osor Yrosopa:

Ouno kom Cayuajy HeHCnyHeha 00aBe3a Koju je HaCTYIHO MK CE OUeKYje.
OJIHOCHO MPETH J1a Ce 10T 0/IH:

OCHM aKO je 3aKOHOM 3a0parbeHo. OHA0 KOM NPEeAMETHOM Copy. apOHTpaKH.
VIPABHOM MOCTYIKY WM HCTPA3H KOjY BOAM HEKH CV/1. aAMHUHUCTpALIKja UK
C/IMYAH JIPKABHU OPrat, KOjH je. 10 HheroBoM Haj00beM 3Hatby W VBEPEIbY. ¥
TOKY. HEMHHOBAH WJH HEPELEH Y OJHOCY Ha 3ajMONpUMIA WK HErosa
KOHTPOJHA TEaa HIH YJIaHOBE 3'&_]“0”[)“.\!“188“\ VIIpaBHHUN TCJla. a ¥ BE3H ca
Henpuxsatbuum noxawarem Besanum 3a Kpeant. 3ajav wan [lpojexar:
GHJI0 KOJY Mepy KOjy je 3ajmornpumalt npeayseo npema unany 6.12 osor
Vroropa:

GHI0 KOjO] NapHULM. apOUTPAKH WK YIIPABHOM MOCTYIKY MM HCTPa3H Koja

je v TOKy. 3anpeheHa win HepelweHa, 1 K0ja MOKE aKo €€ HEMOBOBHO PELLIH.

PE3VIATHPATH HEKOM M‘d'I'CPI.IjZU'IHO LITCTHOM TTPOMCHOM? H

OMI0 KOJO] TBPAHbH. PAiHbH. MOCTYIIKY. 3BAHHYHOM 00aBELITEHY HIIH HCTPas3H
v Be3n ca Ouio kojum Cankuujama koje ce tnay 3ajmonpumua. [lpomotepa
nan OM0 Koje Penesanthe ocode.

[loceTe, NpaBo OpHCTYHA H HCTpare

(a)

3ajmonpumart he n o6esdenhe aa llpomorep 103801 baHum. 1 Kaja To 3aXTeBaj)
penesanTHe odasesyjyvhe oapende INpasa EY uau npema Ypeadu NDICI-GE uau
Munancnjckoj ypeadu. no notpedu. Epponckom cyay pesusopa. Esponckoj
KOMHCH]H. EBponckoj kavuenapuju 3a 6opOy npotus npesapa u EBponckom
JABHOM TYKHIAWITBY. KA0 W JIMLHMA KOje oapeae rope HaeaeHn (.PeaesanTHa
crpana’):

(i)
(i)

J1a noceTe JoKalMje. nHeTasaunje u patose Koju unne [pojexar:

Ja pasrosapajy ca npejacrasHuunma 3ajmonpumua w/unun [pomotepa. 1a ne
CMpeUaBajy KOHTAKTE ¢a OMI0 KOJUM JIPYTHM JIHLEM VK/bYUEHHM Y HIIH HA KOj¢
[1pojekat yTHue:
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8.4

(0)

()

(1)

(iii) cnpoBeay HCTpare. HHCNEKLH]E. PEBH3H|E W POBEPE HaA JIMILY MECTA 110 JKe/bH
W nperaeaajy Kibure v esnaeHumje 3ajmonpumua w/nan Ipomortepa y sesn ca
3ajmom. Yroopoum u cripoohersen [pojekta n aa Gyay v moryhuoetn jaa
V3MY KOMHje J0KymeHarta y Besu ca [IpojekTom y MmepH v K0joj je TO 103BO/bEHO

JAKOHOM: H

3ajmonpuvant he o6e3deantn banun u 6uno kojoj PenepantHo) cTpann. nim
omorvhutu na banum u Peaeantuum crpanama Oyviae odesdehen npueryn
HHpopMauHjama. 00jeKTHMa W TOKYMEHTALM]H. KA0 H 13 J00H]Y CBY HEOINXOHY
nomoh 3a cepxe o0jalibeHe ¥ 0OBOM YiaHy.

MMopea waseachor. 3ajmonpumait he  103BoanTH  EBPONCKO) KOMHCHIH M
Jleneraunjn Eponcke yuuje v PenyOanum CpOujn aa yuecTBy]y y CBHM
MucHjama 3a npaherse Koje banka opranusyje y Be3n ¢a OBHM YTOBOPOM. 3ajMom
nan [pojektom.

V' cayuajy ueTuHMTE  TBpame. kande wian  undopmaimje Koje ce  THay
HenpuxeatbMBOr noHawwama y Besu ca 3ajmom u/uan [pojektom. 3ajmonpumart
he ce y 100poj Bepu KoncyaToBaTH ca bankowm y Besu ca oarosapajyhum paawama.
Hapouuto. ako ce aokaxe aa je tpeha ctpana nounmnuna Henpuxsatibupo
noHatame v Be3n ca 3ajmonm u/uam lpojekrom Koje je pesyatupano aa je 3ajam
3noynotped/beH. banka moske. He aoBojehu v nutame apyre oapeade oBor
VIOBOpa. j1a 00aBecTH 3ajMOMNPHMIIA aKO. MO HEHOM MHILBEHY. 3ajMonpumail
Tpeba aa npeayive oarosapajyvhe mepe nanaare o1 te Tpehe crpane. Y cakom
TakBOM cayuajy. 3ajmonpumail he y 100poj BepH pasMOTPHUTH cTaBoBe baHke u
obaselTaBaTH je.

O0e10/1aLNBAKLE H 00]aB/ bHBALE

(a)

(0)

3ajmonpumalil norsphyje u carnacan je aa:

(1)  baunka moxe 6uTH v obaBe3n 1a oGjaBn HdopMalnje 1 MaTepujan y Be3u ca
3ajmonpumuesm.  3ajmom.  Yroopom  w/uian  [lpojektom 00 KOJjO]
HHCTHTY M) H WK Teay EBponcke yHuje. YK/byuyjvhu EBponcku pesusopckn
cvi. Epponcky komucujy. Onino kojy penesantny Jeneraunjy Esporncke
vHuje. EBponcky kavuenapujy 3a 6opoy npotus npepapa n EBpoOncko jaBHo
TYAKHIAWITBO. KOJH MOTY OHTH HEONXOIHH ¥ cripoBoherby HHXOBHX 3a/1aTaka
v ckaany ca [lpagom EY (ybyuyjyvhu Ypeady NDICI-GE n ®unancujeky
ypeaoy): u

(11) banka moxke na oGjaBn Ha CBOM CajTyY W/ HAH APYIUITBEHHUM MpeKaMa. H/Hin
J1a M3/a CaoniuuTere 3a JaBHOCT Koje caapku HHpopmaumje v Be3n ca
00e30eheHHM (PHHAHCHpakbEeM v CKJIa1y €a OBHM YIOBOPOM Y3 MOJAPLIKY
EFSD+ DIWI rapanumje. ykbyuyjyhu Hasus. ajapecy u 3eMby V Kojoj ce
3ajMornpuMall Hanazu. CBPXY (PUHAHCHpatba. BPCTY M M3HOC J00HjeHe
(pMHAHCH]CKE MOApPLLKE npeMa 0BoM YTroBopy.

Jajmonpumalt:
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9.1

9.2

9.3

(i)  norephyje nopekno (uHaHcHjcke noapiuke EBponcke yHHje ¥y OKBHPY
EFSD+ DIWI Yrosopa o rapaniumjm:

(i) he o6e30eanTH BUIBLHBOCT (PUHAHCH]CKE NOApLIKe EBPONCKe YHHjE Y OKBHPY
Esponckor (onaa 3a 0Ap/KHBH pa3Boj nayc. noceGHO Kajaa ce NpoMOBHILE
WM M3BEWITABA O 3ajMonpumily. oBom vrosopy. 3ajmy uan [lpojexty. u
FHXOBHM Pe3y/ITaTHMa. Ha BU/LMB HAUHH HA KOMYHHKALHOHOM MaTepHjasy
KOjH ce 0IHOCH Ha 3ajMoripumia. oBaj yrosop. 3ajam wau [pojekar. u aa ce
Npy&Ke KOXepeHTHE. epeKTHBHE M MIPONOPLHOHATHE LHbaHe nHpopmaumje
pazanunToj nyGanun. vK:bYuyjvhi Meanje u jaBHOCT. Mo/ YCI0BOM Ja je
ca/1pKaj KOMYHHKALHOHOT MaTepujaia npeTXxoHo yeariaieH ca bankom: u

(iii) he ce koucyatoeatu ca bankom. Komucujom u Jleneraumjom EV
PenyGanun CpOuju vy Be3n ca odaBewTetbeM O MOTIHCHBAKY  OBOT
DuHaHCH|CKOT YroBopa.

YJIAH 9

Pacxoau u Tpomkosu

TMopesn, jaonue 1 HAKHA1e

3ajmonpumai niaha cse nopese. gakOHHe. HAKHAAe W apyre HameTe OMI0 Koje BpCTE.
VE/BYU V] VR H M TAKCEHE MapKe M HAKHAJIE 32 PETHCTPALIM]Y. KOJ€ MPOH3HIA3E U3 3aK/bYUeHba
HITH pk.‘[l.ll-l'}illlli_i&.‘ OBOI YTOBOpa HIH OHJ10 KOr JOKVMCHTA BC3aHOI 3a OBilj y[‘OBUp. Kao H
MPH H3PAJN. YCaBPILABAKY. PErUcTpaltiji Han npumenn Onao kakeor OGesdehera 3a
3ajam, y MepH Y KOjOj je TO NPUMEH/BHBO.

3ajmonpumail naaha cBe M3HOCE HA MMe TaBHULE. KamaTe, obewTehera H pyre H3Hoce
KOju aocnesajy no osom Yrosopy Opyro 0e3 sajap:kasarba WK 010MTKa OHIO KakBHX
APAABHHX MM JIOKATHUX HAMETA KOje M3HCKY]e 3aKOH HIH YTOBOP €A JIP/KABHHM HJIH
HEKMM JIpyruM  opranom. Y ciayuajy jaa je odaBe3aH Ja HanpaBu Takee 0/0MTKe.
3ajmonpumail yeehaga u3noc Koju naaha banum 3a H3HOC NOMEHYTHX 010HMTaKa Tako Ja.
M0 0A0MTKY. HETO M3HOC KOJH banka npusmu Oy1e €KBHUBANEHTAH JI0CNEIOM H3HOCY.

Ocra.n TpoKoOBH

3ajmonpumvail naaha cBe TPOLWKOBE M W3aaTKe. YKbYuyjvhu ctpyune. Gankapceke wiau
MEHAUKE TPOLIKOBE. HACTANe Yy BE3H €a NPUIIPEMOM. 3aKbYUCHEM. CrpoBohereM.
MPHMEHOM W PACKHI0M OBOT YTOBOPA WK OHJI0 KO JIOKYMEHTA. YK/bYUY]YhH CBE bHXOBE
H3IMEHE. JI0NYHE MM OJIPHLAA Y BE3H €a OBUM YTOBOPOM MK OHII0 KOT € HHM NOBE3AHOT
JOKYMEHTA. KA0 M M3MEHY. M3pady. YIIPaBbare. H3BPLICHE M peanusauujy Ouno Kor
cpeacta odezdehera 3ajma.

Yeehauu rpomikoBi, ooemtehebe H NopaBHatLe

(a) 3ajmonpuman naaha banun 610 Koje H3HoCe HiK W31aTke Kojuma je banka Guna
W3T0KEHA. MAM WX je npeTprena. Kao nociaeanuy vBohewa uam Ouno koje
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10.1

10.1.A

(0)

(1)

MPOMEHE ¥ (N Y TYMaueHby. aAMHHHCTPALH]H WM NPUMEHH) OHII0 KOT 3aKOHA
MW MIPOMHCAa MM ycarjalaeawa ca OM10 KOJHMM 3aKOHOM WM [POMHCOM
HAYUMILEHUM HAKOH JIaTYMa NMOTIHCHBAa OBOT YIOBOPA. V CKAALY ca WIH Kao
pesvarar uera: (i) banka y o0ase3u 1a nperprnu J0MYHCKE TPOWIKOBE 1a OM
(UHAHCHPaNa KN W3BPLLKIA CBOje 00aBe3e npemMa 0BOM YroBOpy. MM (ii) Ou0
KOJH M3HOC. KOJH ce AyTyje baHum npema 0BoM YroBopy Wil (PUMHAHCHJCKH NPUXO/L
Koju je pesyarar aoaene Kpeauta uan 3ajma o1 crpade banke 3ajmonpumity.

CMACH WIH YKHHYT.

He oapuuvhu ce Ouio kojux apyrux npasa banke npema oBOM YroBOpY HIH
npema OM0 KojeM MepoaBHOM 3akoHy. 3ajmonpuman obewrehyje n obesdehyje
Na banka Hema WwTeTe 01 U NPOTHB OHUA0 KO rYOUTKA NPETPIybEHOr Kao pesyarar
o110 Kor naahamwa K e THMHYHE HCNATE, KOja ¢e 11IaBa HA HAUHH JIPYraunju
0/1 OHOT'A KaKO j& H3PHYUTO HABEACHO Y 0BOM YTOBOpY.

banka Moke 1a nopasHa 0110 Kojy jgocneny o0aBe3y 3ajMONpUMILA NpeMa 0BOM
YIOBOPY (Y MepH ¥ K0joj je baHKa bHXOB CTBAPHH BJIACHHK) ¥ 0JHOCY Ha OWI0
Kojy odape3y (0M70 na je jocnena wian ne) kojy bauka ayryje 3ajmonpumity.
He3aBHCHO 04 Mecta nuahawa. guamjane KibHAeHa HAW BanyTe OMI0 Koje
obapese. AKo ¢y obaBese v pasimunTHM Basytama, banka mMoxke KoHBepToBaTH
OMI0 KOjy o0aBe3y 10 TPAKHILHOM JEBH3HOM KYPCY KOJH MPHUMELY]E v CBOM
PE/IOBHOM T10C10BALY. PN NOpaBHatba. AKO je OM10 Koja 00aBe3a HeIMKBHAHA
WK HeyTepheHa. banka Moue H3BPIIHTH NOPABHAE Y HIHOCY. 32 KOJH TTPOLICHH
y 100poj BepH 1a je TO U3HOC Te odasese.

Y.JTAH 10

CivuajeBH HEHCNY IbEHA 00aBe3a

IlpaBo Ha 3axTeBam-€ OTILIATE

3ajmonpuman otnaahyje y ueaoctu wan aeo Hewsmumpenor sajma (no saxtesy bauke)
O/IMaX. 3ajeJHO €a J0CMEeI0M KaMaTtoM W CBUM APYIHM JOCHEAMM MM HEH3MHPEHHUM
M3HOCHMA NpeMa OBOM YIOBOPY. M0 MHCAHOM 3axTeBY banke. y cknaay ca caeaehum
opeadama.

XHTaH 3axres

(a)

banka Moke oMax ja nojHece Takap 3axteB 0e3 NPETNOAHOr odaBewTewa (mise ¢n
demeure préalable) nan HEKOT CYICKOT MK BAH-CY/ICKOI KOpaKa:

aKko 3ajmonpumail He naati Ha aatym jocneha Ou10 Koju M3HOC NIaTHB npeMa
OBOM VIOBOPY ¥V MECTY H V BAJAYTH Y KOjO] J¢ OH M3PakKeH Kao NIaTHB. OCHM aKo

je

(I) HCVCIICLIHO njaahatrse VIPOKOBAHO HCKOM QJAMHHHCTPATHBHOM HJTH TCXHHYKOM

rpetkom Han Hekun Cayuajem nopemehaja: u

(i) naahame M3BpUICHO V POKY 0 3 (TpH) PaaHa nana o1 beroBor 1atyma

aocneha:
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(6)  ako OM10 Koja HHPOPMALLHja MK JOKYMEHT J0CTAB/LEHH baHum 0 cTpane niau y
uve Zajvonpumia win OWI0  Koja W3jaBa. rapadiMja WiaM M3BeIITaj Koje
3ajmMonpuMalt Jaje MM ce cMaTpa 1a aje v Be3H ca MM 3a CBPXE 3aK/byUHBaMA
OBOI YTOBOPA MM V' BE3M €a NPErOBOPHMA K U3BPLICHEM OBOI YIOBOpa jecTe
MW €€ JIOKaKe 1a je HeTauHa. Henotnywa wam odmamwyjyha y Ouio kom
MaTepHjaTHOM MOT1e1y:

() ako ce. nparehn OMI0 KOje HEUCNYHLEHE YrOBOPHHX o0aBe3a 01 CTpaHe
3ajmonpumia vy oaHocy Ha Ouao Koju 3ajam. uan Ouao kojy obasesy koja
npoucTHYE M3 OGN0 Koje (PMHAHCH]CKE TPaHCaKIMje, a Koja Huje 3ajam:

(i) oa3ajMonpHMLA 3aXTEBa WM MOKE /1a ¢e 3axTeBa. Win he ce no ueteky oo
KOI Baskeher YroBopHOI NepHOIa MOUeKa 01 bhera 3axresaTH win mohu aa ce
3aXTEBA NPEBPEMEHAa OTNIATA. M3MHPEH:E. 3aTBapae MM Packul mnpe
naocneha TakBor apyrauujer 3ajma wan odasese: WK

(i) Guao koja puHaHcHjcKa 0baBesa 3a Takap JApyraumnju 3ajam uian odasesy oyae
oTKazaHa uian o0ycTar/beHa:

(1) ako 3ajmonpumatt Huje y moryhHocTH 1a naartk cBoje ayrose o gocnehy. uan ako
oOyctagn naaharbe CBOJUX J1YTOBA. WM HAUMHW MK MOKYLWIA /a4 MOCTHIHE
JI0TOBOP O penporpamy 00aBe3a ¢a CBOJUM MOBEPHOLIMMA:

(¢)  aKo XHIOTEKapHH MOBEPHIALL MPEY3ME BIACHHILITBO WK YKOJIHKO j€ NOCTAB/bEH
CTEUajHH VNPaBHHUK. JHKBHIALMOHW YIPABHHUK. CTApaTe/b. aAMHHHCTPATHBHH
CTEUAJHH YIPABHHK HAH CIAHYAH YHHOBHHUK. OHMJI0 10 OUTY LN HALIEKHOT CY1a HITH
HEKOT HA/UIEKHOT OpraHa ynpaee. Hajl OMJI0 KOJOM HMOBHHOM Koja je €0
[pojekTa:

((p) ako 3ajmonpumarl He ucnyHn OHI0 KOjy odaBe3y Mo OCHOBY OMI0 KOI Apyror
3ajMa Koju je noaeanna banka nan GUHAHCH]CKOT MHCTPYMEHTA Y KOJH J€ Y10 ca
bankom. uanm OMA0 KOr Apyror 3ajMa WM (UHAHCHJCKOT HHCTPYMEHTa M3
cpeactara banke nan EBponcke ynuje:

(r)  ako ce OMI0 Koja eKCIIpONpHjaLiMja, Xariieme., 3ay CTapbatbe. 3adpana. niaennaoa.
KOHPHUCKOBaKbE WIAH  JAPYIH  MPOLEC HAMETHE MM H3BPUIKH  HA  HUMOBHHH
3ajmMonpuMua. Han OH10 KOjoj HMOBHHH Koja je j1eo [1pojexTa u Huje ocnodohena
WM IPEKUHYTA Y POKY 071 14 (ueTpHaecT) jJaHa:

(X) ako ce a0roan Heka MarepHjaiHo WTETHA NpoveHa. v nopehewy ca crarbem
3ajMONpHMLA HA J1aTYM 3aK/bYUCHA OBOI YTOBOPA: HIIH

(M)  aAKO jecTe WAM MOCTaHE HE3AKOHWTO 3a 3ajmonpumua uau 3a llpomorepa 1a
H3BpIIaBa OMII0 KOJY 0/1 IeroBHX HABECHHN 0DaBe3a npema 0BoM YroBopy. HiH
oBaj YroBop HHje NYHOBAKAH Y CKIALY €a CBOJMM YCJIOBHMA MW C¢ TBPIH 01
crpane 3ajmonpumua w/uau [pomoTtepa (Kako je npumerbnBo) 1a je Hepamehn. y
CK/1a/1y €a CBOJMM YCIOBHMA.
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10.1.Lb  3axTeB HAKOH ONOMEHE 0 HCIPABIH

banka Takohe Moke 1a nmocTaBu TakaB 3axTeB 0e3 nperxojHor odapewTera (mise en
demeure préalable) nan HeKOr ¢yICKOr MK BaHCYACKOr Kopaka (He noBojaehn y nutare
OMI10 KOje 00aBelITeHhEe HABEACHO Y HACTABKY):

(a) ako 3ajmonpumait He HenyHu OHa0 KOojy 00aBe3y npema 0BOM YIoBOpPY (OCHM
OHMX HaBeaeHUN v uaany 10.1.A): nian

(6)  ako ce OMI0 Koja unmbeHnLa y Besn ca 3ajmonpumuem uian Fpojektom. HaeeHa
v [1peamGyin matepujaino NpoMeHn M He BPaTH €e V MPETXOAHO MaTepHjaiHo
CTale W aKo npoMeHa wretH Ouao uHTepecuma banke Kao 3ajmojaasua
3ajMONPUMLLY. MM HENOBOBHO YTHYE Ha cnpoBoherbe Han (YHKUHOHHCAE
I[pojexTa.

OCHM AKO HEHCIYILEHE HIH OKOTHOCT 300r Koje je J0W0 10 Heucnywerwa moryhe
MCTIPABHTH M YKOJIMKO €€ MCIIPAaBH Y Pa3yMHOM POKY HaeleHoMm y oOasewterwy banke
3ajMONpUMILLY.

10.2 OcTana npasa 1o 3aKoHy

Ynan 10.1 ve orpannuasa HujeHo Apyro npaso banke no 3akony koje joj omoryhasa na
3aTpaxku npespemeny ornaty Heusmupenor 3ajma.

10.3. Omrera
10.3.A  Tpauwme ca pukcHom cronom

YV cayuajy saxtesa no uaany 10.1, v noraeay 6uio koje Tpanie ca (PUKCHOM CTONOM,
Zajmonpumart nuaha banun Tpaskenn ninoc. 3ajeiHo ca odewTeherem 3a npeBpemMeny
oTnIaty Ha OWI0 KOJU M3HOC [JIaBHULE Jochele 3a npespemeny ornaarty. Takso
oGewteherse 3a npespeMeHy oTnaary: (i) ce odpauynasa o1 aatyma gocneha sa naahare.
KOjH je HaBe/eH v 3axTeBY banke u Ouhe M3pauyHATO Ha OCHOBY NpPEBpPEMEHE OTNaaTE
H3IBpILIEHE Ha HaBeaeHH aatym u (ii) Guhe 3a u3noc koju banka caonutu 3ajmonpumiy
Kao TPEHYTHY BpeAHOCT (00pauyHaTy 0/ JAaTyma npespemMeHe OTn/are) BHILKA. aKo
MOCTOjH. 3a:

(a) Kamarty Koja OM ce MpHIHCana nocie Tora Ha U3HOC MPEBPEMEHE OTIIIATE TOKOM
nepuoaa oj jgaryma npespemene otnaare 10 Jlatyma pepusnje/KoHBepiuje
Kamarte. ako noctoju. uau Jlaryma gocneha. ako vuje pannje ornaahen: npexko

(6) Kamarty Koja OM ce Tako NpuiHcaia TOKOM TOr feprojaa. jaa je odpauyHara no
Cronu 3a npebaunBarse. ymawbeHo) 3a 0.19% (1eBeTHaecT OazHNX noeHa).

Hageaena canaiba BpeaHoct he dutn odpauyHara no AMCKOHTHO] cTonu jeaHakoj Cronu
3a npedalnBarbe. NpUMEeHo] Ha ceaku peaesanutHn Jlatym naahawa oarosapajyhe
Tpaniue.

10.3.6  Tpanwme ca Bapujadu/aHoMm cTonom

V cavuajy saxtesa no unany 10.1. y noraneay Tpauwe ca apujabUIHOM CTONOM.
3ajmonpumat naaha Banum TpaskeHn M3HOC. 3ajeHO €A W3HOCOM JeHAKHM Cajlalllboj
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10.3.11

10.4

L |

11.2

ppearnoctn o 0.19% (aesernaect Oa3HUX NOCHA) HA TFOAMIILEM HHBOY KOJH C¢
o0pauyHaBa M MPHIHCYJE HA U3HOC TIABHULE JIOCTIEIE 3a NPEBPEMEHY OTAIATY HA HCTH
HauMH Kako O ce KamaTa o0pauyHaBala M NPHITHCHBANA. 1A € Ta) H3HOC 0CTA0 HEH3MUPEH
v ooCcKaaay  ca  npBoOMTHUM  amopTusaunoHum  naanom  Tpanwe. a0 Jlatyma
peBH3Hje/KOHBEP3Hje Kamate. ako noctoju. uau 1o Jlatyma aocneha.

BpeHocT ce n3padyHasa 1no AHCKOHTHO] cTonu jeanakoj Cronu 3a npebaumnsatbe Koja ce
npuMerbyje Ha cBaku oarosapajyvhu Jlatym naahasa.
Ommre
HM3nocH Koje 3ajmonpumatt ayryje v ckaaay ¢ yaadom 10.3 ¢THKY Ha HAanaaTy Ha aarym
HaBe/1eH y 3axTeBy banke.
Heoapuuaise

Hujenan cayuaj HeOCTBApHBaKba WK OMArakba WK NOJEAHHAYHOr HAW JICJTHMHUYHOT
H3BpLICHA 01 cTpaHe baHke v ocTBapuBam)y OHI0 KOT 01 HEHHUX [1paBa MM NPaBHHUX
JACKOBA MpemMa 0BOM YTOBOpY €€ HE TyMaue Kao HEKO 0JpHiame 0/1 TAKBOI MpaBa Win
npagHor aeka. [lpaBa u npaBuu 1eKOBH NpeABHhEHH OBUM YTOBOPOM CY KYMY/JIATHBHHU H
HE MCK/BYUYjY OHI0 KOja npaBa WM npasHe Jekose npeasuhene 3akoHom.

YJIAH 11

“])3 BO H HALTEAHOCT, PA3HO.

MepoaaBHo npaso

Ha osaj Yroop u 0110 KOje BaH-YroBOpHe 00aBe3¢ KOJe NMPOH3HIAZE H3 Hbera WIH Y BE3U
ca UM, IpUMebY]Y ce 3akonn JIvkecemOypra

Hajpuekunocer

(a) Cyvanpasie EBponcke yHH]E HMA HCK/BYUHBY HAUICKHOCT Y pellasaby OHI0 Kor
cnopa (y aabem TekeTy: ..Cnop™) Koju npoucTekHe U3 MK je Y BE3H €a OBHM
YroBopom (VE/BYUVIVIH Criop 0 1nocTojamy. BABAHOCTH WIH PaCKHILY OBOT
VIOBOPA. MM MOCACAHUAMA HErOBe HHUWTABHOCTH) WM OMI0 KOjOM BaH-
VIOBOPHOM 00aBE30M KOja MPOM3HAA3H U3 WK Y BE3H Ca OBUM YTOBOPOM.

(6) Crpane ¢y carnacte aa je Cya npapiae EBponcke yYHHje HAJNOrOAHHIM M
HajnpHKAaIHU]K ¢V 3a petnaBatbe Crioposa mimehy wHX U,y cknaay ca tum. Hehe
JIOKQ3MBATH CYIPOTHO.

() CrtpaHe ¥y 0OBOM YrOBOPY €€ OBUM MYTEM OJAPHUY CBAKOT MMYHHTETA HIIH NpaBa Ha
npurosop Hawieknoctn Cyna npasie Epporncke yuuje. Oanyka Cyna npasie
Eeporncke yHuje goHeTa y ckiaay ca oBum yinanom 6uhe konauna m odasesyjyha
3a 00e crpade 0e3 orpaHHueHba HIH YCI0B/bABAA.
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11.3

11.4

11.6

11.7

11.8

MecTo n3iBpuiemna

Ocim ako Huje noceGHO aata apyrauuja caraacvoct banke y nucanoj gopmu. nokauuja
H3BpLICH:A npema oBoM Yrosopy he 6utn ceanwre banke.

,’lOI\'&U O 10Ccie/ 1M H3HOCHMA

V GHi0 KOM NpaBHOM MOCTYIKY KOJH NpOHCTeKHe H3 oBor Yrosopa. norepiaa bauke o
HEKOM H3HOCY MM CTONK jocneanm Ha rnaahawse banum no ocnosy osor Yrogopa. cmarpa
Ce. AKO HEMA OMMIIIC/IHE TPeLke, HeCYMIbHBHM (prima facie) A0Ka30M O TAKBOM H3HOCY
HJIH CTOIH.

Lleroxkvnan Yrosop

Oegaj Yrosop npeactas/ba UeoKynan yropop uimehy bauke n 3ajmonpumiua y oaHocy Ha
oapeady Kpeanta y 0BOM YroBOpy M 3ametbyje OHII0 KOJH NIPETXOAHM cropasym. Ou10 ja

_iC H3PHYHT HIH IIpL‘h_\'TﬂH. O HCTOM [MTHTAY.

Humwrasocer

AKO vy OHI0 KOM TpeHYTKY OMa10 Koja oapeada oBor YroBopa jecTe WIH MocTaHe
HE3AKOHUTA, HUILITABHA WIH HEH3BPLUKMBA Y OHJI0 KOM NOT/e/1y, HiaH 0Baj YIoBop jecTte Hin
noctave Hepaxkehn y 6110 KOM Morjie1y Ha OCHOBY 3aKOHA OMJ10 KOje HAANCKHOCTH, TAKBA
HE3AKOHNUTOCT. HUILITABHOCT. HEH3BPUIMBOCT MIIH HEBAKCHE HE YTHUY Ha:

(2) 3AKOHHTOCT. BA/bAHOCT WK H3BPLIMBOCT Y TO] HALICKHOCTH IPYIUX 0/1pe/10M 0BOT
YTOBOpA HJIH BAJTWIHOCTH Y OHI0 KOM CMHCITY OBOI YTOBOpaA Y I‘U_i HAAJNCAHKHOCTH!
HTH

(0)  3aKOHMTOCT. BA/bAHOCT MJIH M3BPLIMBOCTH Y JIPYTHM HA/UICKHOCTHMA T€ WK OHIlo
Koje apyre ojapeade OBOI VIOBOPa WM BAJAMAHOCTH 0BOI Yrosopa npema
3aKOHUMA TAKBHX JAPYTHX HAUICKHOCTH.

H3mene n jonvuee

buao koja usmena n gonyna ogor Yrosopa ouhe caunibena v nucano] (hopmu u notnucana
0/1 cTpaHe YroBopHHX CTpaHa.

Ipumepun

Ogaj Yrosop moxke aa Oyviae notnucan y Oua0 KoM 0pojy npumepaka, o kojux he cau
3aj€IHO YHHHUTH jeaH HCTH A0KYMEHT. CBaKH NpHMEpaKk npe/icTaB/ba OPHIHHAL ajH CBH
npumepuu he 3ajeIH0 YHHUTH je1aH HCTH JIOKYMEHT.
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YJIAH 12

Jaspuine oapeade

12.1 ObdaselITema

12.1A O6.1nK odaBemiTemna

(a)

(0)

(1)

(1)

Cga obasewrtera MK Apyra caonirerba ynyhena y ckiaiy ca oBuUM Yroopom
MOpajy aa Oy1y cauHibeHa y MUCaHoM O0JIMKY H. OCHM YKOJIMKO HHje JApyrauuje
HABE/ICHO. MOC/ATA MOWTOM WK NYTEM €NeKTPOHCKE MOoLTe.

OGapelrtera 1 JIpyra caofiiTera 3a Koja ¢y oBuM Yrosopom npeisuhenn
(PMKCHH pOKOBH MM Koja y cedn caapwe ¢ukcHe pokose obasesyjyhe 3a
MPUMAoUA. MOTY j1a OVAY YPYHEHA JHYHO. NPEMTOPYHECHOM MOWTOM HIH MyTeMm
eNeKTPoHCKe notte. Taka 00aBeIITeba U CAONIITEHA CE CMATPA]y IPHMIBEHUM
oa apyre Ctpaue:

(1)  Ha aTVM HCTIOPYKE ¥ C/y4ajy JIMUHE J0CTABE WM NPEnopyyeHe nowre: 1

(i) vy cayuajy cBake eNeKTPOHCKE MOWTe. €amMo Kaaa je MCTa MpHMIbEHa v
UHT/BHBOM OOAMKY M CAMO aKO je aJpecoBaHa Ha HAYMH HA KOjU je apyra
CTpaHa ope/inia y Ty CBpXy:

Ceako obasewrtere Koje 3ajmonpumall nowabe baHum nytem eneKTpoHCKe
nouwre Tpeda:

(i)  n1acaapxku bpoj yroopa y nosby npeasuheHom 3a npeamer: v

(i) na OGvae v popmaTy eNeKTPOHCKE CIHKE KOja ce He Moke Merbatn (pdf. tif nan
HeKH ApyrH yoOuuajeHn (popMaT KOJH Ce HE MOKE MEHATH. @ 0 KOjem Cy ce
Crpane aorosopuie) notnucano oa ctpave OpaamheHor noTnUcHUKa ca
MPABOM 0)¢JIHHAYHOT 3aCTYNAbA MW 01 CTPAaHE JIBa WK Bule oshawhenux
MOTNMCHUKA €A MPaBOM  3aje/IHHYKOT  3acTyhama  3ajMONpuMua. npema
NoTpedH. NPHIOKEH V3 €NEKTPOHCKY MOIITY.

Obasewrrera Koje 3ajMonpumall u3aa y ckaaty ca 0mio Kojom ojpeadbom oBor
Vrosopa ce. ako To banka 3axteBa. joctaB/bajy  banun  3ajeano  ca
321080.baBaj VM J10Kka3nma osaawherba jeHor WK BUILE HUa oBaawhenux 3a
NOTNHCHBAILE TAKBOI 00aBCIITEHA V HME 3ajMONPUMILA. KAa0 M €A OBEPEHHM
MPUMEPKOM TTOTITHCA TAKBOI JIMLA MW BHLLE TAKBUX JIMLLA.

He yruuyhu Ha BasbaHocT o0aBelTeba KOje j€ 10CTaB/BEHO MYTEM €IEKTPOHCKE
nowTe HAH KOMYHHMKauMje v ckiaaay ca uiaanom 1201, caeaeha obasewrersa.
CaonuITeha W JIOKyMeHTa ce Takohe wamy npenopyyeHom nowtom apyroj
VIOBOPHO] CTPaHKU HajKacHuje Apyror Hapeanor PaaHor jana:

(1) TlpuxsaTatbe ncnaare:
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(1) 00 Koje 00aBEIITEHE H CAONIITEHE Y BE3H €A 0/1/1arakbeM. OTKA3HBAHEM HIIH
obycTaBbarben uenare 6nno Koje TpaHiue. peBH3HJOM HAH KOHBEP3IHJOM
kamare 6u10 koje Tpanwe. Cavuajem nopemehaja Ha TPARHIITY. 3aXTEBOM 34
npeppemeHy otnaary. OGasewrteem o npespemeroj ornaath. Cayuajem
HENCIY HhaBatba 00aBe3e. CBAKHUM TPAKEHEM MPEeBpeMeHe OTIIaTe. U

(ili) OMno Koje apyro o0aBelITCHE. CAONIITeHe WK JOKYMEHT Koje banka
3aTPakH.

() Crpane cy carnacHe ga OMI0 Koja rope HaBeleHA KOMYHHKauMja (yKbydyjyhu
nyTem eJIeKTpoHcKe nowte) jecte npuxpahenn o0aMK  KOMYHMKauMje. W
[PEACTaB/ba MPHXBAT/LUB JIOKA3 HA CYIY W UMA HCTY JI0KA3HY BPEAHOCT Kao W
Cropa3yM KOju je noTnucaH (sous seing priveé).

12.1.b  Axapece

AJlpeca u ajpeca e1eKTPOHCKE MowTe (K 01e/bEeHA KOME J€ CA0NUITEHE HAMEHEHO) CBAKE
Crpane 3a CBaKO 00aBeLITCHE N JIOKYMEHT KOJH €€ J10CTaB/bajy Ha OCHOBY WM Y BE3H
ca 0OBUM YTOBOPOM CYV:

3a bauky 3a: EIB Global Directorate. Enlargement &
Neighbourhood Department. Western Balkans &
Turkiye Division

100 boulevard Konrad Adenauer
[.-2950 Luxembourg

E-mail aapeca: contactline-95884/weib.org

3a 3ajmonpumua 3a: Muununcraperso puHancuja
Khesza Munowa 20
11000 beorpan
PenybGanka Cpouja
E-mail aapeca: kabinet‘@mfin.gov.rs
Konuja na: upravaa javnidug.gov.rs
12.1.11 OfaBeITemne 0 1eTA/bIIMA 33 KOMVHUKALNje

barka u 3ajmonpumart 6e3 oarara odasewtaajy aApyry CTpany y nucaHom oOJIMKY
0 OHJI0 KAKBO] NPOMEHH CBOJHN J1€TA/ba 32 KOMYHHKALH]Y.
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122 Euraeckn jesuk

(a) buio koje obasewiTerbe MM CAOMITEHHE 1aTO HA OCHOBY MM Y BE3H €a OBHUM
YroBopom mMopa j1a 0y.1e Ha CHITIECKOM Je3HKY.

(6) Csa apyra JOKYMEHTA J0CTaB/bEHA HA OCHOBY WM Y BE3M ca OBUM YTroBOpOM
Mopajy aa oyay:

(i) Ha EHIIECKOM Je3HKY: MM

(ii)  AKO HHCY HA €HIIECKOM Je3HKY. M YKOIMKO To bauka 3axTeBa. J10CTaB/bLEHH
3ajJ€/IHO €A OBEPCHUM MPEBOIOM HA CHIICCKH JE3HK. U Y TOM C/Iyuajy. npeBo/l
HA EHIIECKOM JE3HKY €€ CMaTpa MEPOIaBHHM.

12.3 Crvname Ha cHAT'Y OBOTI YroBopa

Ocum osor unana 123, v unanosa 1110 11.20 12.1 w 12.2. Koju he noctatn npaBHo
epeKTHBAH M CTYIHTH HA CHAry Ha JaH NOTHHCHBaKa oOBor Yrosopa. osaj Yrosop cryna
Ha cHary Ha aad (Jlarym crymama Ha cHary’) Koju je banka napena y nucmy 3a
3ajmonpumua kojum notephyje aa je banka npumuiaa 10Ka3s aa cy €Ba HEONXO/HE
cnykOeHa Mo BAaaMHA 0100pera. YKbyuyjyhun norephusawme oa crpane Hapoaue
Ckyvnutuie Penybanke Cpouje n takpo nuemo he 6urn 10kas aaje oBaj Yropop ¢rynuo
Ha cHary.

AKo JlaTym cTynatba Ha CHAry He HAaCTVIK HA MW 1pe Jaryma Koju naaa |2 (apanaecr)
Meceun 01 1atyma oBor Yrosopa. osaj Yrosop Hehe CTYNHTH Ha CHary M HHKakBe J1a/be
paatbe Hehe OUTH noTpedHe (OCHM YKOIHMKO HHje JIpYTraduHje JJ0roBOPEHO. MHCAHNUM NYTEM.
ninvehy bauke u 3ajmonpumua).

12.4 YBoaue oapeaoe, lpiiosn u Avekcu

Veoaue oapeade u caeachu [puao3n unHe cactaBHi j1eo oBor Yropopa:
[Mpunor A Texuuuku onue
[Ipuaor b Jlepunuumja Peneanthe mehybankapeke crone
[Mpumor LI O6Gpasan [Nonyae 3a ucnaary/llpuxsararse (unanosu 1.2.b u 1.2.11)
[Tpunor J.  PeBu3uja u KOHBep3Hja KamaTHe cTone

[Mpunor E - Obpacuu koje o0Ge3dehyje 3ajmonpumait
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VroBopHE CTpaHe ¢V carflacHe J1a caunHe oBaj Yroeop y 4 (YETHPH) OPUTHHAIHA NPUMEPKA Ha

CHITIECKOM JE3HKY.

Y JlykcemOypry. nava 27/12/2024. roamne

[Tornucano 3a ny ume

EBPOICKE MHBECTHULIMOHE bAHKE

Matteo Rivellini Hazal Hatunoglu
Iled Oacexa [paBHu caBeTHHK
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Y beorpaay. aana 27.12.2024. roanue

[Tornucano 3a n y ume

PEITYBJIMKE CPBHIE

I". Cunumina Manum
[Tpeu nornpeaceannk Baage
M MHHHCTap (pHHAHCH]A
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ITpuaor A

Texunuku onice

A.1 Cspxa, Jokaunja

Onepauuja je OKBUpHH 3ajam 3a (PHHAHCHPAILE K/bYUHHX 3e/eHHUX HHBecTHUMja [IpomoTepa )
nepuoay o1 2024, 10 2030. roanne ca unbem aa ce noseha HaMOHATHU Y1€0 OOHOB/BHBHX
H3BOpaA eHepruje 10 uubanor Hupoa jao 2030. roamnue. [oa-npojektn he Gutu noumpann Ha
Teputopujn Penybanke Cpouje.

Onue

[Mpojekat okBupHO oOyxBata i) Pexabuiantauujy eHepreTckux jeannuua cuare 239 MW y tpu
xuapoesiektpare (XE buerpuua. XE Torneh n XE ‘hpenan 2). koje ykynuo winoce 428 MW i)
wirpaay Hose jeannuue chare 13 MW y XE Tlorneh. iii) Hekoanko woBux objekata 3a
00HOB/LMBE H3BOpPe eHepruje. VKbyuyjyhu Buwe oa 120 MW conapuux enektpaHa. W iv)
PexaGuauraunjy Baacuncke xuapoenektpare cHare 129 MW. TpojekaT yK/byuyje H KOMITOHEHTY
TexHuuke nomohn y o01acTi ynpas/batba BOJAHO-CHEPreTCKUM pecypeuma peka Jlnm n Vaail
NPUIPEMY W MPOLCHY YTHLIAJa HA SKUBOTHY cpejanHy 3a Oyayhe nocrtpojetbe ca mymnHum
cknaanmrerwem XE buctpuua. koja he ce ¢uuancupartn 3acedHO ¥ OJHOCY HA TPEHYTHY
orepaLmjy.

OBe 1 apyre KOMOoHeHTe (weme) no ocHoBy OKBHPHOI 3ajMa Koje MCNyHaBajy ycaoBe 3a
JACTUMHUHO (pUHAHCHpatbe 01 cTpaHe banke:

o Cacroje ce 01 KOXePEeHTHHUX H JaCHO JeGHHUCAHNX KAaNHTATHUX HHBECTHLIH]A HEOMXOIHHUX
3a peaansauMjy weme. YKbyuyjyhi cBe enemeHTte TpajHe npupoje (marepujanHe Win
HeMATEPHjaiHe) KOJH €Y HCONXOAHH 3a OJIPAKHBY NPOU3BOIILY 100apa win yeiyra Koje
wema Tpeda j1a 06e30e/H (YHCTO (PHHAHCH]CKE TPAHCAKLLHE HUCY NPUXBAT/LHBE).

e He VK/byuyjy HOBE reHepatiije ca eMucHjama KuBoTHor unkayca uinan 100 g CO2e/kWh.

e Mopajy nokasaru 3pe0CT W MOTAYHOCT 3axTeBaHe nparehe 10KyMeHTaLM]e.

e Mopajy umati ekoHoMeKy ctony npuroca (ERR) Behy nan jennaky 12%. npema npouenn
bauke 3a cBe anokaumje ocum oHuxX ca okBuphe aucte (XE bucetpuua. XE Tlorneh n XE
‘hepaan 2 umajvhu y Buay aa je gososbHa ERR 3a wux Beh notsphena).

e Mopajy rapantoBatn aa gpunancuparse EMb-a ne npenasn 50% yKyNHUX TPOWKOBA Ha
uusoy noproaunja (FL) na kpajy nepuosa anokauuje. MHBECTHUHMOHM TPOUIKOBH
npojekta 00yxBaTajy (HEHCLPIIHA THCTA) CTYAH]E U MHKeHepHHT. rpaheBuHcke pajose.
OfpeMy M MHCTANalMje. TEXHHUKE H LCHOBHE HernpeiBHheHe TpolKoBse.

e Mopajy Gutn yeknahenn. v norneay nepuoaa umniaemenTaumje. ca Kanenaapowm,

e Mopajy 6utn HabaBbenn v cknany ca EMb Boaunuem 3a nabagky.

e Mopajy Outn yeknahenn ca caeachuym MHHUMATHHUM 3aXTEBHMA Y NOTJIELY €KOJIOUIKOD
3aKOHOaBCTBA M PHCTYNa nudopmatmjama:
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- Mopajy OuTH peaan3oBaHl Y CKJIQ1Y ¢a OCHOBHMM MpUHUMNUMA JlupekTuse 0
MpoLeHH YTHuaja Ha muBoTHy cpeanny (EIA) 2014/52/EU. koja mewa Jlupektusy
2011/92/EU. u Inpektuse o Bogama (2000/60/EC). rae je npumerbHBo. Kao 1 ca
Haj6obom  MehyHapoaHom npakcom. [loceOHa namiba Tpeda 1a ce nocseTH
MHTErpHCabY YTHLAJA HA JbY/ICKA Mpasa. OHOAMBEPINTET. KAMMATCKE MPOMEHE.
KVITYPHO Hachiehe u pu3uke 0/ Katactpoda. v CKAaay €a J10Jie HaBeAeHHUM
MehyHApoAHUM KOHBEHLIM]aMa 0 THM Temama:

«  KouseHuuja o Guosnowkoj pasvospcHoetd w3 1992, roaune (CBD) w
KouseHuMja 0 04yBatby MHUIPATOPHUX BPCTA JMB/BHX KHBOTHIbA 3 1979,
roanHe (borcka konseHumja uan CMS):

»  KouseHuuja o MehyHapOAHO] TPrOBHHH YIPOKEHHM BpCTama AnBibe (payHe
u paope (CITES) m3 1975, roanue je noceOHO peneBaHTHA Y KOHTEKCTY
npoueHe navua cHabaeBawba W MHIMPEKTHHUX VTHUAJa HAa JbYICKe
AKTHBHOCTH:

=  KouseHuuja o mouBapama 01 MehYHApPOJHOr 3HAuaja. HAPOUNTO Kao
CTaHMIITE NTHIA BOJAeHMX cTannwTa. w3 1971, roamne (Pamcapcka
KOHBeHIM]a) n KOHBEHUM]a O 3alITHTH CBETCKOT KYJITYPHOT H NPUPOJIHOT
nacaeha u3 1972, roanne (YHECKO Konsenumja o csetckom Hacaehy) cy
noceOHO pe/IeBAHTHE 32 KAPAKTEPH3ALM]Y JOKALH]E.

Mopajy 3a10BO/bHTH [IPHHLMTE W cTanap/ie EKOOWKOr 1 COlMjatHOr NpUpyuHHKa
banke.

Mopajy Outi yeknahenn ca EMb cmepHHuama o KHMBOTHO] CPeIHHH. KIUMH W
JPYIITBEHHM aCMeKTHMA Pa3BOja XHIPOEHEPrhje.

3a CBAKY WIEMY. VKOJIMKO je npumenbiBo. [Tpomotep je obaBesan 1a npukynu n o0jasu
Exonowky u counjanny npoueny vruuaja (ESIA). [aan akuuje 3a npecesberse (RAP).
OKBUPHY NoaUTHKY nipecesbetba (RPF). 3aapaxn konujy ESIA v apxusn u jpoctasu
JMIHTATHY KOMK]Y banumn, Kao v 1a NOTBPAM J1a 1WeMa VK/bYuYje CBE Npe/UIoKeHe Mepe
yOonakapama y ckinaay ca npenopykama ESIA paan ocurypamwa yckaahenoctu ca
[MoanTukom jagror objabusara EWMb-a.

[lopea 3axTeBa HauMoHaJHOr 3akonojgasctTsa. [lpomorep je v obdasesn jaa cnposeie
EKOJIOIKO M COLMJaIHO JAYOHMHCKO HCTHTHBAILE 3a CBAKY aJ0KalLM]Y Mpe MOJHOIECHA
saxteBa EMb-y. kako 61 ocHrypao jia ce noTeHunjaHt puinin. Kao u oarosapajyhe mepe
npeseHurje. vOaakasarwa M KOMNeH3auuje. WIACHTHOUKY]Y KpO3 nperiei/npoueHy
VTHUAJa HA SKHBOTHY CPeAHHY M JIPYIITBO. Kaja je TO pelneBaHTHO. YK/byuyjyvhu
3a/10B0/baBajyhe 1 CMHC/ICHO JaBHO caBeToBatbe W yuetrhe jaBHOCTH,

[lleme ca 3HauajHUM HEraTHBHHM YTHLAJUMA HA NOAPYYJa €A BUCOKNM OHOMBEP3HTETOM.,
npupoaHa 3awTuhena noapyyja. yKbyuyjvhu murparopue pyre nruua win puda. vehe
OnTi npuxpatbuee. JloaarHo. ako wema MoKe YTHUATH Ha 1npupoaHo 3awTHheno
nojapyuje. [pomotep je avikan aa 06e30e/n MUCMEHY NOTBP/Y 0/1 HALICKHOT OpraHa nin
CKBHBAJICHTHY MPOLEHY VTHLAJa HA KUBOTHY CPe/MHY KOja 3a10Bo/baBa banky 1a wewma
HEMA 3HAYAJaH HeraTHBaH YTHUA] Ha OHI0 KOje NoapyYje NPUPOIHE 3allTHTE,
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o Lleme (i) Koje umajy 3HauajHe HeraTHBHE JAPYLITBEHE YTHLAje uin (ii) 3axTeBajy Gpu3nuKo
npecesberbe Wi (iii) umajy yruuaj Ha aomMopoadke napoie Hehe GuTH NpuxBaT/bHBE.

o Peanusaunjy wewme npatu nporpaM mepa 3a VOIaKaBame EKOJOUIKHUN W COLMjATHHUN
VTHLAJA. KO je NPUMEH/bHBO. a beHo cnposohetbe Haaraeaa [povoTep.

OKBHPHH CIIHCAR

OKBHpHH cnincak (3a notpebe unana 6.6 osor Yrosopa) odyxsara XE buctpuua. XE llotneh u
XE hepaan 2.

[pouena pusnka o kanmatceknx npomena (CCRA) 3a kackane

3a cnposohjetbe npoueHe pusnka 01 kanvatcekux npomena (CCRA). y cknaay ca MehynapoaHom
acouMjaumjom 3a xuapoereprujy (Maj 2019, wan HoBHje H3lame). Kackajie (NoMeHyTe v cTasy (1)
ynana 6.6 osor Yrosopa) noapasymesajy Kackaae XE hepaan | v Il (y cayuajy na ce XE ‘hepaan
2 mHancupa oBuM Kpeantom) u Jlumeky kackaay (v cayuajy aa ce XE buetpuua u XE INotneh
(pHHAHCHPA]Y OBUM KPEAUTOM).

Kaaennap

[Mpojekar he ce peannsosaru y neproay 01 2024, roamne 10 2030. roaumne.
[IpuxBarbuBoCcT

Crnucak npuxBaTbUBHX TPOILKOBA H MOIATHTETA HMILIEMEHTALN]E 32 HHBECTHUM]E ¥

3e/IeHe NpojexTe

Kanutasne wuHBecTHuMje Vv 3eseHe npojekte 3a nepuoa 2024-2030. roamHe YKbYuyjy
pexabuauTaumjy noctojehux xuapoenektpana (XE), nirpajiiby HOBHX €HEPreTCKUX JeMHHIA Y
XE. u3rpajiby HOBHX COJAPHHX H BETPOECICKTPAHA. M TEXHHUKY nomoh v o0nacTh ynpas/batba
BOIHO-CHEPreTCKUM pecyperma. OcTtane KOMMOHEHTE MOUIC/KY J0JAaTHOM MOjallbeby TOKOM
Mpoleca anoKalmje ¥ OKBHpPY OKBHUPHOT 3ajMma.

['enepa/ino HCK/LYYEHH CERTOPH:

(a) [pon3Bo/tba u AHCTPHOYLLHjA OPYIKJA. MYHULIMJE. HAOPYKAILA W BOJHE OfNpeme:
(6) [TpousBoarba 1 AMCTPHOYILM]A J1YBAHCKHX MM A1KOXOIHHX MIPOH3BO/1A:

(1) Mucunepannja otnaaa (yewyuyjvhu RDF) w o6pana onacnor otnana:

(1) Koukapcke 1 KJ1a1HOHHYAPCKE aKTHBHOCTH:

(e) VCTaHoBe 3a 3a/1p/KaBabe. Kao WTo ¢y 3aTBOPH. NOJHIUMJCKE CTaHULIE. WIKOJE ¢a

(pyHKUMjama 3a1pKaBamba:
(@)  CeKTopH M AKTHBHOCTH €A H3PAIKEHOM €THUKOM AHMEH3HJOM KOjH ce cMaTpajy
PU3HUHKM 32 penyTaumjy.

Onmwre oapende:

(a) banka he. v Hauey. 10/1e/bMBATH CPE/ICTBA CAMO 3a NPUXBAT/LHBE LLIEME KOjE €Y
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(0)

(1)

(1)

(e)

()

(r)

EKOHOMCKH. TEXHHUKH M (PUHAHCH|CKH ONPaBIaHe W eKOA0uKH npuxsat/bise. Cae weve
Mopajy Outn yekaaheHe ca eKoZOoWKHM, HadaBHUM W 3aKOHOABCTBOM O JAP/AKaBHO)
nomohu EY. Kao 1 ca npuHIMITMMA M CTaHapAnMa n3jase baHke 0 eKONOIKO] NOAUTHLLM
n EKonowkuM 1 counjaaunm cranaapanma banke7:

M3noc 3ajma nehe npenasnti 50% YKYMHUX MHBECTHIMOHUX TPOLIKOBA NPOjEKTa. WITO
VK/bYUYje  vKvnan u3Hoc  npuxpahenux anokauuja. w 100%  npuxBaT/bHBHX
MHBECTHLMOHUX TpolukoBa npema EMb-y:

Komounosano ¢punancupae EY n EMb nehe npenasuti 70% yKYNHUX HHBECTHLMOHHX
Tpolikosa Ha HUBOY [lpojekTa (onepaumje):

Caeaehn TPOWIKOBH HUCY NpUXBaT/LUBK 3a bauky: nosparusu T1JIB n apyre nopese w
AakOMHe. 0apKaBarbe. NonpaBke M ocTajie oneparnBHe Tpowkose. Yueto uHancHjcke
TpaHcakuuje Takohe HUCY NMPHXBAT/LHBE!

banka He (mHaHCHpa pajsoBe Y KaTeropHju .pPYTHHCKOr OJp/KaBarba  HAH NONPABKH.
OCcHUM  ako je apyraunje Hasedeno Y A L4 [lpuxsatbupocT. TepMHUH . pyTHHCKO
OJIpAKaBarbe” ¢e 0JIHOCH HA JIOKAIH30BAHE TTOMPABKE H MALE FO/HIIHLE HHTEPBEHLINjE. KOje
ce y Oyuery 00M4HO (PHHAHCHPA]Y KAO TOAHLILH pacxo/l: banka He Moke uHaHCcHpaTH
TaKBe pajoBe:

[MpuxBatbuBocT 3a uHancupaise 01 ctpane EMb-a 6Guhe nposepena o crpane banke y
dasu anokauuje y OJHOCY Ha TOpe HABEJEHM CINHUCAK. Kao W Ha norinasbe A.l.4
[TpUXBAT/LHBOCT M CTAH/AP/IHE KPUTEPH]YME NPUXBATLHBOCTH baHke:

banka 3aap:kasa npaso Ja peBHaMpa npoieaype atokaituje y cseray passoja [pojexra.

A.1.2 lpoueaypa aokaunje

Cpeactea bauke Ouhe anoumpana wa caeache npuxsatbuse [loja-npojekte v OKBHpY
MHBECTHLIMOHOT MPOrpaMa. KojH 3a10BO/bAaBajy CEKTOpe HapeldeHe Yy TeXHHUUKOM Oonucy. v3
NPUMEHY npoueaypa v ckaaay ca seandndom lloa-npojexra u ycknaheHnx ca npuMeH/bHBIM
npoteaypaMa npema oBom Yropopy:

(a)

(6)

[puxpatbnen [101-npojekTH ca MHBECTHLIMOHHM TPOLIKOBUMA MatbUM 01 5 MUIHOHA
espa Oupajy ce 01 cTpane 3ajMonpumua (koju aeayje npeko MPE) u [Mpomorepa. M36op

je NoAToKaH MOTBPAN NPHXBAT/LHBOCTH 01 CTpaHe €ay:KOM baHke HakoH wcniare

cpeiacTaga 3a A0THUHe wweme. 3ajmonpuman (koju aenyjie npeko MPE). sajenno ca
[TpoMoTepOM. MOpaA NOHETH 3aXTEB 3a ajl0KauMjy vy 00aMKY Koju 3axTesa banka.

[puxsatbuen [oja-npojektn ca tpowkopuma nimehy 5 muianona u 50 muanona espa
nojaHoce ce banuu Ha oxo0perse npe anokauuje cpeacrasa banke 3a te Iloa-npojekre.
kopuctehn obpazau aedpunncan v A.1.1.8. banka 3aapxasa npaBo /1a 3arpakiu 101aTHE
uHopmanmje: aeaMMuYHa nin aetabHa npouena Ioa-npojekra 6uhe u3ppiena. ako ce
MPOLEHH Kao HeoNnXoHa. [ TpolieHa TAKBHUX LIeMa MOZKE PE3yVITHPATH 101aTHHM YCI0BHMA
wuan obasesama koju he Gutu Haseaenn y TTuemy o anokaunjn. Ykoianko 3ajmonpumait
(koju aeavje npeko MPE) wu [lpomotep we npuxsate Te yciose/obasese. Mopajy

Ihe EIB Group Environmental and Social Policy and European [nvestment Bank Environmental and Social Standards

(eith ore)
(C1b.org)
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(11)

obGagecTHTH banky nucanum nmytem y poky o 10 aana o npujema [uema o anokaumjn.
HakoH vera he banka npueTynuTH peasokatmjm.

[Tpuxsatbueu [Moa-npojekTn ca TpowKoBUMa H3Hal S0 MHIHOHA €Bpa ce. Y NPHHLHMY.
TpeTHpPajy Kao 3aceOHM 3a]MOBH M OBOJEHO €€ MPOLCHY]Y 01 cTpaHe c¢ayx0u baHke.
Llleme he OuTH noanokHe 0100peky Npe anokalMje cpeicTaBa 3ajMa Ha Ty emy.
3ajmonpumai (kojn jgeayje npeko MPE) u [Tposmotep he aoctaButn 10KYMEHTAUM]Y KOJY
3aTpaku banka. no ceom Haxohemy. kao wto banka nojenHayno HazHauu [Tpomotepy.
[TpoueHa TaKBHX WweMa MOKe Pe3yATHPATH 101aTHUM YCI0BHMA W/HIH 3axTeBUMa KOjH he
OMTH HasHaueHu y [Tuemy o anokaumjn. YKoauko 3ajmonpumatt (Koju aeayje npeko MPE)
u [pomoTep He npuxeate e yehope/odapese. Mopajy 00aBecTHTH baHKy nucaHum nyrem
v poky oa 10 nana oa npujema Ilucma o anokaunju. Hakon yera he bauka npuctynuru
peanoKaumjm.

155




f
LLUAR
i
it 7
5 n [ fod
o { winn R0 (ed ) A () (A
Pl RIS WY YRLNE (s un n n (f) | pxon 1y
bininy WMD) DHW o ] yolodu | soxm | soxm (e \) oun nnry my I
MR i iy S () thind e v peonn odu adiu o |1/ ‘0l wpoop | by Mo
.._.._f.‘__ 7 ondoon y) 0 2 IR LD Y nd | dnhorn Iy me | Nmodw | oo po hyanp nh 9 M) i 1
ity [ | woxow (ngocndu) | dndu fodona | whiouny | nhdowox | oond agen ny Yoy | maw me | xndu | p g | pgosen | onuo wom . 2R
Ut L0 Wi ::....&::..-2\ MU .2.: e ieled _..__:___X.__:,. DMIEALOL RIRTT mn Z__.uq?.-:: nem naxn ol HDLA g " plico M 2 nam [{IAVES
mny | onugy | oonindp | oo wiy A ) senodpp | pwougy wamwnp” | onoyy () g1y | nooy | dusyy aoangg | dedpp | ocdyp | ronxa) mly | iy Iodey | fendyy
(i
..aaw:..:.vx
s
‘o modi
RUTRR]
ez paadi |
RN |
e
INONBIIX U
oot
2nlonmn
MHODODE
s oodt
INTTIRINS
nn
1 ofinle.
gy
(oot ANt ANtadurn ANadurn
A oMl o plena9g [ Hoe O P oo O DI | 1o
nyy nhihoyorn iy mninhoxoro | opp minhoyory
s ndu onpdinpi nelu oundmmiu | ndu oupdnnniu wrdumn o Divamans [ upo
a (PO onoomdy ounoosdy | omwmoondyy | opg o miniwsorn ndu onpdnnpra onwnoosdr g
awncorndpp ocadp mn 1LV LN E S
. nn nithoxorp FUp——— _:...“2_:.:,“ I ,5__:..2....,5:_ (110 IVIY : )
roodpp ndy o nnongg nniinhion Pty g | eihowron oy g HDIOK DD N
ALY X)) ny9POD| | o HNIOroN ] HAdOLUNIETH T HRPOOU NYDTHIHDHII) ni ..:ctz__..._:.:{ Mo _:.E:___,,z.:_.::_::.x__:_
Wit
0 plpwmoan: | g ”
OO0 DICIDOTI0
A wadupn o Ipwmoase ||
7 neosolody
(143000 WXDIIION)
ot hpange | | Mnhpdow sning
ﬁ Mihodouo tody

dadyedu n elunedore INNL | ¢ 1'V



(1)

{2)

(3)

(7)

Vi bvuume caacne wzcohaue padoea it dodae bave onpente (na npuvep, za coaapnuy Pl
EPC BoP wuseohau. oodac.vay  Pl7 voovia,  oodac.vav  uneepmepa.  dooae. bay
ROHCMPYRYLE, uma; 3a Xudpo. mun mypouie, dooae bay. Bol wzeohay. umo.).
Henpuxeam vucu  mpowrkos:  mMpowkoGl  3eALbUUmd.  ROPe3N.  KaMame  moko
u3epadbe. NPEeMja 3d pazeoj

Haseoume opvee uszeope ¢hmancupaisa xojie nokpucajy 100% mpowroea [lleve.

Ve bvuvivhie cee Opyee wseope hunancuparva i cvoeenyuja Eeponcre zajeonnge.

cpeocmea koja nomuyy 00 Ellb-a npero  opyeux kawaia  (unp. nocpeooeano

unancuparbe. OUPeKmo PUIAHCUPaIbe IPOJERama na HUGOY UIeMe W1 2PYIe uend.
wuma. ). umao

3a xuopo: MWac unemazupano u MWae na mavru yoayuearsa v upescy. 3a coaapiy

P12 MW p unemapano. MWac na uszaasy uneepmepa. MWace na mayrku yoayuearsa v

MPEHCY.

3a npouzeodivy enepeouje. kopucmume P30 3a coaapny-eemap u P73 3a xuopo. 3a ceary

200Uy 00 noYemra kovepuyujaine onepaiuje. Jooajme roione axo je nompeono.

Monivio nacedume :

(4)  Hoouexwce npoyecy ESIA v ckaaoy ca Hpwiocon | {upekmuee EV o npoyen
yonyaja na scueominy cpeouny. Hpvocarwe ESIA wseewmaja (Cmyouje ymuyaja
Ha Hcusomiy cpeouny), He-mexnuuroe pesunied it exoiouke oovee.

(k) Hooaexce npoyecy ESIA v exiaoy ca Hpuoecow 11 Jdupexmuee EN o npoyen
ymuyaja wa Acueomiy cpeouny (. screened-in') wie opveus. Hpyowarwe ElA
wzeewmayja (Cmyvouje yimuyaja na scucomiy: cpeouny), He-mexnuyroe pesuviea u
CROIOUIKC OO IVRE.

(L) Llevie uz Hpwaoea 1 Tupekmuce EN o npoyenu ymuyaja na xcusomny cpeouny
roje ¢v oooauene uz npoyeca ESIA. Tpovxiomep he ocucypamu oa je npoyeovpa
pcmpuparea. viuvaivhu v oozup kpumepujyve naseoene v Hpwwoeyv la EIHB
cmandapoa 1. wzepuiena na ocnoey ungopatayuja naeeoenux v Ipwiooy 16 EIB
cmanoapoa 1. Hpyocarve maree 00avke 00 Hadiexncnos opeana it ooeosapajyvhe
HpoyeHe npoMomepd. 3djeono cd ROGE3ANUN QORVMCHIMUMA U CIVOUJAMd.

(1) Ocmaio — 3a Hlevie koje nucy nodoxcie o0avyu o guuimpuparsy. naeeoume npae
KOJU €¢ NPUMCIBYTEC Od ¢e ROMEPAU Od NPOJEKAm UCHVIbAGA KPUMepjyae

Oonoct ce na ROOPYYa KPUMUYHIUX CIAniumd i noopyuja saumume oo sehynapoonos

WAL HAYUONATHOS 3HAYA] .

Moo naeeoume  yoavenocm 0o najoauxcux  zawmuhenux npupoonux  noopyyja
(voa benocm + nazue) u naceoume oa a1 uva oo kareoe yimuaja. Haseoume oa i ¢y
VK bVYCHa 0110 Koja Kpumuyna cmarname. Hpyowume oodecosapajvhy npoyeny eoe je
APUMCIBUGO.
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(1)

(2)

(3)

(4)
(3)

(6)

7)

(8)

(9)

VR ovyume craene wzeohaue padoea u dodas bave onpesie (nnp. 3a coiapie Pl
EPC BoP uzeohay. oodacvay P17 voovia,  dodacbay  uneepmepd.  Qo0ae bay
CIIPYRMYPA, UM, 3¢ XUOpo. mun mypoune i doous.saq. BoP useohav. umo).

Hnp: noeu 3axmes, v npoyecy (1 VK oYYume Oamyi 3aXmeed 3d aIoRdyujy), adiokayjd
odOujena (1 vk pyuume damyy obacetumerva 00 cmpane banke). aiokayija omeazana
(1 VK BYULIE QUMY OMKA3UCAIbA). AIOKAUfa 000Dt (1 VK bYYUME damy:y Hucva o
AIORAyUTU). U

3a xuopo: MWac unemaiupan u MW ac na mauxu yopuseacara y upexcy. 3a Coaap Pl
MWp unemanupan. MWace na wzaasy uz wuneepmepa. MWac na mausu yopuseasaroa v
MPECY.

Ha ocnoey P30 3a Coaap u P73 3a xuopo.

V' ocnvuajy juene nabaske. vovo eédc da Hasedeme npoyeovpy menoepa — 17 za
vehvuapoonu nocmynax menoepa. N za nayuonainu omeopenu menoep. . Ne ' za
nocmynax npecocopa. D7 3a oupexmno npunucucarse. . Em” za xummy npoyedypy u
O 3a koneyvamauje (Koeoa cavio Heke KOMNAne 0Voy nO36ane od Qocmaee NOHYoe).
3a npusamuy nabaeky: nacedume nun npahenoe npoyeca

Henpuxeam. vusu  mpowkogu:  mpowrko6i  3eALbuimad.  nOpes,  KAMame  Mmokom
uzepAdbe. NPeMUja 3d pa3eoj

Haseoume opyee wszeope cpeocmasa koju noxpucajy  100% mpowkoea npojexma,

Vi byuvivhie 6o koje opyee uzeope hunancuparsa win cvosenyuja Eeponcre sajeonuye.

cpedemea  koja  nomuyy oo EIB npeko  opyeux  kanaiaa  (nnp. nocpedoeano

unancuparbe. QUPEKMNO uuancuparbe NPOJEKMd Ha HUGOY UIEME UL 2PYRE WeMd.

uma). unao

Moo naceoume:

(4)  Hooiexnce npoyecy ESIA v crkaaoy ca Hpocon 1 dupexmuece EY o npoyenu
ymuyaja ma scueomny cpeouny. Hpvocawe ESIA wseewmaja (Cmyouje ymuyaja
Ha AHcusomuy cpeouny). He-mexuuurkoe pesunied it ekoJ10uke 001vke.

(b)  ooaexce npoyecy ESIA v exiaoy ca Hpwwoeose I Jlupekmuse EY o npoyenu
ymuyaja na scusomny cpeouny (.screened-in”) e opyveus. Hpyoware ElA
wzeewmaja (Convouje yvmuyaja na scucommy: cpeduny). He-mexnuuroe pesuviea u
CROIOUIKC OOIVRE.

(1)) Ulevie uz Hpuwioea I Jupekmuese EN o npoyenu ymuyaja na deuconiy: ¢peouny
roje ¢v oobavene uz npoyeca ESIA. Ipoviomep he ocueypamu oa je npoyedypa
wimpuparva, viuviajvhu v o6sup kpumepujvaie naceoene v Hpuwiooy la EHB
cmanoapoa 1. usepueena na ocnoey wndgpopaayuja naceoenux v lpuwioey 16 EHb
cmanoapoa 1. Hpyocarse makee 00.avke 00 nadiexcnoe opeditd i oocosapajyhe
npoyene nPoMomepd. 3djedno ¢d ROGE3ANNUN OOKVMEHIMUMA I cmyoujad.

(1) Ocmaio — 3a lllevie koje nucy nooaoxcie o0 yu o gueimpuparby. nasedume npae
KOJU €€ NPUMCIbYe Od ¢e ROMEPOl dd NPOJeRAnt UCAVIbAGUL KPUMEPLUjy Ve

Oeo ce oonocu nda NOOPYYd  KPUMUYIIX  CAIumad it ROOPYYjd  3auimume o0

vehvnapoonoe e nayuondainoe  snavaja. Moo naceoume  yoa.benocm 0o

HAJOTUNCUX 3amuhenix npupooniux noOpYyyja (VO benocn + Hazue) t naceoune oda 1
wva Owio kakeoe vmuyaja. Hasedume oa e ¢y YR bYYeHa OW10 Koja  Kpumudnd
cmamuma. Hpyocume oocoeapajvhy npoyeny coe je npuierbueo.
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A.1.5 UHOOPMAILHIJE O MPOJEKTY KOJE CE WIA/bY BAHUH H HAYHUH
IMPEHOCA

[ Cname nudopmaunja: oapehuBame 01IroBopHe 0code
Cneaehe uudopmaumje mopajy 6utn nocaare danun 1o oaropoprotuhy:

DUHAHCH|CKH KOHTAKT TexHHUKH KOHTAKT

Komnanuja

KouTakt ocoda

3Batbe

Oyukunja / Onerberbe
(pHMHAHCH)CKO "
TEXHHUKO

Anpeca

Tenedon

Fax

Email

["ope nomenyTa(e) KoHTakT ocoda(e) je(cy) TPEHYTHO OAroBopHa(e) KOHTaKT ocoda(e).
[lpomorep je ayikan aa oamax odasectn EMb v cayuajy 610 kakse npomene.

2. Hudopmatmje o crnetnhuuHuM Temama
Hueyv noctynue
3. HMudopmatmje 0 uMmieMeHTaumuji npojeKkTa

[Tpomotep je aykan aa aoctasn Ganum ciaetehe nHdopmatmje 0 HANPETKY NPOjekTa TOKOM
HMITJIEMEHTALIM]E HajKaCcHH]e /10 POKA KOJH J¢ HABEICH Y HACTaBKY.

|
|
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JlokymenTt / nudopmannja

Por

| Vueeraaoer
H3BELITABALA

HM3sewrtaj o nanpetky npojekra - PPR

Excmepno npaherse w uzeeunmacaibe 3a 3aj700d6ie ¢d.

o Kpamriuv  uzeeutmasaioesr 0 MEXHUYKON — ORUCY,
oojauibacajvhi pasioce 3a snavdajne npoMene v 00nocy
Ha ROYemIN 00UM.

o [lzecumacaibest 0 Oamyuy 3A6PUICMKG  C6ARe 00
JAAENUX  KoMRonenmu  npojekma.  oojawasacajyhu
pazioee 3a movha kaunerva;

o [D[ecumasarben 0 MPOUIKOGUA LU npojexma.
oOjaunbacaivhu  pazioce 3a O1w10  Kakee  capujaifije
MPOUKOGA V' OOHOCY Hd ROYCIINE OVUECMCKe MPOUIKOGE !

o Onucov Owio roe echee npotGievia ca ymunajen na
HCUGOMIHN CPEOUNN U AU OPVULIMEEHUM YIIULU]EN .

o [[ecurmacarsent o naany naoaske:!

o [lecwmasaibenr o0 nompadxcre i Kopuhersy
NPOJeRmMa it KOMEHMaplL;

o b0 Kojen suayajnoy npodaeny Koju ce oecuo i 010
KOJEM 3HAYATHOM PUIUKY KOJU MOJCE VIUNamu nd pao
npojexma.

o D10 KOjox npaGHOM PAOIbOM KOjd €€ MUYe npojesnmd u
KOJd MOJCe Oumu Y mory:

o (rukana 6e3aHUM 3a NPOJEKAM. KOJe HUCY NOGEP. bUEE.
RO CV QOCIVIHE,

o Buio Kojunt aycypupdarbenl vonidany  Oekapoonuzafe
I poxiomepa win wiedha epyne (ve oyuyvivhu i vece) wnt
ANy KIMAMCKe  omuopuocnie - 00 oamyma
nomnucusarba Y ooeopa;

o IDlecwumasarsent o nepghopriancavia  Hpoviomepa v
OOHOCY HA MPEHVIHE YU bC6E DCRAPOOHUANUJC.

o [Izecuimacarbe 0 weucomuoj cpeounit i OpYUIMEEHUM
ACHERNINU

o [leppopyance v obaacn  ocucomie  cpedune.
COYUFATHUX, PAOHUN U 30PAGCMECHUN U OC30CIHOCHUX
cmanoapod;

o Cmamye wwnievienmayuje ESMP u ceare axyuje v
oreupy ESAP
Kao oeo uzeewmaja o nanpemey, . bYoazno 64c Moo

da v odcocapajyvhenr poky docmacume:

o Cmamye akmusnocmu  3a  QoOujaibe  0doopetbd  3d
NPUK bVYCILE  PeXAOUImosanix  Xuopoeiekmpand  Had
NPEHOCHO OUCTPUOVIUGHI CUCINEM.

Kpaj npeoe
wecea
HURKOI
COUaROC
nepuoda

Reapmano.
noveesutit 00
damyce
| nomnucuediba
| Veosopa
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4.

HMudopvaunje o 3aBplueTkyY pajioBa U NpBoj roAHHu pajia

[Tpomotep je ayaxan aa goctasn Oanun cieaehe nudopmaimnje 0 3aBpIETKY NpojekTa H ‘

MOYETHOM Paay HAjKACHH]E 10 POKA KOJH j& HABE/ICH ¥ HACTABKY.

JlokymenT / nndopmaunja

Harym nocrase

banun
I zeewmaj o saspuemiy npojexma (PCR). koju v syuvje: 31 vapm 2032,
—  RKonaunu mexnuusit onue npojekma kao 3aepuienoe, oojautivacajyhi cooune
Pazioce 3a 6110 Karee snavajiue npovene vy 0onocy a Texnuuru onuc vy | (13 veceyu naron
Al 3aepUICNIKG
= Jamyy 3aepuiemra ¢6axe 00 IAGHUN KOMROHEHINI RPOjekmd. npojexma)

oGjautwasajvhie pazioce 3a voevha kauberoa:
Ronaun mpowkosu npojexma. oojautsacajvhi pasioce 3a 0110 karxee
sAPLfaUje MPOWKOGU V' QOHOCY Hd NOYEMNE OVUCIMCKC MPOUIKOGE.!
Vimtyaj npojexma na 3anout basaibe ! OPOJ paonux odaia nompeonux
IMOKONM UMRICMEHMANUC KAO U OPO] cMEOPEHUN HOGUX CIIIHUY
PAONUX Aechd;
Ontie G110 kKoo eehee npod.aesia ca ymuyajer Ha deusommy ¢peouny
LU OPYUIMEGEHUN VINUA]eN
I 3eetumasarsent o npoyedypi Hadaere 1 0OjauiIberbe 0OCMynAlbd 00
niana Habaere:
Lzeeiumacarvenr o nompaxcrou win kopuhemwy npojesma u
KOMEHMApPIL:
buio kojent snavajnoy npo0.aeay Kojir ce 0ecto i 0110 Koje
SHAYATHON PUBURY KOJU MOJICe YIUYani 1d pdo npojesma.
Bicio kojoxt npasnont paoreot Koja ce muye npojesma i Kojd MOe
UMY MOKY.
Biio kojunt axevpuparse i v niany dexapoonusayuje poxviomepa i
wegha epyne (VK bYUVVIL (i beee) it naany KIusameke omnopHocni
00 AAMVAA HOMRUCHEAIbA Y 2060,
Iz6etumacarvent o nepghopyiancavia lpoviomepa vy oonocy na
MPEHYMNE YU be6e OCRAPOOHUZAYUJC.
Cukavia 6e3anM 34 NPOJeRam. Koje nicy noGep. blee. aro ¢y
QOCMynne .
Axwevpuparoe caeoehux unouxamopa npahersa:

o Toouurma npouseedena npodamad e1ekmpudia enepija na

HUGOY KOMAANUJE It ROONPOjeRma;

o Hedocmynnocm eaekmpana 3a c6axu nOORpojexan.

O 3unourvacdaive (MPUEPENICHO ~ CNATHO).

o Hayuwona:me yuimeoe oo exaioelbad Y6osa cdaca npuxodd 00

U360 3.

o Hovahuncemea koja 6u vocaa Oum cnadooesend enepeijost
HPOUIECOCHONM NPOJCKIMOM.
Tpouwkoeu npouszeedene e1ekmpuyne enepelje ¢d ero10UKINM
CRCMEPHAIUJAMA 30 CEARU NOORPOJe KA.

0
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5. HUudopmaunje koje cv notpedHe Tpu roauue HakoH Mi3seraja 0 3aBplueTKyY nNpojekTa

[Tpomotep je avwkauw aa aoctasn bauun caenehe wHdopwmaumje TpH roauHe HakoH
H3BEWITAja O 3aBPLICTKY MPOJEKTa HAJKACHHU]E 10 POKA KOJH j€ HABE/ICH Y HACTaBKY.

Jloxkyment / undopmannja Jlarym 1ocTaBe GaHumn
o Crarye akumnja w3 ESAP w ESMP 31 vapm 2033, ['ooune
o M3pewraju o 6e30eanocTn Opane
o Awmypupatse ciaeachux unankaropa npahemwa: (31 viecey naron saspuiemea
o Todwusa  npouseedena npodama — earekmpuynd | npojexma)
enepelja Ha HUGOY KOMAAHU[e 1t ROORPoOjeKma:
o Heoocmynnoem eaekmpanad 301 CEARU

noonpojexam:

Janout baGdare (MPUEPEMeno — Cma.ino).

o Hayuwonaine yumeoe 00 cyarmetba yeosa cacd
APUXOONU 0O U3EO3U,!

o Movahunemea koja ouw vocaa oumi cHadoeeena
CHEPUJON NPOUZECOCHON NPOJCKITONM,

o Tpowkoct npouszceoene eiekmpuyne enepelje ca
CROJOUININ  CRCMEPHAIUMeMIUNA  3d CEARU
noonpojeram;

O

De'xlm H3BewTaja | Enciecku

A.1.6 TpojekTHI npe11or 3a no1o6He meme ca Tpomwkosnma wimehy 5 muanona espa u 50
MITHOHA eBpa

MNPOJEKTHH NPELI0OT
(3a KOMNOHEHTE ¢ca YKYMHUM TpoitukoBuMa nimehy 5 muanona u 50 muanona espa)

EIC 3eaeno gunancupame
2022-0716
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Hasue weme

Pedepentrn Opoj weme:

Koutakt ocoda:

KonrakT (L‘-ﬂ](lf[. 'l'e.1e(|)ou}:

Jlokaumja:

CekTop: (Hnp. mpexka, conapuu 17 xuapo)

Tun  u Texuoaoruja: HOBH  npojekat/
MpoayKeTaK/ pexaduauTaunja: MOHTHpaHE
Ha 3eM/bY (ca Tparaunma/des Tparaya): HOBH
npojekar/ npojaykerax/ pexaduauraimja

l I{lT\'\I :

[lToTnuc:

Pesnme:

MuBecTHLMOHK TPOUIKOBH
[lpojekTa

Pacnosena 3ajma
Kanaunter®

["oauuba npon3soimba’

[TpuBpemeHo 3aMoU/baBake
(ocoda/roamnne)

Tpajno 3anoubaBame (FTE)

[Toyerak wirpaame

OuexknBano COD

Huso tapuga

3ay3umatbe 3eMbHLLITA
(ha)

ESIA wsspuweno?

Peskum nadbapke

*3a conap PV, nagecti MWp s MWac wa mauku yopuseacarsa ¥ vpeswcy

" P50 3a conap PV. P75 3a xuapo
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Heropujart
(10 1 cTpanuue odjatberba)

Pa3i03n 3a cnipoBoheise NpojexTa 1 KibY4HH HI/BLEBH.
(MoMMO Bac J1a ce no30BeTe Ha CTpaTellke MIaHOBE Y KOje Je NpojeKaT HHTEIPUCaH)

IMoanrTnka 0OHOB/LIBHX H3BOpa (’.'Ile[)['lij(.‘. TPANIITE H PEryJIaTOPHH OKBHP

['J1€ je npUMEHHBO M peIeBAHTHO. asKypHpatba Ha cieache:

[pernea noantuke OOHOB/LMBUX  M3BOPA  €HEPrHje W MIAHHPAHO  MNPOLIHPEHHE
00HOB/LHBHX H3BOPA €HEPrHje.

Haunonanun NDCs v oksupy [apuckor cnopasyma

McTopujcka n akypupaHa npojeKkinja noTpakibe 3a e1eKTPHUHOM EHEPrujoM (MHKOBH
MW u notpasiba y GWh). tpenytri n 6y ayhi HelocTaTak eHepruje H Mepe 3a pelaBare
uetor. Onue XHTHHX Hanajarba (Kanauurer. TPOUIKOBH. NPOH3BOIA. TPajarkbe YroBopa
uT.). TTpoleeHn eKOHOMCKH TPOLLKOBH HEA0CTATKA CIEKTPHUHE eHepruje (BpeaHoCT
n3rvosbeHor onrepehersa).

TpeHyTHH MHCTAIMPAHN KanauuTeT. NPOjekTH ¥ UMIIeMeHTauujn u Oyayhu niaHosu
pasoja. TpPOUIKOBH MPOH3BOILE CACKTPHUHE CHEPrHje O TPEHYTHUX H3BOpa M
NPOrHO3MpaHN TPOLIKOBH Npou3Boibe. [loctojehn n Gyavhu npojekTn MHTEpKOHEKLHjE
Ca CYCEAHHMM 3eM/bamMa. LIEHEe M KOJMUYMHE YBO3a M H3BO3A €NEKTPHYHE €HEPIHje.
[loctojehn peryiaatopHu OKBUp W npeanoAeHe npovere. Onue TpeHyTHHUX Tapuga 3a
Npoaajy eekTpuuHe eHepruje U mexannsama npunarohasawa tapuda. llpornose uena
CAEKTPHYHE CHEPIHje HA BEIHKO H MAJI0 HA OCHOBY PE/ICBAHTHHX CLIEHApHja (MOKPHBEHOCT
TPOUIKOBA. MOJHTHYKA M3BOABHBOCT, PA3BOj KanaluTeTa 3a npon3somy...). Koanuune
eJAeKTpUUHE eHepruje npojarte 1o csakoj rapudu. Pasmarpatbe tapuda Koje He NoKpusajy
Tpolkose H Moryhe mepe 3a pewiaBarbe oBor npodiaema. @unancujcke neppopmance u
KPEJMTHH PEJTHHT KyTalla.

JIeTaaHu ONUC CHCTEMA NMO/ICTHLAJA VCBOJEHHX 3 NPOH3BO/LIbY CICKTPHUHE EHEpPruje U3
OOHOB/BHBHX H3BOPA (HOP. AMPEKTHH YTOBOPH. rpanTorH, feed-in tapude). Objawberse n
NpaBHU/PEryIaTopHH OCHOB 3a Tapude H. ako nocroju. PPA (yrosop o KynosuHm
eHepruje).

[lpaga Ha npuk/byuemwe Ha Mpeky. Crarye MHPpacTpyKType Mmpexe norpedHe 3a
epHKacHY pacnojaeny eHepruje.

OuetbuBatbe epeKTa NpojekTa Ha PaBHOTEKY MOHY/IE W NOTPAKILE 34 €NCKTPHUHOM
EHEPrHjOM Y JTOKATHOM TOAPYY]Y (CMarmbebe ryOHTaka y NpeHocHOj MpekH, YCKe rpie u
ClL).

Jla nn he npojekTH MMaTH KOpHCTH 01 ApAaBHe nomohu uian cyOBeHUHja (rPaHTOBH.
KPeAMTH. JApyre cyOBeHIHje)
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4 TexHHUKI ONIC NPOJERTA KOJI YK/BYUYje PEIEBAHTHE K/bYUHE MIMEH3Hje I Kanaunrere

a) [pyKare TEXHHUKHX 1101aTaKa 0 WeMH. YK/byuyjyhu:

Muctaaupann kanaumtet 3a npoussoawy (MWp. MWace wa uuseprepuva. MWac na
TAUKH MPHKbYYCHA HA MpPeKY ). Opoj renepaTopa.

Jlokaumja u mane (pacnope noctTpojetba. Tpado CTaHULA W HHTEPKOHEKLIMja. UTIL).
Kpartak TexHMUKH ONKUC FIaBHHX KOMIOHEHTH 11pojekTa. YKbyuyjyhun undopmaumje o
danaHcy nocTpojerba (MHKeepHHr. rpaheBHHCKN paioBH YKbYuyjyhu ocnose. MV
MpesKa. YTEBH. .. ). HHTEPKOHEKILIM]a €A HALIMOHAITHOM MPEAKOM (HANOHCKH HUBO M J1Y/KHHA
MHTEPKOHEKLIHje. Tpao CTAHNLIE. jauatbe NPEHOCHE MPEKE HTIL.).

Jleta/bH O rAaBHUM KOMIMOHeHTama (rnpoussohaun. TEXHHUUYKH JTHCTOBH WTI.) Koje ce
pasmarpajy (WTGs. PV nanenn. uuseprepu. tpakepu. BOS. tpancdopmaropu. typOoune
HT.).

Pusuum 01 cmarmera 13naza nocrpojetba 3000 TEXHHUKHX. MPEKHHUN HIH TPARHUILIHUX
y3poka.

0) [lpouena pecypca

5

a)

0)

6

Uudopmaunje o Meperbuma Ha TepeHy (MeTEOpOIOIKH M01alH. OCET/bHBOCT aHaausa.
ande10 3a Oudaumjanue PV nanene ura.).

M3BewTajn o npoueHn eHepreTckux pecypea. KOHCYATAHTH OArOBOPHH 3a NpoleHe
pecypea (1a sin je obaB/beHa He3aBHcHA cTyauja pecypea?). ['enepanHa MeToa010rHja 1
npernoctaske Mozena. KaaubGpauuja mojena. npernoctaB/beHn ryOULH. €HEPreTeKH
u3nas Ha uusoy P50, P75. P90 u P99.

Exturer(in) 0AroBopHH 3a NPOjeKTOBAIbE, H3TPAAILY I HAT30D NPojeKTa

Opranusaumja yrpasbatba NpojeKTOM. 0r0BOPHOCT 33 MMIIIEMEHTALH]Y (NPOjEeKTOBabE
M MHKCHEPHHI. YTOBOPH. M3IPalibad. HAL30pP. NYWITALE Y pajl) v 3a paa v OapKaBabe.
OpraHM3alHoHa [WeMa H JeTasbi 0 0codbY. VEbYuYjyhi Opoj n kBaaudukaumje ocodba.
AKO je NPUMEHHBO, M300P HHKEHEPA BJACHHKA W/HIN APYTUX KOHCYITAHATA 32 HA/130p U
VIPaB/bathe MPOJEKTOM  (YK/bYUYjyhH acrekre KUBOTHE CPEeaMHE W COLMjasiHE).
vEbyuyjyhu pedepenue.

[Mperaen nojene oduma wivehy IpomoTepa u raasuux nisohaua. jacHo nokasyjyhu noaene
oarosopHocTH nimehy nodasbava/nssohaua u uutepdejca n3mehy jeanor uisohaua w
APYTOT (T]. NOKA3HBALE 1a HEMA MPEKIANama/ npasHuHa y 04roBOPHOCTHMA):

o 3a npojekToBarbe U MMILIEMeHTaLM]V (100aB/baun. noanssohaun 3a rpahesBnncke
H €ACKTPHUHE PA10BE. HHKCHECPHHT., NMPHK/bYUEHE HA MPEKY. MHKCHEP BJACHHKA.
COLMJATHH M €KOJOLKH aCTeKTH HTL).

o 3apan (O&M uzsohau pasosa n ojapkasatba. BoP. rapanunje 106ap/bava onpeme.
VIIPAB/bathe AKTHBHUMA. aIeHT 32 TPAHULIITE. COUMJATHH H €KONOWKH aCNeKTH HTIL).

HHBECTHUIOHN TPOWIKOBI 1 H3BOpH (puHAHCHpawa (YRynHo, y EVP)

a) MHBECTHUHOHHN TPOLLIKOBH:
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TpowkoBH pa3eoja (MCTPAAKHBAIA. HHKEHEPHHI. J103BOJIE.
auueHue n osnauhersa).

Haasop pansosa.

['naBuu  neoBH onpeme  (TypOMHE. MAHEAH. HHBEPTEPH.
TpakepH W C1.) — PacrnopeauTH Y BHIIE PeloBa aKko je
noTpedHo.

['paheBHHCKN paloBH (OCHOBE. POBOBH. MPHCTYIIHH [YTCBH.
VHYTPaLU LN [TYTCBH).

bananc  noctpojersa  (MHBEpTepH.  eaekTpuuka  BoS.
CTPYKTYpHH BOS) nra.

[Moactannua  noctpojersa  (rpaheBUHCKM W €AEKTPHUHH
paioBH).

[loBesuBarbe Ha MpeKY (€ICKTPHUUHA JIMHMJa M Tauka
MMOBE3UBAILA).

EnaexkTpuuna/MexaHuuka — onpema  (HHCKW/CpebH  HANoH
MO/13eMHE eJ1eKTpHUHE THHH]e. TpadocTanuue).

Takce (Takce 3a pa3Boj. Takce 3a YCNex. YNpap/bayke Takce H
c).

Pazno / octaam TpOWKOBH (MOJTUMO HABEUTE).
Mehy3oup

Texuuuke peseppe (npomeHa 0OUMa. UTL.).

LleHOBHE pe3epBe. aKo CY MPUMEHBUBE (HIIP. 3a JACBH3HH KYPC.
3a MHpAALN)Y).

Mehy3oup

TpowKoBK 3eMbHIITA.
Takce

Kamara TOKOM H3rpaime. ako je NpUMEH/bHBO.

Yryiuo

[lpeTnocTagke v Be3n ca TPOLWIKOBHMA Pa3BOja. TEXHHUKHM PE3epBaMa. A€BH3HHM KYPCeM.
HH(PIALM]OM H KAMATHHM cTONama.

Jleta/bi 0 10aTHHM TPOLIKOBHMA KOj€ NMPOJeKaT MOKe /1a H3a30B€. aKO HX HUMa.

ONKME MHTEPKOMMAHUCKUX (MM CMO/BHUX) TAKCH. KA0 WITO CY VIPAB/bAYKE TaKce. Takce
3 YCIEX, TAKCE 3a pa3Boj. TAKCE 3a KYMOBHHY, HTL.

[(7aBHH  n1aHUpaHu  TPOLIKOBH  PEHOBHPAra M 3amMeHe  (HIp.  HHBEPTEPH.
CACKTPOMEXAHHUKH J1€TOBH. XHAPOMEXAHHYKH JICI0BH. UT/L).
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10

6) M3Bopu cpeactasa v pUHAHCH]CKA CTPYKTYPA 1IPOjEKTa

Misopu dunancupama (v EVP)

3ajam EWb-a /cpeacrtsa
BaacHuuku kanutan
Jlpyru u3sopu (3ajMoBH. UTL.).

Jla i noctoje cpencrea 3 EY?

YKyIHo

1) Ouekupanu pacrnope Tpowkosa (y EYP)

IoJIHHA “ee “ee see

H

Vrynuo

EYFP

OueKHBAHH TEXHHYKH/€KOHOMCKH KIIBOTHH BeK (I'O,]llllt‘)

Onucartu aKTHBHOCTH OJpKaBakba. CKOHOMCKH BCK '1'p;1iz1||,a1 UMOBHHC W I'JIABHEC Nporpame
PEHOBHPALA WIH PEMOHTA Koju ce npeasubajy.

[Mepuoa nmieMenTaunje (1aTyYMI: Mecell, roanHa)

[loueTak:
3aBpueTak:

[TpysuTH pacnopea uMnaeMeHTamje.

Jlo3Boae norpebHe 3a HMILIEMEHTALM]Y/pal npojexTa.

MOHMO HaBEANTE HME(HA) HAICKHOI OPraHa KOju M3/1aj¢ PelIieBaHTHY 103B0OIY(€) H J1a
M je no3sonale) mzaara(e). AKO 103BOJIE HUCY M3ATE. MOJIMMO HABEAHTE OYCKHBAHM

JAaTYM.

[Moc/ioBH HA KOje YTHUe HHBECTHIIN]A.

bpoj nocaosa koju he Outn crBopenn. odesdehenn nin n3rydibeHn Kao nocieamua

npojeKTa.

‘ (a)  TOKOM W3rpajmbe (0coda rojinHa):

L (0)  HAKOH w3rpaimwe (paj u oJIpKaBabe)

FTE ocurypano

LITEITETNT HHAHRATOPH
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MouMo HaBe AMTe (KBAHTH(HKY TE) MIaHUPaHH (PUIHUKH H31a3/pe3yiTaT npojexTa.

Huankarop

~ Bpeanocti ]

Kanaunrter noctpojera (MWp/MWac. MWac Ha Tauku
vOpu3raparwa)

3a XHpo: pe3epBoap. na/l. HTA.

JIOCTYIHOCT NoCTpojetba i ryouim.
nepPpopmatch.

vkbyuyjyhu gakrop ‘

[TponsBoawa enekTpuune eHepruje no roanuu (P-50. P-
75. P-90 BeposaTtHohe).

[lpouerene
OOHOB/BHBY €HEprujy) [Kr].

eMHCH]e

i

(n30eruyTe

eMucHje 3a

12 [Tpoueaype nadbaBke H YrOBOPEHH apaHAKMaHH

Hanomena: Ocum ako banka o1yumn apyradmnje Ha OCHOBY HHAMBHAYATHOT pa3MaTtparba.
cse Mehynapoaue npoueaype HadGake Onhe NoAN0KHE €KC-aHTE MOHMTOPHHIY Y CKIaLy
ca llpunorom 2 Boanua 3a naGaske. yk/byuyjyhu nperie riaBHuxX aiMUHHCTPATHBHUX
KJaay3y/a TeHjaepa Hau A0KYMeHaTa 3a npeTksaindukaumjy v tenaepa. Ako je notpedHo.
bauka he nperneaat w opranuszoBath objapbuBatbe OOapewiTewa 0 HabaBUW Y
Cayxbenom aucty Esponcke yuuje (OJEU) v ume Tlpomotepa. Tlopea tora. banka he
wigasatu .Oe3-npumeadn” 3a wigewTaje o npeTkBaiMdpuKamHin 1 eBanyaunjn. umehy
octanor. Ilyn onue npuMenbLHBOr npoteca MoHuTopunra 3a Mehynapoade npoueaype
nadaske je aar v Ilpunory 2 Boauua 3a wadaske. OBo nozapasymesa ja oarosapajyhu
3axrtes 3a 10e1y Tpeda OMTH NoaHeceH npe noyeTka HabaBke.

-

a) 00e30eanTH nian HadaBKe:

Mmena | Tun [Mpoue | Mover | Oarosapa | O6jaBsus | Bpeano | bpoj Komnanuj
VIoBOpa | YroBopa avpa ak. jyvhui arbe cT HALMOHAAH | a Koja je
/notoBa | (an3ajH. TeHaep | Kpaj. kputepnj | (OJEU. yrosopa | oct a00m1a
AN3ajH- a TPEHYT | YM 13a HALLHOHAI NPHXBAT/LH | YIOBOP
H3rpaitba. Ha 1300p u HI BHX (pesyaTat
HCTOPY KA. pasa 10/1ehy KVpHA) nonvhaua npoueca
veayre) eBaNyaLij
€ NoHv1a)
0) Jla 2n je kopuiwhena jaBHa HabaBKa 3a YroBope O M3rpa/ibi U UCTIOPYLM npojekTa? AKo

jecTe. MOIUMO J1I0CTaBHTE KOMH]Y 00jaB/bHBALA W PEICBAHTHY JOKYMEHTALH]Y.

1) Jla an npojekat umMa KopueTH 01 OMI0 KOJHX NOCCOHHUN WIN eKCKAY3HBHUX MpaBa Koja
MPOU3KHIA3Ee W3 TPAHTA KOJM Je H3Ja0 HAANCKHH OpPraH 3em/be nyrem OO KOr
3aKOHOAABHOT. PEryIaTOPHOT HIN aIMHHHCTPATHBHOI aKTa’
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r)

Hanomena: ako npojekar uMa KOPHCTH 01 NOCeOHHN W eKCKIY3MBHUX MpaBa Kako je
Aepunucano v Boanuy 3a nabaske EWMB-a™® (GtP). Tlpomotep he smopatu aa ciaein
nocTyNnak jagHe Hadapke 3a HadaBKY pajoBa. pode n yeayra (1j. mehyHapoaHe npoueaype
HaGaBKe — OTBOPEHE MM OrpaHnueHe — ca odjasbusarbem v OJEY. 3a yrosope ushan 5
MUJIHOHA eBpa 3a pajaose u u3nal 400 xubaaa espa 3a pody M yCayre. ¥3 MOHUTOPHHT
EWb-a kao wto je HaeaeHo y AHekcy 2 Boauua 3a nadaske).

VKOIHKO npojekat KOPHCTH HEKa Npasa (MoBe3HBame Ha Mpeky. semubnwrte. PPA. u)
CTeUeHa AMPEKTHUM MPEroBopuma BaH YTBpheHOr perviatopHor okBupa''. a KopHcTe ce
npueartHe npoueaype Hatapke. [IpovoTep Mopa 1aTh 1eTajHO ONpaBaame 3alTo Npojekar
HE KOPHCTH noceOHa M eKCKJIY3HBHA fpaBa Kako je aeduuncano v Boanuy 3a nabaske
EWb-a.

[lpuBaTHa HaGaska TpeGa aa Oyie v ckaaay ca ojapeadama koje cy npeasubene y

naparpadgy 3.4.2 Boawua 3a wnabagke EWb-a (norpeGho je McnyHuTH UHIbEBE

CKOHOMHYHOCTH M eukacHocTH. ep M TpaHcnapeHTHe npoueaype. niadpana novyia
]

MOpa OHTH €KOHOMCKH HajioBOJbHU]A. KOHCY/ITAlMje ¢a HajMatbe 3 KBaAM(UKOBaHe
dpupme U3 Be pazIHUMTE 3eMIbe. HTL).

3a cBe yrosope koje (punancupa banka. u3gohaun u a00aBbaun Mopajy J10CTaBUTH
[Morepay o uuterpurery n E&S TMotepay 3 Boaunua 3a nadaske EWb-a.

Cnopasymu u/uan nperxoave obaBes3e Koje MOrY YTHUATH Ha HAOaBKY MpojeKTa.
UMIIeMeHTaLH]y W/ uan paa. Yeayre tpehux crpana 3a passoj. HMIJIEMEHTALH]Y UTL.

HM360p nisohaua. [pernea kanauntera, kpaaudukaumja u pedepenun raapuux uisohava.

["nagHu yenoen u oapeade riapuux yropopa (Hadaska n unetanannja, O&M. nosesusatbe
Ha Mpeky. 3akyn sesubumra. PPA. TSA. wra). ykbyayjyhu oGum. rapanumje
(AOCTYMHOCT. YUHHAK. POKOBH 3aBPIICTKA. rapaHUMje. HT/L). 0Ar0BOPHOCTH (TUMHUTH, Cy0-
TUMUTH, HakHaze 3a ryOMTKe. MTI.) W ocTane KoMmepuujaiHe oapeade (UeHa. aBawc.
BPEMEHCKH YCIIOBH, MT/]1).

JIpyru peaeBaHTHH YrOBOPH KOJH €Y MOTPEOHM 3a MMILIEMEHTALM]Y M pajl npojexTa.
VE/bYUVJVAM YTOBOp © MOBE3MBaY Ha MpekKY/ 10380y ca OnepatopoM MpeHOCHOT
CHCTEMA. YIFOBOpE O 3aje/IHHUKO] MHDPACTPYKTYPH (HNP. 3ajelHHUKa MHppacTpyKTYpa
[peHoca). UTi.

13 AcnewxTH KuBoTHe cpeanne, yepyayjyhu npunasajyhy nngpacrpyrrypy (unp. odjextn

a)

32 HHTEPRKOHEKUHY)

Monumo aa vKpaTko 00jacHHTE epeKTe NPOjeKTa Ha KHBOTHY CPE/AHHY. TOKOM H3rpaiibe
H eKCrloaTaumje.

htips:

www.eib.org en’publications guide-to-procurement

HUTa npaBa HIEY 0TA Ha OCHOBY OO]CKTHBIN. HPOHOPIIOHLTHIN I HC HCKPINUIHATOPIIN KPHTCPH]Y M Koji ovoryhasajy
CBAKOM SAHHTCPCCOBANON 1.1V KOJH HCHN IBIBA OBS KPHICPH]Y ME 10 VAR HBI OB HIPABA.

170




1)

1)

e)

Jla an npojekar uMa Heke noceOHe eKO0MIKe PH3HKE HAH KOpHCTH/ NpHianke”

Onumire Mepe yonaKaBarba/ KOMICH3aLN]e YCBOJEHE 3a NPOJEKTOBALE. W3TPadiby M pajl
[Hlewme.

Jla n je n3BplieHa NpoueHa KUBOTHE cpenHe? AKO jecTe. pe3snMupajTe 3aKbyvyak o
VTHLAJMMA W [IPENopyUeHUM Mepama 3a yoakasarbe. [TpHaoKuTe eNeKTPOHCKY KOMHjy
CTYJIH]ja JKHBOTHE CPEAMHE — a/KYPHPAHY BEP3H]Y. KOJY €V 0J00pHIH OPraHu BJIACTH aKO

je npuMenbHBO (YK/bYUYjVhH CBE KOMIUIEMEHTapHe CTVaWje) n yKbyuyjyhu pesynrate
jaBHux  KoncyaTaumja. OOGe30eAMTH aIMHHUCTPATHBHA pelleHha 3a TakBe [POjeKTe

(eKOI0Ka 103B0.1a).

Hanomena o caapxkajy ESIA:

[TpojekTu koju noanexy ESIA. kako je neunucano EMb E&S cranaapanma. ESIA Tpeda
na nokpuje undopmaumje saxtesave v Ilpunory 2a EMb E&S Cranpapaa 1. a
oarosapajyhu naan Koju je cneunduuan 3a npojekar ¥ npas/batba KHBOTHOM CPEJIHHOM H
apywreom (Environmental and Social Management Plan) tpe6a na nokpuje nndopmaunje
saxteBate y [punory 26 EWMb E&S Cranpapaa |.

Hauptn nokymenara tpeGa aa 6yay yearnawenu ca EMb E&S crannapanma m ouekyje ce
J12 UX NPHITPEMH Mel)YHAPOIHH KOHCYITAHT.

Hanomena o npojektuMa Koju Hueyv npeamert ESIA:

3a npojexte koju cnaaajy noa [punor 1 EIA anpexktuse (EIA Directive) u Hucy npeamer
ESIA npema HauMoHanHoj 3akoHoaaBHOj peryiaatusu. [lpomortep Tpeba na o0e3dean
nudopmaunje npeasuhene v Ipunory 16 EMb Crannapaa |. 3ajenno ca concrBeHoMm
oanykom o notpedun ESIA npema kpurepujymuma yrephenum v Ipunory la EUb E&S
Crannapna 1.

[ToceGro. [lpomotep he ofe3beanTn aa ce CrnpoBele MPOLUEHA YTHLAJa HAa KHBOTHY
CPEAMHY M JPYWITBO. V CKJAQLY €a pU3HUMMA W YTHUAjHMa yiaramwa. Kako Ou ce
00e30e110 1a ¢y MACHTH(PHUKOBAHN NOTCHUMJAAHN PH3HIM W AIHPEKTHH. MHHPEKTHH U
KVMYJIAQTHBHH YTHUAJH HA JIOKATHO CTAHOBHHULWITBO. (PUIMUKO W NIPHPOIHO OKPYKEHE.
[Topen Tora. npoleHa yTHIaja Ha JKUBOTHY CPEAMHY W ApYwITBO 00yxBaTuhe oaroapajyhy
cTpaterujy voaaxasara's. noTBpANTH 0AroBapajyhHOCT AH3ajHA. YK/bYUHTH ONIepaTHBHE
MEpe 32 NpeBEHUMjY  3HAuYajHUX  VTHUAJa M VK/bYUHTH  KOHCYJTalMje  ca

jagHowhy/3anHTEpecoBaHnM CcTpaHama. ca noroheHuM JbyauMa M 3ajeHuuava. rie je

npumernso. [lpomotep he Takohe nosennTn oaropapajyhe ekonouke a03Bone ca
bankom.

OG6e30e1TH 3aK/bYUKE JaBHHX pacrpasa (ako UX Uma) u mepe youakasara Koje 3axTeBa
HAaJLJICAKHH OpraH.

ECrparermja yOaaskanaia he ¢e SaciimBari i NHjCPAPNHiI ACPa H30CTaBALL MIHINGBHLHC. VO KERIBILI. ODHIB/Lb 1
KOMIICH BT,
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X)

MaentudukoBatn gokatje HajoamKnx 3amnheHns mpUpoAHNN Moapyyja (y1abeHoCT
01 THX NOJApyuja).

Jlonatho:

Jla aun npojexkar uva cneunduune yruuaje Ha GHOPA3HOBPCHOCT. NOCeOHO HA KPHTHYHA
cranuwta kako cy aedunncana y EMb E&S Cranaapay 4 (aetawiuje odjawmeno v EWMb
VnyTeTsy 3a GHOPA3HOBPCHOCT M ekocHeTeme). uan npuoputetHa/nocebHa noapyuyja
OnopasHospcHocTH wian sawrtuhene spere? OOe3deantn 3a npojekar cneundguuny
[TpoleHyY KpHTHUHOT CTAHHULLITA.

Jla au npojexar MosKe UMaTH NMOTeHIHjanal H BepOBATaH 3HauajaH yTuuaj Ha sawtuheHo
NPUPOHO NOAPYUje (Tj. MOIKE HMaTH VTHLA] Ha 3alTHheHo NpupoaHo noapyuje)?

YV notBpaHuM  cayuajeBuma.  00e30eanTH  uHdopmainje 0 peleBaHTHO]  MPOLEHH
(NMpUKJIagHa MpoueHa/ npoueHa KpUTHUHOr cTanuwTa. uTl). OGe3deantu wusjasy
HAJLJIEAKHOT OpraHa oAroBopHor 3a npahere 3awTnTe npupojae. Koja norephyje aa cy
obasibene notpeGHe npoueHe (ako je norpedHo). aa aan Hehe umatn 3Havajan yTuuaj
Ha Ouno Koje sawrtuheHo noapydje W aa cy wieHtudurkosane oarosapajyhe mepe
vOaaKaBama VIniaja.

[TOTBPAMTH 1a CY KVMYJIATHBHH YTHLAJH N1aHA Ca JAPYTUM MPOJEKTHMA Y HCTO] 001acTH
MpoOUEHEHN. AKO je MPUMErHBO. 00e30€eIMTH NHCaHE NOTBP/IE 01 HALUTCKHHX CKOJIOWKHX
OpraHa /a ¢y CBHM KYMVJIATHBHH €KOJIOIKH YTHUAJH Y3eTH Y 003Hp 3a CBe J0Kauuje. ca
HA3HAKOM J1a JIM CY NOTPedHa 1a/ba OLEHHHBALA CKOIOWKNN YTHILAja.

buio KakBa HepeleHa nuTama ca 103801amMa/TyK0e/npaBHe NPeMETH Y NOCTYNKY KOjH
MOTY O/UI0KHTH UMITACMEHTALH]Y

Hanoviena: 3a cee npojexnie Koju ¢e ouexyiy v orkeupy sajvia. banka Ou mpeoaio oa
npuvie ESIA useewmaje. 0o3eo.e u opyee peaesanmie OOKVAMeHme (Koju nokpusajy npoyec

JAGHUX PACAPAGA, VINUYA] HAOICAHUN JUHIUFA Hd RIMULE 1 CICNe MUCEEe, KV MVIAMUGHE
YIuaie. ROMEMUA e eKOIOUKE 00A6e3¢, VOIANCACUILE, UMC.), 3dfedNo c¢d YCI106UMd U

14 Jp

AOAAMIUAL U CREYUDUUHIN CIYOUJaNd ROMPEOHUN IPEMU Q0360.1dMA.

Aro je npuversuco. oncee - 6PEMENCKU pACRoped  CRCWUPUUNUY  cmyouja  Koje ¢y
CHPOGEACHE (Hd NPUMED, CIMYOUja VMUY HAOZCNHUX TUHUJA HA MUSPAMOPHE RINULYE KOje
CV MOV QUL 3AXMesane).

CRucar eRoTOUKUX YIMUYdjd 21d6HIUX KOMRONCHMU npojexama. VK byuvivhu eaexmpuyne
vehveese (Ovka. euzve i Ymugaj. Onactocn 3a RNye. ¢hexmi MmoKoM Uzepaoibe i paod.
uma.). Mepe voaawicasarsa. woxmenszosarva u npaheiba mpeoa da 0yoy npuserbene.
[hvnaevenmayuja naanoea 3a Yapaec. barbe HCUCONTHONM CPCOUNONM.

VIITBCHH ACHCKTH

hitps:/www.eib.org/en/publications/guidance-note-on-biodiversity-and-ecosy stems
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a) Jla 2m npojekat uMa cneundpuyuHe ApYIITBEHE NpodaeMe (HEBO/bHA €KOHOMCKA H/HAH
(pH3MUKa ANCAOKAUM]A. YTHUAJH HA patbUBE TPYNE. PaJHH CTaHIap/IH. 0e30eIHOCT Ha
paay)? JlpywrseHu VTHIAJH MOTY OHTH HeraTtuBHu (HNp. o1 00aBe3He KYyNOBHHE
HMOBHHE) WM MO3UTHBHU (HOp. nodosbluare cTamOeHor ¢onaa. Gobu npuctyn
ONMIITHHCKHM yeayrama. no0o blllawe KBAJIUTETA KHBOTA. HHTErpalja pakwHBUX IPyNa.
HT.).

6) [lpouec jaBHux pacnpaBa M YK/bYUHBAE JOKATHUX 3aje/IHMLA W HA]PabHBH]UX TpyNa.
[1nan anrasxkosama 3anHTEpecoBaHUX cTpaHa Tpeda aa Oviae obesdehen (ykmwyuyjvhu
MEXaHM3aM 3a peluaBarbe NpuTYAROH - Grievance Redress Mechanism).

1) AKO je npUMebHBO. MOJIMMO 1A Ha3HAUYHUTE Kako he OMTH CIIPOBEICHO MPECE/bEbE by /U
M YTHLA] Ha oroheHe /byjae n Mepe KoMIeH3aumje.

1) Kako ¢y v npunpemu npojekta y3et ¥ 003Hp acnekTH poaHu pasHonpasHoctn? Jla u
pojekaT uMa Mo3HTHBHE MM HEraTHBHE VTHLAJe HA POJAHY PABHOMNPABHOCT 300r CBOT
H30opa. An3ajHa. HMINIEMEHTalMje WK paja.

€) AKBH3HILH]A 3eMbUIITA M €KCTIPONpHjaLMja: JeTabi npoieca. YKbyuyjyhu tabeny koja
NpeUM3npa: napieie. Craryc 3eMbHIITa (HIP. jaBHO. NPUBATHO...). TPEHYTHa ynoTpeda
3EM/BHILTA. THIT JOTOBOPA KOJU €€ TPakKH. CTATVC JOrOBOPA. OYEKHBAHO Bpeme
(Punanuzaumje: notpeda 3a npeceberbeM/eKCrnponpHjalinjoM (ako je npUMerHBO): npasa
NpoJasza 3a HHTEPKOHEKTHBHE BO/10BE.

) Y cayuajy npecenewsa. odesdeantn Tlnan akumje 3a npecenerwe (RAP) w [lian 3a
00HaB/batbe J)KUBOTHHUX YcaoBa (LRP). ako je npumersngo.

Hanovena: 3a ceée npojexme Koji ¢e 04eKViY V okeupy 0602 3ajva. banka ovexyvje da
npusi [Lian aneadxcoeaiba 3aunmepecoganix. cmpand 1 Oend. bio 00jauiberse npoyecd
areuzyuje seavuma, ca oocosapapvhun Tianos acyuje sa npeceaeive (RAP) w
[ 1anont 3a 06nae varve scueommux yvetoea (LRP) aro je npuviesueo.

15 PaanoapakaBae NocTpojerba:

a) Opranusaunja 3aaykena 3a paja v oapskasatbe [leme.

0) TpowKoBH paja n 0p/KaBarba M I0CTYNHK OYUET 3a pajl H 0PKaBaILE.

Pan H 0/1p7KABAE rAaBHHUN KOMIOHCHTH
(BETPOreHEepaTOpH.  COJAPHH  MOAYJH.,  HHBEPTOPH.
TPEKEPH. MT/L) - J10JaTH PEI0BE aKo je NOTpedHO

BoP O&M

AJZIMMHHCTPATHBHU TPOLIKOBH (YIPAB/batbe HMOBHHOM
MT/1.)

KOHTpoHK LieHTap 1 aucneyep

Ocurypatbe

OcTann TPOLWKOBH. KOPHCTH 3aje/1HHILe

3akyn (3eMUbHILTE. OCTAIO)

[Mopes
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ﬁ’lg’l IHO (roanwme)

I

16 Pusnun KAnMaTcKux MpPOMEHA

Murterpaumja npoteHe KINMaTCKUX pu3nKa v ansajH npojekara. [lotpedHo je npoueHnTH
MOTEHUMjaAHE PatbHBOCTH MPOJEKTAa HA  KJAMMATCKE MPOMEHE M NPEIABHIETH  Mepe
anantaiMje kaga je npmernso't. Kaumarckn pusuun mory ykibyuusat: noseharbe
KOJAMYHMHE MAJaBHHA. 1LITO MOKE YTHUATH HA JH3aJH MPOjeKTa (CHCTEME 0J/IBO/1HbaBaba
WT/1.) H3a3BaTH €pO3HjY. NOMJIABE. MOPACTA TEMIECPATYPE H NPOMEHE Y YCI0BHMA BETPOBA.
V npouenu Tpeda KOPHCTHTH KAMMATCKE MPOjeKitHje TOKOM OUYCKHBAHOT BEKa Tpajarba
npojekTa. yKbyuyjyhu cuenapuje KamMatckux nopjekuuja 3a nepuoa oa 10 no 30
roanta'’.

(a) Jla nin je criposejieHa NpoLEHa KJAMMATCKHX PH3HKA M PalbHBOCTH 3a nipojekat? Monumo Bac
Jla HABOMTE TJIaBHE pe3yTare.

(6) Kako he ansajn u pacnope HHPPACTPYKTYPE MAKCUMH3UPATH MOrYRHOCTH 3a u3rpaamwy
opriopHe HHPPACTPYKTYpe (Ha npumep. 1a 1n he yKbYUHTH Mepe 3a YIITe1y BOJIE U eHeprije.
OJP/KHBY YPOAHY 0/1BO/IHY M MEpe 3a YIIPaB/batbe PU3HKOM 0/ nonjasa)?

() Hlra je npeaguhero Kao niaau y cayuajy eKeTpeMHUX BpemMeHckux jaorahaja? Jla an noctojn
EBH/ICHLIM]A O MPETXOIHHM eKCTpeMHUM BpemeHcknm Jorahajuma? Koje ¢y nekumje Hayuene
M3 VTHLA]A MPOLIITMX €KCTPEMHNX BPEMEHCKHX NMPHAHKA HA HHPacTPYKTYpY?

3a xu/apoenekTpate noTpedHa je npoueHa pu3nKa 01 KAMMaTcKux npomena (npema [HA

BOIMUY). @ npojekat mopa Outn v ckaaay ca EWMb-opum Exonomkum. KanMatckum u
COLMjATHUM cMepHHLIaMa 3a pa3Boj xuapoenektpana (EIB’s Environmental. Climate and
Social Guidelines on Hydropower Development).

17 ExoHOMCKH 1 GUHAHCHJCKH ACEKTH

a)
0)

1)

1)

CTaHOBHHILTBO KOje ONCAVAKYje WeMa WK JApYra peleBaHTHA aHAIW3a MOTPAKHLE.
JIMCKOHTOBaHA LieHa NPOU3BOLE enekTpuuHe exeprije (LCOE EUR / MWh)'®

Komepuujanna ctpykrypa npojekta — YroBop 0 KYNOBHHW €1EKTPHUHE eHepruje. wema
noapuike. Tprogail. M. CTaTyc YroBopa 0 OTKYIY HIH NPUCTYIT PEryIHCaHO] HAKHALN.
TpsKHIIHE CTYAH]E U TPIKHLIHE NPETNOCTABKe KOPHILhEHE 3a H3rpajiby MOCA0BHOT N1aHa
npojexra. [lpoceuan npuxoa no npoaarom MWh.

AHanH3a eKOHOMCKe onpasiaHocTn. OuekuBanu Gpunancujekn edextu. lpernocraske n
nperiel npojekunje npuxo/1a, aHain3a oceT/bHBOCTH.

4 Tor.aeajre na npuviep European coms

15

ission Technical guidance on the climate proofing of intrastructure. EUFIWACC

K0 170 j¢ HABC ICHO N I ICTHPAHON GKTY 30 3 O LKEKIBALS K IHMATCRIN Mrriaja Fakconovije EY 3a oapanso (uuancupaibse.

koji Takohe naso i odnv Hpouene knniaresor pusika i parsisoctit (CRVA) (DNSH kpurepujy win sa npuaarohasaise) -
[puior 1. Jloaarak | (hitps:/eur-lex.europa.ew/legal-content/EN/TX T 2uri=Pl_COM:C(2021)2800)

' Hero cactannsa speanoct CAPEX-a i OPEX-a tokoy 20 1o/ ML N0 1¢BCHA ¢ HETO Ctaniboy spetnothy ouekmnsane
npoissobe v EUR/MWh,
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¢) Jla am he npojekat nMaTi KOpHCTH 01 cYOBEHIIM]a (FPAHTOBH. KPEAUTH WK APYTH 00/IHILH
(prnancujeke noapke? MoaMMO Bac J1a HaBe/leTe 1eTabe ako €y NMPUMEHHBH.

18 3a Berponaprose/cotapue PV: qyana namma y aanuy cuadiesama

[ToyeTHH CKVN 3aITHTHHX MEPA ONHCAH J& ¥ OBOM JOKYMEHTY NPOjeKTa (MMHUMAIHK CKVI

3aXTEBA).

banka MoKe 3axTeBaTH J10/aTHE 3alITHTHE MEPEe TOKOM Npoleca peBu3nje npojekra u/mim
OuTn ybydere v [uemo o qoaenu. wiro oapakasa npucTyn banke y Tom TpeHyTKYy.

Y cavuajyv japue Hadapke, [Ipomorep he (ocHOBHI ceT 3aXTeBa):

O0e30eaMTH 1a ce JbY/ICKA NpaBa npumMetbyjy Ha uisohaue. noanssohaue u godasbave u
114 € OBE Mepe CIPOBOJIE TOKOM 1ETOKVITHE UMIIEMEHTALIM]E TIpojeKTa.

[TpoUeHNTH M OLEHHBATH PU3HK O/L NPHHYHOI paja y JaHiy cHadaesarba conapuum [1B
Moayiom koju he Outn Hadasiben 3a [pojekar. Ha HauuH Koju je npuxsat/bus 3a EUB.
Cneundrunn 3axresn he Oourn jgoropopenn ca EMb-om u ykbyuenn v tenaepeky
Aokymentaunjy 3a EPC yrosop. vkabyuyjyhu etnukn kojeke uisohaua u jaodap/bava
u3jase u obe3dehnBame rapatumja

OBo he OUTH OCHTYPaHO KPO3 HEKOIHMKO paiibi. VKbYUVjyhi, anu He orpanuyasajyhu ce

Ha:

O

[Moamszamwe cBecTH ToKOM TeHaepckor npoueca o EMb u DGPC's E&S
CTaH1apaAnMa:

M3jaBe u rapadumje Koje Tpeda 1a OV/1Y YK/bYUEHE Y TEHACPCKY JOKYMEHTALH)Y.
Ha npumep. u3jase Cpercke GaHKe O MPHHYIHOM pajly Yy JaHUMMa cHalaeBatba.
Tavan ckyn 3axteBa Ouhe gorosopen ca EMb v3 noapuiky koucyatauwrta 3a
HMILIEMEHTALIN]Y aKO je npuMerbnso'’:

Pasoj cneundmunnx E&S 3axtea 3a nonyhaue na va oarosapajyhu Hauuu
MpeacTaBe NPOLUCHY PH3UKA H NPUCTYT YIIPAB/batby PH3UKOM 01 PHHYAHOr paja
y JaHuy cuabaesawba (Hnp. kBaaudukaumja aodapbava. YroBOPHH 3aXTeBH.
MoryhHocT (pabpHukux pesusnja. UT1.). YKbYUHTE 0Baj 3aXTEB Y KPHTEPH]YME 3a
KBaupukaunjy u epaayauujy the E&S tenaepa.

YK/byuHBathe 3axTeBa V TEHAEPCKY JA0KyMeHTauujy 1a he ce oa ycnewnor
nouyhaua 3axresaru Tokom (paze npojeKkToBamba aa JAeMoHcTpupa oarosapajyhe
vanupare JaHua cHadaeBarba 10 HUBOA MOJUCHAMUIMjYMA (MACHTH(HKOBabE
ojapehenux nodapbava. padbpuka u 10Kaumnja 3a mojyie. heauje. niouuue. HHrorte
M MOJUCHAMUMIYM). vV CKJIaay ca 3axTeBuMa 3ajM0]aBala M JIOCTAB/bEHHM
H3jaBama.

Y cayuajy aa ce y naHuy cHad1eBaba MACHTHPHKY]e BUCOK PU3HK O/ IPHHYAHOT
paja. o1 yroapaua he ce TpamuTH Ja npeiactasu ojgrosapajyhy merononorujy o
ToMe Kako he ce WACHTHUKOBAHM pH3IMLM VOIAKHTH (HIP. KPO3 HE3aBHCHE

and-seryices/procurement-projects-programs) n HoceoHy HaoyMeny

(htips
D

AL

1 R I 1 : ‘ " ¢
1iedocs.worldbank.org/en/doc/0de2¢

Horaeajre na npusiep orrosapajy he saxrese Ceereke danke (hitps:www . worldbank.org en/projects-operations/ products-
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pesismje Tpehe crpate). Ykoanko oo Oyae Hesatososbaajyhe. o1 nisohaua he
Ce TPAKHTH J1a NPOMEHH 100aB/bava.
Odacecniomi ENE o 01010 kakeof neyeac iauenocmis Wit Ocpainiiieiby v 6e3 ¢d 06,

CamepHiue o cneund@uunoj AvaHOo] nazkmbi JdaHua cuadaesamba PV voavaa, vebvuyjvhn
MOYETHH CET MHHHMAJIHHX 3aXTeBa.

M3BeiTaj 0 1y:KHO] nazisn Tpeda j1a nokpuje jase odaacT:
a) /lyaxna nakmba npema 1od6as bauy coaapunx PV moayaa

[ppo. 3a cBakor noGasbava. [lpomotep Tpeda j1a jacHO OMnUiIE CHCTEME YIIPaB/barmba Koje TH
npodasmbaun umajy. Tpebano Ou jaa onuie HHTEPHE NOJUTHKE U NPOLEAYPE Y BE3H €A BUXOBOM
noceehenouhy /byJcKHM npaBuma 1 M30eraBarbeM NPHHYJIHON paja y HbHXOBHM JlaHUUMa
cHabaesaba. OBaj 1€0 AykKHE nakibe Tpeda 1a pasMOTPH HCTE acnekTe Kao W OHU KOjH Cy
HaBeJACHH y 07e/bKY (1) M3HAT O CHCTEMHMA YIIPaB/baka (MOJMTHKE. CHCTEMH YVIPaB/batba.
ceprudpurkatn — Hnp. SA 8000 - nabGaBke. YroBopHe Kiaaysy/le. Kackaaa. 0JAroBOPHOCT. npapa
peBH3HjE HT).

0) Jyaxuna nakma npema Januy cuadaesamwa corapunx PV moayaaa

Jlpyro. u3sewtaj Tpeda ga NpyKH JeTabe O TOME KaKo cBak 100aBbay WaAeHTH(RUKYje M
VOPaB/ba OBMM PH3IMKOM 01 NPHHYHOT pada noceOHO. npyxajyhu aerabe ucrpare v aHajinse
cnpose/ieHe 1a On ce MaeHTH(PHKOBAO W aHAAH3MPao NaHall cHad/iepatba nanena koju he ce
KOpHCTHTH 3a npojekat. OBo Ou Tpedano aa odyxsarn. usmel)y octanor. cie/bHBOCT Koja Om ce
voraa noctuhu. Komnanuje w (padpuke HASCHTHPHKOBAHE Y J1aHLY CHA0ACBaLA. MMOJIHTHKE H
npouece HASHTHPHKOBAHHN KOMIAHH]a YK/bYYEHHX V JlaHall cHadaesarba. uta. Hanopu ce mory
MPBO YCMEPHTH HA aHall cHa01eBatba KOMMOHEHTH Ha 0a3K CHINIM]YM JIMOKCH/A.

Taksa cneunduuna 1yAKHA Nakmwa Tpeda 1a odyxBaTH:

(1) Manuparse nanua cHadieBamba 3a colapie (POTOHANOHCKE naHene Koju he ce KopueTuTH
3a Mnpojekar:
a. [lpBn Kopak je Ja ce npejy3me mManupame JaHua cHabaeBarba CONapHUX naHesna ol
nponssohaua cMpoBHHA 10 NpoH3BOhaua MOYIA H 1A Ce NPOLEHH Ja T NOCTOje PU3HLIN
O/1 NPHHYHOT paja (Hnp. HHAKKaTopu npuuyaHor paia - [ILO Forced Labor Indicators).
Cnucak u nokaumje ¢adpuka 100aB/bauya M N0100aBbAYA VK/BYUEHHX Y JlaHall
cHa01eBarba naHeaa KojH ¢e KOPUCTE 3a npojekat — 1noceOHO 3a KOMIOHEHTe Ha Gasu
CHIMUH]YM AHOKCH A,

Houemnu Munuma.inu saxmegu cy cieoehu:

[Tpomotep he 100MTH Manupatbe naHa cHabaeBama / aekiapatuje o nopexny
(POTOHANOHCKHN MOAV/IA W HErOBHX KOMIOHEHTH Ha 0a3H CHAMIIM]YM-IHOKCH 1A
CBE /10 HMIKHX HHBOA JaHua cHadjeBarba. JOCTHARYNH  HajMake  HHUBO
MOJUCHAHIM]YMA WM YAK CHIHLMJYM MeTana ako je moryhe) usaare. nornucane
U aTHpaHe o1 crpate 100asbada POTOHAMOHCKHUX MO/1Y1a NPOjeKTa.
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Hasus

JlodaB. baua
Pen Cuposnna | Jlobas/bau Onue darTop
Jlokaunja
(permon,
JApAaBa)
| | Cunukon
Meran
2 | [ToAUCHAMKOH
3 | Uuror
4 | Bagep
5 | henuja

6 | PV moayn

[MTopea tora. INpomorep he:

— Hactojatu na 100Mje 1a/be NpoLEHE. Kao LITO ¢y PEBH3N]E CACABHBOCTH, PEBH3H|E
pasa. Ut npyxajyhn yao0HoCT y norieay Cie/UbHBOCTH H OJCYCTBA MPHHY HOT
pana.

—  MHenuratn ca aodasbadem morvhuoet jao0ujarba paktypa matepujana 3a Moayie
npousseaeHe 3a npojekar. notephyjvhn yekaaheHocT KOMNOHEHTH Koje yaase y
NPOM3BOAHK JaHall cHadaeBamba ca Mmanuparem JaHua cHabaeBarba Koje je
MPBOOHTHO J1aTO.

—  Hcerpasunru morvhuoer  1a  tpeha  crpaHa  W3BpUWIM  PeBH3N]Y/BepHPHKALIM]Y
HH(OPMALIH]a HABEACHHX Y OIIHCY MaTepHjana.

6. Jleta/bHO onMcaTH HUBO YA00HOCTH/10KA3a Koje 100aB/badn MOry 1a fnpyike y Be3H ca
caeubuBomny M NOPEKJOM MaTepHjana Koju yaasn y npou3Boiwy (POTOHANOHCKHX
MoJLva npojekTa (aodasbaun u padpuke — ybYuyjyhu reorpadeke nokauuje). nocedHo
334 KOMIMOHEHTE Ha 0a3u L‘H.'IllLlII'i}\I-,'IHOKCH,'IH. HCTiLl)H O NMpOTOKO/IUMA CINC/LBHBOCTH H
peBH3Mjama.

(ii) [lIpouena pusuka 3a cBe HUBOe NaHua cHaOaeBama. llpernen noautuka u cucrtema
VIIPaB/batbd bY/JACKHM [paBuMa 3a jgo0aB/bade M 10,100aB/bave HACHTHPHKOBAHE Y
Manuparsy JaHua cHad/ieBara. Kako OM ce NpoueHnIo aa au ¢y yekaahenu ca obasesama
[TpomoTepa v noraeay bYJACKHN NpaBa. NoceOHO Y BE3N ¢a NMPHHYIHUM Paom. nocedHo
HA HIZKHUM HHBOMMA J1aH1a cHab1eBaba KOMIOHEHTH Ha 0a3H CHANLMYM JHOKCHAA (HIIp.
PYapCTBO W paHHALM]A KBAPLA ¥ METAT CHANIHJYM W MOAHCHIHLH]YM)

(i) MOHHTOPHMHI pagHUX MecTa/peBH3Mje paaa: pe3yiTaTH peBu3nja pala npeiy3eTHx Ha
HHBOY NPOH3BOAHKN/ipepahBauknX objeKata no100aBbaua (HNp. He3aBHCHE PeBH3H]E)
VoueaoMm  naHiy cHadaeBarba. MoceOHO 3a KOMIOHEHTE 3acHOBAHE HA CHAHLMIYM
JAHOKCHILY.

Pesyvararu 61 Tpebano 1a jacHO YKAKY HA NPEOCTAIN PHIHK 32 OHE MAHEE KOJH Ce KOpHCTe
V NIPOJEKTY (HNP. OFPAHHYUEHO MAHPatbe/ He0CTaTaK cle/UbHBOCTH H3a oapehene Tauke.
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Hemorvhuoct ofasbara  pesusnje vy oapehenns  naeHtudukosanum  (adpukama.
noL100aB/bauk ca HeycKIaheHNM NOAHTHKAMaA WM CHCTEMHMA VITPaB/batba. HTIL. ).

Ha ocnoy ose anaanse. [IpomoTtep Tpeba aa onuiie paawbe. Koje ¢y y peaansaunjn win
MJaHHpaHe. Kako 01 101aTHO CMabHO 0BA) PH3IHK 33 3a/HXE.

19 Onmmn 3ak/bYYLIH H IPEnopyke

MecTo:
Jlarym:
[Tpomorep:

Oarosopha ocoda:
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[puaor b

Jeduununja peaesantie mehvoaurapeke crone

~EURIBOR"™ o3nauasa:

(a)

(0)

(1)

(1)

(ii

V OJIHOCY Ha pelleBaAHTHH Neproa kpahu o1 mecel 1ana. OGjaB/beHa cTona (y ckaauy
C J10J1¢ HABEACHOM AS(HHHIIMOM) 3a NEPHOL 01 JeAHOT Mecela:

V OJHOCY Ha pPeAeBAHTHH TMEPHOL O JeJHOT WIH BHILIE MECCUH 3a KOJU je
pacnonaokuea Objasbena ctona. npumenbny OGjaibeny ctony 3a oarosapajyhu
Opoj meceun: u

V OJIHOCY HA PEeBAHTHH NEPHOL 01 JeHOT MK BHILE Meceln 3a Koju O6jaBbeHa
CTONA HHje PacnoJokHBa. cTona J00HjeHA JHUHEAPHOM HHTEPHONALNjOM U3 J1Be
OdjaB/beHe CTOME. O/ KOJUX €€ jejHa NnpuMerbyje Ha npeBu nepuoa kpahu oa
PEJICBAHTHOI NepHO/aa. a JIpyra Ha NpBH NEpHOI AVKH O/1 peICBaAHTHOT nepuo/a.

(MpH 4yeMy je NepHoa 3a KOJH Ce CTONa Y3uMa WM W3 KOjer ¢e KamarHe crorne
uHTeprnoanpajy .PenpeseHtarusun nepuoa’).

3a cepxe cTaBoBa (a) 10 (1) Hanpe1 HaBeCHHN:

.pacnoiokNnB’” 03HauaBa cTone. 3a aara gocneha. Koje ¢y u3pauyHate u o0jaBbeHe
ox crpade Global Rate Set Systems Ltd (GRSS). wan 6uno kor apyror npyskaoua
yeayra uzadpanor o ctpade EBponckor nHeTutyta MonetapHor tpaxuiita (EMMI).
uan 6uno Kor HaciaeaHuka te pyukumnje EMMI kojer oapean banka: n

) ..ObjaB/beHa crona’ je KaMaTtHa CTONa Ha JCNO3uTe Y eBpuMma 3a oarosapajyvhu
nepuoa objasbera v 11.00 yacoBa no OpHUCEICKOM BPEMEHY. WIH Y HEKO KacHHje
BpEMe MPUXBAT/BHBO 3a baHky Ha aarym (v aamem tekery Jdatym yrephusama™)
Koju naja 2 (asa) PeneanTHa pajiHa jJaHa npe npBor 1aHa peaeBaHTHOr nepuo/ja.
Ha cTpadnum Reuters EURIBOR 01 uan na ctpannumn Koja je 3amebyje N, ako
HHje 00jaB/beHa TaMo. 00jaB/beHa NyTeM OHII0 KOjer JIpYror cpeicTsa 00jaB/bHBatba
Koje y Ty cBpxy H3adepe bauka.

AKO Taksa ctorna Huje 00jaB/beHa Ha HaBeAeHH HauKH. banka he 3aTpaskuTh 01 ceaniTa
YETHPH r1aBHe DaHKe v eBpO30HH. Koje o1albepe baHka. 1a HaBeay cTONY NoO KOjoj CBaka
01 X v npudanwkno 11.00 yacosa no Opucenckom Bpemeny Ha Jlatym yrephusama
HYAM JICNO3MTE Y €BPUMA Y YIOPEAHBOM  H3HOCY MpBOpaspeanum OaHkama Ha
vehyBaHKkapcKoM TPKHILTY €BPO3IOHE 32 NMepHOL jeHak PenpeseHTaTUBHOM NEpHOLY.
AKO ¢y JocTaBbeHe Hajmarbe 2 (1Be) Kotauuje. ctona 3a Taj Jlatym yrephusaiba
M3pauVHABA Ce Ka0 apHUTMETHUKA CPeAMHa HaBeACHUX ctona. Ako ce He o0e3dene
J0BO/LHE KOTalMje Kako je 3atpakeHo. crtona 3a Taj Jlatym yrephusawa Ouhe
APUTMETHYKA CPE/IMHA CTONA KOTUPAHUX OJL CTPaHe r1aBHUX DaHaka y eBpO30OHH. Koje je
banka oaabpana. npudanano v 11:00 no Gpuceckom BpeMeHy. Ha 1aH Koju naja 2 (1Ba)
PeaesanTHa paana nauva Hakon Jlaryma yrephusama. 3a sajmose y EYP y ynopeansom
H3Hocy ca Boachum eBponckum GaHkama 3a nepuos jeinak PenpeseHTaTHBHOM neproy.
bauka he 6e3 oanarama odaBecTHTH 3ajMONIPUMLA O KOTaLHjaMa Koje NpUMH.
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CBH NPOLEHTH KOJH TIPOM3NIase U3 OMI0 KakBUX o0pauyHa Ha Koje ce ynyhyje y oBom
npuaory 6uhe 320KpyKeHH. aKko je NoTPedHO. Ha HAJOIHKH XHBATHTH NPOUCHTHH MOEH.
J0K €€ NOJOBHHE 3a0KPYAKY]Y HABHILLE,

A KO OHI0 KOja 01 NPETXOAHHX 01pe10H nocTane Heyvekaalena ca oapeadama yCBOjeHHM
noa nokposutesbeTBom EMMI (01H0cHO Oma0 Kor naciaeanuka te gynkunje EMMI
kojer oapean baunka) v noraeny EURIBOR-a. banka moxke nytem JjoctaBibarba
o0aBelITeba 3ajMONPUMILY M3MEHHTH W JONYHNUTH ojapende 1a O ux yekiaauwia ca
JAPYIHM TaKBUM 0/peadama.

Ako OfjaB/beHa cTona nocraHe TPajHo HeaocTyYNHa, ctona 3amene 3a EURIBOR Guhe
crona (ykbyuyjvhu 6uio kakse pacnone uam npuaarohasarba) 3BaHHUHO NpENopyyeHa
01 cTpaHe (i) paaHe rpyne 3a eBpo-0e3pH3MuHe cTone Koje je yrepauia Esporicka
uentpanHa Oavka (ECB). Ynpase 3a (uuancujcke yeayre u tpaxuwta (FSMA).
Esponckor Teaa 3a xaptuje o4 speanoctu u tpakumta (ESMA) n Esponcke komucuje.
wan (i) EBpOncKor MHCTHUTYTA 3a TP/KUILITE HOBLA. Kao aamuuucTpatopa EURIBOR-a.
uan (iii) HaaaexRHOr opraHa oAroBopHor v ckiaay ca Ypeadom (EY) 2016/1011 3a
Ha30p Hal EBPONCKHUM MHCTHTYTOM 3@ TPAKMIUTE HOBLA. KAO0 aJAMMHHCTPATOPOM
EURIBOR-a. (iv) HaaiexHor HaumoHaanor oprava ojapehenor npema Ypeaoun (EVY)
2016/101 1. nan (v) EBponcke ueHTpanne daHke.

Ako OGjaB/beHa CTona MOCTaHe TPAjHO HEJOCTYMHA W HHJEIHA 3aMEHCKA CTomna 3a
EURIBOR nuje popmasno npenopyuena kao wrto je rope HageaeHo. EURIBOR he 6utn
CTona (M3pakeHa Kao MPOLUEHTYAIHA CTONA HA FOANILILEM HUBOY) KOJy banka oapean
Kao CBeVKYNHHU Tpowak bauke 3a uuancuparbe oarosapajyvhe Tpauine na ocnosy 1aja
MPHMEH/LUBE HHTEPHO ojpeheHe pedepeHTHe cTone banke WK anTepHATHBHU METO/
oapehuBarba ctone pazymuo ojapehen o1 ctpane banke.
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[Mpuaor 11

O6pasau Mouvie 3a nenaarv/Ipoxearame (wi. 1.2.6 u 1.2.11)

[Monyna 3a nenaary/[puxsartame

Baxu no: [Bpeme] CET na [aatym]

O Esponcka nHBcTHUHOHA OaHKa
3a: [3ajmonpuman]
Hatym:

[Mpeamer: Tlonyaa 3a wennary/llpuxsaramwe 3a DuHAHCH]CKH YroBop Himehy
Esponcke nHBecTHHOHe Oanke W 3ajmonpumua o1 [@]. 2024, roaune
(w@uHAHCHjCKH YToBOp™)

bpoj yrosopa FI 95.884 Onepatusuu 6poj 2022-0716

[Towrrosanu.

[MosuBamo ce na ®@unHancujckn yrosop. Yeiaosu aedunncann ¥ GUHAHCH]CKOM YTOBOPY HMaj)
HCTO 3HAYCHE KA/1a CE KOPHCTE Y OBOM ITHCMY.

Hakon Bawer 3axtesa 3a [Tonyay 3a ucnaarty oa banke. v cknaay ca oarosapajyhum oapendama
DUHAHCH]CKOT YIOBOPA. H HA APYTH HAUMH MOAN0KHO HErOBUM YCIOBHMA, OBUM MYTEM HYJAHMO
J1a BaM VUHHUMO pacnionokuBom caeaehy Tpanuny:

OINTE

3aKa3aHu 1aTym ucnaare:
Banyra Tpanuwe:

Hanoc Tpanwe:

['JTABHHULLIA

[lepnon ornnare:
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Venosu orrare riasHuLe:

[1pBn aatym ornaare:
[Mocneamwn narysm orniare:

Jarymun naahamwa:

JeanHcTreHH JATYM naahama:

KAMATA

[Tepnoa naahawa kamare:
Jlatym npBe oTnaare Kamare:
Jlarymu naaharsa:

Jlatym Peusuje / Konepsuje kamare:

KOMEHTAPH':

KAMATHA CTOIIA KOJA CE TTIPUMEYIE

OcHOBHLIA KaMaTHE cTone:
Kamarna ctona ce npumersyje jo:
DuKcHa cTona:

Mapxa:

Penesantha mehybankapeka crona:




VKoanuko Huje nponucHo npuxeaheHa v rope Ha3HaAuYeHO BpeMe. MOHV/a caapkaHa v OBOM
JOKVMeHTY he ce ematpati oa0ujeHoM 1 aytomatcku he uerehu.

Osum npuxsatamo rope HageaeHy Ionyay 3a nennaty 3a v uve 3ajmonpumua:

Mye(na) OsaatheHor(MX) nOTNHCHHUKA 3ajMonpuMiua (Kao wro je aedpuinucao ¥ GHHAHCH]CKOM
YIOBOpY):

[Mornue(n)  Osaawhenor(ux) nornucHuka  3ajMonpumua  (Kao  wTo  je  AeuHUcaHo Yy
DUHAHCH]CKOM YTOBOPY):

Harym:

Monmvo na Bpatute notnucano [lpuxsaramwe nennare Ha caeaehy e-nowry [ .

BA’KHO OBABEUITEILE 3A 3AJMOITPUMILA:
MNOTIUCHUHBAIBLEM HCIIOJA NOTBPHYIJETE JA JE JHCTA OBJAUIREHHX
NOTNIHCHHKA H PAYYHA JOCTAB/BEHA BAHUH BJATIOBPEMEHO
AKYPUPAHA TIPE JOCTAB/bAIA 'OPE HABEAEHE IMOHYJIE 3A UCILTATY O/1
CTPAHE BAHKE.

YV CIAYYAJY JIA BHJIO KOJH O NOTINHCHHUKA WJIH PAYYHA KOJH CE |
MOJAB/BYJY ¥V OBOM IIPUXBATAKBY HCIUVIATE HUCY YK/bYYEHH V¥
HAJHOBHJY JTHCTY OBJAUITREHUX MOTITHCHHKA U PAYYHA (KAO IITO JE
PAUYH 3A HCILITATY) IPUM/BEHHX O/1 CTPAHE BAHKE, CMATPARE CE JIA
I'OPE HABEJIEHA ITOHYJIA 3A HCILVTATY HUJE CAYHHEBEHA.

Pauyh 3a ncnaary:
B DOYEE N AT s s a6 45 SR S N Ve AR e e s
Baacuuk ! KOpHEHNKE PANYHA IS HETUIRTYY e wussesnusinsse i asmussaiasmisis somesishes s oo 35 esrsm

(Moamvo noctaute IBAN dopvat ykoamko je apxasa ykbyuena v IBAN Perucrap objaBben
o1 SWIFT-a. y cynporHom. notpedHo je aoctaBut v oarosapajyhem opmaty v ckaauy ca
TOKATHOM OaHKapCKOM MPAKCOM )

HasB 1M aapeca BaHKE: ... e
Maentudukaunonn ko banke (BIC): oo

Jletarbu nuaharba Koje J€ NOTPEOHO JOCTABHTHI L.ttt et e iteiiiee e e et e ettt einee e
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ITpuaor /1

Pesninja 1 KOHBep3ija KaMaTHe cTone

Vkoauko je Jlarym pesusuje/konsepsuje kamate caapskan y Honyam 3a nennaty Tpanine.
npuMersyjy ce caeaehe oapeade.

Mexaumsmn PeBusije/KonBepsije kamare

Hakon npujema 3axtesa 3a peBu3njy/konsep3ujy kavmate banka he. Tokom nepuoaa koju
nouribe Ja teve 60 (wesaecer) nana u 3aBpwasa ce 30 (Tpuaecet) nana npe Jlaryma
peBH3Mje/KoHBEp3Hje Kamare. aoctaBut 3ajmonpumuy [lpeator pesusuje/Konsepsmje
Kamate y kojem he HaBecTH:

(a) DukcHy ctony w/uan Pacnon koju OM ce NpUMEHHO Ha TpaHiny WK HeH 1e0
HaBeJeHY v 3axTeBy 3a peBH3H]Y/KOHBEP3H]Y KaMaTe y CKIaay ca uianom 3.1; u

(6) na ce takea ctona npumetbyje a0 Jlaryma aocneha wan 10 Hosor Jlatyma
peBH3Mje/KOHBEP3Hje Kamarte., YKOJIMKO MOCTOJM. M Ja je Ta Kamara njatuea
KBAPTATHO. MOAYTOANILELE M TOANIIELE Y CKIaly ca unanom 3.1, y patama Ha
HazHaueHe Jlatyme naahama.

3ajMOnpUMal MOKeE J1a MpUXBaTH y nucanoj popmu [peaior pesusuje/Kousepsnje kavare
710 Kpajber poKa KojH je ¥ HbeMy HaBe/ICH.

buio Koja u3mMeHa n J10onyHa oBOr yroBopa kKojy banka saxrtesa y Besu ca osum Ouhe
CIPOBE/ICHE CMOPA3yMOM KOJH CE 3aK/bYUYje U CTYINA Ha cHAry HajkacHuje | (jeaan) paanu
JaH npe caawa PeBusuje/KoHBep3uje kamate 01 cTpate bauke.

DukcHe ctone u Pacnonu ¢y pacnoiokneu 3a nepuoje He kpahe oa 4 (uetupmn) roamne
WIH. Y OJICVCTBY OTILIATE [JaBHULE TOKOM TOr nepuoaa. e kpahe oa 3 (tpu) roamne.

Edextu Pesnsnje/konsepinje kamare

VKoanko 3ajMonpumail npornucHo npuxsatH y nucanoj Gopmu @ukcHy crony Hiaw
Pacnon v norneay lpepiora Pesusuje/konBepsnje kamarte. o he naatutu npunaaajyhy
kamaty Ha Jlatym PeBusnje/KoHBep3Mje Kamate. a HAKOH Tora Ha HaszHadene Jlatyme
naaharba.

[Tpe Jlatyma Peusuje/konBepsnje kamare. oarosapajyvhe oapende ogor yroopa u llonyie
3a uennaty v OGaBewTera 0 NPUXBaTalLY UCTAATE MPHMEHY]Y ¢e Ha Leokynuy Tpanwy.
O u yepyuyjvhu Jlatym Pesninje/konBepsuje Kamate na Haja/be. oapeade caapkane y
[peanory Pesusnje/KoHBep3nje Kamare Koje ¢e 0JHOCE HAa HOBY KaMmMaTHy CTOMy MM
Pacnon npumeryjy ce Ha Tpanwy (MM HEH 1e0. KaKo je Ha3zHaueHo y 3axTeBy 3a
peBH3HjY/KoHBep3Hjy Kamare) 10 Hosor Jlatyma PeBusuje/KoHBepsuje Kamate. YKOIMKO
noctoju. nian j1o Jlaryma aocneha.
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Jdeanvnana PeBusnja/kousepsnje Kamare NI HEH3BPILABAILE
Pesusuje/konsepsnje kamare

V cavuajy aeammuune Pesusuje/konBepsnje kamate. 3ajmonpumaun he ornaaruti 6e3
obGewteherwa na Jlatvm Pesnsuje/konepsuje kamate jeo Tpanwe Koju Huje oOyxsahen
3axTeBOM 3a peBH3HjY/KOHBEp3Hje KamaTe M KOju Huje npeameT PeBusmnje/koHsepsuje
Kamare.

Vikoauko 3ajmonpumail He nojHece 3axteB 3a PeBusujy/KOHBEP3H)Y Kamate WM HE
npuxsati v nucanoj gopmu Ilpeanor Pesusuje/kousepsnje kamate 3a Tpanwy uam
yKOAMKO CTpane He U3BpLUE H3MEHY Ha 3axTeB banke y cKnaay ca rope HaBeIeHUM CTaBOM
A. 3ajmonpumaun he otnaatutu Tpanwy v uenoct Ha Jlatym Peusnje/Kousepsnje
kamate. 6e3 obewtehetba.
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[puaor E

Oopacun roje obesdehvje 3ajmonpimai

O0paszau norepae 3ajmonpumua (wian 1.4.J1)

Oxa: Penyonuka CpOuja
3a: Egponcka nusectHunona 0anka
Jarym:

[Tpeamer: @unancujckn yropop usmehy Epporncke uHBecTHUHOHE OaHKe M
Penybnuke Cpouje on [@]. 2024, roanue (. DHHAHCHJCKH YTOBOP ™)

bpoj yrosopa 95.884 OnepatusHu 0poj 2022-0716

[TowrToBanu,

Yenoeu aedunncann v GUHAHCH]CKOM YIOBOPY UMajy MCTO 3HAYCH:E Ka/la Ce KOPUCTE V OBOM

MUCMY.

V cBpxe unana 1.4 @uUHAHCH]CKOT YIrOBOpa OBUM NyTeM Bam noTephyjemo Kako cieau:

(a) HukakBa BpcTa 00e30eherba Koja Hije 103B0/beHA NpeMa unany 7.1 Huje ce 10ro/iMaa HUTH

(0)

NOCTOjU:

HUje OMI0 HUKAKBE mMatepujaiiHe npomeHe y norjeay ouio kor acnekra llpojekra koju
cMo y obaBe3H Ja npujaBumo npema uaany 8.1. 0CHM Kako je npeTxoHO caoniuTeHo ¢
Halle cTpaHe:

=

(1) HMaMO JI0BOJbHO Cpe/icTaBa Ha pacnojaramwy Ja 0be30e1MmMo NpaBOBPCMCHH 3aBPLUCTAK H

(1)

(e)

()

(r)

cnpopohetbe [lpojekrta y cknaay ca llpumorom A.l:

HUKakap jlorahaj uian OKOJIHOCT KOJM MpeICTaB/bajy. HiaH OH NPOTOKOM BpeMeHa Wil
JaBatbeM 00aBelTeba MM JOHOWEHheM OHI0 KakBe oAlyKe npema MUHAHCH]CKOM
YroBopy (Mian OMN0 Koje KOMOMHALM]E NMPETXOAHO HaBeAeHOr) npeactaBbanu, Cayuaj
npepemene otnaarte uan Cayuaj HeHCnyherwa 00aBes3a HHje ce J10ro/IM0 M He HACTaB ba
Ce HEOTKIOEH HAH €3 01pHLAaILa 01 HCTOT:

HUKaKBa napHuua. apoUTpazKa. YNpaBHH MOCTYNAK MM UCTPAra HUje y TOKY HHTH je.
npema Halem 3Hamwy 3anpeheHa uian HepeueHa npe/ OU10 KOJUM CY10M. apOnTPakKHHUM
TEJOM WK areHUMjOM. KOoja je JoBeaa uiaM Ou v cavuajy HeraTHBHOT MCXO/1a MOria Ja
JoBe /e 10 MatepujaiHo WreTHe NpoMeHe. HHTH IPOTHB HAC NOCTOJH OUI0 KaKBa Cy/ICKa
npecy1a WM OJUTYKa Koja je MPOTHR HAC MIIH OMII0 KOje 01 HALLIUX NOJAPYKHHULIA:

M3jaBe W rapaHumje Koje Tpeda aa 1aMo MM MOHOBHMO npema daaHy 6.12 ¢y MCTHHUTE )
CBAKOM [OIeay:

HHKakBa MartepujasiHo WTETHA NPOMEHA €€ HHje Joroanna. v nopehewy ca nawmm
NnotoKajeM Ha 1aH 3aKbyunBaba @HHAHCH|CKOT YTOBOpA:
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(X) Hajckopuja Jlncta oBnawheHHUN MOTNHCHUKA W pauyHa KOJy je 3ajMonpumall 10CTaBuo |
banuu je asypha u banka ce Mo#e 0OCIOHNTH HA HH(OPMALLH]E KOJE CY Y 0] HaBE/ICHE.

O6asesyjemo ce 1a hemo oamax odagecTTH baHKy VKOaHMKO OHIO 1WITA O FOpe HABEACHOI HE
Ov.1e TauHo WK uenpasHo 1o Jlaryma uennare npeanokene Tpauie.

C nowroBambemM.

3a ny ume Penybanke Cpouje
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Ynan 3.

OBaj 3aKOH CTYNA HA CHATY OCMOr JAaHa 04 jJaHa o0jaBbuBatba v ..CayKOCHOM IIacHHKY

Penyoanke Cpduje — MehyHapoaun vroBopu™.
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ObBPA3JIOKEIE

. YCTABHHW OCHOB 3A JIOHOHIEIE 3AKOHA

VeTaBHH OCHOB 34 JIOHOLICHE OBOI 3aKOHA cajpkaH je y oapeadn unana 99. cras |.
tauka 4. Ycrasa Penvoauke CpOuje. kojom je nponucano aa Hapoana ckynwtuna norsphyje
MehvHapoaHe yroBope Kajl je 3akoHom npe/sihena obasesa twuxosor norsphusama.

[1. PA3JIO3U 3A TTOTBPHBUBAE YI'OBOPA

Pasno3m 3a norephusare @unancnjckor yrosopa EINC 3eneno ¢punancupamwe A nimehy
Penvonuke Cpouje u Esponcke nuBectuunone 6anke. notnucanor y beorpaay n JlykcemOypry.
27. neuemdpa 2024, roamHe (v aabeM TeKeTY: QUHAHCH]CKH YTOBOP). CAAP/KAHN CV Y HHHEHHLIH
1a je Esponcka nusectuumnona danka o100pnaa 3ajam o 100.000.000 espa Peny6anun Cpouju.

[Tpema oapedu unana 5. cras 2. 3akona o jaHom ayry (.CayxOenn raacuuk PC™. Op.
61/05. 107/09. 78/11. 68/15. 95/18. 91/19 u 149/20) Hapoauna ckymutuna Penydanke Cpouje.
u3mehy octanor. oaayuyje o 3aayausamy PenyOnuke nyrem yiumara J1yropouHHX KpeanTa.

Takohe. Hapoana ckyvmwrtuna norsphyvje @®uuancnjckn yrosop. kao mehynapoanm
VIOBOpP. v ckaaay ca oapeadama unana 14, crtas |. 3akoHa 0 3aK/bY4MBaLY W M3BPLIABAILY
vehyvHapoanux yrogopa (..Caymkoenn raacunk PCT. 6poj 32/13).

3akonom o Oyuety PenyGanke Cpouje 3a 2024, roanny (.Caymwdenn ranacuuk PC™. Op.
92/23 u 79/24) u 3akoHom o Oyuety Penybanke Cpouje 3a 2025, roanny (L.CayKOEHH rnacHUK
PC™. 6poj 94/24). vy unany 3. 0100peHO je 3a1yAKHBabe Ko EBponcke nHBecTHuHOHE DaHke (Y
nasbem Tekety: banka) 3a guuancuparbe OKBHPHOT Criopasyma — 3e/1eH0 (PUHAHCHPabe. a KOjH
ce oanock Ha 3ajam ENC 3eneno dunancuparbe A vy usnocy 10 100.000.000 espa. koju odyxsata
¢uunancuparse  npojekta Pexabuantaumja  xuapoenekrtpade  buertpuua  kao  w npojekta
Pesutanusaumja xuapoenektpare orneh ca u3rpaawom ueTspror arperara (y J1a/bem TEKCTY:
[lpojekar).

Hasenenu [pojekar he cnposectn Akunonapeko apywtso L Enekrponpuspena Cpouje™.
beorpaa (y namem Ttekery: EINC). y3 Texunuky noapuwky MunucraperBa pyaapersa H
CHepreTHKe.

OcHoBHM tnibeBn [lpojekra cy:

- npunpema XE 3a napeann ekcroaraunonn nepno oa 30 1o 40 roanna:

- MOJICPHH3ALH]A PON3BOJHUX MOCTPOjeHba:

- TIOV3/1aH W CHIYPaH pajt:

- nosehamwe pacnonoKMBOCTH Kanaturera:

- cMamere ryouTaka n noehatbe eHepreTcke epuKacHoCTH:

- nosehame NpoH3Bo/IbLE eNEKTPHUHE CHEPTHje 13 0OHOB/LUBHUX H3BOPA CHEpPriuje;
- TNO3UTHBAH ePeKaT HA KHBOTHY CPEIMHY:

- CHHKCHE TPOUIKOBA O1P/KABALA.

Pexadbmanraunja xuapoeaexrpane buerpnna
XE buctpuua cnaga v rpyny uajerapujux XE v oksupy EINC-a. wsrpahena je 1960.

roamue. Oa XE uma wHcranmcany coary arperata o1 2x51.3 MW u npoceuHy roauimy
npoussoay 01 335 GWh. HMmajyvhu y Buay na je onpema XE crapa e a0 60 roamua.



NPOLIAO O] j& KMBOTHH LHMKIVC M HEONXOAHA je theHa 3ameHa. TpenyTHo crawe onpeme XE
HHuuMpa nojasy cee seher Opoja KBapoBa Ha arperatuMa. Maiby [0Y3JaHOCT. OTEKAHO
QPAKABALE VCIE1 HEA0CTATKA PE3CPBHUN J1€710BA H P Ca ONPAHHUCHHM KaNalunTeTOM.
[Tpeamer [lpojekta je pexabuantaumja (azantaunja v MHBECTHUHOHO-0/1PKABAE)
XHAPOMENAHHUKE, MALLHHCKE H eeKTPOo onpeme. OCHOBHE MNJIaHUPaHE aKTHBHOCTH CY:
- nabaska u 3ameHa TypOuHa. renepatopa v 610K Tpanchopmaropa:
- nabaBka n 3ameHa kyhuor arperara:
- nabaska u 3ameHa npatehnx eNekTpo-MalHHCKHX cHeTema y oksupy XE:
- nadaBKa 1 3aMeHa XWIPOMEXaHHUKE onpeme:
- nabaska u 3amena npatehe MepHo-perynatnone onpema sa XE.
HapeeHe akTHBHOCTH NojApa3zyMeBajy W rpahieBHHCKE pajoBe KOju nparte 3ameH)
TypOMHE W reHepatopa. Ha npuaarohasaby ceKyHaapHux OeToHa yHYTap MaWHHCKHX Xana.
PexaGunuraumja (azantauuja M MHBECTHUHOHO ojapkaBatbe) XE buctpuua he ce
WIBPIIMTH V3 3aapikasaibe noctojehe cuare arperata. ca nosehamem  HHXOBOP cTeneHa
KOPHCHOCTH W MOY31aHOCTH. Kao W NOCAeAHUYHOr  noBehama  roaMiIbe  NPOH3BOILE.
KopuinhermeM HajMoAepHHje J0CTYMHE MALTMHCKE. XHPOMENAHHYKE H €JICKTPO Onpeme.

PeBll'l"clJlll'lalllljll XHApOeJIeRTpane IMorneh ca H3TPAAKBLOM HECTBPTOI arperarta

XE lMorneh je uerspra XE v nu3y kackaze Jlnmeknx XE. Mucraancann nporok XE je
165 m3/s ca Tpu arperata. Mucranncana cuara oe XE je 3x18 MW, a roauuima npou3so/imba
oko 213 GWh. Ouekyje ce aa he ce pekoHcTpykumjom noctojehux arperata ca noseharbem
MpOTOKa arperata M MHcTaancane cuare Ha 3x20.5 MW, kao u yrpaamom 10aatHor arperata
chare 13 MW nosehaty roamumba npou3soamba Ha oko 236.7 GWh.

[lpojektom je npeasuhena pekonctpykuuja nocrojehux arperata XE [lotneh y3
nosehamwe nucranucane cuare. Takohe. TpojekTom je npeasnheHa H3rpaamwa 10/aTHOr arperara
XE IMorneh koju he umarn sehn 6poj pyukumja y cueremy. u 10: (1) 06e3dehere nekopuiihera
BOJHOI  MOTEHIN]ala TOKOM PEKOHCTPYKUM]E. OAHOCHO He(yHKUHOHATHOCTH nocTojehnx
arperarta: (2) odezdeherbe Ononowkor MuHumyma XE y3 npou3Boamby ¢a BUCOKHM CTENEHOM
KOPHCHOCTH: M (3) noteHunjaano odesdehere concTreHe noTpoime 3a ueo cuerem Jinmeknx
XE.

Onpeva XE je crapa npeko 50 roanHa wto 3HauM 1a je HEONXO0AHA HEHA 3ameHa.
[TpojekTom je npeaBuheHa KOMIIETHA 3aMEHA MALMHCKE. XHIPOMEXAHHUKE U €/ICKTPO onpeme
Ha XE. OCHOBHE MIaHHUpaHe aKkTHBHOCTH HA MPOJEKTY CY:

- W3rpaja JojarHor arperata — rpaheBHHCKH pajoBu. HabaBka M yrpaimba
KOMMJIETHE MALMHCKE. €JIEKTPO M XHAPOMEXAHHUYKE OrpeMe:

- Ha0aBka W 3amena TypOMHa. rereparopa u 6110k Tpancdopmatopa noctojehe XE:

- naGaBka W 3aMeHa npatehux eneKTpO-MallMHCKHUX cHeTeMa Yy oKBHpY noctojehe
XE:

- HabaBKa M 3amMeHa XnipoMexannuke onpeme noctojehe XE:

- nabaBka u 3amena nparehe mepHo-peryiaunode onpeme noctojehe XE. kao u
CHCTEMA MOHHTOPHHIA M VITPAB/bAHA.

Vrpaawa Hose onpeme Ha XE noapaszymesa rpaeBHHCKe pajoBe KOJH nNparte 3aMeHy Ha
npunaroherwy cekvhaapuux Oetona yHyTap mawmnHcke xaie. ['paheBuHckn pajnosu npate
MHCTANALUM]Y  J0BOAHO-0ABOAHHN OpraHa. W3rpajiwy oO0jekTa 3a J0JaTHH arperar. Kao M
HHCTATAUH]Y Onpeme arperara.




Hakon nornucuBama (pMHAHCH]CKOT YroBopa. Ha Oasu anjiukaiija 3a ajokaimjy
cpe/cTaBa KpeanTa. cpeacTsa On ce Onpeie/iniaa 3a ropeHaBe/1eHe NpojexTe u To:

- npojekar Pexabuautaunje xuapoenexkrpane bucrpuua. y usnocy 01 45.8 muanona
eBpa. u

- npojekat Peutanmszaumnja xuapoenektpade [lotneh ca wsrpaamwbom  yerBpror
arperata y u3Hocy o1 54.2 Muanona espa.

V3 HAMOMEHY J1a ¢e npeMa noTpedH cpe/IcTBA HAKHAIHO MOTY al0UMPaTH ¢a JeJHOr Ha
JAPYIH Npojekar.

Jloaatvo. MunuctaperBo unancnja. MunnctaperBo pyaapersa u enepretuke n EINC
sakbyunhe Yrosop o npenocy cpeictaBa. Koju he peduiekrosati 3axteBe (pUHAHCH|CKOT
yrogopa. a 3a notpede aeuHHUCcAbA TYAKHOCTH. OArOBOPHOCTH, TPOLIKOBA. (PUHAHCHJCKHUX
cpe/cTaBa Kao v rnpasa v 00aBe3a YUeCHHUKA ¥ Be3H ¢a (PHHAHCH]CKHM YTOBOPOM.

duuaHcHparbe npeMa 0BoM yroeopy o0e3deheno je v cknay ca Esponckum donaom 3a
oapxkuen paseoj niave (.European Fund for Sustainable Development Plus™ - (EFSD+7).
HHTErPHCAHUM (DHHAHCH]CKHM MakeToM Koju ode3dehyje (umuancujcke kanaunrere y oOaHKY
AoHaUMja. OVUCTCKHX rapaHuMja 1 (PHHAHCHJCKMX MHCTPYMCHATA LWHPOM CBETa: a MnocedHO
OKBHPY €KCKAY3HBHOI MHBECTHLIMOHOT [PO30pa 3a onepaije ca ApAKaBHAM NapTHEpUMa M
HEKOMEPLHNjATHUM NOUIPAKABHUM napTHepuma npema yaany 36.1 Ypeade NDICI-GE (LEFSD+
DIWI™). V cknany ca wianom 36.8 Ypende NDICI-GE. 29. anpuna 2022, roauue. banka u
Esponcka vHHja. Kojy npeactaBmba EBponcka komucuja. ckiaonuae ¢y EFSD+ yrosop o
rapanunjn (.Yroop o rapanumnjn EFSD+ DIWI™) kojum je Epponcka yvuuja og00puna banuu
cBeoOYXBATHY rapaHuMjy 3a kKeaandukoBaHe (QuHaHcujcke onepauunje banke y Besn ca
NPOJEKTHMA KOJU €€ CIPOBOJIC V 3eM/baMa YHYTAp reorpapckux 001acTH HABEACHUN Y ujlaHy
4(2) Ypeade NDICI-GE n Anekcy | Ypeade IPA 11T (LEFSD+ DIWI rapanuuja™). Penybauka
CpOuja je 3em/ba Koja ucnymasa veiose v ckiaaay ca Ypeadom NDICI-GE u Ypeadowm [PA 111

M3 tor paszaora. notnucana je M3jasa wactn 3a EFSD+ 3a @unancujekn yrosop EINC
3eneno puuancupamse A. kojom Penybauka CpOuja kao 3ajmonpumait aaje oapehene usjase
rapatumje v kopuet EMb-a.

Saksbyukom Buage 05 bpoj: 48-12567/2024-2 o1 20. acuemOpa 2024, roanne, vraphena
je Ocnosa 3a Bohemwe nperosopa ca EMb-om. oapehen cactag aeneraumje Penyvoanke CpOuje
(npeactagiuiy  Munucrapetsa  (puHaHcHja. MuHHCTApeTBA  pYJapeTBa M CHEPIETHKE M
Akunonapekor apyuwirsa (Eaekrponpuspesa CpOuje”. beorpan) u vesojena naseaena M3jasa
qacTH. Kao M HaupT pMHAHCH]CKOT YroBOpa. WITO j& pe3yviTHpaio notnucHearbem MuHancujckor
yroeopa EINC 3eneno ¢punancupamwe A. uimehy usmehy PenyGanke Cpouje n EMb-a.

[Mpema nocnoHoj noantnun EMb-a n npakcn koa oa00pagama no3zajMuua KianjeHTHMA.
oBaj 3ajam je 0100pen Penyonuun CpOujn noa caeaehum UHAHCH]CKHM YCI0BHMA:

- saaykewe Penybaunke Cpouje: 100.000.000 espa:

- npomotep: AKunonapeko apywtso Eaektponpuspea Cpduje”. beorpan:

- nepHoa oTnaaTe KpeanTa: 25 roanHa. VEbyuyjvhu nepnoja noueka o1 ner rojanHa:

- KamarHa ctona: oapehyje ce npHAMKOM MOBJaueHa CBaKe TpaHile nocedHO. y3

morvhHocT n3bopa pukcHe uian BapujadHiIHe KamaTHe cTore:
- (pMKCHA KamaTHa CTONAa 03HAYaBa roAMUILY KamatHy ctony oapeheny oa ctpaue
OaHKe. vV CKIaay ca NpUHLMMHMA Koje noBpeMeHo yTephyjy vipasha Tena Oanke 3a
KPeAUTE H3PAKEHE V BAIVTH €BpO:

- BapujabM/IHa KaMaTHA CTONA 03HAYABA KAMATHY CTONY HA FOAHLIKBEM HHBOY Koja je
jeanaka wectomeceurnom EURIBOR-y (y cayuajy noayroamutbe otnaare., a0k he ce
v CAavuajy TpoMecedHe/roanube otniare npumersisati oarosapajyvhe EURIBOR
cTone). naye oapehenn pUKCHH pacnoH. Koju Ganka oapehyje 3a cBakn pedepeHTHH




nepuos. Pacnon ce yrephyje 3a ueo nepuoa otnaare tpanme. Bapujabuina kamartna
CTONA He MOKE OUTH Matba 01 HyJe:

- NPHAMKOM [OBJadersa  Tpadie sajmonpumatt uma  moryvhuoer wsbdopa usmehy
FOJAMIIILE, MOAYFOANILIEE W TpoMeceuHe oTtnaate kKpeauta. Jlonatno. nara je w
MOrYRHOCT OTNAaTe TPaHILE V jeAHO] PaTH HA JATYM KOjH je HajpaHuje TPH roanHe H
HajKacHHje |5 roAnHa 01 1aTymMa noBaayetba Te TpaHiie:

- NPHCTYIHA HAKHA/LA M NPOBH3H]a HA HEMOBYYEeHa cpeacTBa ce He nnahajy daHum:

- KPEAMT C€ peainiyje Y HajBHLIE AeCeT TPaHILH. €a MHHHMATHHM H3HOCOM TPaHile 01
JeceT MHIHOHA eBpa:

- KpajibH AaTyM pacnojoAkHBOCTH 3ajma je 84 meceua (cegam rojanHa) o1 aaryma
CTYNatba Ha CHAry yropopa:

- npeasuheno Bpeme peanmnsaunje Hpojexra je y nepuoay o 2024-2030. roaune:

- npeasuhena MoryhHOCT npeBpemene OTniaare CBUX TpaHiM WAKM aena Ouino Koje
TpaHlle. VKOJIMKO €€ MPOLUCHH /a je TO MOBOJbHHjE €A CTAHOBHIITA YNpPaB/batha

JABHUM JVTOM.

1. OBJALLUBEKBE OCHOBHUX TTIPABHUX MHCTHUTYTA W TTOJEJJUMHAYHUX
PELLUEA

Oapeadom unana |. oor 3akona npeasuba ce norsphuparbe ®UHaHCH]CKOr yroBopa
ENC 3eneno guuancuparse A n3mehy Penybanke CpOuje n EBponcke nusecTHiMoHe DaHke.
Koju je notnucan ¥ beorpaay n JlykcemGypry. 27. aeuemdpa 2024, roaune. y opuruHany Ha
CHIJIECKOM JE3HKY.

Oapenda uiana 2. OBOI 3akoHa caapan TekeT @uuancujckor yrosopa ENC 3eneno
dunancuparbe A nimehy Penyonuke Cpouje u EBponcke nupectuumone danke.

V oapeadn unana 3. 3akoHa ypehyje ce cTynarbe Ha cHary 0BOI 3aKOHA.

V. ®PUHAHCHICKE OBABE3E W T1POLIEHA ®UHAHCHICKHUX CPEJICTABA
KOJA HACTAIY U3BPLLHABABEM 3AKOHA

3a cnposoherbe oBor 3akona obeszdehnpahe ce cpenctra y Oyuery Penybanke Cpouje.

V. PA3J103U 3A JIOHOLLEWBE 3AKOHA 1O XUTHOM TTOCTYIIKY

Pa3zno3n 3a A0HOWEHE OBOr 3aKOHA 10 XHTHOM MOCTVIIKY. carjacHo uiaany 167,
[Mocnosnuka Hapoane ckynitnie (.Cayvkdenn raacuuk PCT™. 6poj 20/12-npeuniihen TekeT)

NPOM3Ia3e M3 UMILEHHLEC Ja je MoBaauetbe cpeictasa 3a ¢uuancuparbe llpojekta yeaoBmbeHo
CTYNamEM Ha CHAry OBOI 3aKOHA.




